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(Meddelanden)

EUROPAPARLAMENTET

SKRIFTLIGA FRAGOR MED SVAR

(2003/C 155 E/001) SKRIFTLIG FRAGA E-1671/01
frin Stavros Xarchakos (PPE-DE) till kommissionen

(13 juni 2001)
Amne: Respekt for pomakernas och zigenarnas kulturella sirart i den grekiska delen av Trakien

I den grekiska delen av Trakien bor det runt 120000 grekiska muslimer. Hilften av dem ar av turkisk
hiarkomst och den andra hilften 4r pomaker och zigenare (romer). De férhindras inte att ut6va sina
religiosa rittigheter, utan det finns en mangd moskéer och religiésa dmbetsman, sd pd detta omrade iakttar
den grekiska regeringen till fullo sina forpliktelser — till skillnad mot Turkiet som har utplinat de kristna i
Istanbul och pd o6arna Imbros och Tenedos, och som stindigt reser hinder for utévande av religiosa
ceremonier i det fatal kristna kyrkor som finns kvar i landet.

Men den grekiska regeringen forvigrar av helt oférklarliga skil pomakerna och zigenarna ritten att i
skolorna lira ut de sprdk som de talar sedan hundratals ér tillbaka. Ett talande faktum ar att barn till
pomaker och zigenare har obligatorisk undervisning i turkiska i skolorna i den grekiska delen av Trakien,
samtidigt som dessa grupper med alla medel deklarerar sin sdrart och att de onskar fa lira ut sina sprak.
Det bor sirskilt ndr det giller det pomakiska spraket understrykas att detta i hog grad anvinds i
vardagslivet och att det har ett alfabet och grammatiska regler. Dessutom har pomakiska larare skrivit
larobocker for grundskolan, men dessa forblir oanvinda eftersom den grekiska regeringen envisas med att
undervisa de unga pomakerna endast i turkiska.

Anser kommissionen att det sitt som de grekiska myndigheterna tillimpar for att utpldna det pomakiska
spraket och zigenarnas sprdk i den grekiska delen av Trakien och ersitta dem med turkiska, dr forenligt
med EU:s principer och mél om respekt fér EU-minoriteters sprakliga och kulturella sirart? Vilka konkreta
tgarder skulle kommissionen kunna vidta for att tvinga de grekiska myndigheterna att respektera
pomakernas och romernas sprakliga sirart i den grekiska delen av Trakien?

Svar frin Viviane Reding pd kommissionens vignar

(1 augusti 2001)

Respekten for spraklig och kulturell méngfald 4r en av unionens grundstenar, vilket har skrivits in i
artikel 22 i stadgan om de grundldggande rattigheterna. Kommissionen noterar de upplysningar som
parlamentsledamoten ger om den situationen fér pomakisk- och romanitalande grupper i Grekland.

Kommissionen har vidtagit dtgirder inom sitt behorighetsomrdde for regionala sprak och minoritetssprak
genom att utarbeta en rapport om situationen for sidana sprak i unionen (Euromosaik-undersokningen)
och genom att ge bidrag till att skydda och frimja regionala sprak och minoritetssprak. Dessutom har
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kommissionen gett bidrag till Europeiska byrdn f6r mindre anvidnda sprdk och till informationsnatverket
Mercator. Ett av syftena med Europeiska dret for sprk dr att rikta uppmirksamheten péd virdet av den
sprakliga mangfalden i Europa. Kommissionen har ocksd, i férekommande fall, finansierat initiativ som
giller regionala sprdk och minoritetssprdk inom andra gemenskapsprogram.

Subsidiaritetsprincipen innebir dock att sprikens rittsliga status inom de nationella grinserna ingdr i de
enskilda medlemsstaternas behorighet, med vederborlig hinsyn till deras skyldigheter enligt internationella
avtal. Dessutom anges det tydligt i artikel 149 (f.d. artikel 126) i EG-fordraget att medlemsstaterna har
ansvar for undervisningens innehdll och utbildningssystemens organisation samt den kulturella och
sprakliga mangfalden.

(2003/C 155 E/002) SKRIFTLIG FRAGA E-1214/02
frén Theresa Villiers (PPE-DE) till kommissionen

(29 april 2002)
Amne: Direktivet for investeringstjinster och rena verkstillande tjénster

1. Kan kommissionen meddela om den, tillsammans med Europeiska virdepapperskommittén,
diskuterat att infora ett informationsdokument dir investerarna — innan investeringar kops och siljs —
skall liamna information om de risker de ir beredda att ta, och om den finansiella strategi de vill tillimpa?

2. Ar kommissionen medveten om att inférandet av en siddan undersokning skulle trissa upp utgifterna
och oka byrékratin i samband med genomforandet av rena verkstillande tjanster?

3. Delar kommissionen Europeiska virdepapperskommitténs uppfattning om att det dr limpligt att
infora ett informationsdokument?

4. Har kommissionen Overvigt ndgra alternativa losningar som skulle gora det mojligt att fullfolja
genomforandet av rena verkstdllande tjdnster? Har kommissionen Overvigt att tilldta foretag att fortsatta att
silja rena verkstillande tjinster utan ndgot informationsdokument, forutsatt att kunderna dr helt
informerade om att de inte kan fi ndgra investeringsrdd och att de sjilva méste bedoma om de skall
genomfora den aktuella transaktionen?

Svar frdn Frits Bolkestein pd kommissionens vignar

(3 juni 2002)

1. Efter ingdende diskussioner med alla berorda parter lade Europeiska virdepapperskommittén nyligen
fram sina slutliga forslag till harmoniserade regler for virdepappersforetagen enligt artikel 11 i direktivet
om investeringstjdnster.

Kommissionen vilkomnar resultatet av kommitténs arbete.

Virdepapperskommitténs regler omfattar bl.a. "kdnn din kund” och skyldigheten att visa omsorg gentemot
kunderna. Dessa regler innebir att det gillande direktivet om investeringstjanster genomfors i detalj. I
artikel 11 i direktivet foreskrivs bla. att ett virdepappersforetag “fran sina kunder inhidmtar uppgifter om
deras ekonomiska situation, erfarenhet av virdepappersmarknaden och malsittningen med de tjanster de
efterfrdgar”. 1 samma artikel foreskrivs ocksd att virdepappersforetagen skall handla med vederborlig
skicklighet, omsorg och skyndsamhet med beaktande av kundernas basta. Dessa regler giller vid
tillhandahallandet av alla tjdnster till alla kunder oberoende av deras natur.

2. De kostnader som en reglering medfér méste jimforas med vinsterna. Sévitt kommissionen vet finns
det inga overtygande bevis for att kommitténs regler patagligt skulle fordyra tillimpningen. Ménga
virdepappersforetag samlar redan rutinmdssigt in uppgifter om kundernas ekonomiska situation,
erfarenhet och investeringsmdl. Ddrfér kan man dra slutsatsen att reglerna inte kommer att hindra sddan
verksamhet och inte heller gora den foretagsmissigt ointressant.
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Dessutom skulle virdepapperskommitténs regler gora investerarskyddet bittre, vilket i sin tur skulle fd en
positiv effekt pd konsumenternas fortroende, sirskilt for online-tjanster.

3. Enligt artikel 11 i direktivet om investeringstjanster maste virdepappersforetagen kidnna sina kunder,
fraimst dd det galler kunskaper och erfarenhet i investeringsfragor, investeringsmdl och den ekonomiska
situationen. Principen 4r tillimplig pd alla investeringstjanster. Det dr en grundliggande princip for
virdepapperstillsyn att intermedidrerna skall tillhandahélla tjanster som bast tjanar kunden.

Forutom den allminna regeln om att kidnna kunden har kommittén antagit en sirskild regel om
virdepappersforetagens skyldighet att visa omsorg gentemot kunderna nir foretagen tillhandahéller rena
verkstillande tjanster. Forslaget innehéller regler for forsiktigt agerande utifrdn definitionen av limplig
service till kunden, inklusive investeringsparametrar som bygger pd de upplysningar som kunderna limnat.
Nodvindiga upplysningar dd en kundrelation byggs upp giller framst kunskaper och erfarenheter i
investeringsfragor, den finansiella situationen, investeringsmal och riskprofil, vilka behovs for att kunna
bedoma de investeringsparametrar inom vilka investerarna kan bedriva sin verksamhet. Nar trans-
aktionerna for kunderna faller inom dessa parametrar, kriver de ingen stindig omsorgsskyldighet fran
virdepappersforetagets sida. En limplig serviceniva skapas dé relationen byggs upp i stillet for att skapas i
samband med varje transaktion.

Kommitténs regler om “kdnn din kund” och omsorgsskyldigheten har Gvervigts noga och anses kunna
tjana som grund for att maklare som sysslar med rena verkstillande tjanster ska kunna uppfylla sina
forpliktelser enligt det gillande direktivet om investeringstjanster utan att ta hansyn till deras affirsmodell.
Dessa bestimmelser har fitt en bred uppslutning bland de flesta maklare i unionen. De motsvarar
dessutom den praxis som médnga maklare foljer.

4. Kommissionen publicerade nyligen de reviderade riktlinjerna for den nya versionen av direktivet om
investeringstjinster och har inlett en andra 6ppen remissrunda. Revideringen av direktivet om investerings-
tjdnster gors pa grundval av Lamfalussy-forfarandet. Avsikten med det ar att infora bestimmelser pa hog
niva i det reviderade direktivet (nivd 1) och detaljerade regler pa nivd 2, antagna enligt kommittologi-
forfarandet.

Kommissionen har hittills inte antagit ndgra regler for rena verkstillande tjanster. Det kan bli aktuellt da
direktivet om investeringstjanster revideras, frimst pd nivd 2, i samband med att detaljerade genom-
forandebestimmelser antas. Innan kommissionen tar slutgiltig stdllning vill man invénta resultaten av den
oppna remissrundan som pagar till den 31 maj 2002.

(2003/C155E/003) SKRIFTLIG FRAGA E-1 345/02
fran Elspeth Attwooll (ELDR) till kommissionen

(13 maj 2002)
Amne: Bidrag till UNHCR

Vilket har det arliga bidraget frén Europeiska unionen varit till UNHCR:s budget sedan 1990? Kan
kommissionen motivera den utveckling som dessa siffror pavisar?

Svar frén Poul Nielson pd kommissionens vignar

(2 augusti 2002)

Som parlamentet kinner till inledde kommissionens avdelningar sin direkta insamling av centraliserade
data om kommissionens finansiering av FN och dess organ under 2001. Samtidigt, och for att garantera att
siffrorna stimmer Overens, har de uppgifter som skickats till parlamentsledamoten och parlamentets
sekretariat hamtats frdn FN:s flyktingkommissariat. De visar i vilken utstrickning kommissionen vid
humanitdra kriser under det senaste drtiondet forsokt att fullgora sitt uppdrag att ge flyktingar och internt
fordrivna personer bistdnd och rehabilitering. Ett antal sddana akuta situationer uppstod i borjan av 1990-
talet, vilket framgar av de uppgifter som limnats. Dessa situationer, framfor allt kriserna i Jugoslavien och
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kring de stora sjoarna i Afrika, var utomordentligt omfattande med avseende pa antalet flyktingar och
fordrivna personer. Mot slutet av det senaste drtiondet atergick antalet konflikter och naturkatastrofer till
genomsnittsnivan. Pa senare tid har tendensen ater varit stigande.

FN:s flyktingkommissariat har i uppdrag att samordna bistdndet frén givarna i virldssamfundet i samband
med humanitira kriser som innefattar stora folkforflyttningar. For kommissionen dr det viktigt att stodja
dessa anstringningar genom en stindig och 6ppen dialog med flyktingkommissariatet. Nar det giller det
bistdind som limnas till behovande skall kommissionen se till att medlen fors over pd ett sd
kostnadseffektivt satt som mojligt. Detta innebér ibland att finansiering sker genom flyktingkommissariatet,
som i sin tur ligger ut viktiga delar av genomférandet av sitt bistind pé internationella icke-statliga
organisationer. Dessa distribuerar sedan hjilpen till behovande. I andra fall ger kommissionen direkt stod
till internationella icke-statliga organisationer som ar verksamma pd filtet.

Kommissionen arbetar for nirvarande med att forbittra sitt samarbete med FN:s olika organ, fonder och
program. Syftet dr att ligga grunden for ett mer effektivt langsiktigt partnerskap som bade ir finansiellt
forutsdgbart och oppet. Detta sker genom genomforandet av meddelandet "Uppbyggnad av ett effektivt
partnerskap med Forenta nationerna ndr det giller utveckling och humanitira fragor” (*). Kommissionen
kommer inom kort att gd vidare nir det giller att fatta beslut om FN:s organ, fonder och program som
"strategiska partner”. Parlamentet och medlemsstaterna kommer naturligtvis att héllas fullstindigt under-
rittade.

() KOM(2001)231 slutlig.

(2003/C 155 E/004) SKRIFTLIG FRAGA E-1562/02

frén Richard Corbett (PSE) till kommissionen

(3 juni 2002)
Amne: Kostnaderna for att inte fordjupa det europeiska samarbetet

I en undersokning som nyligen genomférdes av rundabordskonferensen om europeiska finansiella tjdnster,
vilken Financial Times redogjorde for den 22 april, har man kommit fram till slutsatsen att konsumenter
och investerare forlorar upp till 15 miljarder euro per r pa grund av att det dnnu inte finns en fullstindig
europeisk marknad for finansiella produkter.

Anser kommissionen att det vore lampligt att genomféra och offentliggora ytterligare en unders6kning om
"kostnaderna for att inte fordjupa det europeiska samarbetet”, pd samma sitt som den kommissionen
genomforde 1986?

Svar frén Frits Bolkestein pid kommissionens vignar

(5 juli 2002)

I den ursprungliga Cecchini-rapporten fran 1988 anvindes en europeisk ekonomisk modell som berdknade
de potentiella fordelarna med en liberalisering av de finansiella tjansterna till 1,5 procent av de davarande
tolv medlemsstaternas bruttonationalprodukt (BNP), av totalt 4,5 procent som skulle kunna nds efter
fullbordandet av den inre marknaden.

Rapporten fran rundabordskonferensen om europeiska finansiella tjanster, citerad i Financial Times den
22 april 2002, ar inriktad pd de betydande potentiella fordelarna med en integrerad finansiell
tjanstemarknad péd detaljhandelsniva i Europa — fordelar i form av bade vinster for konsumenterna och
makroekonomisk tillvixt. I rapporten konstaterades det att en ndrmare integration av de finansiella
tjdnsterna i Europa skulle kunna skapa ytterligare ekonomisk tillvixt pd minst 0,5 procent per ar, vilket
motsvarar 43 miljarder euro per ar. Rapporten visade ocksd att mycket aterstdr att gora, trots att flera
lagstiftningsatgdrder redan genomforts. EG:s marknader forblir uppdelade, sirskilt vad géller virdepapper
och finansiella tjdnster.
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Som svar pd parlamentsledamotens fraga vill kommissionen pdpeka att vi i nuldget inte 4r lockade av
tanken att gora en ny omfattande "makroundersokning” av kostnaden for att inte integrera. Skilet till detta
ar att det fortfarande finns olosta metodfrdgor pa detta omrdde och att en sddan undersokning inte klart
skulle pévisa de specifika dtgarder som krévs for att fd storsta mojliga fordelar av en integration eller ge en
klar bild av sirskilt prioriterade fragor. For att nd sddana resultat krivs det en mer detaljerad unders6kning
av integrationsgraden inom de olika sektorerna i gemenskapens finansiella system och om f6ljderna av en
konvergens pa gemenskapens finansmarknad.

Kommissionen driver dirfor flera forsknings- och utredningsprojekt som kan bidra till detta. Alla
undersokningar kommer att vara fardiga till slutet av 2002.

De dr inriktade pd tva fragor:
(i) Att utveckla indikatorer for att folja utvecklingen inom finanssektorn och

(ii) att berdkna fordelarna med finansiell integration.

Vad betriffar den forsta frigan (i) kommer tvd undersokningar att tillhandahalla verktyg for att folja
finansmarknadens utveckling och bedéma resultaten av kommissionens verksamhet.

— En forsta undersokning om integrationsindikatorer blev klar i januari 2002. Undersokningen jimfor
olika indikatorer och innehéller forslag till de basta indikatorerna for att folja integrationen pa
finansmarknaderna. Undersokningen skiljer ut de mest integrerade marknaderna och de marknader
som kraver ytterligare atgirder. Undersokningen finns att tillgd pd GD Inre marknadens webbplats ().

— Den andra unders6kningen, The monitoring of structural changes and trends in the Internal Market
for financial services, kommer att innehdlla uppgifter av ekonomisk och politisk betydelse, utveckla
indikatorer och identifiera strukturella tendenser och utvecklingslinjer for att man i god tid skall kunna
uppticka kvarstdende problem och snabbt anpassa sig till marknadsutvecklingen.

I den andra fragan (i) pagdr tvd undersokningar.

— GD Inre marknaden genomfoér en undersokning for att berikna fordelarna med en integrerad
virdepappersmarknad i termer av ekonomisk tillvixt, sysselsittning m.m. med inriktning pé
transaktionskostnader och kapitalkostnader pa virdepappersmarknaden.

— Den andra undersokningen, som utfors av. GD Ekonomi och finans, bygger pd en annorlunda
nedifrdn-och-upp-metod och forsoker att madta kopplingen mellan effektivitet pa finansmarknaden,
okande integration och foretagstillvixt; den berdknar ocksé de varierande finansieringskostnaderna for
gemenskapens foretag mot bakgrund av okad finansiell integration.

(") http:/Jwww.europa.cu.int/comm/internal_market/en/update/economicreform.

(2003/C 155 E/005) SKRIFTLIG FRAGA E-1661/02

frin Richard Corbett (PSE) till kommissionen

(11 juni 2002)
Amne: Beskattning av medlemskap i yrkesorganisationer och fackforeningar
Ar avgiften fér medlemskap i en yrkesorganisation avdragsgill i alla medlemsstater?
Ar avgiften fér medlemskap i en fackforening avdragsgill i nigon medlemsstat?

Haller kommissionen med om att alla skall behandlas lika?
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Svar frdn Frits Bolkestein pd kommissionens vignar

(7 oktober 2002)

Kommissionen uppfattar frdgan som relaterad till personlig inkomstskatt, ett omrdde som inte omfattas av
gemenskapslagstiftningen.

Medlemsstaterna faststiller visserligen sjdlva sina regler om inkomstskatt, men dessa mdste vara forenliga
med de fyra grundliggande friheterna enligt fordraget och far inte medfora nigon diskriminering pd grund
av nationalitet.

Eftersom inkomstskattereglerna inte dr harmoniserade, underrittar medlemsstaterna inte regelbundet
kommissionen om sina regler och denna kontrollerar inte heller dessa. Kommissionen har f6ljaktligen inte
hittills inhdmtat ndgra uppgifter om behandlingen i skattehdnseende av avgifter for medlemsskap i
yrkesorganisationer eller fackforeningar och den anser det inte heller nodvindigt for niarvarande att pa
gemenskapsnivd samordna behandlingen av denna typ av skatteavdrag.

(2003/C 155 E/006) SKRIFTLIG FRAGA P-1670/02
frdn Charles Tannock (PPE-DE) till kommissionen

(5 juni 2002)
Amne: Anvindningen av EU-medel i de palestinska omridena

Anser sig kommissionen ha anledning att sitta tilltro till den israeliska regeringens péstdende att EU-medel
som administreras av den palestinska myndigheten under ordférande Arafats direkta Gverinseende har
anvints for att finansiera terroristattacker mot civila israeler? Om inte, har kommissionen granskat det
bevismaterial som de israeliska myndigheterna har presenterat som underlag for detta pastdende?

Vidare, kan kommissionen ge en kommentar till anklagelserna att palestinska skolbarn har forsetts med
skolbocker som finansierats med EU-medel och som innehaller uppviglande satser som:

"Det slutliga och obevekliga resultatet kommer att vara muslimernas seger 6ver judarna” ()

"Denna religion kommer att besegra alla andra religioner och kommer med Guds vilja att spridas
genom den islamiska jihadens kimpar” (?)

(") Vart arabiska sprak for drskurs 5, nummer 542, sida 67.
(®» Undervisning om Islam, arskurs 7, nummer 564, sida 125?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(19 juli 2002)

Kommissionen har undersokt de israeliska myndigheternas pastdenden om missbruk av gemenskapsmedel.
Kommissionen har noga granskat de bevis som lagts fram av den israeliska regeringen (Dan Naveh) och
den israeliska forsvarsmakten. Kommissionen har ocksa bett Internationella valutafonden (IMF) och den
palestinska myndigheten att kommentera pastidendena. I det material kommissionen har granskat har det
inte funnits ndgot som styrker att gemenskapsmedel har anvints for andra dndamal 4n de som avtalats
mellan gemenskapen och den palestinska myndigheten. Kommissionen ser mycket allvarligt pd denna fraga
och kommer dven fortsittningsvis att ge hdgsta prioritet dt granskningen av eventuella péastdenden om
missbruk av gemenskapsmedel.

Kommissionen har aldrig betalat for lirobocker som anvinds av den palestinska myndigheten. Betriffande
innehéllet i bockerna hinvisar kommissionen till rddsdokumentet “Palestinska lirobocker: EU:s instéllning”
som ar utlagt pd rddets hemsida http:/[ue.eu.int/newsroom/NewMain.asp?’LANG=1
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(2003/C 155 E/007) SKRIFTLIG FRAGA P-2212/02

fran Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (PPE-DE) till kommissionen

(12 juli 2002)
Amne: Skydd av invandrarnas manskliga rittigheter i Grekland

Enligt artikel 6.1 i fordraget bygger unionen pd principen om respekt for minniskans grundliggande
rittigheter och grundliggande friheter. Hur uppfattar kommissionen Europarddets och 47 icke-statliga
organisationers anklagelser for en tid sedan, om att invandrarnas manskliga rittigheter kranks i Grekland?
Har kommissionen analyserat och utvirderat Greklands politik ndr det giller invandrarna? Har det
forekommit liknande anklagelser riktade mot andra europeiska linder? Anser kommissionen att ridets
forslag till direktiv om minimikrav f6r mottagande av asylsokande personer i medlemsstaterna kommer att
losa de hir problemen och motverka fenomen av det hdr slaget? Vilka forberedelser forutsitts av
medlemsstaterna for att den nya politiken skall kunna genomf6ras?

Svar frdn Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(1 oktober 2002)

Kommissionen kan inte kommentera &sikter som uttryckts av en annan institution, i det hir fallet
Europarddet, eller oberoende icke-statliga organisationer. Kommissionen ar heller inte behorig att utreda
om medlemsstaternas handlingar eller lagstiftning 4r forenliga med Europeiska konventionen om
manskliga rittigheter, en rittsakt som hdrstammar frin Europarddet, nir handlingarna eller lagstiftningen
inte omfattas av gemenskapsritten.

Diremot dr kommissionen skyldig att se till att gemenskapsrattens bestimmelser om immigration och asyl,
ndr de faststdlls av gemenskapens institutioner och genomfors av medlemsstaterna, ar forenliga med de
grundldggande rittigheterna som stadfésts i artikel 6.2 i Fordraget om Europeiska unionen och bekriftas i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna. Medlemsstaternas tillimpning av
gemenskapsritten Gvervakas av kommissionen och EG-domstolen kan ingripa mot overtrddelser. Nir det
gdller immigration finns det dock dnnu inte ndgra gillande gemenskapsbestimmelser som bygger pé
artikel 63 i EG-fordraget.

Vid motet i Tammerfors den 15-16 oktober 1999 bekriftade Europeiska rddet dnyo den vikt unionen
faster vid den absoluta respekten for ritten att soka asyl, Genévekonventionen och 6vriga rittsakter om
minskliga rittigheter. Rddet enades dirfor om att arbeta for ett gemensamt europeiskt asylsystem, for att
pa sd sdtt garantera att ingen skickas tillbaka for att bli utsatt for forfoljelse. Kommissionen har lagt fram
alla forslag som behovs for att inrdtta den forsta etappen av systemet. Mélets vikt bekriftades dnyo av
Europeiska ridet vid motet i Sevilla den 21-22 mars 2002 dir tidsfrister faststilldes for nir huvuddelarna
av den forsta fasen skall ha antagits.

Vid motet i Luxemburg den 25 april 2002 faststillde radet en allmin riktlinje for det forslag till direktiv
om miniminormer for mottagande av asylsdkande i medlemsstaterna som parlamentsledamoten nimner.
Rédet kan dirfor snart formellt anta forslaget. Forslaget skall forbattra mottagningen av asylsékande och se
till att gemenskapens nationella mottagningssystem i stort nir samma nivd. Principen att utblottade
asylsokande som tilldts stanna i landet i vintan pa att deras drende provas har ritt till en viss mottagning
(inkvartering, mat, klider och bidrag for dagliga utgifter) har godtagits av samtliga medlemsstater. I
forslaget anges att asylsokande i alla medlemsstater skall ha ratt till vard, information och dokumentation,
skolgdng samt i vissa fall tilltrdde till arbetsmarknaden. Medlemsstaterna forbinder sig ocksd att utéva
lamplig styrning, tillsyn och kontroll av mottagningssystemen.

Medlemsstaterna skulle bli tvungna att avsitta nodvindiga medel enligt nationella inférlivandebestimmel-
ser till direktivet. Denna punkt blir sirskilt viktig om nationella myndigheter ger lokala myndigheter
ansvaret for att genomfora direktivet.
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Aven Europeiska flyktingfonden &r relevant i sammanhanget (!). Fonden pd 216 miljoner euro inrittades
genom rédets beslut 2000/596/EG for att frimja solidariteten mellan medlemsstaterna i asylfrigor genom
att stodja och frimja medlemsstaternas insatser for att ta emot och bira de ekonomiska foljderna av
mottagningen av flyktingar och fordrivna personer. Fondens nuvarande utformning géller frén den
1 januari 2000 till den 31 december 2004.

Medlen fordelas i proportion till varje medlemsstats utgifter f6r mottagning av flyktingar och fordrivna
personer. Mellan dr 2000 och 2002 fick Grekland 1816 711,58 euro ur Europeiska flyktingfonden, vilket
motsvarar 1,8 % av fonden.

(') Rédets beslut 2000/596/EG av den 28 september 2000 om inrittande av en europeisk flyktingfond —
EGT L 252, 6.10.2000.

(2003/C 155 E/008) SKRIFTLIG FRAGA E-2292/02
fran Richard Corbett (PSE) till kommissionen

(25 juli 2002)
Amne: Rittsstaten i Osterrike

Kénner kommissionen till fallet Shalom Weiss, en amerikansk medborgare som blivit démd for bedrageri i
Miami 1999 och fitt 845 ars fingelse och flytt till Osterrike fran detta oménskliga straff?

Kénner kommissionen till att Osterrikes justitieminister éverlimnat Weiss till de amerikanska myndig-
heterna innan hans vddjan om att inte deporteras hade behandlats i alla vederborliga instanser och trots att
ett utslag fran forvaltningsdomstolen f6rbjod att han utlimnades?

Kinner kommissionen till att Europeiska domstolen for de ménskliga rittigheterna hade angivit att
provisoriska atgdrder skulle vidtas enligt artikel 39 i domstolens arbetsordning samt ombett Osterrike att se
till att Weiss inte skulle utlimnas si linge mélet mot honom vintade pa att tas upp till behandling?

Kdnner kommissionen till att FN:s kommitté fér de minskliga rittigheterna ocksd hade vidtagit
provisoriska tgirder och ombett Osterrike att inte deportera Weiss s& linge kommittén undersokte frigan
ur manniskorittssynvinkel mot bakgrund av den internationella konventionen om medborgerliga och
politiska rattigheter?

Tycker kommissionen att Osterrikes agerande passar ihop med att landet i enlighet med artikel 6 i EU-
fordraget forbundit sig att folja principerna om frihet, respekt for de minskliga rattigheterna och
grundlidggande friheterna samt rattsstatsprincipen?

Svar frdn Ant6nio Vitorino pd kommissionens vignar

(23 september 2002)

Kommissionen kinner inte till nigra andra detaljer i drendet Shalom Weiss dn de som ges i den skriftliga
fragan.

Kommissionen understryker att frigor om utlimning mellan medlemsstater och linder utanfér EU inte
omfattas av ndgot av EU:s rittsliga instrument. P4 detta omrdde kan medlemsstaterna darfor handla som de
onskar.

Parlamentsledamoten uppmanar kommissionen att analysera frdgan mot bakgrund av artikel 6 i EU-
fordraget.

Kommissionen framhéller att denna artikel géller EU:s institutioner och medlemsstater nir de genomfor
EU-lagstiftningen.
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Mot denna bakgrund anser kommissionen att det — i det foreliggande fallet, som inte omfattas av EU-
ritten — inte 4r limpligt att ta stdllning till om Osterrikes &tgirder &r forenliga med Europeiska
konventionen om skydd for de manskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna eller med nigon
annan internationell rittsakt som Osterrike har undertecknat. Som parlamentsledamoten vet dr Europeiska
domstolen for de mdnskliga rattigheterna den instans som har behorighet att behandla pastidda
overtradelser av Europakonventionen.

(2003/C 155 E/009) SKRIFTLIG FRAGA E-2303/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(25 juli 2002)

Amne: Monsterfusion mellan de tvd storsta energiforetagen i Tyskland for att underldtta erdvrandet av
energimarknaden i andra medlemsstater av EU

1. Kinner kommissionen till att foretaget Ruhrgas AG i Tyskland genom att dga ett ledningsnit och
bedriva import distribuerar 58 procent av naturgasen och att foretaget Eon AG levererar nistan en
tredjedel av all el, vilket leder till att vartdera foretaget har en starkt dominerande stillning inom de tva
frimsta sektorerna av den tyska energimarknaden?

2. Har kommissionen hort att den tyska konkurrensmyndigheten “Kartellamt” i véras avstyrde en
ytterligare koncentration av bestimmandet 6ver Tysklands energiforsorjning genom att inte tillita att
foretaget Ruhrgas AG overtogs av Eon AG, men att denna planerade fusion nu likvil kan dga rum,
eftersom beslutet ogiltigforklarats med hjilp av ett beslut som den 5 juli 2002 offentliggjordes pad den
tyska regeringens vignar av Tacke, minister for ekonomiska angelidgenheter?

3. Kan kommissionen bekrifta att Tysklands "Monopolkommission” i maj forklarat att den planerade
fusionen var oacceptabel, ocksa i det fall att deldgandet i ett antal andra foretag, sdsom VNG i Leipzig,
skulle avyttras, vilket Tysklands regering nu kréver att de bada foretagen som tinker fusionera skall gora?

4. Kan det tinkas att den tyska regeringens godkidnnande av fusionen, trots farhdgorna for
maktmissbruk och prishojningar pd den inhemska marknaden, framfor allt bottnar i en strdvan att skapa
en stark tysk koncern som tack vare den fria marknaden inom EU skall kunna forvirva en betydande
marknadsandel inom andra av EU:s medlemsstater?

5. Vilken prejudicerande verkan anser kommissionen att detta beslut kommer att fi? Kan det stimulera
till flera sddana monsterfusioner pa det nationella planet?

6.  Anser kommissionen att det som intriffat 4r forenligt med kommissionens politik i frdga om fusioner
och uppkomsten av eventuella monopol? Ger detta fusionsbeslut kommissionen en mojlighet att ingripa,
bland annat med tanke pd de grinsoverskridande konsekvenserna i andra medlemsstater? Avser
kommissionen gora bruk av denna mojlighet?

Svar frdn Mario Monti pd kommissionens vignar

(24 september 2002)

1.  Kommissionen kdnner till de beslut om att forbjuda koncentrationer som den tyska konkurrens-
myndigheten Bundeskartellamt antog i januari och februari 2002.

2. Kommissionen har underrittats om att Tysklands ekonomi- och teknologiminister den 5 juli 2002
godkinde fusionen E.ON/Ruhrgas med stod av § 42 i den tyska kartellagen. Beslutet antogs av Alfred
Tacke, statssekreterare for ekonomiska frigor. Beslutet upphaver Bundeskartellamts negativa beslut och den
tyska "monopolkommissionens” avstyrkande rekommendation.
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3. Monopolkommissionen vigde de allvarliga konkurrensbegrinsningarna mot de argument géllande
det allminna intresset som anférdes av E.ON och kom fram till att ministeriet inte bor ge sitt
godkdnnande. I samband med sitt stdllningstagande diskuterade monopolkommissionen ocksa eventuella
korrigerande atgirder, sisom avknoppning och en avyttring av Thiiga AG, ett dotterbolag till E.ON, som
4ger andelar i 130 lokala och regionala foretag inom forsorjningssektorn.

4. Kommissionen kan inte yttra sig om skilen f6r ministeriets godkdnnande.

5. Ministeriet gav sitt godkinnande for en viss fusion. Framtida fusioner inom energisektorn méste
bedomas utifran fakta i varje enskilt fall.

6.  Forfarandet i detta drende grundade sig pd den tyska kartellagen och genomférdes av de tyska
myndigheterna inom ramen for deras egen politik. Kommissionen har inga beldgg for att detta drende hade
(har) en gemenskapsdimension i den mening som avses i EG:s koncentrationsforordning (') och att den
dirmed skulle ha haft behorighet att handldgga det.

(') Radets forordning (EEG) nr 4064/89 av den 21 december 1989 om kontroll av foretagskoncentrationer,
EGT L 395, 30.12.1989 (hela texten offentliggjordes i EGT L 257, 21.9.1990).

(2003/C 155E/010) SKRIFTLIG FRAGA E-2315/02
fran Ole Krarup (GUE/NGL) till radet

(26 juli 2002)
Amne: Rittslig grund f6r rambeslut om bekdmpande av rasism

Rédet ombeds redogora for den rittsliga grunden till forslaget till rambeslut om bekdmpande av rasism och
framlingsfientlighet ('), i1 synnerhet hénvisningen till artikel 31 ¢) i EU-fordraget, eftersom denna
bestimmelse inte ndmner “rasism och framlingsfientlighet” som foremadl for lagstiftning i enlighet med
denna artikel.

Artikel 31 e) handlar endast om “organiserad brottslighet, terrorism och olaglig narkotikahandel”. Har
radets rattstjdnst yttrat sig om fragan? Vanligen bifoga till svaret eventuella sidana yttranden.

() KOM(2001) 664 — EGT C 75 E, 26.3.2002, s. 269.

Svar

(4 mars 2003)

Ridet meddelar den &rade parlamentsledamoten att rambeslutet om bekimpande av rasism och
fraimlingsfientlighet for vilket kommissionen som rittslig grund foreslar artikel 31 e i EU-fordraget
fortfarande diskuteras i radet.

(2003/C155E/011) SKRIFTLIG FRAGA E-2317/02
fran Ole Krarup (GUE/NGL) till radet

(26 juli 2002)
Amne: Rambeslut och valfrihet

Mot bakgrund av aktuella forslag till rambeslut — sirskilt forslag till rambeslut om en europeisk
arresteringsorder (") och forslag till rambeslut om bekdmpande av rasism och framlingsfientlighet (3) ber jag
om en redogérelse for radets uppfattning om vilka nirmare villkor som bor foreligga for att "rambeslut”
skall komma till anvdndning.
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Frigan handlar i synnerhet om den frihet som enligt artikel 34.2 b) i EU-fordraget tillkommer
medlemsstaterna betriffande valet av medel. A ena sidan forutsitter EU-fordraget att medlemsstaterna
skall ha frihet att vilja, men & andra sidan verkar de tvd ovannimnda fallen utesluta sddan valfrihet. Vilken
minimal grad av valfrihet anser rddet vara en nodvindig forutsittning for att lagstiftningen, med hinsyn
tagen till artikel 34.2 b), skall kunna ske i form av rambeslut (i stillet for i form av direktiv eller
forordning)? Har radets rdttstjdnst yttrat sig om detta? Vianligen bifoga till svaret eventuella sddana
yttranden.

() KOM(2001) 522 — EGT C 332 E, 27.11.2001, s. 305.
() KOM(2001) 664 — EGT C 75 E, 26.3.2002, s. 269.

Svar

(4 mars 2003)

I artikel 34.2 i Fordraget om Europeiska unionen foreskrivs inte nigra andra kriterier for valet mellan
beslut eller rambeslut dn kravet att rambeslut skall anvindas for tillnirmning av medlemsstaternas lagar
och andra forfattningar och att beslut inte kan anvindas for detta dandamdl. De tvd instrument som den
drade parlamentsledamoten hanvisar till syftar till en tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning, i
synnerhet betraffande forfaranden som skall tillimpas for verkstillighet av europeisk arresteringsorder, och
ndr det giller faststillande av vissa gdrningar som skall behandlas som brott i samtliga medlemsstater.

Eftersom dessa instrument inte uppfyller ndgot mél enligt EG-foérdraget dr valet av ett rambeslut, grundat
pa artikel 34.2 1 EU-fordraget, motiverat.

(2003/C155E/012) SKRIFTLIG FRAGA E-2318/02
fran Ole Krarup (GUE/NGL) till kommissionen

(26 juli 2002)
Amne: Rambeslut och valfrihet

Mot bakgrund av aktuella forslag till rambeslut — sirskilt forslag till rambeslut om en europeisk
arresteringsorder (') och forslag till rambeslut om bekdmpande av rasism och frimlingsfientlighet (?) ber jag
om en redogorelse for kommissionens uppfattning om vilka narmare villkor som bor foreligga for att
“rambeslut” skall komma till anvdndning.

Frigan handlar i synnerhet om den frihet som enligt artikel 34.2 b) i EU-fordraget tillkommer
medlemsstaterna betriffande valet av medel. A ena sidan forutsitter EU-fordraget att medlemsstaterna
skall ha frihet att vilja, men & andra sidan verkar de tvd ovannimnda fallen utesluta sddan valfrihet. Vilken
minimal grad av valfrihet anser kommissionen vara en nodvindig forutsittning for att lagstiftningen, med
hinsyn tagen till artikel 34.2 b), skall kunna ske i form av rambeslut (i stallet for i form av direktiv eller
forordning)? Har kommissionens rittstjanst yttrat sig om detta? Vanligen bifoga till svaret eventuella
sddana yttranden.

() KOM(2001) 522 — EGT C 332 E, 27.11.2001, s. 305.
() KOM(2001) 664 — EGT C 75 E, 26.3.2002, s. 269.

Svar frin Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(31 oktober 2002)

Artikel 34.2 b i Fordraget om Europeiska unionen hinvisar till att rambeslut dr det instrument som skall
anvindas for att tillnirma medlemsstaternas lagar och andra forfattningar pad de omrdden som ingdr i
avdelning VI i Fordraget om Europeiska unionen. Rambeslut skall vara bindande f6r medlemsstaterna "nir
det giller de resultat som skall uppnds men skall Gverldta &t de nationella myndigheterna att bestimma
form och tillvigagangssitt”.
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Kommissionen instimmer inte i att forslagen (') begransar medlemsstaternas valfrihet. Tvirtom forpliktar
rambeslut bara medlemsstaterna att vidta nationella dtgirder for att dstadkomma den grad av tillnirmning
av lagar och forordningar som kravs i en given bestimmelse. Rambeslut kan i denna mening jamféras med
direktiv enligt artikel 249 i EG-férdraget for omrdden som regleras i EG-fordraget. Ett direktiv “skall med
avseende pd det resultat som skall uppnds vara bindande for varje medlemsstat till vilken det ar riktat, men
skall overlata at de nationella myndigheterna att bestimma form och tillvigagdngssitt for genomférandet”.
I motsats till direktiv har rambeslut dock inte direkt effekt. En annan viktig skillnad mellan dessa bada
typer av rattsakter dr att kommissionen inte kan inleda overtrddelseforfaranden enligt artikel 226 i EG-
fordraget mot medlemsstater som inte fullgor sina skyldigheter enligt ett rambeslut, vilket dr mojligt
avseende direktiv.

Om en medlemsstat vill bestrida hur ett rambeslut tolkas eller tillimpas skulle saken kunna provas av EG-
domstolen pé de villkor som anges i artikel 35.7 i Fordraget om Europeiska unionen.

Parlamentsledamotens begiran om att fi en kopia av rittstjinstens yttranden i frdgan kommer att
behandlas enligt forordning (EG) nr 1049/2001 om allmanhetens tillgdng till Europaparlamentets, rddets
och kommissionens handlingar (3).

(') Rédet antog den 13 juni 2002 rambeslutet om en europeisk arresteringsorder och 6verlimnande mellan
medlemsstaterna (EGT L 190, 18.7.2002).
() EGT L 145, 31.5.2001.

(2003/C155E/013) SKRIFTLIG FRAGA E-2321/02

fran Stavros Xarchakos (PPE-DE)
och Ioannis Marinos (PPE-DE) till kommissionen

(26 juli 2002)
Amne: Rapport frén Europarddet om korruption inom den grekiska forvaltningen

I en rapport frin Europarddet om korruption inom den grekiska offentliga forvaltningen konstateras att det
finns en mangd forbindelser som flitar samman stora ekonomiska intressen och den politiska virlden, och
dessa "framjar korruption” som det stdr i texten. Forfattarna till rapporten har vistats ling tid i Grekland
och besokt ménga offentliga organisationer och statliga foretag. I deras kommentarer understryks dven att
gemenskapsstodet och de omfattande byggnadsprogrammen infor de olympiska spelen 2004 skapar god
grogrund for korruption. Det betonas ocksd att det forekommer “storskalig” korruption som ir relaterad
till internationella grupperingar, antagligen med forbindelser till den organiserade brottsligheten (illegal
invandring, pornografi, uppehallstillstind m.m.).

Kinner kommissionen till innehdllet i denna rapport? Hur omfattande anser kommissionen att
korruptionen 4r inom den grekiska offentliga forvaltningen? Vilka uppgifter har kommissionen om
korruption vid utnyttjande av gemenskapsmedel i Grekland, och i Grekland jimfort med andra
medlemsldnder som fir samma gemenskapsstod for att skapa konvergens i ekonomierna?

Svar frin Michaele Schreyer pi kommissionens vignar

(15 oktober 2002)

Parlamentsledamoten tycks hinvisa till den utvirdering av Grekland som gjorts av Group of States against
Corruption (GRECO), ett system for inbordes utvdrdering inom ramen for Europarddet. Grekland
utvirderades under ett besok av kontrollanter frdn Portugal och Slovenien i november 2001. GRECO
antog rapporten om besoket vid sitt nionde plenarméte i maj 2002. De grekiska myndigheterna har dock
dnnu inte havt sekretessen for rapporten och GRECO har dnnu inte offentliggjort den pa sin webbsida.
Kommissionen kan déirfér inte kommentera den vidare.
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Kommissionen forsdkrar parlamentsledamoten om att den ar fast besluten att forebygga och bekdmpa alla
former av korruption pa alla nivier inom EU och inom EU-institutionerna. EU:s politik mot korruption
bygger huvudsakligen pa rittsakter inom det straffrittsliga omrddet som antagits enligt avdelning VI i
Fordraget om Europeiska unionen (') (tidigare artikel K.3 i Maastrichtfordraget). Grekland har ratificerat alla
tre rittsakterna mot korruption. Det 4r inte kommissionens uppgift att uppritta forteckningar eller index
pa hur mycket korruption som forekommer i vissa medlemsstater, eftersom sddana listor dr subjektiva och
styrs av vilka parametrar och indikatorer som anvints. Anvindbar information i fragan finns i Europols
arliga rapport om den organiserade brottsligheten (Organised Crime Situation Report).

Nir det giller pastdendena om korruption och felaktig anvindning av gemenskapsmedel i Grekland bor det
framhéllas att bade sektorsbestimmelser och 6vergripande férordningar om skyddet av Europeiska
gemenskapernas ekonomiska intressen kriver att medlemsstaterna limnar relevant information om
bedrageri, korruption och annan olaglig verksamhet som péverkar gemenskapernas ekonomiska intressen
till kommissionen (OLAF). Information om korruptionsirenden som ror nationella statstjanstemin madste
dock inte anmalas till kommissionen (OLAF), eftersom sidana overtridelser innebidr brott mot nationell
lag. Tjanstemdnnen vid OLAF har i dagsliget ingen information om felaktig anvindning av gemen-
skapsmedel i Grekland. Kommissionen kan darfor inte gora nigon jimforande undersokning, eftersom den
inte har tillricklig information.

Kommissionen vill i sammanhanget uppmérksamma parlamentsledamoten pad kommissionens drsrapport
om skyddet av Europeiska gemenskapens ekonomiska intressen och kampen mot bedrigerier (?) som ger
anviandbar allmin information, bland annat om utredningar avseende strukturfonderna och Sammanhall-
ningsfonden, samt en 6verblick av medlemsstaternas dtgirder i kampen mot bedréigerier.

Genom radets forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allmidnna bestimmelser for
strukturfonderna (%) skirptes systemen for planering, uppf6ljning och kontroll for att forbittra anvind-
ningen av fonderna under programplaneringsperioden 2000-2006.

(") (Forsta) protokollet till konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen av den
27 september 1996, konventionen om kamp mot korruption som tjinstemdn i Europeiska gemenskaperna eller
Europeiska unionens medlemsstater dr delaktiga i av den 26 maj 1997 och det andra protokollet av den 19 juni
1997 till konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen.

KOM(2002) 348.

() EGT L 161, 26.6.1999, s. 1.

S
=

(2003/C155E/014) SKRIFTLIG FRAGA E-2322/02
fran Nirj Deva (PPE-DE) till kommissionen

(26 juli 2002)
Amne: Stod till Europardrelsen
Europarorelsen tar emot ekonomiskt stod frin Europeiska gemenskapernas budget.

1. Kan kommissionen ange vilka belopp som betalats ut frin budgetposterna de senaste tre dren till:
(a) wvarje nationellt kontor inom Europarérelsen,

(b) Europardrelsens internationella sekretariat,

(c) varje nationell avdelning inom Young European Movement (YEM),

(d) Agora,

(e) andra enheter inom Europardrelsen?
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2. Hur stora belopp har under denna period betalats ut till:

(a) publikationer (per titel),
(b) offentliga moten,

(c) sirskilda kampanjer?

3. Vilket stod har de enskilda kommissionsledaméterna gett till detta nitverk?

Svar frin Romano Prodi pd kommissionens vignar

(21 november 2002)

Kommissionen sinder girna parlamentsledamoten och parlamentets sekretariat tabellerna med ndrmare
upplysningar om stod som beviljats Europarorelsens nationella avdelningar for publikationer och
organisering av moten och kampanjer under 1998, 1999 och 2000 samt det totala stodbeloppet for
2001. For samtliga dessa medel har dtaganden ingdtts under budgetpost B3-301.

Bidragen for driftskostnader har forts upp under budgetpost A-3021 som beviljar "bidrag till europeiska
reflexionsgrupper och till organisationer som framjar Europatanken”. Foljande utbetalningar har genom-
forts till Europardrelsens internationella sekretariat under de tre senaste dren:

(i EUR)
Ar Ataganden Utbetalning

1999 300000 253377

2000 300000 229711

2001 300000 300000

Nir det giller Europarorelsens medlemsorganisationer har dtaganden under de senaste tre dren ingatts for

foljande belopp:

Unga europeiska federalister

(i EUR)
Ar Ataganden Budgetpost
1999 25000 A-3029
2000 23000 A-3029
2001 21119 A-3029
2001 29590 B3-1010

Europeiska folkpartiets ungdomsorganisation

(i EUR)
Ar Ataganden Budgetpost
2000 14000 A-3029
2001 20000 A-3029

Europeiska fackforenings akademin

(i EUR)
Ar Ataganden Budgetpost
2000 14000 A-3029
2001 14000 A-3029
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Europeiskt forum for invandrare
(i EUR)

Ar Ataganden Budgetpost

1999 52338 B3-1010

Det sammanlagda beloppet uppgar till 213 047 euro.

Av detta belopp har 131 119 euro anslagits till budgetpost A-3029, som ticker en del av driftskostnaderna
for internationella icke-statliga ungdomsorganisationer.

Ataganden pd 81928 curo har forts upp under budgetpost B3-1010 (Programmet Ungdom) for foljande
tvd projekt:
1. Unga europeiska federalister: "Putting the Euro in Action — Options for European Youth”

—  projektnummer: 2001-2275

— dtagandebelopp: 29 590 euro

— typ av aktivitet: ungdomsutbyte — programldnder

2. Europeiskt forum for invandrare: "Empowering migrant and ethnic minority youth leaders”
— projektnummer: 1999-1375
— dtagandebelopp: 52 338 euro

— typ av aktivitet: utbildning som ger praktiska fardigheter for utveckling av aktiviteter avsedda for
invandrade ungdomar och ungdomar fran etniska minoriteter

Parlamentsledamoten inser givetvis att ledamoterna i kommissionen stoder ett stort antal organisationer
och nitverk, inklusive Europardrelsen, som informerar om Europeiska unionen och kommunicerar med
medborgarna, och gor det mojligt for dem att delta i en dialog om frigor om unionen. De enskilda
ledamoterna av kommissionen beslutar naturligtvis sjidlva om hur mycket tid och energi de vill dgna &t
sadana aktiviteter.

(2003/C 155 E/015) SKRIFTLIG FRAGA P-2338/02
frin Herbert B6sch (PSE) till kommissionen

(22 juli 2002)
Amne: Svaga punkter i kommissionens finansiella kontroller och bokforing

En rubrik i tidskriften "European voice” av den 4 juli 2002 lyder "Finance safeguards are”seriously weak”,
says chief auditor” (allvarliga brister i de finansiella kontrollerna, sdger revisorschef). Enligt denna skall Jules
Muis, generaldirektor och ledare for kommissionens enhet for internrevision, ha riktat skarp kritik mot
kommissionens bokféringssystem. Dessutom skall herr Muis ha kritiserat att kommissionen har forsokt
undvika att inrdtta en tjdnst for en central styrekonom, och att man dirmed forhindrat tydliga
ansvarsomraden.

Kan kommissionen ge mig en kopia av brevet fran herr Muis, ur vilket "European voice” citerar linga
stycken?

Kan kommissionen ocksd ge mig en kopia av det svar generaldirektoren for budget gav?

Haller kommissionen med mig om att herr Muis kritik i stora stycken ar identisk med den kritik som fru
Andreasen uttalade, varpd hon avsattes frdn sin tjdnst som revisor vid kommissionen?

Kan kommissionen siga mig nir fru Schreyer foljde budgetkontrollutskottets uppmaning (skrivelse fran fru
Theato till fru Schreyer av den 6 juni 2002) och uppmanade fru Andreasen att skriftligt redogéra for sin
kritik, for att ligga fram den for parlamentet?
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Svar frin Neil Kinnock pid kommissionens vignar

(14 november 2002)

Det brev som parlamentsledamoten hinvisar till utgdr frn preliminira resultat frin pagdende revision. I
enlighet med praxis i alla slags organisationer borde det inte ha spritts utanfér kommissionen. Varken
enligt budgetforordningen eller tillimplig internrevisionssed skall de preliminira resultaten av pagdende
internrevision delges andra 4n kommissionen. Detta for att skydda forhdllandet mellan internrevisorn och
den som granskas, vilket 4r viktigt for effektiv internrevision. Det skulle ddrfoér vara oldmpligt om
kommissionen spred uppgifter som den inte anser att andra skall sprida.

I enlighet med budgetforordningen erhaller parlamentet regelbundet rapporter frén internrevisorn, med
sammanfattningar av revisioners granskningsresultat, rekommendationer och uppf6ljning.

De interna anteckningar som parlamentsledamoten hinvisar till utgjorde underlag for utarbetandet av den
arliga verksamhetsrapport och forklaring som generaldirektoren for budget avger. Savil dennes érliga
verksamhetsrapport och forklaring som internrevisorns drsrapport har tillstillts parlamentet och
parlamentsledamoten bor ha noterat att dessa innehdller rikligt med uppgifter om de problem i
kommissionens redovisningssystem som bade revisionsritten och kommissionen tidigare konstaterat och
som dérfor héller pd att reformeras.

Kommissionsledamoten med ansvar for budgetfrdgor och en ledamot av revisionsratten deltog nyligen i ett
mote med parlamentets budgetkontrollutskott, dir internrevisorn hivdade sin &sikt att alla parter har en
klar samsyn pa dessa problem. Detta bekriftades av de olika parternas uttalanden pd motet.

Kommissionsledamoten med ansvar f6r budgetfrdgor skrev den 29 maj 2002 till Marta Andreasen och bad
henne att ldgga fram sin kritik skriftligt och att i synnerhet underbygga ett pastdende. I ett e-brev av den
30 maj vdagrade Marta Andreasen explicit att gora detta.

(2003/C 155 E/016) SKRIFTLIG FRAGA P-2348/02
frin Bastiaan Belder (EDD) till ridet

(24 juli 2002)
Amne: Laskar Jihads aktiviteter p4 Papua

Det cirkulerar allt fler rykten om tilltagande aktivitet frin Laskar Jihads sida p& Papua (Indonesien). Aven
om det bara dr rykten, blir dessa allt mer ihdrdiga. Med tanke pé den allt viktigare roll som Laskar Jihad
spelade pd Moluckerna och Sulawesi, dr det synnerligen angeldget att dessa rykten tas pé allvar. Det maste
goras en djupgdende, oberoende undersokning av denna organisations aktiviteter pd Papua. Om dessa
rykten fortsitter att ignoreras, kan det alltfor sent visa sig att de har en faktisk grund.

Kan Europeiska unionens ministerrdd ge upplysningar om den Indonesiska regeringens roll nir det galler
foljande:

— Ar Indonesien berett att géra en djupgdende, oberoende undersdkning av denna organisations
aktiviteter pd Papua?

— Ar de indonesiska myndigheterna beredda att vidta nodvindiga atgirder om det skulle visa sig att
Laskar Jihad forbereder aktioner mot de kristna pd Papua?

— Kommer rddet att uppmana Indonesien att inte spara nigon anstringning for att férhindra en
upptrappning pa Papua?
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Svar

(3 mars 2003)

1. Rédet har inte diskuterat de specifika ryktena om mojligheten att aktiviteten fran Jihad Laskars sida
pa Papua tilltar. Radet skulle emellertid vilja hdnvisa den drade parlamentsledamoten till svaret som gavs pa
friga H-0968/01 fran Lennart Sacredeus vid plenarsammantridet i februari 2002 och som fortfarande
géller.

2. Under deras omfattande vistelse i Papua i slutet av mars 2002 tog EU:s beskickningschefer emellertid
vid flera tillfillen upp frdgan om vald mellan folkgrupper och tinkbara losningar med de indonesiska
myndigheterna och foretridare for de lokala samhillena. EU har dirfor upprepat sin uppmaning till den
indonesiska regeringen att genomféra den politiska férindring som den sirskilda autonomilagen innebir,
att bdttre respektera ursprungsbefolkningens rittigheter, att undersoka brotten mot de minskliga
rittigheterna och stilla garningsménnen infor ratta.

3. Under motet pa utrikesministernivd mellan EU och Indonesien den 24 september i Kopenhamn
diskuterade EU &ven situationen i flera av Indonesiens regioner, inklusive Aceh, Papua och Moluckerna.

(2003/C 155E/017) SKRIFTLIG FRAGA E-2382/02
frin Geoffrey Van Orden (PPE-DE) till kommissionen

(2 augusti 2002)
Amne: Behandlingen av asylsékande i EU

1. Hur riknas antalet invandrare (flyktingar, asylsokande osv) i de respektive medlemsstaterna i
samband med att de ansoker om inresa (alltsd: tar medlemsstaterna med alla familjemedlemmar i sina
berdkningar eller bara familjernas 6verhuvud)?

2. Vilka féormdaner frin statens sida har dessa invandrare ritt till i de olika EU-medlemsstaterna?

3. Nir fir invandrare rosta i de olika EU-medlemsstaterna?

Svar frin Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(14 oktober 2002)

Medlemsstaterna raknar pd olika sitt nir de bedomer hur manga tredjelandsmedborgare som sokt inresa
till deras territorium, och skiljer sirskilt pd om det ror sig om flyktingar, asylsokande, arbetskraftsinvand-
ring eller personer som soker tillfalligt skydd.

For att framstilla gemenskapsstatistik har man enats om definitioner for hur man berdknar antalet
asylansokningar och hur manga som lett till positiva svar, inklusive beviljande av flyktingstatus, av



C155E/18

Europeiska unionens officiella tidning

3.7.2003

humanitira skil och alla andra typer av flyktingliknande skl (till exempel sddant skydd som beviljas enligt
artikel 3 i Europeiska konventionen om minskliga rittigheter). Den uppsittning definitioner som anvinds
ger medlemsstaterna mojlighet att ldimna uppgifter till Eurostat antingen avseende enskilda personer (en
ansokan = en person) eller drenden (en ansokan = en eller flera personer, till exempel en familj). Tyskland
och Forenade kungarikets uppgifter avser drenden, medan Ovriga medlemsstater foéredrar att utgd fran
enskilda personer. Det finns inte heller ndgot harmoniserat forfarande for hur man raknar atertagna eller
nedlagda asylansokningar. Sokande kan dessutom riknas tvd ganger om de gjort upprepade ansokningar
eller aterforts till en annan medlemsstat enligt Dublinkonventionen.

Man har dock dnnu inte enats om ndgon allmidn definition pd migration for framstillningen av
gemenskapsstatistik. Nationella statistikinstitut ombeds limna uppgifter enligt FN:s rekommendationer
fran 1997 om Statistics of International Migration (reviderad version 1). I rekommendationerna definieras
léngtidsmigranter som sddana som ldmnar sitt vanliga bosittningsland under minst 12 manader, s att det
land de reser till i praktiken blir deras mottagarland. Ménga medlemsstater kan dock inte f6lja
rekommendationerna och limnar istillet uppgifter som bygger pa nationella definitioner och kallor. Vissa
medlemsstater (till exempel Frankrike) grundar migrationsstatistiken pd administrativ information, till
exempel antalet ansokningar om uppehallstillstind. Andra (till exempel Forenade kungariket) riknar inte
migranterna utan gor uppskattningar utifrdn undersokningar. De varierande definitionerna och uppgift-
skillorna gor det svart att jamfora migrationssstrommarna i olika linder. Alla medlemsstater brukar fora
statistik 6ver enskilda och darfor kan en migrerande arbetstagare och dennes anhoriga riknas var for sig. I
vissa nationella statistiksystem delas migranterna in efter skil eller kategori och man skiljer alltsd pd
arbetskraftsinvandring, familjedterférening o.dyl. men gemenskapsstatistiken 4r dnnu inte sd detaljerad.

Kommissionen undersoker for narvarande hur man kan forbittra utbytet av statistik och information om
asyl- och immigrationspolitiken i EU och kommer att ta fram en handlingsplan. Planen skall omfatta en
rad tgirder, sdsom nya statistiska arbetsmetoder och bredare uppgiftsinsamling som skall omfatta ocksa
skilen till migration och vilken typ av tillstind som sokts eller beviljats.

Vilka sociala rittigheter tredjelandsmedborgare har ritt till och i vilken mdn de beviljas rostritt varierar
beroende pd medlemsstat och den berérda personens status (t.ex. lagligt bosatta personer — dven flyktingar
— asylsokande, person som beviljats tillfilligt skydd eller annat internationellt skydd). Enligt slutsatserna
fran Europeiska rddets mote i Tammerfors har kommissionen foreslagit en gemensam rattslig ram om
tredjelandsmedborgares inresa for anstillning, studier eller andra syften som inte uttryckligen ticks av
gemenskapslagstiftningen, om mottagningen av asylsékande, om flyktingstatus och status for personer som
behover annat internationellt skydd samt om hantering av migrationsvigor med personer som soker
tillfalligt skydd (se nedanstdende forteckning over relevanta forslag). Lagstiftningen skall harmonisera de
formaner som varje kategori bor ha ritt till. Direktivet om tillfalligt skydd véntas trada i kraft ar 2003,
men ovriga forslag behandlas fortfarande i radet.

Kommissionen har dven lagt forslag till harmonisering av nationell lagstiftning, inklusive tillgang till vissa
sociala formdner, for tredjelandsmedborgare som ir varaktigt bosatta eller som tagits emot pd grund av
familjedterforening. Ocksé dessa forslag diskuteras i radet.

Det bor framhallas att kommissionen inte dr behorig att lagstifta om tredjelandsmedborgares rostritt,
eftersom varje medlemsstat sjilv har beslutanderitt. Kommissionens forslag innehdller darfor inga
bestdimmelser i denna frdga (forteckningen oversinds direkt till parlamentsledamoten och Europaparlamen-
tets sekretariat).
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(2003/C 155 E/018) SKRIFTLIG FRAGA E-2419/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till radet

(14 augusti 2002)
Amne: Att undvika inblandning av EU i Forenta staternas planer pa krig mot Irak

1. Kénner radet till att det allt mer frekvent férekommer uppgifter i medierna om (férberedelser {6r) ett
eventuellt amerikanskt anfall mot Irak?

2. Har radet i forvdg konsulterats av Forenta staternas regering om ett eventuellt anfall mot Irak, och
om sd dr fallet, pa vilket vis har det skett och vilka 6verenskommelser finns om denna fraga?

3. Kan rddet bekrifta att Frankrikes president Chirac och Tysklands forbundskansler Schroder efter sitt
mote i den tyska staden Schwerin intog stdndpunkten att ett anfall mot Irak endast kan rattfirdigas om ett
mandat for detta finns och har godkints i FN:s sdkerhetsrad, vilket den nederlindska dagstidningen Trouw
meddelade (') denna vecka?

4. Stimmer den i ovanstdende punkt nimnda stdndpunkten med radets stdndpunkt i denna fraga, med
andra ord: anser dven rddet att ett anfall mot Irak endast kan rittfirdigas om ett mandat for detta finns och
har godkants i FN:s sikerhetsrad?

5. Om sa dr fallet, ar rddet da berett att framféra en sddan gemensam EU-stindpunkt till president
Bush?

6.  Delar riadet de europeiska medborgarnas tilltagande oro for att ett omfattande krig kan utbryta p.g.a.
de ihallande pétryckningarna frdn militdra kretsar i Forenta staterna? En oro som blir 4nnu storre genom
nyhetsrapportering om “ondskans axelmakter”, genom uttalanden av t.ex. Daniel Ellsberg som betecknade
Bush som den farligast president han upplevt () och genom kritik inom den amerikanska kongressen.

7. Om rddet delar denna oro, vilka initiativ tinker rddet ta for att férekomma nya militira operationer
mot Irak som, enligt min mening, sitter virldsfreden ytterligare pa spel genom risken fér upptrappning?

(') Trouw, 31 juli 2002, Anfall av Irak endast med FN-mandat.
(® Trouw, 30 juli 2002, Rédslan f6r Bush.

Svar

(3 mars 2003)

Det sker en snabb utveckling betriffande Irak. Radets &sikt, som Overensstimmer med virldssamfundets i
stort, dr att Irak omedelbart och fullt ut mdste uppfylla sina skyldigheter enligt resolutionerna i Forenta
nationernas sikerhetsrdd. EU:s stindpunkt upprepades i ordforandeskapets uttalande den 12 september
infor FN:s 57:e generalforsamling. Irak mdste ovillkorligt och utan hinder slippa in FN:s vapeninspektorer,
som sedan december 1998 inte har tillatits att utfora sitt uppdrag i Irak. Europeiska unionen stoder fullt ut
Forenta nationernas fortsatta insatser i detta syfte.

Som ett inslag i de regelbundna framtridandena infér Europaparlamentet informerade ordférandeskapet
den 25 september om de senaste uppgifterna om denna fraga, dir allt sker mycket snabbt.

Rédet hinvisar dessutom den drade parlamentsledamoten till de slutsatser om Irak som rddet antog vid
motet den 19 november 2002.
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(2003/C155E/019) SKRIFTLIG FRAGA E-2432/02

frdn Graham Watson (ELDR) till kommissionen

(26 augusti 2002)
Amne: Posttjénster

Efter ett beslut frin generaldirektoratet for konkurrensfragor i mars 2001, botfilldes Deutsche Post for att
ha missbrukat sin dominerande stéllning pa den tyska brevmarknaden. Hur tinker kommissionen félja upp
att Deutsche Post haller de loften som gjordes i samband med detta beslut?

Vad finns det for garantier att Deutsche Post inte kommer att gora likadant igen och att andra aktorer inte
kommer att drabbas av orittvis konkurrens?

Svar fridn Mario Monti pd kommissionens vignar

(8 oktober 2002)

Parlamentsledamoten hinvisar till kommissionens beslut frdn mars 2001 om Deutsche Post AG:s missbruk
av sin dominerande stillning pa den tyska brevmarknaden.

Faktum &r att kommissionen fattade tvd beslut enligt artikel 82 i EG-fordraget i mars och juli 2001.
Beslutet frdn mars 2001 gillde Deutsche Posts agerande pd den tyska paketmarknaden, medan beslutet frin
juli 2001 géllde utbdrning av brev frin utlandet i Tyskland.

I beslutet frdn 20 mars 2001 (') fann kommissionen att Deutsche Post hade missbrukat sin dominerande
stillning pd den tyska marknaden for utbirning av postorderpaket genom prisdumpning och lojalitets-
rabatter. Under forfarandet &dtog sig Deutsche Post (a) att bilda ett sjilvstindigt dotterbolag for
foretagspaket, (b) att se till att alla tjanster som det nya dotterbolaget koper av Deutsche Post siljs till
marknadspris och (c) att erbjuda dotterbolaget och konkurrenter samma tjanster pd likadana villkor. Enligt
artikel 2 i beslutet skall Deutsche Post for kommissionen redovisa kostnads- och intdktsberdkningar,
kvittningspriser och rabattverenskommelser med de sex storsta kunderna pd omrddet postorderhandel.
Atagandena giller i tre dr. Det forsta rakenskapsdret for det nya dotterbolaget gir ut den 31 december
2002. Kommissionen anser att dessa dtgidrder dr tillrackliga for att hélla kontroll éver Deutsche Posts
agerande.

I det andra beslutet om Deutsche Post fran den 25 juli 2001 (%) fann kommissionen att Deutsche Post hade
missbrukat sin dominerande stillning genom att hélla inne, ta ut for hoga avgifter pd och fordroja brev
frin Storbritannien. For att se till att Deutsche Post avhiller sig fran dessa eller liknande dtgarder i
framtiden begdrde kommissionen att Deutsche Post skulle ta sig att infora ett system for hantering av
inkommande utlindska brev som gor det mojligt att uppticka eventuella framtida Gvertridelser.
Kommissionen héller tillsyn 6ver utvecklingen pé den tyska marknaden for leverans av internationella
postforsindelser. Kommissionen vill fa en 6verblick 6ver hur laget ser ut och har darfor hort av sig till ett
antal postforetag och kunder som tidigare har haft liknande problem med att fd post levererad till
adressater i Tyskland.

Slutligen bor det framhdllas att kommissionen i viss man maste forlita sig pa uppgifter frdn andra aktorer
pd marknaden for att fi reda pd om Deutsche Post dterigen borja missbruka sin stillning. Hittills har
kommissionen inte mottagit ndgra uppgifter som tyder pd Deutsche Post skulle ha brutit mot de
skyldigheter som foretaget alades i de bada besluten. Naturligtvis kommer kommissionen omedelbart att
vidta dtgirder om sddana uppgifter kommer fram.

(') "Deutsche Post I, kommissionens beslut 2001/354/EG, EGT L 125, 5.5.2001.
() "Deutsche Post II", kommissionens beslut 2001/892/EG, EGT L 331, 15.12.2001.
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(2003/C 155 E/020) SKRIFTLIG FRAGA P-2456/02
frin Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) till kommissionen

(26 augusti 2002)
Amne: Anklagelse om oegentligheter i férvaltningen av Europeiska gemenskapernas medel

Marta Andreasen var direktor for direktoratet for genomforande av budgeten och rikenskapsforare vid
Europeiska kommissionen vilket dr en mycket hog tjanst. Enligt gillande lagstiftning bar hon det fulla
ansvaret for Europeiska gemenskapernas medel. Om hon hivdar att oegentligheter forekommit dr detta en
ytterst allvarlig anklagelse.

Hur manga av personalen vid generaldirektoratet for budget ar utbildade och kvalificerade redovisnings-
ekonomer?

Vem har den hogsta tjansten vid kommissionen pd redovisningsomréadet och vilken stillning har personen
i fraga?

Vem ir nu rdkenskapsforare och vilka kvalifikationer har personen i fraga?

Svar frin Michaele Schreyer pi kommissionens vignar

(25 oktober 2002)

Personal pd Generaldirektoratet for budget (BUDG) som handhar uppgifter med direkt anknytning till
systemen och forfarandena for redovisning har relevant utbildning, arbetserfarenhet, och/eller internutbild-
ning. Cheferna for de enheter som sysslar med redovisning har alla en bakgrund/utbildning och/eller
erfarenhet inom redovisning eller ekonomi.

GD Budget har under de senaste dren anordnat internutbildning, framst riktad till personal som arbetar
inom redovisningssektorn (t.ex. "Allmidn redovisning, modul 17, "Kommissionens redovisningssystem”).
Denna typ av utbildning anordnas regelbundet, flera ganger per ar, och dr 6ppen for all personal.

Vad giller anvindandet av det officiella redovisningssystemet Sincom2 organiseras den specifika
utbildningen som riktar sig till personal inom SAP R/3 av externa konsulter nirhelst det finns en
efterfragan.

Den hogsta tjdnsten som rikenskapsforare vid kommissionen pa det finansiella omradet innehas av Jules
Muis (A1), generaldirektor for Tjinsten for internrevision.

Marc Oostens (A2) dr kommissionens rakenskapsforare sedan den 1 september 2002. Andra tjanstemin
som dr dldre har redovisningsmeriter men arbetar inte som rakenskapsforare. Oostens akademiska meriter
utgors av en examen i industriell ekonomi frin Solvays Handelshogskola vid Bryssels fria universitet. Detta
gor honom kvalificerad for rdkenskapsarbete. Hela hans karridr, bdde i det privata ndringslivet och i
kommissionen, har rort sig kring finansiell férvaltning, revision och redovisning, vilket forklarar varfor just
han blev vald till denna tjdnst.

(2003/C155E/021) SKRIFTLIG FRAGA E-2471/02
fran Christopher Huhne (ELDR) till kommissionen

(4 september 2002)
Amne: Pensionsrittigheter
Kan kommissionen ange vilken EU-lagstiftning det dr som ticker jurisdiktion, erkinnande och genom-
forande av domslut i dktenskapsfrigor och huruvida denna lagstiftning 4ven omfattar avgoranden i

egendomsfrdgor, sarskilt intjanade pensionsrattigheter?

Om en domstol i en medlemsstat beslutar om delning av pensionsrittigheter som intjinats inom
ett pensionssystem i nidgon annan medlemsstat, finns det dd ndgot réttsligt hinder for delningen?
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Svar frdn Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(25 oktober 2002)

Frigan regleras i radets forordning (EG) nr 1347/2000 av den 29 maj 2000 om domstols behorighet och
om erkdnnande och verkstillighet av domar i dktenskapsmal och mél om fordldraansvar f6r makars
gemensamma barn (') (den sd kallade Bryssel-II forordningen). Forordningen innehéller bestimmelser om
omsesidigt erkdnnande vid skilsméssa, separation eller annullering av dktenskap samt om fordldraansvar
for makars gemensamma barn inom &ktenskapet. Bryssel [I-férordningen trddde i kraft den 1 mars 2001
men dr inte tillimplig pd egendomsforhallanden efter en skilsmassa.

Den 3 maj 2002 lade kommissionen fram ett forslag (}) som sammanforde Bryssel II-forordningen med
kommissionens forslag av den 6 september 2001 () om forildraansvar och Frankrikes initiativ av den
3 juli 2002 om umgingesritt. Det nya forslaget innehdller andra bestimmelser om fordldraansvar dn
Bryssel II-forordningen, men &vertar bestimmelserna om dktenskapsfrigor oférindrade fran Bryssel II-
forordningen.

For ndrvarande innehéller gemenskapsritten inga bestimmelser om fordelning av egendom som finns i en
annan medlemsstat. Erkdnnande och verkstillighet av en dom om delning av pensionsrattigheter som
samlats i en fond i en annan medlemsstat styrs darfor av tillimplig nationell ritt.

Kommissionen vill i sammanhanget uppmirksamma parlamentsledamoten pa radets dtgirdsprogram for
genomforande av principen om 6msesidigt erkdnnande av domar pé privatrittens omréade (). I omrédde III i
programmet anges att malet ar att tillimpa omsesidigt erkdnnande bland annat p& makars formogenhets-
forhallanden och férmogenhetsrittsliga konsekvenser av separation mellan par som inte dr gifta.
Kommissionen inledde nyligen en studie av rittsliget i medlemsstaternas nationella lagstiftningar pé
omradet. Nir undersokningen avslutats kommer den att ligga till grund fér kommissionens vidare arbete
pad omrédet.

1

() EGT L 160, 30.6.2000.
() EGT C 203 E, 27.8.2002.
() EGT C 332E, 27.11.2001.
(% EGT C 12, 15.1.2001.
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(2003/C155E/022) SKRIFTLIG FRAGA P-2492/02

frin Jean-Maurice Dehousse (PSE) till kommissionen

(2 september 2002)
Amne: Fastighetskop i Danmark

Tv-kanalen Arte presenterade lordagen den 29 juni ett program vid namn "Forum des Européens”, vilket
handlade om Danmark och det danska ordférandeskapet som just har inletts. Under programmets gdng
forklarades det att den danska lagstiftningen hindrar personer som inte dr danska medborgare (eller
dtminstone vissa av dem), inbegripet EU-medborgare, frin att kopa fastigheter i landet.

Vad grundar sig denna lagstiftning pd, om informationen ar riktig? Anser kommissionen att ett sddant
forbud dr forenligt med gemenskapens grundprinciper (bland annat medborgarnas jamlikhet) och med
principerna for den inre marknaden?

Dessutom betraktas vil forbud mot denna typ av rattigheter forbehdllna vissa personer som en del av
gemenskapsritten vid forhandlingarna med unionens kandidatlander?

Vilka resultat har i sd fall hittills uppndtts i denna frdga inom forhandlingarna med de olika
kandidatlanderna?
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Svar fran Pedro Solbes Mira pid kommissionens vignar

(26 september 2002)

Forvirv av fastigheter i en annan medlemsstat utgor en kapitalrorelse och omfattas dirfor av artikel 56 i
EG-fordraget, enligt vilken alla hinder for kapitalrorelser dr forbjudna. Denna bestimmelse omfattas dock
ockséd av de undantag som uttryckligen anges i EG-fordraget.

Nir det giller Danmark finns det ett sarskilt protokoll i EG-fordraget om forvirv av egendom i Danmark.
Dir faststills att Danmark far fortsitta att tillimpa sin gillande lagstiftning om forvirv av fritidsbostdder
utan hinder av bestimmelserna i EG-fordraget. For att fa forvirva en fritidsbostad méste koparen enligt den
befintliga lagstiftningen i fraga ha varit bosatt i Danmark under fem ar, oavsett nationalitet.

Kapitalets fria rorlighet dr visserligen en del av gemenskapslagstiftningen, men det giller dven for de
sdrskilda bestimmelserna om fritidsbostider i Danmark.

Nir det giller de flesta kandidatlinderna har forhandlingarna om kapitalrorelser tills vidare avslutats for
alla linder som forhandlar om EU-medlemskap, forutom Ruménien. For fastighetstransaktioner foreskrivs
for vissa linder overgdngsperioder innan helt fri rorlighet maste vara inford nir det giller forvirv av
fritidsbostéder eller jordbruks- och skogsmark. En sammanfattning av de 6vergangsbestimmelser och andra
arrangemang som enskilda kandidatlinder omfattas av dterfinns pé foljande webbplats: http:|[europa.eu.int/
comm/enlargement/negotiations/chapters/chap4/index.htm.

(2003/C 155 E/023) SKRIFTLIG FRAGA E-2494/02

frain Mogens Camre (UEN) till kommissionen

(9 september 2002)
Amne: Kommissionens utnyttjande av fundamentalistiska muslimer som rddgivare

I kommissionens svar E-1177/02 (') frdn Antonio Vitorino av den 18 juni 2002 pd min friga av den
15 april 2002 angdende muslimska imamers uppmaningar att tillgripa vald angavs att “Europeiska
unionen bygger pa vissa principer som dr gemensamma for medlemsstaterna: frihet, demokrati, respekt for
de minskliga rittigheterna och grundliggande friheterna, daribland yttrandefriheten, inom de grinser som
anges i lag. Kommissionen forkastar alla handlingar som kan innebdra uppmaning till hat eller krinkning
av de minskliga rittigheterna”.

I frigan av den 15 april 2002 nimndes att Europeiska domstolen for de minskliga rittigheterna i
Strasbourg i en dom av den 31 juli 2001 (mal 41340/98 och 41342/98) slog fast att det stdr helt klart att
sharia (den islamiska lagen) strider mot virderingarna i konventionen om de manskliga rittigheterna.

Enligt den ansedda danska tidningen Jyllands-Posten av den 14 augusti 2002, tar kommissionen hjilp av
Tariq Ramadan som radgivare i frdgor om islam. Ramadan erkdnner sjilv att han dr fundamentalistisk
muslim. Han skriver att muslimer skall anpassa sig till ett liberalt samhille, men anser att de maste forbli
fundamentalister som, i de s& ofta missbrukade manskliga rittigheternas namn, kraver ritt att f bygga upp
parallella samhallen med tydliga grianser utdt och strikt ortodoxi och egen rittskipning indt i de linder i
Europa dir de bosatt sig.

Trots att Europeiska unionen gjort manga uttalanden om att EU stér for frihet och demokrati och trots att
den Europeiska domstolen for de minskliga rittigheterna har forklarat att sharia strider mot de
grundldggande mianskliga rittigheterna, anvinder sig kommissionen dndd av Tariq Ramadan som radgivare
i kulturella frigor, och detta dven om han dr motstindare till alla virderingar som EU pastér sig forsvara.

Mot bakgrund av detta skulle jag vilja be om en forklaring till hur kommissionen kan forsvara att den
konsulterar en fundamentalistisk muslim i ndgot sd viktigt som kulturella frigor. Det torde vil inte vara
omojligt att hitta en kompetent muslimsk rddgivare som inte vill omstorta virt samhille och avskaffa
demokratin?

() EGT C 28 E, 6.2.2003, 5. 77.
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Svar frdn Romano Prodi pd kommissionens vignar

(25 oktober 2002)

Kommissionen har inte tagit "hjilp av Tarig Ramadan som rddgivare i frigor om islam”, som
parlamentsledamoten havdar.

Diremot inbjod kommissionen honom att delta i en dialog om vetenskap och kulturer som vi anordnade
den 7 och 8 maj 1997 i Santiago de Compostela pd dmnet "En etisk grund for Europeiska unionen”.
Deltagarna vid konferensen uppskattade hans humanistiska och Oppna instillning och hans vilja att
integrera unga muslimer i de medlemsstater dir de dr fodda. Det dr dirfér som kommissionen inbjod
professor Ramadan att delta vid konferensen "Dialog mellan folk och kulturer” i Bryssel den 20-21 mars
2002.

Europeiska unionen bygger pa vissa principer som ir gemensamma for medlemsstaterna: frihet, demokrati,
respekt for de minskliga rattigheterna och grundldggande friheterna, diribland yttrandefriheten, inom de
grinser som anges i lag.

Med detta som utgdngspunkt viljer kommissionen, efter ingdende analyser, vilka experter vi radfragar.
Kommissionen kommer att fortsitta pa den inslagna vigen, eftersom vi dr 6vertygade om att man endast
kan fa en klar bild av EU:s och medlemsstaternas gemensamma intresse om man ger plats for olika
forhallningssitt och asikter.

(2003/C 155 E/024) SKRIFTLIG FRAGA P-2509/02
frin Christopher Beazley (PPE-DE) till kommissionen

(3 september 2002)
Amne: Tidningsdistributionen i medlemsstaterna

Ar kommissionen medveten om att tidningsombud i Irland méste betala en tilliggsavgift (transporttilligg)
till grossisten for att fa brittiska tidningar levererade, men att nigon sidan avgift inte behover betalas for
vissa irlindska tidningar?

Ar kommissionen medveten om att extraavgiften méjliggdrs av systemet med ensamrétt pa distribution av
vissa tidningar, sé att tidningsombuden inte har nigon alternativ leverantor att vinda sig till?

Anser kommissionen att detta stdr i overensstimmelse med principerna f6r den inre marknaden?

Svar frdn Mario Monti pd kommissionens vignar

(24 oktober 2002)

Kommissionen kdnner till hur distributionssystemen for tidningar fungerar i medlemsstaterna, inklusive
systemet med transportavgifter, i synnerhet i Forenade kungariket('). Vi har ddremot inga specifika
uppgifter om hur systemet fungerar i Irland.

Exklusiva distributionssystem av det slag som parlamentsledamoten talar om kan, om de grundar sig pa
avtal mellan utgivare, grossister och tidningsforsiljare, omfattas av gemenskapens konkurrensregler i
artikel 81 i EG-fordraget och i synnerhet gruppundantagsférordningen (EG) nr 2790/1999 () jimford med
riktlinjerna om vertikala begransningar (}), snarare dn bestimmelserna om fri marknad i EG-fordraget, som
huvudsakligen giller statliga ingrepp.

Den situation som beskrivs i frigan har inte anmilts till kommissionen och inte heller har vi mottagit
nagot klagomdl med avseende pd gemenskapens konkurrensregler. Kommissionen saknar for nirvarande
uppgifter som tyder pd att skillnaderna i grossistpriser mellan irlindska och brittiska tidningar i Irland ar
en foljd av ett agerande som dr of6renligt med gruppundantagsforordningen eller riktlinjerna eller i Gvrigt
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strider mot gemenskapens konkurrensregler. Det bor ocksd noteras att sirskilda transportavgifter for
trycksaker som importeras frin Forenade kungariket kan vara utformade for att ticka grossistens extra
transport- och distributionskostnader.

Kommissionen, som noggrant féljer prisutvecklingen for tidningar och tidskrifter inom EU utifrdn
gemenskapens konkurrensregler, kommer att kontakta de irlindska och brittiska konkurrensmyndigheterna
for en nirmare utredning av frgan.

(1) Se granskning frin brittiska konkurrensmyndigheten Office of Fair Trading: http:/[www.oft.gov.uk/news|press+relea-
ses[2002/pn+02-02.htm.

() Kommissionens forordning (EG) nr 2790/1999 av den 22 december 1999 om tillimpningen av artikel 81.3 i
fordraget pa grupper av vertikala avtal och samordnade forfaranden, EGT L 336, 29.12.1999.

(*) Tillkinnagivande frin kommissionen — Riktlinjer om vertikala begransningar, EGT C 291, 13.10.2000.

(2003/C155E/025) SKRIFTLIG FRAGA P-2519/02

frin Helena Torres Marques (PSE) till kommissionen

(4 september 2002)
Amne: Offentliga utgifter undantas d& budgetunderskottet beriknas

Under rubriken "Europeiska kommissionen tinker inte dndra stabilitetspaktens bestimmelser och noterar
Italiens forslag” publicerade nyhetsbyrdn Agence Europe idag foljande information:

— Kommissionens ledamot Pedro Solbes lir vara mottaglig for den italienska regeringens argument att
investeringar inte bor rdknas in i budgeten om de finansiella fordelar de leder till 4r storre dn
kostnaderna.

— Tyskland och Osterrike foljer redan denna praxis, och den italienska ministern har féreslagit att Italien
skall gora detsamma.

Skulle kommissionen kunna informera om Tysklands och Osterrikes praxis i denna fraga?

Svar fran Pedro Solbes Mira pd kommissionens vignar

(11 oktober 2002)

Kommissionen kénner till forslagen som syftar till att undanta investeringsposten vid berikningen av
budgetbalansen. Ndgra medlemsstater har, av interna skil, nationella regler for investeringars roll eller for
kapitalutgifterna som avser denna balans. Detta giller exempelvis Tyskland och Storbritannien men inte
Osterrike.

Emellertid 4r det viktigt att betona att de regler som kommissionen tillimpar i samband med
budgetovervakning pd gemenskapsnivd, dr de som faststills i EG-fordraget och stabilitetspakten. Enligt
dessa regler skall kvoterna mellan statsskulden och budgetunderskottet och bruttonationalprodukten
anvindas som ett kriterium for att utvirdera om medlemsstater uppfyller kraven pd budgetdisciplin. I
protokollet om forfarandet vid alltfor stora underskott, som dr fogat till EG-fordraget, definieras underskott
som den offentliga sektorns nettoupplaning enligt definitionen i det europeiska nationalrdkenskapssystemet
(ENS 95). Detta omfattar alla typer av offentliga utgifter, dven offentliga investeringar. I detta avseende
foljer alla medlemsstater noggrant EG-fordragets regler.
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(2003/C 155 E/026) SKRIFTLIG FRAGA E-2522/02

frin Jens-Peter Bonde (EDD) till kommissionen

(11 september 2002)
Amne: Polisens avlyssning av Jyllands-Posten

Ar det forenligt med EU:s bestimmelser att polisen avlyssnar Jyllands-Posten och dmnar tvinga en
journalist att avsloja sina kallor?

Svar frin Anténio Vitorino pi kommissionens vignar

(24 oktober 2002)
Kommissionen har inga uppgifter om det drende parlamentsledamoten niamner.

Kommissionen vill framhélla att polisiar avlyssning i medlemsstaterna helt ingdr i medlemsstaternas
behorighet.

Europaparlamentets och rddets direktiv 97/66/EG av den 15 december 1997 om behandling av
personuppgifter och skydd for privatlivet inom telekommunikationsomradet () innehaller bestimmelser
om att medlemsstaterna skall skydda telehemligheten vid kommunikation via allmint tillgingliga telenit
och allmint tillgingliga teletjanster. Enligt artikel 14 i direktivet fir medlemsstaterna genom lagstiftning
begrinsa omfattningen av denna skyldighet nir det ir nodvindigt med hdnsyn till statens sikerhet,
forsvaret och allmin sdkerhet eller for att forebygga, undersoka, avsloja och étala brott eller obehorig
anvindning av ett telekommunikationssystem. Hallningen bekriftas dven i artikel 15.1 i Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och
integritetsskydd inom sektorn for elektronisk kommunikation (2).

() EGT L 24, 30.1.1998.
() EGTL 201, 31.7.2002.

(2003/C155E/027) SKRIFTLIG FRAGA E-2526/02

fran Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(11 september 2002)
Amne: Hungerstrejk bland 6ver 700 fingar i Tunisien

Den 26 augusti 2002 inledde 6ver 700 samvetsfingar en hungerstrejk i fingelserna i Sfax, Mahdia,
Kairouan (El-Houareb) och Bizerte (Bourj-Eroumi). Fingarna kraver att de tunisiska myndigheterna skall
anta en lag om allmidn amnesti och gora slut pd de lidanden — medrdknat tortyren och den fornedrande
behandling — som politiska fingar och samvetsfingar utsitts for sedan mer 4n tolv &r. Enligt uppgifter
frin Virldsorganisationen mot tortyr (OMCT) ir det samvetsfdngar som fér de lingsta straffen och utsitts
for de virsta fangelseforhdllandena i Tunisien — samvetsfingar som domdes under de stora processerna
1992 mot det islamska Ennhadapartiet. Mdnga av dem har mist livet antingen till foljd av tortyr eller brist
pa vérd, senast Abdewahab Bou Saa, som avled i mars 2002.

Ar kommissionen informerad om denna hungerstrejk, som &éver 700 tunisiska fingar deltar i? Har
kommissionen noga undersokt rittegdngarna och domarna samt fingelseférhallandena for dessa interner?
Vilka initiativ har kommissionen vidtagit eller &mnar den vidta for att fd de tunisiska myndigheterna att
anta en lag om allmén amnesti f6r de personer som démdes under processerna i borjan av 1990-talet och
mer generellt for alla dem som fangslats pa grund av sina asikter eller sin fredliga politiska verksamhet?
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(2003/C 155 E/028) SKRIFTLIG FRAGA E-2597/02

fran Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(18 september 2002)
Amne: Situationen for den fingslade Zouhair Yahyaoui

Souhair Yahyaoui, kallad Ettounsi, som ansvarade for webbplatsen Tunézine, domdes i juni till tre ars
fangelse efter en parodisk ritteging (ingen av hans advokater fick till exempel majlighet att yttra sig varken
i forsta instans eller infor appellationsdomstolen). Han sitter for nirvarande fangslad i Borj el Amui-
fangelset dir han nyligen besoktes av sin familj. Att hans hilsotillstaind bade fysiskt och psykiskt ar
utmarkt kan inte tillskrivas forhdllandena i fingelset som dr oméinskliga. Fingarna har bara tillgdng till
vatten en timme pd natten och det i smd mangder. De flesta lider av smittsamma hudsjukdomar som inte
kan skotas utan tillgdng till rent vatten. Avfall och sopor hdmtas inte pa flera dagar och fingarna tvingas
dirfor samla ihop skrdpet i filtar. Vattentoalett saknas trots att fler dn attio fingar delar samma cell dir de
"sover” tvd och tvd pd 75 cm breda britsar. Dessa férhdllanden leder till délig lukt och till att kackerlackor,
loppor, myggor och andra insekter sprids i otroliga mangder vilket gor att fingarna varken kan sova pa
natten eller dagen. Maten dr ovirdig som ménniskofoda och serveras pé fat som aldrig diskas. Bara en liten
del av den mat som familjerna tar med sig delas ut till fingarna mot slutet av dagen dd den vanligtvis inte
langre ar dtbar och da resterna — dvs. merparten — har stulits. Dessa ohygieniska villkor beror inte pa
nonchalans eller brist pd underhall utan skapas helt medvetet for att forodmjuka fangarna.

Kinner kommissionen till villkoren i Borj el Amri-fingelset dir bland annat Zouhair Yahyaoui halls
fangslad? Ar kommissionen rent allmdnt medveten om fingelsevillkoren i de tunisiska fingelserna? Vilka
initiativ har kommissionen tagit eller dmnar kommissionen ta for att de tunisiska myndigheterna snarast
skall vidta nodvindiga dtgarder for att infora fingelsevillkor som respekterar ménsklig virdighet?

(2003/C 155 E/029) SKRIFTLIG FRAGA E-2629/02

fran Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(18 september 2002)
Amne: Hiktning av journalisten Abdallah Zouari tvd manader efter hans frigivning

Enligt det tunisiska nationella frihetsrddet (Conseil national des libertés en Tunisie, CNLT) har den tunisiska
journalisten Abdallah Zouari domts, tvd mdnader efter att han frigivits, till ett nytt dtta manaders
ovillkorligt fingelsestraff av den kantonala domstolen i Zarzis (sodra Tunisien) for att ha brutit mot den
administrativa overvakningsétgdrd han stdlldes under vid sin frigivning. Zouari, som 4r 46 ar gammal och
som arbetade for tidningen "Al Fajr” (Morgonrodnad, sprakror for den forbjudna tunisiska islamiska
rorelsen "Ennahdha”), domdes i april 1991 av en militir domstol till elva ars fingelse for medlemskap i en
olaglig organisation i en rittegdng som dé inleddes mot den numera upplosta Ennahdha-rorelsens ledare,
och han frigavs den 6 juni 2002 efter att ha avtjinat sitt straff. Han stilldes emellertid under administrativ
overvakning for en femdrsperiod. Enligt ett beslut av ministern for inrikesfrigor av den 15 juli faststilldes
hans hemvist till orten Khariba-Hassi Jerbi i regionen Zarzis. Enligt CNLT ér detta beslut orimligt eftersom
Zouaris familj, som for ovrigt besvirat sig over detta beslut, bor i Tunis. Innan den administrativa
domstolen meddelat sitt beslut, anhélls Zouari den 19 augusti och stilldes infor den kantonala domstolen i
Zarzis. Under rittegdngsforhandlingarna forkastade domstolens ordférande, Abdallah Abassi, forsvars-
advokaternas begdran om att skjuta upp rattegdngen for att de skulle kunna bekanta sig med fallet och
forbereda sina forsvarsanforanden.

Ar kommissionen medveten om att Abdallah Zouari hiktats pd nytt och de under vilka férhéllanden detta
skett? Vad anser kommissionen mer allmint om att en tunisisk medborgare ytterligare en gdng vigras
rittvis behandling? Vilka argument har kommissionen for att inte ha tagit initiativ for att upphdva
associeringsavtalet mellan EU och Tunisien?
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Gemensamt svar
pd de skriftliga frigorna E-2526/02, E-2597/02 och E-2629/02
ingivet av Christopher Patten f6r kommissionen

(8 oktober 2002)

Kommissionen kinner till de allminna problemen med interneringsvillkoren i Tunisien och de enskilda fall
som tas upp i frigorna.

Kommissionen forfogar inte Over ndgra sirskilda expertutlitanden eller undersokningar rorande
interneringsvillkoren. Inte ens Internationella rédakorskommittén har tilltrade till de tunisiska fingelserna.
Kommissionen beklagar bristen pa opartisk information, som medfor att det finns dnnu storre anledning
att kidnna oro over den omfattande hungerstrejken i fangelserna.

Kommissionen &r, som den angivit i sitt svar() pd frigorna E-1845/02 och P-2065/02 frin Marco
Cappato respektive Olivier Dupuis, dven oroad oOver fallet Zouhair Yahyaoui och sirskilt Gver
interneringsvillkoren f6r honom i Bordj El-Amri-fingelset, sdsom dessa beskrivits av fingar och besokare.

Kommissionen pdminner regelbundet de tunisiska myndigheterna om att det dr nodvindigt att de
behandlar yttrandefriheten som en oforytterlig rittighet och erkdnner att det civila samhallet ger ett reellt
bidrag till det offentliga livet. Mot denna bakgrund undrar kommissionen 6ver varfor Abdallah Zouari pa
nytt gripits och huruvida den administrativa dtgard som han blivit foremal for ar berdttigad.

For att avbryta tillimpningen av associeringsavtalet kravs ett enhdlligt beslut av rddet och en sddan dtgard
skulle innebira att unionen gar miste om den regelbundna politiska dialogen med Tunisien och att det for
utvecklingen av det tunisiska samhallet visentliga samarbetet mellan Tunisien och unionen dventyras.

Kommissionen héller i syfte att f det tunisiska rittsvisendet att utvecklas i positiv riktning pad med att
utforma ett program for modernisering av rittsvisendet. Programmet kan komma att omfatta en del om
reformering av fangvardssektorn och syftar rent allmdnt till att fd igdng en dynamisk utveckling for
modernisering, omfattande samtliga aktorer i rattsvisendet.

() EGT C 52 E, 6.3.2003, s. 107.

(2003/C 155 E[030) SKRIFTLIG FRAGA E-2530/02
frin Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till ridet

(11 september 2002)

Amne: Human Rights Watch kritik av tortyr mot de personer som fingslades av USA efter den
11 september 2001

Enligt en rapport som Human Rights Watch publicerade den 15 augusti har den politik som USA:s
regering fort under ledning av George Bush efter den 11 september 2001 inneburit godtyckliga
fangslanden, krinkningar av grundliggande rittigheter, inspirrande av fingar i isoleringsceller under
mycket léng tid utan ndgra som helst formella anklagelser, och tortyr. Vad gor rddet for att f& Bushs
regering att stoppa detta kriminella agerande?

Svar

(20 februari 2003)

Som framgar av artiklarna 6 och 11 i EU-férdraget dr fraimjandet och skyddandet av minskliga rdttigheter
och grundliggande friheter samt fasthdllande vid frihetens, demokratins och rittsstatens principer
vasentliga inslag i EU:s gemensamma utrikes- och siakerhetspolitik.
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Kampen mot terrorism dr ett prioriterat omrade for Europeiska unionen. Terrorism dr inte enbart ett hot
mot staternas sikerhet utan ocksd ett av de allvarligaste hoten mot utévandet av ménskliga rattigheter,
ritten till liv och minsklig virdighet. Samtidigt maste kampen mot terrorism foras med respekt for
manskliga rittigheter och rittsstatsprincipen, sd som understroks vid Europeiska rddets moten i Laeken,
Barcelona och Sevilla. Denna stindpunkt har tillkdnnagivits for USA vid bade officiella och informella
kontakter under det senaste dret.

EU uppritthéller en dialog pa temat manskliga rattigheter med USA. EU fortsitter att vid sddana moten ge
besked om sin stdndpunkt nir det giller behovet att respektera minskliga rittigheter i alla ligen, dven i
kampen mot terrorism. Det kan inte bli friga om ndgra undantag under ndgra omstindigheter frén ritten
till liv, tanke-, samvets- och religionsfrihet, frihet frén tortyr eller grym och férnedrande behandling,
oberoende av nationalitet, ras eller religion.

(2003/C155E[031) SKRIFTLIG FRAGA E-2531/02
frén Paulo Casaca (PSE) till ridet

(11 september 2002)
Amne: Eftergifter &t terrorismen

Genom sitt beslut 2002/334/EG (') av den 2 maj har rddet beslutat att en rad organisationer ur den iranska
oppositionen skall finnas med pa listan Gver terroristorganisationer. Det giller bland annat Mujahedin-e-

Khalgq.

Den amerikanska kongressens undersokningskommitté av forhandlingarna mellan den amerikanska
regeringen och den iranska regimen, mera kinda som Iran-Contrasaffiren, lir redan ha funnit att en av
de punkter som den iranska regimen lyckades fi igenom i forhandlingarna var att denna motstdnds-
organisation skulle listas som olaglig.

Senare, det vill siga 1998, uppgav pressen att de brittiska myndigheterna hade gjort samma uppgoérelse
med den iranska regimen i utbyte mot att denna skulle upphora med de terroraktioner som riktades mot
den brittiske medborgaren Salman Rushdie. Den uppgérelsen forkastades for ovrigt av en majoritet av de
brittiska parlamentsledaméterna.

Med detta som bakgrund vill jag fraga rddet hur det kan bevisa att upptagandet av "Mujahedin-e-Khalq” pd
listan Over terroristorganisationer inte var en eftergift fran radets sida till foljd av den iranska regimens
utpressningsterror?

Ar det inte riktigt att den iranska regimen redan erkénts skyldig i domstolar till terroristbrott i olika
medlemsstater, men att det inte finns de minsta misstankar om att "Mujahedin-e-Khalq” skulle ha utovat
ndgon form av terrorism pa europeiskt omrade?

Att kvinnor stenas till dods och att barn piskas for att deras upptridande strider mot den religisa
politikens regler, dr ndgot ansvariga iranier girna offentliggor i pressen och ndgot man kan lisa i Amnesty
Internationals rapporter. Anser inte radet att de handlingarna dr skamlig terrorism?

() EGTL 116, 3.5.2002, s. 33.

Svar

(4 mars 2003)

Rédets beslut av den 2 maj 2002 om att fora upp Mujahedin-e-Khalq pd EU:s forteckning 6ver personer
och grupper som dr inblandade i terrorism grundades pé en detaljerad och ingdende granskning av
tillgangliga uppgifter som fullt ut iakttar kriterierna enligt artikel 1.4 i gemensam stindpunkt 2001/931/
GUSP av den 27 december 2001 och andra berorda ataganden.
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Rédet erinrar den drade parlamentsledamoten om att gemensam stdndpunkt 2001/931/GUSP, som antogs
for att genomfora FN:s sikerhetsrdds resolution 1373(2001), i vilken omfattande strategier liggs fram for
att bekdmpa terrorism, giller personer och grupper som deltar i terroristhandlingar oberoende av var dessa
gdrningar begds.

Nir det giller de minskliga rittigheterna, som den drade parlamentsledamoten hanvisar till, har rddet
nyligen i ett uttalande om dodsstraff och sarskilt grymma former av avrittning upprepat sitt avstind-
stagande till dodsstraffet i allmédnhet och till stening i synnerhet.

Nar det giller att motarbeta terrorism forvintar sig EU att Iran fullt ut genomfér FN:s sikerhetsrads
resolution 1373 och ratificerar och genomfér alla relevanta FN-konventioner. De forhandlingar som inom
kort skall inledas om ett handels- och samarbetsavtal med Iran kommer dessutom att atféljas av samtidiga
forhandlingar om bestimmelser om samarbete mot terrorism. Handels- och samarbetsavtalet och
bestimmelserna om antiterrorism kommer att utgéra en odelbar helhet betriffande ikrafttradande, till-
lampning och uppsigning.

(2003/C155E/032) SKRIFTLIG FRAGA P-2538/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till radet

(5 september 2002)

Amne: EU:s medlemsstater skall enhilligt medverka vid Internationella brottmélsdomstolen genom att
upphiva Ruminiens undantagsstallning

Har radet for avsikt att tillfalligt avbryta de nu pagdende férhandlingarna med Ruminien som kandidat for
medlemskap i Europeiska unionen och inte ateruppta dem forrdn landet sagt upp det avtal som det nyligen
ingdtt med Forenta staterna om att amerikanska medborgare inte skall utlimnas till Internationella
brottmalsdomstolen i Haag, for att dirmed gora klart for hela virlden och framfoér allt for kandidatlinderna
att det inte fir rdda ndgot tvivel om att Europeiska unionen enhilligt vill att Internationella brottmals-
domstolen fullstindigt och obehindrat skall fa utfora sitt arbete, utan att nigra enskilda stater dirvid skall
ha négra sirskilda privilegier?

Svar

(3 mars 2003)

Rédet 4r medvetet om att Rumdinien den 1 augusti 2002 undertecknade ett avtal med Forenta staterna i
denna fraga, for vilket ratificeringsprocessen har inletts. Radet betonar att Ruménien som suverdn stat har
ritt att underteckna ett sddant avtal men fdster uppmarksamheten pé rddets gemensamma standpunkt om
den internationella brottmalsdomstolen av den 11 juni 2001, dndrad den 20 juni 2002, som Ruminien
har anslutit sig till. Rddet uppmanar ocksd den drade parlamentsledamoten att ta del av radets slutsatser i
denna fraga av den 30 september 2002. Radet forvintar sig att Ruminien respekterar de dtaganden landet
gjorde genom att underteckna stadgan for internationella brottmélsdomstolen och beaktar EU:s stindpunkt
betriffande ratificeringsfragan.

(2003/C155E/033) SKRIFTLIG FRAGA P-2541/02

frin Rosa Miguélez Ramos (PSE) till kommissionen

(6 september 2002)
Amne: Oegentligheter i samband den planerade férgasningsanliggningen i Ria de Ferrol (Spanien)

Trots olyckorna i Toulouse och Enschede har foretaget Reganosa for avsikt att bygga en anldggning for
lagring och dterforgasning av kondenserad naturgas i ett omrade dir det inom en radie pd 2 000 meter bor
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mer 4n 40 000 personer. P4 knappa 500 meters avstdnd fran det omrdde diar metantankfartygen skulle ta i
land befinner sig militarforrad, flottbasen i Ferrol och orlogsfartyg. Projektet har fatt gront ljus av de lokala
myndigheter som ansvarar f6r marktilldelning och markanvindning, men strider mot Sevesodirektivet och
de spanska regelverket som faststiller att liknande anliggningar mdste byggas pa minst 2 000 meter frdn
bosittningsomraden. Kinner kommissionen till detta projekt?

Ar kommissionen medveten om att bygget av denna férgasningsanliggning inte ens har féregdtts av nigon
miljokonsekvensbeskrivning i enlighet med direktiven 85/337/EEG () och 97/11/EG (%)? Det existerar
endast en resolution om miljoeffekter utarbetad av den galiciska autonoma férvaltningen (Xunta de Galicia)
som samtidigt dger 10 procent i det foretag som ir byggherre.

Har kommissionen kontaktat den spanska regeringen for att erhdlla mer detaljerade uppgifter i detta
drende? Vilka uppgifter har den spanska regeringen lagt fram?

() EGT L 175, 5.7.1985, s. 40.
() EGTL 73,14.3.1997, s. 5.

(2003/C 155 E/034) SKRIFTLIG FRAGA E-2555/02

frin Rosa Miguélez Ramos (PSE) till kommissionen

(13 september 2002)
Amne: Bristande sikerhet for den planerade férgasningsanliggningen vid Ria de Ferrol

En rad medborgarorganisationer limnade den 5 november 2002 in en anmilan mot Spanien till
kommissionen (Ref. — 2001/5221 SG (2001) a/13049) for Spaniens olika overtridelser av gemenskaps-
bestimmelser ndr det giller handliggning och utfirdande av nodvindiga tillstind for att bygga en
forgasningsanlidggning for flytande naturgas inne i Ria de Ferrol (La Coruiia).

Den spanska regeringens tillstdnd att uppfora denna anldggning offentliggjordes i Spaniens officiella tidning
den 24 juli 2002. Ett villkor for tillstdndet var att det kunde garanteras att sidkerhetskraven sedan skulle
uppfyllas. Kommunledningen i Ferrol overklagade nyligen detta tillstdnd eftersom man anser att det skulle
kunna innebdra allvarlig fara for befolkningen om anldggningen uppfors pd denna plats.

Planerna pd denna anldggning har givit upphov till en forstdelig oro i omrddet eftersom den planerade
verksamheten i sig dr farlig, och med tanke pé att det ansvariga foretaget inte visat att Seveso-direktivets
krav uppfylls, sirskilt bestimmelserna om minimiavstdnden till bebodda omraden och sikerhetsbestim-
melserna for de metanfartyg som kommer att mandvrera och angora vid anldggningen, och eftersom inte
heller en miljokonsekvensbeskrivning i enlighet med direktiven 85/337/EEG (') och 97/11/EG () gjorts.

Kédnner kommissionen till att den anliggning som planeras av foretaget Reganosa inte kan uppfylla
europeiska och internationella sikerhetsregler for forgasningsanldggningar och hamnar i anslutning till
dessa?

() EGTL 175, 5.7.1985, s. 40.
() EGTL 73, 14.3.1997, s. 5.

Gemensamt svar
pé de skriftliga fragorna P-2541/02 och E-2555/02
ingivet av Margot Wallstrom f6r kommissionen

(15 oktober 2002)
Kommissionen kinner till de uppgifter fragestillaren tar upp.

Kommissionen har i sjilva verket, till foljd av fragorna E-1310/01 frin Patricia McKenna, E-1359/01 fran
Laura Gonzalez Alvarez och E-1379/01 frén fragestallaren ('), beslutat inleda ett forfarande, registrerat som
2001/2141.
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Under behandlingen av detta drende har kommissionen vid tvéa tillfillen vint sig till de spanska
myndigheterna for att kontrollera att rddets direktiv 85/337/CEE (3 av den 27 juni 1985 om bedémning
av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt och rddets direktiv 96/82/EG (*) av den
9 december 1996 om dtgirder for att forebygga och begrinsa foljderna av allvarliga olyckshindelser dar
farliga dmnen ingar (Seveso), tillimpas korrekt i detta fall.

De spanska myndigheternas senaste svar analyseras f6r narvarande av kommissionen.

Arendet kommer att diskuteras med de spanska myndigheterna i oktober, vid det bilaterala méte som skall
héllas for att ga igenom situationen betriffande vissa klagomal och 6vertrddelser pd miljoomradet.

Kommissionen, som viktare av fordragen, kommer att gora allt som krdvs for att se till att
gemenskapslagstiftningen {6ljs i fallet i friga.

1

() EGT C 350 E, 11.12.2001.
() EGT L 175, 5.7.1985, dndrat genom rddets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997, EGT L 73, 14.3.1997.
() EGTL 10, 14.1.1997.

(2003/C155E/035) SKRIFTLIG FRAGA E-2563/02

frin Anna Karamanou (PSE) till ridet

(16 september 2002)
Amne: Kvinnor i svart — sju &r efter folkmordet i Srebenica

Enligt organisationen Kvinnor i svart hindrades organisationens representanter av den serbisk-bosniska
regeringen frn att ta sig till Srebenica for att delta i en ceremoni den 11 september 2002, pd dagen sju dr
efter folkmordet i Srebenica, som anordnades for att hedra minnet av offren for folkslakten. Trots det
faktum att stabiliseringsstyrkan Sfor hade gett tillstand och lovat att eskortera bussarna héll den inte sitt
ord, vilket ledde till att kvinnliga fredsaktivister frdn 16 organisationer i Serbien och Montenegro inte
kunde ndrvara vid ceremonin.

Vilka atgdrder dmnar rddet vidta for att forpliktiga regeringarna i det nya Jugoslavien och republiken
Srpska samt Sforstyrkan att respektera kvinnors rattigheter att nirvara vid liknande evenemang i framtiden
och inte hindra ménniskors rorlighet av politiska orsaker? Och vidare — vilka atgdrder dmnar radet vidta
for att sitta stopp for de serbisk-bosniska dragen av chauvinism som underminerar den fredliga
samlevnaden i Bosnien-Hercegovina?

Svar

(3 mars 2003)

UNMIBH och den hoge representantens kansli bekriftar att polisen i Republika Srpska (RS) hindrade
foretradare for den serbiska ideella organisationen “Kvinnor i svart” frdn att resa till Srebrenica/Potocari for
att nidrvara vid en ceremoni for att hogtidlighdlla den 7:e drsdagen av massakern i Srebrenica
den 11 september 2002. Polisen i Republika Srpska hindrade ocksd ett TV-team frdn Federation TV frin
att resa in i RS, och som hade rest till Srebrenica/Potocari for att forbereda en direktsindning fran
minnesgudstjdnsten.

UNMIBH bekriftade senare att "Kvinnor i svart” hade missat den tidsfrist som gillde for att erhilla
ackreditering och dirfor hade hindrats frn att resa till Srebrenica/Potocari. TV-teamet frdn FTV saknade
ocksd giltig ackreditering. UNMIBH och SFOR bed6mer att inrikesministeriet i RS och de 1500 poliserna
som deltog i sdkerhetsoperationen agerade korrekt.

Dessa hindelser rapporterades vara de enda tvd undantagen. For Ovrigt kunde alla deltagande
organisationer och ovriga 150 representanter for media, vilka i vederborlig ordning hade registrerat sig
eller blivit ackrediterade, ta del av eller rapportera om hindelserna i Srebrenica/Potocari utan ndgra
restriktioner.
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Mot denna bakgrund anser rddet att inga vidare atgdrder behovs denna géng, eftersom rorligheten for
"Kvinnor i svart” har dtergdtt till det normala. Ridet forenar sig med det internationella samfundet i
Bosnien och Herzegovina och beklagar det som "Kvinnor i svart” rakade ut for den 11 juli 2002. Deras
budskap om solidaritet mellan olika etniska grupper och kvinnor emellan skulle ha gett minnesguds-
tjdnsten ytterligare en viktig dimension.

Rédet hdnskjuter till kommissionen den del av frigan som faller inom denna institutions behorighets-
omrdde.

(2003/C 155 E/036) SKRIFTLIG FRAGA E-2565/02

frén Anna Karamanou (PSE) till ridet

(16 september 2002)
Amne: De afghanska flyktingarnas terviandande till sina hem

Situationen i Afghanistan dr otrygg. Véld hirskar fortfarande i landet och sammandrabbningar,
brottslighet, rdn och krinkande av kvinnors rittigheter forekommer fortsittningsvis. Till den otrygga
situationen bidrar ocksd forekomsten av minor och de amerikanska styrkornas bombningsrader, liksom det
faktum att mojligheter att ta emot de dtervindande saknas. Allt detta gor dtervindandet mycket riskfyllt for
de afghanska flyktingarna som vistas bade i de inre delarna av Afghanistan och i andra linder.

Amnesty International har i en rapport som heter "Continuing need for Protection and Standards for
Return of Afghan Refugees” uttryckt farhdgor over den politik for massatervindande som UNHCR driver i
samarbete med de stater som tagit emot afghanska flyktingar. I rapporten betonas nddvindigheten av att
folja internationella normer, eftersom de ar livsviktiga for att sidkra ett permanent, tryggt och virdigt
tervindande for de afghanska flyktingarna. Organisationen varnar for att situationen, om dessa normer
inte f6ljs, kan leda till nya evakueringar och flyttningsrorelser.

Tanker rddet ingripa for att se till att inga obligatoriska eller tvingande atgirder vidtas for att fd de
afghanska flyktingarna att atervinda till Afghanistan, dédr de kan utsittas for allvarliga krinkningar av sina
minskliga rattigheter, och for att sikra respekt for internationella flyktingnormer?

Svar

(20 februari 2003)

1. Till foljd av Talibanregimens fall och inrittandet av nya politiska institutioner i Afghanistan har
fragan om antagande av program for dtersindande av afghanska medborgare som befinner sig i Europeiska
unionens medlemsstater behandlats sévdl av de berorda medlemsstaterna som pd unionsnivd. Vissa
medlemsstater har redan infort sddana program.

2. I frdga om unionens insatser pd omrddet bor det hdnvisas till att Europeiska rddet i Sevilla
uppmanade ridet att fore drsskiftet anta ett program for dtersindande grundat pd kommissionens gronbok,
vilket skall syfta till "att pd basta mojliga sitt paskynda dtervindande till Afghanistan” (slutsats nr 30).

[ syfte att genomfora slutsatserna fran Sevilla lade det danska ordférandeskapet fram ett utkast till ett
sarskilt program for atervindande till Afghanistan, vilket for nirvarande behandlas av ridet behoriga organ
och som for en forsta diskussion lagts fram for rddet den 15 oktober 2002. Ridet antog denna plan vid
sitt mote den 28 november 2002.

Rédet konstaterar att denna plan for dtervindande till Afghanistan hinger samman med inrittandet av ett
allmidnt EU-program som ocksd dr pd vdg. Nir det antog planen ansdg rddet att dtervindandet till
Afghanistan fran EU nu borde inledas och att de afghaner som viljer att inte utnyttja mojligheten till
frivillig repatriering fortfarande bor omfattas av den status som de innehar i enlighet med nationell
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lagstiftning pd omrddet, med fullt iakttagande av 1951 drs konvention och dess protokoll frdn 1967 om
flyktingars rittsliga stdllning. Rédet erkdnde ocksd den viktiga roll som kan spelas av enskilda
medlemsstater sdvdl som av gemenskapen i dess helhet. I planen utvisas dirfor var samordning pa EU-
nivd kommer att bli mest verkningsfull och var komplementaritet mellan medlemsstaters och
gemenskapens dtgdrder kan uppnds. Ansvaret for att sdtta planen i verket &vilar huvudsakligen
medlemsstaterna, medan kommissionens roll ir mer samordnande.

(2003/C155E/037) SKRIFTLIG FRAGA P-2586/02
frdn Bruno Gollnisch (NI) till ridet

(10 september 2002)
Amne: Identitetskontroll av flygpassagerare

Pd det franska inrikesflyget utfors omfattande identitetskontroller av flygpassagerarna. En passagerare som
flyger fran Paris till Lyon kontrolleras vid incheckningen, vid ombordstigningen och vid ankomsten.
Diremot sker ingen identitetskontroll, vare sig vid avresa eller ankomst, av passagerare som reser frdn
exempelvis Bryssel, Berlin eller Madrid.

Ar det flygbolagen som kraver dessa kontroller av prissittningsskél, eller r det de franska myndigheterna
som kriver kontrollerna av sikerhetsskdl? Anser rddet, oavsett varfor kontrollerna utfors, att detta ir
forenligt med EG:s regelverk?

Om det 4r sd att undantag frin Schengenbestimmelserna dr motiverade av sikerhetsskil: hur forklarar
radet att dessa sikerhetsregler paradoxalt nog ar stringare pa inrikeslinjerna dn pa utrikeslinjerna?

Svar

(4 mars 2003)

Ridet uttalar sig inte om hur medlemsstaternas interna organisation av kontrollen av resendrer
overensstimmer med gemenskapslagstiftningen.

Den drade parlamentsledamoten bor stilla sin fraga till kommissionen, som &r fordragens viktare.

(2003/C155E/038) SKRIFTLIG FRAGA P-2587/02
fran Ingo Schmitt (PPE-DE) till radet

(11 september 2002)
Amne: Radiofrekvensvapen

Kénner radet till att det fortfarande finns ett stort antal radiofrekvensvapen (fran kalla krigets dagar), ofta i
privatpersoners 4go?

Avser radet att ddrfor inféra kontroller?

Har rddet vidtagit atgirder till f6ljd av Europaparlamentets resolution A4-0005/1999 och i sa fall hur?
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Svar

(4 mars 2003)

Den friga som den drade parlamentsledamoten tar upp betriffande radiofrekvensvapen har aldrig lagts
fram for radet for behandling.

(2003/C 155 E/039) SKRIFTLIG FRAGA E-2590/02
fran Mario Borghezio (NI) till radet

(16 september 2002)
Amne: Brist pd kompletta serier med de 96 euromynten i ocirkulerat skick

Drygt &tta mdnader efter att euron officiellt har inforts dr kompletta ocirkulerade serier med de
96 euromynt som de tolv staterna i euroomradet praglat fortfarande inte tillgangliga for samlare.

Inte ens vid Europaparlamentets siten i Strasbourg eller Bryssel 4r mynten tillgingliga eller ens synliga
annat 4n pa affischer.

Frimarksforsaljningen i Europaparlamentets byggnader i Strasbourg, dit besokare och samlare fran Europa
och hela virlden vinder sig i onodan, har inte heller mottagit en enda komplett serie med euromynt, trots
att forfragan gjorts i god tid.

Anser rddet inte att Europeiska centralbanken bér uppmanas att vidta dtgirder for att ett lampligt antal
kompletta serier med samtliga euromynt i ocirkulerat skick skall goras tillgingliga for samlare?

Svar

(4 mars 2003)

De medlemsstater som i enlighet med bestimmelserna i férdraget har antagit euron som enda valuta fir
sjilva utfirda nirmare foreskrifter om utgivningen av euromynt som skall sittas i omlopp, med hinsyn
tagen till de atgdrder som radet antagit for harmonisering av myntens valorer och tekniska specifikationer.

Betriffande den friga som den drade parlamentsledamoten tar upp dr det inte radets sak att ingripa.

(2003/C155E[040) SKRIFTLIG FRAGA E-2592/02
frdn Antonios Trakatellis (PPE-DE) till ridet

(18 september 2002)
Amne: Vallingder och olagligt beviljande av grekiskt medborgarskap

Genom en dndring av vallingdssystemet kommer kommunalvalen och lansstyrelsevalen i Grekland att
forrattas genom ett system med valkort i stillet for med valbocker. Uppgifter i grekisk press och klagomal
som framforts av den politiska oppositionen har dock fist uppmairksamhet vid det faktum att ett stort
antal personer som inte har ritt till grekiskt medborgarskap dndd har uppforts pd vallingderna. Enligt
inrikesministeriet har dessa personer strukits ur vallingderna men ingenstans framgar vare sig exakt hur
ménga personer det ror sig om eller nigra andra upplysningar betriffande beviljandet av medborgarskap.
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Med hinvisning till ovanstdende 6nskar jag fraga radet om foljande:

1. Har rddet av den grekiska staten erhdllit fullstindig information om de illegala beviljanden av
medborgarskap som konstaterats, om exakt hur ménga personer det ror sig om och andra detaljerade
upplysningar betriffande ogiltigforklarandet av dessa beviljanden?

2. Jag forutsitter att dessa ogiltigforklarade medborgarskap har meddelats rddet och undrar vilka atgdrder
radet kommer att vidta for att spdra dessa olagligt naturaliserade personer, som kanske vistas i ndgon
annan av EU:s medlemsstater?

3. Om den grekiska regeringen dnnu inte har offentliggjort dessa uppgifter f6r radet, sd undrar jag om
rddet har for avsikt att begdra tillgdng till dem, for att kunna kontrollera om dessa illegalt
naturaliserade personer ror sig pd EU:s territorium med illegala pass.

Svar

(4 mars 2003)

Rédet ar inte behorigt i de fragor som den drade parlamentsledamoten tar upp i sin friga.

(2003/C155E/041) SKRIFTLIG FRAGA E-2593/02

frin Antonios Trakatellis (PPE-DE) till kommissionen

(18 september 2002)
Amne: Vallingder och olagligt beviljande av grekiskt medborgarskap

Genom en dndring av vallingdssystemet kommer kommunalvalen och linsstyrelsevalen i Grekland att
forrittas genom ett system med valkort i stillet for med valbocker. Uppgifter i grekisk press och klagomal
som framforts av den politiska oppositionen har dock fast uppmirksamhet vid det faktum att ett stort
antal personer som inte har ritt till grekiskt medborgarskap dandd har uppforts pd vallingderna. Enligt
inrikesministeriet har dessa personer strukits ur vallingderna men ingenstans framgar vare sig exakt hur
ménga personer det ror sig om eller ndgra andra upplysningar betriffande beviljandet av medborgarskap.

Med hinvisning till ovanstdende onskar jag fraga kommissionen om foljande:

1. Har kommissionen av den grekiska staten erhéllit fullstindig information om de illegala beviljanden av
medborgarskap som konstaterats, om exakt hur ménga personer det ror sig om och andra detaljerade
upplysningar betriffande ogiltigforklarandet av dessa beviljanden?

2. Jag forutsdtter att dessa ogiltigforklarade medborgarskap har meddelats kommissionen och undrar
vilka dtgirder kommissionen kommer att vidta for att spra dessa olagligt naturaliserade personer,
som kanske vistas i ndgon annan av EU:s medlemsstater?

3. Om den grekiska regeringen dnnu inte har offentliggjort dessa uppgifter for kommissionen, s undrar
jag om kommissionen har for avsikt att begdra tillgang till dem, for att kunna kontrollera om dessa
illegalt naturaliserade personer ror sig pd EU:s territorium med illegala pass.

Svar frdn Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(24 oktober 2002)

Med hinvisning till forandringarna av det grekiska rostlingdssystemet tar parlamentsledamoten upp ndgra
fragor om grekiskt medborgarskap genom naturalisering. Frdgan har diskuterats av parlamentsledamoten i
den skriftliga frdgan P-24/02 (') och i de muntliga frdgorna H-87/02 vid parlamentets fragestund 2001 (?)
och H-0706/01 vid parlamentets fragestund i oktober 2001 (}). Kommissionen bekriftar de svar som
framforts tidigare.
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Kommissionen erinrar om att medborgarskapsfragor helt avgors av medlemsstaterna sjilva, vilket stadfasts
i forklaringen om medborgarskap i en medlemsstat i bilaga till Maastrichtfordraget (*). Det ar alltsd varje
medlemsstat som, med hinsyn till gemenskapsratten, faststdller villkoren for hur medborgarskap kan
erhallas eller forloras. (°) Darfor dr det Grekland som faststiller villkoren for hur grekiskt medborgarskap
kan erhéllas och forloras och grekiska myndigheter som kontrollerar att villkoren tillimpas pé ett riktigt
stt. Detta ror dven frdgan om naturalisering som parlamentsledamoten tar upp.

Eftersom det 4r medlemsstaterna som ansvarar for att den nationella lagstiftningen om forvirv och forlust
av medborgarskap tillimpas riktigt fir kommissionen inga rapporter om dessa frigor. Dirfor har
kommissionen varken begirt eller erhéllit nirmare upplysningar frin de grekiska myndigheterna om
naturalisering. Kommissionen hénvisar till tidigare svar nar det giller nationella myndigheters uppgifter om
migration och asylsékande som limnas till Eurostat vid den arliga insamlingen av statistik.

1
2

() EGT C 106 E, 4.7.2002.
(
(3
(
(

Skriftligt svar av den 13 februari 2001.

Skriftligt svar av den 2 oktober 2001.

Forklaring nr 2 om medborgarskap i en medlemsstat, EGT C 191, 29.7.1992.

Se EG-domstolens dom av den 7 juli 1992 i mal C-369/90, Micheletti, Rec. 1992, s. 1-4239.
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(2003/C155E/042) SKRIFTLIG FRAGA E-2659/02

frdn Gerhard Schmid (PSE) till kommissionen

(20 september 2002)
Amne: Samarbete med icke samarbetsvilliga linder och territorier

Den 21 juni 2002 publicerade FATF, arbetsgruppen for finansiella dtgdrder, en uppdaterad forteckning
over icke samarbetsvilliga lander och territorier. Forteckningen omfattar Cookdarna, Dominica, Egypten,
Filippinerna, Grenada, Guatemala, Indonesien, Marshalloarna, Myanmar, Nauru, Nigeria, Niue, Ryssland,
Saint Vincent och Grenadinerna och Ukraina.

Skulle kommissionen kunna ange:
1. hurdana forbindelser EU har med linderna?
2. vad den i forbindelserna med linderna gor for att bekdmpa penningtvatt?

3. om det i anslutningsférhandlingarna med Ukraina ingdr speciella tgarder?

Svar frdn Frits Bolkestein pd kommissionens vignar

(5 november 2002)

l.och2. Kommissionen hinvisar parlamentsledamoten till svaret pd Maurizio Turcos skriftliga fraga
E-3497/01 ().

3. Det ar viktigt att komma ihdg att det inte pagdr ndgra anslutningsférhandlingar med Ukraina i
samband med utvidgningen. Forbindelserna med Ukraina sker inom ramarna for partnerskaps- och
samarbetsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater och Ukraina (?). Inom dessa
ramar prioriteras de rittsliga och inrikes frdgona av bade Ukraina och EU. EU:s handlingsplan for rittsliga
och inrikes frdgor som avser Ukraina omfattar darfor frigan om penningtvitt. Ukrainas kamp mot
penningtvitt kommer att stodjas av unionen, s att Ukraina kan uppfylla normerna i Europarddets
konvention om penningtvitt frin 1990, rekommendationerna frin arbetsgruppen for finansiella dtgarder
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mot penningtvitt och de normer som faststillts av Egmont-gruppen. Arbetet med att stirka Ukrainas
atgarder mot penningtvitt dr dven en prioriterad frdga inom Tacis-programmet.

() EGT C 277 E, 14.11.2002, s. 6.
(» EGTL 49, 19.2.1998.

(2003/C 155 E/043) SKRIFTLIG FRAGA E-2660/02
frin Robert Evans (PSE) till ridet

(23 september 2002)
Amne: Maajid Nawaz, lan Malcolm Nisbett och Reza Pankhurst som hélls i fingenskap i Egypten

Maajid Nawaz, lan Malcolm Nisbett och Reza Pankhurst dr tre unga brittiska muslimer som har suttit
haktade i Egypten i fem madnader. Det har framférts farhdgor om hur de behandlas, bland annat
anklagelser om tortyr och brott mot Genevekonventionen. Den brittiska regeringen har ldmnat ett formellt
klagomal till Egyptens regering om deras behandling.

Vad gor radet for att stodja den brittiska regeringen i denna friga och fa ett slut pa krankningarna av
ménnens manskliga réttigheter?

Svar

(20 februari 2003)

Den brittiska regeringen har inte begirt radets bistdnd i detta drende. Om en siddan begiran gors, kommer
drendet att behandlas med beaktande av den samarbetsanda, pd badde det konsulira och andra omrdden,
som rader mellan medlemsstaterna till {6rmén EU:s medborgare.

Rent allmint foljer radet ndra situationen avseende de minskliga rdttigheterna i Egypten. Ett associering-
savtal ddr respekten for de ménskliga rattigheterna utgor en visentlig bestdndsdel, som inspirerar Egyptens
och EU:s utrikespolitik och interna politik, undertecknades den 25 juni 2001 i Luxemburg. Det kommer
ocksd att inrdttas en regelbunden politisk dialog, som kommer att géra det mojligt att ytterligare oka
samarbetet mellan EU och de egyptiska myndigheterna, bland annat pd omradet fér de minskliga
rittigheterna. Innan det kan trdda i kraft, maste emellertid detta avtal ratificeras av samtliga EU:s
medlemsstater. Detta har dnnu inte gjorts.

(2003/C 155 E/044) SKRIFTLIG FRAGA E-2664/02
frin Robert Goebbels (PSE) till kommissionen

(23 september 2002)
Amne: En “neutral” konkurrenspolitik i friga om sindningsrittigheter for idrottsevenemang

Dé kommissionens ledamot Mario Monti den 31 juli 2002 besvarade min frdga E-1912/02 (!), sade han att
kommissionen strivar efter att undvika att sindningsrittigheterna for idrottsevenemang “siljs pd ett sitt
som kan skada konkurrensen pd mediemarknaden och dirmed i slutindan tittarna”. Det dr den praxis
kommissionen tillimpar, och alltsd "férméansbehandlar inte kommissionen betal-tv framfor gratis tv”. Men
detta dr en filosofi som uppenbarligen gynnar betalkanalerna, eftersom de har mer pengar och kan kopa
sandningsratten. Fotbollsmatcher 4r det bista exemplet pa det.
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Men nu ir det sé att de flesta fotbollsklubbar som fér in pengar dd en UEFA- eller FIFA-match sdnds i teve,
tranar och spelar pé ett stadion som betalas av ett land eller en stad. Landet eller staden ger dessutom ofta
klubbarna stora bidrag. Borde inte gemenskapens bestimmelser i friga om statliga stod tillimpas dven pa
dessa klubbars ekonomiska verksamhet? Och om man inte resonerar s3, utan i stillet utgér fran principen
att idrott pd hog niva dr en samhillsangeldgenhet som motiverar offentligt stod (dtminstone for att betala
det sikerhetspddrag som krdvs vid sddana evenemang), borde man dé inte &ligga idrottsférbunden en
public service-skyldighet i frdga om tv-sindningarna? Eller dr det verkligen godtagbart att endast de tv-
tittare som kan betala de summor som de privata betalkanalerna kréver skall kunna folja sindningarna av
idrottsevenemang som organiserats med hjilp av generosa bidrag frdn offentliga myndigheter?

() EGT C92E 17.4.2003,s. 115.

Svar frdn Mario Monti pd kommissionens vignar

(12 november 2002)

Fragestillaren undrar om gemenskapens konkurrenslagstiftning bor omfatta affirsverksamhet som bedrivs
av fotbollsklubbar som spelar i turneringar som organiseras av UEFA eller FIFA. Alla foretag som bedriver
ekonomisk verksamhet omfattas faktiskt av konkurrenslagstiftningen rent generellt, och mer specifikt av
reglerna om statligt stdd. Fotbollsklubbar som bedriver sidan verksamhet omfattas dirfor av statsstods-
reglerna.

Lokala myndigheters finansiering av en stadion utgor dock inte nodvindigtvis statligt stod. Under vissa
omstindigheter kan byggandet av en anliggning for offentliga begivenheter for olika typer av aktiviteter
betraktas som finansiering av allmin infrastruktur och i sd fall inte omfattas av bestimmelserna i
artikel 87.1 i EG-fordraget.

Kommissionen konstaterar i frdga om att dligga ett foretag en skyldighet att tillhandahalla tjinster av
allmént intresse att det inte dr gemenskapen utan medlemsstaten sjilv som béade dlagger skyldigheten och
faststiller hur omfattande den skall vara. Om en medlemsstat dirfor anser att fotbollsmatcher skall nd en
sd bred publik som mojligt och inte bara visas pa betal-tv, kan den anfértro programforetag detta uppdrag
och vid behov kompensera dem for kostnaderna for att utféra detta uppdrag.

Dessutom foreskrivs det i Europaparlamentets och rddets direktiv 97/36/EG av den 30 juni 1997 om
andring av rddets direktiv 89/552/EEG EEG om samordning av vissa bestimmelser som faststallts i
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om utférandet av sindningsverksambhet for television (') att
medlemsstaterna far vidta dtgarder fOr att garantera att programforetag inte sinder evenemang som ar av
sérskilt stort allmint intresse pd ett sidant sdtt att en stor del av allmidnheten frantas mojligheten att kunna
folja sddana evenemang via de vanliga tv-kanalerna. Flera medlemsstater har utarbetat siddana listor, som
alla innehéller en del fotbollsmatcher (en sammanfattning av atgirderna har offentliggjorts i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning ().

() EGTL 202, 30.7.1997.
() EGT C 189, 9.8.2002.

(2003/C 155 E/045) SKRIFTLIG FRAGA P-2668/02
frin Proinsias De Rossa (PSE) till ridet

(16 september 2002)
Amne: Utvisning av Christina Onasanwo frén Irland till Nigeria

Rédet har redan fastslagit att "Kvinnlig konsstympning dr en véldshandling mot kvinnor och barn som
radet pa strangaste sitt fordomer som ett angrepp pa de grundliggande rittigheterna”. Dartill har samtliga
medlemsstater forpliktat sig att folja forklaringarna och handlingsprogrammen fran Wien och Peking,
handlingsprogrammet frén den internationella konferensen om befolkning och utveckling, handlingsplanen
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som syftar till avskaffande av traditionella seder som skadar kvinnors och barns hilsa samt FN-resolution
nr 54/133. Tanker rddet, mot denna bakgrund, férsoka forma den irlindska regeringen att héva sitt beslut
att utvisa Christina Onasanwo och Bolu Onasanwo till Nigeria, dir de riskerar att utsittas for kvinnlig
konsstympning i enlighet med beslut av en tribun av staméldste?

Svar

(4 mars 2003)

Rédet saknar kdnnedom om det fall som dberopas i frigan.

(2003/C155E[046) SKRIFTLIG FRAGA E-2675/02

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(24 september 2002)
Amne: Fiskodling farligt fér miljon och fér konsumenterna

I en undersokning som genomforts av konsumentorganisationer i Portugal, Spanien, Belgien och Italien,
publicerad i nr 228 i tidskriften Protest, bekriftas de uppgifter som redan sedan en tid cirkulerar pa nitet,
och som siger att den lax som konsumeras pa den europeiska marknaden ar hilsofarlig. Det 4r framfor allt
den hoga PCB-halten man varnar for. Fiskodlingsindustrin utgor idag det frimsta hotet mot en hallbar
utveckling for fisket, eftersom den anvinder icke odlad fisk for att framstilla fiskmjol, och eftersom den
fororenar haven och utgér ett hot mot vanlig, det vill sidga ej odlad, fisk.

I undersokningen pekade man dven pé fiskodlingens risker for konsumenternas hilsa.

Kan kommissionen besvara féljande fragor:

1. Nir tinker kommissionen forsoka fé till stind lagstiftning som syftar till att kontrollera PCB-halten i
livsmedel?

2. Anser inte kommissionen att den borde omarbeta sitt initiativ for reform av den gemensamma
fiskeripolitiken, sa att initiativet tar hansyn till de uppgifter som finns om att odlade kottitande fiskar
utgor en fara for en hallbar utveckling?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(21 november 2002)

Foder och livsmedel som kontamineras av dioxiner, furaner och polyklorerade bifenyler (PCB) utgor en risk
for folkhilsan. Darfor maéste dtgirder vidtas for att minska deras kontaminationshalt. Kommissionen har
utvecklat en overgripande strategi for att minska forekomsten av dessa fororenande dmnen i miljon, foder
och livsmedel, som angavs i ett meddelande frdn kommissionen till rddet, Europaparlamentet och
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén om en EU-strategi for dioxiner, furaner och polyklorerade

bifenyler (PCB) (!).

For dioxiner och furaner i fisk har hogsta tillitna halter redan faststéllts i rddets férordning (EG) nr 2375/
2001 av den 29 november 2001 om édndring av kommissionens forordning (EG) nr 466/2001 om
faststillande av hogsta tilldtna halt for vissa frimmande dmnen i livsmedel (3). T férordningen foreskrivs att
de hogsta tillitna halterna ska ses Gver senast den 31 december 2004 i syfte att fora in dioxinliknande
PCB. Kommissionens rekommendation av den 4 mars 2002 (°) om reduktion av dioxiner, furaner och PCB
i foder och livsmedel faststiller kriterier for kontrollera dioxiner och dioxinliknande PCB i manga olika
typer av foder och livsmedel, déribland fisk.



3.7.2003

Europeiska unionens officiella tidning

C155E[41

Kommissionen konstaterade i meddelandet ovan dven behovet av att gora en riskbedomning av icke-
dioxinliknande PCB och att fd nyare uppgifter om forekomsten av dessa férorenande dmnen i foder och
livsmedel. Kommissionen har dirfor bett Vetenskapliga kommittén for livsmedel att gora en sddan
riskbdomning. Direfter kommer kommissionen att Overvdga limpliga dtgirder for att begrinsa fore-
komsten av icke-dioxinliknande PCB genom hela foder- och livsmedelskedjan. Under tiden har
kommissionen bett myndigheter och aktorer att dven kontrollera icke-dioxinliknande PCB i foder och
livsmedel, sdrskilt i fisk och fiskeprodukter. Resultaten kommer att sammanstillas i en Overgripande
databas. For nirvarande har kommissionen inte fatt fullstindiga beldgg for att forekomst av mycket hoga
halter av PCB i lax pd EU-marknaden skulle medfora visentliga risker f6r konsumenters hilsa.

EU:s strategi for en hillbar utveckling for det europeiska vattenbruket syftar till att skapa bista tinkbara
forhillanden som gor det mojligt for vattenbruksproducenter att erbjuda en hilsosam produkt i de
kvantiteter som marknaden krdver utan att forstora miljon. Denna strategi faststilldes nyligen i
meddelandet frin kommissionen till rddet och Europaparlamentet "En strategi for hallbar utveckling av
det europeiska vattenbruket”(¥). Denna strategi har utarbetats inom ramen for reformen av den
gemensamma fiskeripolitiken och foreskriver en plan for att ytterligare utveckla vattenbrukssektorn och
skapa trygg sysselsittning, sirskilt pd de omrdden som &r beroende av fiskodling, men inte pd bekostnad
av miljon, livsmedelssikerheten eller kvaliteten.

Kommissionen anser inte att fiskodling dr det frimsta hotet mot en héllbar utveckling av fisket. Det
frimsta hotet kommer snarare frin overexploatering av bestdnd i naturen, sméd kvantiteter av lekmogen
fisk och det faktum att kapaciteten hos EU:s fiskeflotta vida Gverstiger det som krdvs for ett hallbart fiske.

Med tanke p& hur utsatt fisk i naturen ir, har kommissionen bett Internationella havsforskningsradet att
gora en utvdrdering av effekten av industrifiske pd de marina ekosystemen. Den kommer &dven
fortsittningsvis att kontrollera industrifisket for att se till att effekterna pd konsumtion, fiskearter och
andra marina arter forblir ldga. Forbattrade forvaltningsdtgarder kommer att foreslds vid behov.

1

EGT C 322, 17.11.2001.
EGT L 321, 6.12.2001.
EGT L 67, 9.3.2002.
KOM(2002) 511 slutlig.
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(2003/C155E[047) SKRIFTLIG FRAGA E-2687/02

fran Mario Borghezio (NI) till kommissionen

(26 september 2002)
Amne: Toxicitet for euromynten pd en och tvd euro

Enligt uppgifter som offentliggjorts av den brittiska vetenskapliga tidskiften "Nature” dr halten nickel i
mynten pd en och tvd euro 240-320 gdnger storre dn det gransvirde som anges i det europeiska
direktivet 94/27[EG (').

Nickels allergiframkallande karaktir for den manskliga huden och dess toxicitet for lever, njurar och hjirna
vicker oro hos de forskare som har utfort forsék genom att applicera mynten pd huden pé frivilliga
forsokspersoner med orovickande resultat.

Anser inte kommissionen att det skulle vara lampligt att omgdende byta ut de aktuella mynten mot sedlar
pa en och tva euro?

() EGT L 188, 22.7.1994, s. 1.
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Svar fran Pedro Solbes Mira pid kommissionens vignar

(25 oktober 2002)

Slutsatserna i den artikel parlamentsledamoten tar upp dr missvisande eftersom det endast ar féremal som
kommer i direkt och ldngvarig hudkontakt, till exempel smycken eller armbandsur, som avses i
Europaparlamentets och radets direktiv 94/27/EG av den 30 juni 1994 om dndring for tolfte gdngen av
direktiv 76/769/EEG om tillndirmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om begrinsning
av anvindning och utslippande pd marknaden av vissa farliga d@mnen och preparat (beredningar).
Direktivet géller inte mynt. For det andra ndddes resultaten genom att 1-euromynt och 2-euromynt sattes
fast pd huden pa forsokspersoner med kiand nickelallergi under 48-72 timmar. S& anvinds naturligtvis inte
mynt normalt.

Trots artikeln anser kommissionen fortfarande att normal anvindning av euromynt inte utgér nigon risk
for unionsmedborgarna. Kommissionen kinner inte till ndgra fall av nickelallergi som kan sparas till
hanteringen av 1-euromynt och 2-euromynt. En oberoende undersokning nyligen visade att visentligt
mindre nickel frigérs ur 1-euromynt och 2-euromynt dn ur nationella mynt som anvindes innan euron
infordes.

Dirfor finns ingen anledning att dnyo utvirdera eurosedlarnas och myntens valorer, som nir det giller
mynten faststdlldes i rddets forordning (EG) nr 975/98 av den 3 maj 1998 om valdrer och tekniska
specifikationer for mynt i euro som skall sittas i omlopp (!).

() EGTL 139, 11.5.1998.

(2003/C155E[048) SKRIFTLIG FRAGA E-2692/02
frin Bart Staes (Verts/ALE) till ridet

(26 september 2002)
Amne: Enhetligt europeiskt registreringssystem fér vapen

Ganska ménga vapentillverkare har ett system for att identifiera och registrera de vapen som de framstaller.
I de flesta fallen anbringar man serienummer pé en eller flera delar av vapnet. Informationsutbytet mellan
EU:s medlemsstater om vilket arbetssitt man tillimpar dr emellertid ofullstindigt. Dessutom kan dagens
mirkningar ibland avldgsnas pé ett mycket enkelt sitt. Detta gor att frigan om en enkel, effektiv och
allmint tillimpbar teknik aktualiseras. Markningarna kan foras in i ett nationellt register sd att man i
efterhand kan undersoka vilken vidg vapen som pétriffas i ett konfliktomrade har tagit.

Delar rddet min dasikt att EU helst s snart som mojligt bor tillimpa ett enhetligt, heltickande
registreringssystem for vapen? Om svaret 4r ja, vilka atgdrder har rddet vidtagit och kommer det att vidta
for att genomfora detta? Kommer rddet i detta fall att uppmana medlemsstaterna att uppritta ett effektivt
informationsutbyte och nationella register for att pd ett sikert sitt kunna spra vapen i det illegala
kretsloppet? Om svaret r nej, varfor inte?

Svar

(20 februari 2003)

I rddets direktiv 94/477/EEG av den 18 juni 1991 om kontroll av forvirv och innehav av vapen foreskrivs
ett Overgripande system for att bl.a. reglera forvirv av skjutvapen och hur dessa ror sig (!).
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I artikel 91 i 1998 drs konvention om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985 faststills ett
system for utbyte av information om f6rvirv av skjutvapen som kompletterar artikel 13 i radets direktiv 91/
477 [EEG. I Verkstillande kommitténs beslut av den 28 april 1999 om olaglig handel med skjutvapen (dok.
SCH/Com-ex (99)10) foreskrivs dessutom vilka formulir som skall anvindas vid utbytet av information om
beslagtagna skjutvapen mellan medlemsstaterna.

Rédets direktiv 91/477/EEG dr inte tillimpligt pA kommersiell 6verltelse av krigsvapen och ammunition
till sddana vapen. Gemenskapens mojligheter att fatta beslut pa det omradet begrinsas genom artikel 296 i
fordraget.

Dessutom erinrar rddet om att det vid sitt mote den 15 april 2002 antog slutsatser om en forteckning 6ver
konkreta dtgirder med avseende pd terroristhotets konsekvenser f6r Europeiska unionens politik i friga om
icke-spridning, nedrustning och vapenkontroll. I detta sammanhang har EU som siddant och dess
medlemsstater dtagit sig att sarskilt frimja Forenta nationernas handlingsprogram om kampen mot den
olagliga handeln med handeldvapen och litta vapen och OSSE:s dokument om handeldvapen och litta
vapen, samt att, i tillimpliga fall, stirka de multilaterala instrumenten, bla. genom att prioritera
utarbetandet av ett internationellt instrument for markning och spérning av handeldvapen och litta
vapen (det dr har sarskilt friga om ett fransk-schweiziskt forslag).

() EGTL 256, 13.9.1991, s. 51.

(2003/C 155 E/049) SKRIFTLIG FRAGA E-2701/02

fran Mario Borghezio (NI) till kommissionen

(26 september 2002)
Amne: Skydd av privatlivet i samband med korrespondens frén italienska banker

I andra europeiska linder garanterar bankerna generellt ett absolut skydd av sina kunders privatliv vid
korrespondens med dem. D& de italienska bankerna skriver till sina kunder anvinder de diremot
fortsittningsvis kuvert som klart och tydligt dr forsedda med bankens namn och/eller logotyp. Detta gor

det mojligt for frimmande personer att fd otillborlig information om mottagarens kontakter med en viss
bank.

Amnar kommissionen uppmana det italienska banksystemet att i enlighet med &vriga europeiska bankers
praxis anvdnda anonyma kuvert for breven till sina kunder i syfte att skydda deras privatliv pd vederborligt
satt?

Svar frén Frits Bolkestein pd kommissionens vignar

(6 november 2002)

Enligt de upplysningar som kommissionen forfogar over dr anvindningen av kuvert med bankens namn
eller logotyp det vanliga forfarandet i ett antal medlemsstater, och ocksa i andra medlemsstater dr det vissa
enskilda banker som f6ljer denna praxis.

[ vissa medlemsstater forefaller det finnas en klar trend mot en anvindning av neutrala kuvert, endera for
all sorts korrespondens eller for sirskilda forsindelser, sdsom bankkort.

Kommissionen anser att om en kund anser att anvindningen av kuvert som bar bankens namn eller
logotyp pé ndgot sitt inkrdktar pa hans eller hennes privatliv, kan han eller hon komma 6verens med
banken om alternativa tjinster, sisom neutrala kuvert, Internetbankstjinster eller att sjilv hdmta
dokumenten hos banken.

Kommissionen har inte kidnnedom om att detta omrdde skulle regleras genom lagstiftning i ndgon
medlemsstat och den har sjdlv inte for avsikt att vidta ndgra dtgirder pd detta omréde.
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(2003/C 155 E/050) SKRIFTLIG FRAGA E-2711/02
frin Erik Meijjer (GUE/NGL) till radet

(26 september 2002)
Amne: Boendeforhallandena for fingelseinterner i kandidatstaten Ungern
1. Kan rddet bekrifta att fingelserna i Ungern skots av militdren?

2. Kan rddet likasd bekrifta att interner som varken ar aggressiva eller utgor ndgon sirskild sikerhetsrisk
(interner i klass 3) inte fir ta emot besok av sin familj under mer 4n en timme per médnad och att de da far
ha kontakt endast per telefon, dtskilda av en glasvdgg, sd att besokare och interner inte pd ndgot sitt
kommer 4t att berora varandra?

3. Kénner radet till att sexpersonerscellerna med en yta pa 28,25 kvadratmeter i det nya fingelset som i
april 2002 6ppnades i staden Szeged i sydostra Ungern (adress: Doroszmai Ut 25, postnummer 6728) nu
byggs om till celler for tolv personer, sd att varje intern alltsd kommer att disponera Over 2,35
kvadratmeter golvyta, ddr ocksd vaningssidngar och andra mébler skall rymmas in, s att den forbittring av
boendeforhéllandena som nybygget fort med sig nu gar forlorad?

4. Hur gér det med det klagomal som Helsingforskommittén sinde till fingelset i Szeged?

5. Stimmer det att Ungern, med sina 20 000 fingelseinterner pa en befolkning pd 10 miljoner, férutom
de 10000 som befinner sig pa fri fot i avvaktan pd rdttegdng, har ett stort antal fingelseinterner i
forhallande till befolkningen?

6. Kan radet bekrifta att hiktningstiderna i Ungern kan vara péfallande 1anga, varvid personer som
annu inte pdvisats vara skyldiga mdste underkasta sig samma regim i fingelset som de som redan blivit
fallda infér domstol?

7. Har fragorna om hur ldng tid rattsskipningen i landet tar och hur utbredd anvindningen av
frihetsstraff dr samt fingelseinternernas boendeforhdllanden tagits upp till diskussion vid Ungerns
anslutningsférhandlingar med Europeiska unionen?

8. Vad kan rdet pa EU:s vignar gora for att bidra till att fingelseinternerna i Ungern far det bittre och
for att deras situation skall uppfylla de hogre normer som ir praxis pd annat héll inom EU?

Svar

(20 februari 2003)

Rédet faster storsta vikt vid att kandidatlinderna f6ljer principerna om demokrati, rittsstaten och de
miénskliga rittigheterna. Betriffande Ungern noterar rddet att det konstateras i kommissionens &ter-
kommande rapport om Ungerns framsteg pa vigen mot anslutning, som offenliggjordes den 9 oktober
2002, att Ungern fortsdtter att uppfylla de politiska Kopenhamnskriterierna och har gjort avsevirda
framsteg med att ytterligare befdsta och fordjupa stabiliteten hos de institutioner som garanterar demokrati,
rittsstatsprincipen, de ménskliga rattigheterna och skyddet for minoriteter.

Nir det giller de specifika frigor som den drade parlamentsledamoten tar upp sigs det i den
dterkommande rapporten att ungerska fingelser fortfarande ir 6verbelagda men att de bortsett frin detta
problem uppfyller internationella normer. Under referensperioden har ytterligare anliggningar gjorts
tillgdngliga, efter modernisering och utbyggnad av ndgra gamla byggnader och byggandet av en ny
kriminalvérdsinstitution. [ enlighet med regeringens langsiktiga utvecklingsprogram pégar ytterligare
projekt for forbattring av forhallandena i ungerska fangelser. Nar det giller den tid de rittsliga forfarandena
tar noteras det i den dterkommande rapporten att rittsliga forfaranden genomférs ganska snabbt och att
huvuddelen av alla forfaranden i forsta instans slutférs pd mindre n ett ar.

Unionen kommer i alla hidndelser att fortsitta att Overvaka situationen nidr det giller de minskliga
rittigheterna inom ramen for féranslutningsstrategin och om behovet skulle uppstd kommer man att
diskutera angeligna frdgor med den ungerska sidan, sirskilt inom de organ som inrittats genom
Europaavtalet sdsom associeringsrddet och associeringskommittén.
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(2003/C 155 E/051) SKRIFTLIG FRAGA E-2716/02

frén Cristiana Muscardini (UEN) till kommissionen

(26 september 2002)
Amne: Nicklet i euron

Tidskriften Nature har publicerat en undersokning som gjorts vid Ziirichs universitet, och som visar att
1- och 2-euromynten kan utséndra nickelmangder som dr 240-320 génger storre dn vad som ir tilldtet
enligt gemenskapsdirektiven. Handsvetten tycks kunna orsaka en kemisk reaktion som fordirvar legeringen
och kan orsaka allergi.

1. Kan kommissionen bekrifta uppgifterna?

2. Om sd ir fallet, vilken 16sning foéredrar kommissionen: att dndra direktivet eller att forklara de tva
mynten otilldtna eftersom de inte uppfyller direktivets krav?

3. Vad tinker kommissionen gora for att forhindra att dnnu en allergi sprider sig bland EU-
medborgarna?

Svar frin Pedro Solbes Mira pi kommissionens vignar

(25 oktober 2002)

Kommissionen kan bekrifta att en ny undersokning publicerades i tidskriften Nature den 12 september
2002, dir forskare vid universitetet i Ziirich hdvdar att tvifirgade euromynt kan utsondra nickelmangder
som dr 240-320 ganger hogre dn det grinsvirde som anges i Europaparlamentets och rdets direktiv 94/
27[EG av den 30 juni 1994 om andring for tolfte gangen av direktiv 76/769/EEG om tillndrmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om begrinsning av anvindning och utsldppande pa
marknaden av vissa farliga 4mnen och preparat (beredningar) (nedan kallat "nickeldirektivet”) ().

Forskarnas resultat dr missvisande, eftersom nickeldirektivet giller foremdl som kommer i direkt och
langvarig kontakt med huden, till exempel smycken eller armbandsur. Nickeldirektivet omfattar inte mynt.
Dessutom naddes resultatet genom att 1- och 2-euromynt fistes pd huden pd patienter med konstaterad
nickelallergi mellan 48 och 72 timmar. Efter denna tid uppvisade patienterna allergiska reaktioner. Det ar
uppenbart att euromynten normalt inte anvinds pd detta sitt, och darfor anser kommissionen att det
saknas anledning att vidta atgdrder angdende euromynten och enligt nickeldirektivet.

Den nyligen publicerade undersokningen paverkar inte kommissionens uppfattning att en normal
anvindning av euromynten inte innebir en risk for EU:s medborgare. Kommissionen kinner inte till
nagra fall av nickelallergi som kan kopplas till hanteringen eller anvidndningen av 1- och 2-euromynt.
Vidare saknas det vetenskapliga bevis for en 6kning av nickelallergi hos EU:s medborgare pa senare tid.

Denna uppfattning bekriftades nyligen av en oberoende undersokning, som visade att de nickelmingder
som avsondras fran 1- och 2-euromynten ar betydligt lagre 4n de miangder som avsondrades frén de mynt
som anvindes innan euron infordes.

(') EGT L 188, 22.7.1994; svensk specialutgdva, omréde 13, volym 26, s. 128.

(2003/C155E/052) SKRIFTLIG FRAGA E-2739/02
fran Emmanouil Bakopoulos (GUE/NGL) till kommissionen

(30 september 2002)
Amne: Prisskillnader pd bilar i EU

Enligt kommissionens rapport om bilpriserna i EU forekommer det en konstant prisskillnad nar det giller
nybilspriserna. Av rapporten framgér att Grekland — fore skatt — dr ett av EU:s mest konkurrenskraftiga
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lander nér det giller bilmodeller med mindre kubik. Men for bilar med storre kubik — s.k. lyxbilar — visar
sig Grekland tyvirr vara det dyraste landet bdde fore och efter skatt. Till exempel fir en grekisk
medborgare enligt kommissionens tabeller betala ca 40 % mer for en Alfa Romeo 156 2.0 TS 16V 4n en
belgisk medborgare. Kan kommissionen redogora for vilka atgirder den tinker vidta for att eliminera detta
missférhéllande inom EU?

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(4 november 2002)

I halvdrsrapporter om bilpriserna inom EU, varav den senaste offentliggjordes den 22 juli 2002 (Y),
registreras regelbundet prisskillnader mellan medlemsstaterna till foljd av de olika tillverkarnas strategier.
Situationen tyder pa att konkurrensen mellan dterforsiljarna av samma maérke inom unionen inte ar helt
tillrdcklig. Kommissionen har dirfér genomfort en betydande Gversyn av konkurrensreglerna pd omradet.
Den 31 juli 2002 antog kommissionen foérordning (EG) nr 1400/2002 om motorfordonssektorn (?), som
tridde i kraft den 1 oktober 2002, efter det den foregdende forordningen (°) upphort att gilla. I den nya
forordningen finns flera bestimmelser som &r dgnade att skapa ett konkurrenstryck pa prisskillnader for
samma bilmodell pd den inre marknaden, som i det aktuella fallet.

Genom forordningen foreskrivs t.ex. att gruppundantag inte skall kunna tillimpas pé distributionsavtal
som begrinsar dterforsiljarnas mojligheter att silja nya personbilar till kunder som efterfrigar dem, oavsett
var dessa kunder ar bosatta. Darav foljer att det i det anforda fallet vore oférenligt med férordningen att pa
nagot sitt, direkt eller indirekt, hindra forsiljningen av en personbil till en grekisk kund som onskar kopa
den i Belgien, personligen eller via ett befullmiktigat ombud. Gruppundantaget omfattar inte heller
korsvisa leveranser mellan aterforsdljare. En biltillverkare skulle darfor inte kunna motsitta sig att en
grekisk dterforsiljare begir en leverans frin en belgisk terforsiljare. Fran och med den 1 oktober 2005
kommer forordningen slutligen inte att omfatta ndgon form av begrinsning av upprittandet av
forsdljningsstillen eller av billeveranser pd platser dir ett selektivt distributionssystem tillimpas. Om ett
sddant system tillimpades i Belgien och i Grekland, skulle dirfor i det aktuella fallet en belgisk
aterforsdljare fritt kunna uppritta ett forsdljningsstille eller en leveransplats i Grekland och darifran
leverera de bilar som bestillts av grekiska kunder.

Som hittills kommer kommissionen att 6vervaka att reglerna for distributionen av motorfordon efterlevs
och i tillimpliga fall beivra overtradelser av konkurrensritten som skall kunna gora att konsumenterna i
Europa gick miste om fordelar som skapats genom den inre marknaden.

(1) Se pressmeddelandet IP/02/1109, 22.7.2002.

() Kommissionens forordning (EG) nr 1400/2002 av den 31 juli 2002 om tillimpningen av artikel 81.3 i fordraget pd
grupper av vertikala avtal och samordnade forfaranden inom motorfordonssektorn, EGT L 203, 1.8.2002.

(}) Kommissionens forordning (EG) nr 1475/1995 av den 28 juni 1995 om tillimpning av fordragets artikel 85.3 pd
vissa grupper av forsiljnings- och serviceavtal fér motorfordon, EGT L 145, 29.6.1995.

(2003/C155E/053) SKRIFTLIG FRAGA P-2752/02

fran Joan Colom i Naval (PSE) till kommissionen

(25 september 2002)
Amne: Genomforandet av utgiftskategori 2 i budgetplanen for budgetéret 2002

Enligt kommissionens uppgifter aterstod den 12 september 2002 1501 miljoner euro i dtagandebe-
myndiganden som dnnu inte tagits i ansprak.

Anser kommissionen att det dr mojligt att 1 330 miljoner euro frdn Sammanhiéllningsfonden kommer att
utnyttjas fore budgetarets slut?
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Hur stor procent tror kommissionen kommer att utnyttjas nir det giller gemenskapsinitiativ, sarskilt vad
giller budgetpost B2-1411, "Stod till regioner som grénsar till kandidatlinderna™

Anser kommissionen att det dr majligt och lampligt att anvidnda en del av de dtagandebemyndiganden som
troligtvis inte kommer att tas i ansprdk till finansiering av det belopp pd 27 miljoner euro som saknas i
programmet for omstrukturering av den del av fiskeflottan som fiskade pd Marockos territorialvatten, och
som till en borjan inte budgeterades for 2002, men for vilka dtaganden madste ingds fore slutet av 2003?

Svar frin Michaele Schreyer pd kommissionens vignar

(4 november 2002)

Parlamentsledamoten diskuterar utnyttjandet av atagandebemyndigandena i avdelning 2 av budget-
prognosen. De dnnu icke faststillda dtagandebemyndigandena giller i forsta hand sammanhéllnings-
fonderna.

Det nuvarande genomférandet av sammanhéllningsfonden ligger 6ver den genomférandenivd som
kommissionen forutsdg i sin ursprungliga genomférandeplan fran september 2002 och som den
overlimnade till budgetmyndigheten. Nivdn motsvarar situationen i september 2001, ett &r dd nistan alla
medel till sist anvindes. Inom sammanhéllningsfonden ldses medlen separat for varje projekt. Nagon
automatisk ldsning av medel av den typ som ar utmirkande f6r alla sammanhéllningsfonder planeras inte.
Detta forklarar att genomforandet av sammanhallningsfonden ar starkt koncentrerat till slutet av aret.

Kommissionen har hittills inga indikationer pé att sammanhallningsfondens dtagandebemyndiganden for ér
2002 inte kunnat genomf6ras i tillrickligt hog grad.

For ndrvarande efterstrivas ett narmast fullstindigt utnyttjande av de dtagandebemyndiganden som star till
forfogande inom ramen for gemenskapsinitiativen. Den hittillsvarande genomf6randenivdn uppgér till
96,3 %. De dnnu utestdende dtagandebemyndigandena avser i forsta hand gemenskapsinitiativ till forman
for unionens grinsomraden (Interreg). Kommissionen kommer inom ramen for sina befogenheter att gora
allt for att dessa program skall kunna antas fore 2002 drs utgang och skapa forutsittningar for att medlen
skall kunna 6verforas.

Ovriga 4tagandebemyndiganden for vilka inga dtaganden dnnu gjorts avser EQUAL och Leader. En del av
dessa medel kommer troligen att ha utnyttjats i slutet av 2002.

Diremot kan medlen till den nya posten “Stod till regioner som grinsar till kandidatlinderna” (B2-1411)
redan utnyttjas till 100%, eftersom de avsattes till sdrskilda dtgdrder inom de redan befintliga
Interregprogrammen.

Enligt kommissionens uppfattning finns inte de 27 miljoner euro under avdelning 2 som krivs for att
finansiera omstruktureringen av fiskeflottan i marockanska farvatten. Efter en genomgéng av alla berorda
strukturfondsposter kan det for nirvarande bara konstateras att 9 miljoner euro dr outnyttjade och kan
anvéndas till forfinansiering av de 27 miljoner euro som stdr till férfogande ar 2002. For att denna
finansiering skall kunna ske inom ramen for 2003 ars budget maste flexibilitetsinstrumentet tillgripas.

(2003/C 155 E/054) SKRIFTLIG FRAGA E-2755/02
fran Avril Doyle (PPE-DE) till kommissionen

(1 oktober 2002)
Amne: Grinsoverskridande sociala frigor

Bidrar kommissionen till att hjilpa medborgare som har problem med social trygghet 6ver landgrinserna?
Vilken av kommissionens avdelningar kan i sd fall hjalpa till eller ingripa? (Uppgifter om det enskilda fallet
ldmnas vid behov.) Det hir fallet r6r en grekcypriotisk man som skall betala underhall for tvd barn till sin
fore detta hustru som dr irlindsk medborgare. Kan kommissionen tala om hur rittvisan pa bista sitt kan
fa sin gdng?
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Svar frdn Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(21 november 2002)

Parlamentsledamoten undrar om kommissionen kan ingripa eller pd annat sitt bistd medborgare som har
problem med social trygghet over landgrianserna, nirmare bestimt hjilpa en irlindsk medborgare att fa sin
cypriotiska ex-make att betala underhéll for deras gemensamma barn.

Kommissionen &r inte behorig att agera for att losa problem for enskilda som 4r bosatta inom unionen
eller &r medborgare i en av medlemsstaterna.

Diremot finns olika mojligheter i europeiska eller internationella rittsakter som dr tillimpliga i
medlemsstaterna.

Enligt rddets férordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols behérighet och om
erkdnnande och verkstillighet av domar pé privatrittens omrade (') far svaranden i underhéllsirenden, i det
aktuella fallet ex-maken, stillas infor ritta vid behorig domstol antingen i den medlemsstat dir han har sin
hemvist eller i den ort dir den underhdllsberittigade, i det aktuella fallet makan och barnen, har sin
hemvist eller vanliga vistelseort. Om motparten dr bosatt i en av medlemsstaterna har den underhlls-
berittigade alltsd mojlighet att vilja.

[ annat fall, om svaranden i det aktuella fallet dr bosatt pd Cypern — vilket inte framgick riktigt i den
skriftliga frigan — madste de irlindska domstolarnas behorighet enligt irlindsk processritt provas med hjilp
av den internationella rittens bestimmelser om domstolars behorighet i medlemsstaterna.

En dom som meddelas i en medlemsstat skall erkdnnas och verkstillas i andra medlemsstater enligt det
forenklade forfarandet i forordningen av den 22 december 2000. Gemenskapsritten omfattar ddremot inte
erkdnnande och verkstillande pd Cypern av en dom som meddelats i ndgon medlemsstat.

New York-konventionen av den 20 juni 1956 om indrivning av underhéllsbidrag i utlandet har ratificerats
av bdde Irland och Cypern och dr darfor tillimplig pd dem. Enligt konventionens bestimmelser skall varje
stat som 4r part i konventionen inritta ett formedlande organ och ett mottagande organ. Det mottagande
organet har bland annat ansvar for att pd den underhéllsberdttigades vignar och inom ramen for dennes
uppdrag “vidtaga alla dndamalsenliga dtgirder for utfiende av underhillsbidrag, sisom triffande av
uppgorelse eller, dér sa erfordras, vickande och utforande av talan samt s6kande av verkstillighet av dom,
beslut eller annan av domstol utfirdad handling.”

Det cypriotiska mottagande organet kan dirfor, beroende pd vad som stadgas i cypriotisk ritt, antingen
lata erkdnna och verkstilla en dom som behorig irlindsk domstol meddelat pé den underhallsberittigades
begiran — eventuellt efter ett sdrskilt forfarande pad Cypern — eller vicka ny talan om ex-makens
underhallsskyldighet.

New York-konventionen frin 1956 innehdller dven en rad bestimmelser om att de formedlande organen
och de mottagande organen i de stater som ar parter i konventionen skall samarbeta for att faktiskt driva
in underhall.

Konventionen foreskriver dven att en underhallsberattigad person som befinner sig i ett land som ar part i
konventionen fir vinda sig till det formedlande organet i det landet.

I praktiken har de olika linder som 4r parter i New York-konventionen givit sina férmedlande organ
varierande uppdrag, varfor det i det aktuella fallet verkar klokare att den underhallsberittigade vinder sig
till det formedlande organet i sitt hemland for att undersoka vilka mojligheter samarbetet om verkstillande
med Cypern erbjuder.

Irlands férmedlande organ &r justitieministeriet pa adress 72-76 St Stephen’s Green, Dublin 2.

() EGTL 12, 16.1.2001.
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(2003/C 155 E/055) SKRIFTLIG FRAGA E-2757/02
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(1 oktober 2002)
Amne: Nordostasiatiska utvecklingsbanken

I anledning av svaret pd min muntliga friga H-0366/02 (') om vikten av betydande investeringar i
nordostra Asien och med beaktande av att det saknas stod till en nordostasiatisk utvecklingsbank undrar
jag om kommissionen kunde ange hur kommissionen avser garantera att nordostra Asien verkligen
kommer att dgnas den uppmirksamhet som si vdl behovs via de nuvarande internationella finans-
institutionerna, sdsom Asiatiska utvecklingsbanken och Virldsbanken.

(") Skriftligt svar daterat den 11 juni 2002.

Svar fran Christopher Patten pi kommissionens vignar

(6 november 2002)

Det faktum att det dr medlemsstaterna och inte kommissionen som 4r medlemmar i de finansiella institut
som fragestillaren namner i sin skriftliga fraga gor att det dr praktiskt taget omojligt for gemenskapen att
utova ndgot inflytande pd deras utléningsbeslut. De medel som finns tillgdngliga genom unionens budget
ar det enda finansiella instrument som kommissionen har till sitt forfogande for att paverka utvecklingen i
Nordostasien inom ramen for relevanta radsférordningar. Detta hindrar emellertid inte att internationella
finansiella institut och kommissionen utnyttjar synergieffekter mellan sina respektive utvecklingsstrategier
och insatser och samordnar dessa i de fall de 4r verksamma pé detta omréde.

Till exempel Asiatiska utvecklingsbanken utarbetar och genomfor regionala utvecklingsstrategier (Sydasien,
Mekongbiackenet), dven om det bor noteras att det dr svdrare att utarbeta och genomfora ett regionalt
tillvigagdngssitt om situationen varierar kraftigt frin land till land.

(2003/C 155E/056) SKRIFTLIG FRAGA E-2760/02

frén Frank Vanhecke (NI) till kommissionen

(1 oktober 2002)
Amne: Unionens asylpolitik

Fredagen den 13 september kom unionens inrikesministrar i Kopenhamn 6verens om att pa kort sikt
utarbeta ett enhetligt gemensamt program for att illegala flyktingar eller flyktingar vilkas 6verklaganden
behandlats i alla instanser skall dtersindas, frivilligt eller ofrivilligt. Enligt den franska tidningen Le Figaro
lordagen den 14 september handlade det dirvid, nir allt kommer omkring, om att infora en europeisk
stadga. Dessutom talas det om att det skall inrittas en gemenskapsfond for att denna stadga skall kunna
finansieras. Avsikten med detta ar enligt kommissionsledamoten med ansvar for réttsliga och inrikes frdgor,
Antonio Vitorino, att det skall skapas ett mervirde i organiserandet av atersindningsuppdrag i
gemenskapens regi.

Kan kommissionen ge en minimi- och en maximiuppskattning av det antal illegala flyktingar som
uppehdller sig pd Europeiska unionens territorium i dag?

Hur ménga illegala flyktingar har under de senaste fyra dren atersints frin unionen?

Har kommissionen ndgon lista 6ver "sdkra linder”, fran vilka personer som flytt inte kan beviljas ndgon
politisk asyl?

Vad anser kommissionen om tanken pa att inrdtta en gemensam fond for att bekosta illegala flyktingars
aterresa och vilket budgetbelopp kan anslds for detta dndamal?
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Vilken politik kan enligt kommissionen foras gentemot tredje linder for att underlitta samarbetet vid
atersandandet?

Har kommissionen i dtanke ndgra andra sitt att gemenskapens regi bekimpa den illegala invandringen till
unionen?

Svar frin Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(25 november 2002)

Det finns ett stort antal olagliga invandrare som antingen rest in pa en medlemsstats territorium olagligen
eller stannat langre dn de har ritt till enligt uppehéllstillstandet eller sedan asylansokan avslagits. Det ligger
i sakens natur att exakta siffror och statistik saknas. Darfor kan antalet olagliga invandrare i unionen bara
uppskattas. En bedomning av storleken pa den olagliga invandringen madste bygga pa tillgingliga konkreta
uppgifter med anknytning till fenomenet, till exempel avslag pd inreseansokan, utvisningar, gripande av
olagliga invandrare vid grinsen eller i landet, avslag pd ans6kan om asyl eller annat internationellt skydd,
samt nationella ansokningar om legalisering. Dessa indikatorer ger bara underlag for en grov bedomning
som tyder pd att den drliga olagliga invandringen har en sexsiffrig omfattning. Mer detaljerade
bedémningar idr oplitliga eftersom konkreta uppgifter saknas. Den olagliga invandringen dr dock troligen
omfattande och bor inte ignoreras pa grund av dess sociala, ekonomiska och politiska konsekvenser (se
dven meddelandet om en gemensam politik om olaglig invandring (!)).

Enligt tillgingliga siffror utvisades totalt 331 334 personer frin EU:s territorium ar 2001. Ar 2000 var det
367552 personer och dr 1999 var det 324206 personer. Siffrorna dr dock ofullstindiga eftersom
uppgifterna fran vissa medlemsstater saknas eller limnas oregelbundet. Inom ramen for de program for
frivilligt dtervindande som drivs av International Organization for Migration limnade 87 628 personer
frivilligt EU under 2000, och 78 273 personer under 1999 (se kommissionens gronbok fran den 10 april
2002 om en gemenskapspolitik for dtersindande av personer som vistas olagligt (3)).

Flera medlemsstater hinvisar till begreppet sikert land for att avvisa asylansokningar skyndsamt. Vissa
anvinder forteckningar over sikra linder, andra inte. Det finns ingen gemensam lista pd EU-niva.
Kommissionen foresldr ingen forteckning 6ver sikra linder i det dndrade forslaget till rddets direktiv om
miniminormer for medlemsstaternas forfaranden for att bevilja eller dterkalla flyktingstatus (°). Daremot har
kommissionen foéreslagit att medlemsstater som tillimpar principen om sikert land bor anvinda
gemensamma normer. Kommissionen anser att gemensamma normer i ett forsta steg krivs for de
materiella kraven pé sikert land, och pd nir principen om sikert land far tillimpas pa enskilda sokande. I
meddelandet om ett gemensamt asylforfarande (*) ansdg kommissionen att en gemensam hallning behovs
pa langre sikt, antingen genom att man antar gemensamma forteckningar eller overger principen helt.

Kommissionens instdllning till dtersindande av olagliga invandrare presenteras nirmare i meddelandet om
en gemenskapspolitik for dtersindande av personer som vistas olagligt (°). Dir ingdr ekonomiskt bistdnd for
tervandande och nidra samarbete med ursprungs- och transitlinderna vid tersindande och atertagande.

Atgirderna mot olaglig invandring anges i radets overgripande strategi mot olaglig invandring och
manniskohandel i Europeiska unionen, vilken antogs den 28 februari 2002 och i stor utstrickning bygger
pd kommissionens tidigarendimnda meddelande om en gemensam politik om olaglig invandring.

KOM(2001) 672 slutlig
KOM(2002) 175 slutlig.
KOM(2002) 326 slutlig
(2000)
(2002)

=

S
N L .

KOM(2000) 755 slutlig.
KOM(2002) 564 slutlig.
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(2003/C 155 E/057) SKRIFTLIG FRAGA E-2768/02

fran Kathleen Van Brempt (PSE) till kommissionen

(1 oktober 2002)

Amne: Pay-as-you-drive

Det brittiska forsikringsbolaget Norwich Union kommer att frin 2004 i Europa lansera bilforsikringen
"pay-as-you-drive”. Syftet dr att forsikringspremierna skall berdknas efter den faktiska anvidndningen av
bilen. Bilarna maste darfor utrustas med ett system som registrerar plats och tillryggalagda vagstrackor.

Vad anser kommissionen om detta initiativ?

Delar kommissionen Norwich Unions resonemang att forsikringspremierna enligt detta system blir
rdttvisare och billigare f6r ménniskor som anvinder bilen mindre ofta?

Kommer kommissionen att vidta dtgdrder for att reglera denna nya forsikringsform, och om svaret ir ja,
vilka?

Svar frin Fredrik Bolkestein pd kommissionens vignar

(14 november 2002)

Kommissionen ser inga problem i forsakringshdnseende med att en forsikringsgivare infor det "pay-as-you-
drive”-system som parlamentsledamoten nimner, for att berdkna premier for motorfordonsforsikringsavtal.
Syftet med att justera premiebeloppen till den faktiska anvindningen av fordonet kan ju generellt gynna
forsdkringstagare, under forutsittning att foraren dven fortsittningsvis dr ordentligt forsikrad.

Som ledamoten kanske dr medveten om bygger gemenskapens lagstiftningsram for finansiella tjanster
(inklusive forsakringsprodukter) pd principen om prissittningsfrihet. Kommissionen tror dirfor att
premiekostnader for motorfordonsforsikringar bor bestimmas av marknaden. Kommissionen ser det inte
som sin roll att tvinga fram nigon sirskild metod vid berikningen av premierna, sdsom ledamoten foreslér,
utan snarare att forbdttra effektiviteten pd den gemensamma fOrsikringsmarknaden i enligt med
handlingsplanen for finansiella tjanster. Kommissionen dr 6vertygad om att 6kad konkurrens bor hjilpa
konsumenterna att hitta lagre priser och dven ett bredare och mer innovativt urval av produkter.

Den foreslagna metoden kan dock ge upphov till farhdgor gillande dataskyddet med tanke pd det allmdnna
dataskyddsdirektivet 95/46/EG (') och det nya direktivet 2002/58/EG om integritetsskydd och elektronisk
kommunikation (3, i synnerhet vad giller proportionalitetsprincipen och de sirskilda bestimmelserna
rorande anvidndning av lokaliseringsuppgifter. Den som tar fram ett sddant instrument rekommenderas
dirfor att gora detta i ndra samrdd med sin dataskyddsmyndighet for att sikerstilla att resultatet
overensstaimmer med dataskyddslagstiftningen.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter, EGT L 281, 23.11.1995.

() Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och
integritetsskydd inom sektorn for elektronisk kommunikation, EGT L 201, 31.7.2002.
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(2003/C 155 E/058) SKRIFTLIG FRAGA E-2790/02
fran Mihail Papayannakis (GUE/NGL) till radet

(4 oktober 2002)
Amne: Internationell konvention mot tortyr — Forenta staternas nedlagda rost

Forenta staterna vagrade for en tid sedan att rosta for det nya forslaget till FN:s konvention "mot tortyr och
annan grym, ominsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning”. I forslaget till konventionen ingar
bland annat inrdttandet av ett internationellt system for fingelsekontroll vars syfte idr att garantera att
tortyr inte forekommer. Det faktum att Forenta staterna, ett land som véger sérskilt tungt i internationella
sammanhang, avholl sig frin att rosta i generalforsamlingen innebir dels att konventionen de facto
forsvagas, dels att konventionens forpliktelser inte blir bindande f6r Forenta staterna.

Det dr nu andra gingen pd en kort tid som Forenta staterna, efter att ha rostat mot inrdttandet av
Internationella brottmalsdomstolen, végrar att ratificera en internationell FN-konvention. Kan rddet tala om
for mig hur det bedomer en sidan hir utveckling? Hur stiller sig rddet till konventionen? Har radet for
avsikt att sikra ratificeringen av konventionen med hjilp av kandidatlinderna och genom att anvinda sig
av kraftfulla diplomatiska patryckningsmetoder pa internationell niva for att forma de FN:s medlemsstater
som antingen lade ner sina roster eller rostade mot forslaget att nésta ging rosta for konventionen?

Svar

(20 februari 2003)

Rédet kinner inte till att det finns ett nytt utkast till FN:s konvention mot tortyr. USA ratificerade FN:s
konvention mot tortyr och annan grym, oménsklig eller férnedrande behandling eller bestraffning den
1 oktober 1994.

Ett utkast till fakultativt protokoll till konventionen mot tortyr, i vilket det foreskrivs om en férebyggande
ordning med nationell och internationell inspektion av platser dir personer hills frihetsberovade, haller for
ndrvarande pd att slutbehandlas for godkinnande av de relevanta FN-organen (FN:s kommission for de
manskliga rattigheterna, Ekonomiska och sociala radet (Ecosoc) och FN:s generalforsamling (UNGA)).

Forslaget att stirka forhindrandet av tortyr med hjilp av en internationell besdksmekanism inom ramen for
konventionen mot tortyr har hela tiden stotts av EU. Att utrota tortyr oavsett var det forekommer idr en
prioriterad fraga, vilket framgar av att rddet den 9 april 2001 antog riktlinjer f6r EU:s politik gentemot
tredje land angdende tortyr och annan grym, omansklig och fornedrande behandling eller bestraffning.

Det har forhandlats om utkastet till fakultativt protokoll i tio &r i en arbetsgrupp i FN och det stod klart vid
den 58:e sessionen i FN:s kommission for de manskliga rattigheterna (CHR) tidigare i dr att det inte skulle
gd att uppnd enighet om texten. Ordforanden i arbetsgruppen lade dérfor fram en kompromisstext som
forelades CHR 58 i ett utkast till resolution som lades fram av Costa Rica, till vilken utkastet till fakultativt
protokoll bifogades.

[ detta sammanhang gjorde EU en médlmedveten och samlad anstringning for att fa utkastet till fakultativt
protokoll antaget, inbegripet flera omgangar de marscher i ett stort antal huvudstider, medan USA
fortfarande motsatte sig ett antagande av det utkast som lagts fram.

Den 7 november 2002 antog FN:s generalférsamlings tredje kommitté utkastet till fakultativt protokoll
med 104 roster for, 8 mot och 37 nedlagda roster. USA, Japan, Israel, Nigeria, Kuba, Syrien, Kina och
Vietnam rostade emot. Det tillkommer generalforsamlingens plenarmote att slutgiltigt ta stillning till
protokollet. Nar det fakultativa protokollet antagits kommer det att trida i kraft efter det att det ratificerats
av 20 stater.
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(2003/C 155 E/059) SKRIFTLIG FRAGA E-2793/02

frdn Robert Goebbels (PSE) till kommissionen

(4 oktober 2002)
Amne: Konkurrensen inom trafikflyget

Kommissionen har nyligen godkint vissa samarbetsavtal mellan flygbolag. Dessa avtal gir ofta ut pd s&
kallad code sharing, vilket vill siga att tvd olika flygbolag gemensamt organiserar flygningar, dir var och
en anvinder sitt eget flightnummer. Om en kund koper en biljett {6r att flyga med bolag A, da kan det
hinda att han fir flyga med bolag B, som kanske inte har att erbjuda samma service som A annonserat ut i
sin reklam. Men code sharing leder inte bara till att reklamen blir vilseledande utan inskrdnker i sjilva
verket konkurrensen mellan flygbolagen, framfor allt i friga om trafiken pd mindre trafikerade flygplatser.

Hur avser kommissionen reagera pd denna utveckling som i sista hand riskerar att begrinsa all konkurrens
mellan flygbolagen som gdr samman i "allianser”, ndgot som leder direkt till fimannavalde pd marknaden?

Svar fran Mario Monti pd kommissionens vignar

(12 november 2002)

Ménga internationella flygbolag har i 6kande utstrickning gatt in f6r code sharing och andra liknande
samarbetsformer (t.ex. allianser) for att anpassa sig till nya utmaningar, till exempel avregleringen och
globaliseringen av luftfartssektorn. Code sharing, som innebir att ett flygbolag later ett annat flygbolag
anvinda sitt flightnummer under en flygning, eller att tvd flygbolag delar samma flightnummer under en
flygning, kan ske i olika former och omfatta olika grader av samarbete.

Kommissionen erkdnner att avtal om code sharing kan medféra stora fordelar for passagerarna, sarskilt for
affdrsresendrer som vill ha smidiga globala flygtjanster och for interlining-passagerare som ett sidant
samarbete i regel ger ldgre priser. Passagerare som flyger till och frdn mindre trafikerade flygplatser kan
ocksd ofta gynnas, eftersom de tillgingliga tjansterna skulle ha mycket mindre rickvidd och antalet
avgdngar vara mycket firre utan avtal om code sharing. Avtal om code sharing kan dock minska
konkurrensen genom att de leder till marknadskoncentration.

Konkurrensbegrinsande avtal mellan konkurrenter kan godkinnas enligt gemenskapens konkurrensregler
endast om parterna kan visa att den negativa paverkan pd konkurrensen uppvigs av de fordelar som
avtalet ger. Det 4r mer sannolikt att detta intriffar om avtalen faktiskt leder till betydligt storre nitverk och
om avtalsparterna har inga eller mycket fa flyglinjer som 6verlappar varandra. Dessutom bor det verifieras
att konsumenterna far del av dessa fordelar, att fordelarna inte kunde uppnés genom mindre konkurrens-
begrinsande alternativ och att konkurrensen inte sitts ur spel. Om noédvindigt maste limpliga
korrigerande atgirder &ldggas parterna for att sdkra fortsatt konkurrens. Darfor mdaste avtal om code
sharing bedémas frn fall till fall, samtidigt som konkurrensfrimjande och konkurrensbegrinsande effekter
vdgs mot varandra.

Kommissionens synsitt i friga om allianser och andra former for samarbete, exempelvis avtal om code-
sharing, har dirfor varit balanserat. Samtidigt som kommissionen erkinner eventuella fordelar har den
godkint sddana avtal forst efter det att korrigerande dtgérder tagits fram for att l6sa de konkurrensproblem
som konstaterats.

Vad giller informationen till allminheten bor det erinras om att flygbolagens frivilliga dtagande om
kvaliteten pd passagerartjanster forutsitter att konsumenterna skall ges korrekt information om flygningar
med code sharing nir de bokar sin resa (artikel 13 i dtagandet, som tradde i kraft i februari 2002).
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(2003/C 155 E/060) SKRIFTLIG FRAGA E-2827/02

frdn Hans Karlsson (PSE) till kommissionen

(8 oktober 2002)
Amne: Statsstod snedvrider konkurrensen!

Den inre marknaden &r ett av de viktigaste fundamenten i den Europeiska unionen. For att den inre
marknaden ska fungera och medlemslinderna kunna utveckla gemenskapen, krivs att alla foretag har
ndgorlunda lika konkurrensforutsittningar. Idag ar dock inte forutsittningarna lika, vilket beror pd att det
inom viss ndringsverksamhet férekommer statsstod. Tyskland ar ett av de linder som kommissionen i dr
granskat och som visat sig olagligen utbetalt statsstod, for att inrdtta och bygga ut ett sdgverk.
I kommissionens beslut 2002/468/EG (') aliggs Tyskland att dterkrdva det utbetalda statsstodet. Trots
detta planerar Tyskland att ytterligare betala ut statsstod till ett antal utbyggnader av skogsindustrin i
Tyskland, bland annat Stendal-massabruk i Sachen/Anhalt, Klausner Nordic Timber-Wismar och
Stallinger GmbH-Munkran.

Med anledning av detta vill jag fraga kommissionen dels vilka dtgdrder som kommer att tas for att se till att
redan utbetalt statsstod dterkravs, dels vilka initiativ som kommissionen kommer att ta for att forhindra att
nya statsstod utbetalas?

() EGT L 165, 24.6.2002, s. 15.

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(22 november 2002)

Det finns offentliggjorda bestimmelser om vilka former av statligt stod som dr tilldtna. I artikel 87.2 och
87.3 i EG-fordraget anges fall dir statligt stod kan anses forenligt med den gemensamma marknaden.

Det stod som Tyskland har beviljat eller avser att bevilja Zellstoff Stendal, Klausner Nordic Timber och
Stallinger GmbH utgors av investeringsstod baserat pd regionala Gvervidganden. Reglerna om denna typ av
stod dr inte specifika for en viss sektor. De tre projekten finns i 6stra Tyskland, som anses vara en av de
mindre gynnade regionerna i gemenskapen. I dessa regioner kan stod beviljas upp till en av kommissionen
faststilld nivd for att frimja den ekonomiska utvecklingen genom investeringar och dirmed skapa nya
arbetstillfillen.

[ fall dir kommissionen anser att stod som beviljats av en medlemsstat dr of6renligt med EG-fordraget,
dlaggs medlemsstaten att terkrdva detta stod. Medlemsstaten ar skyldig att underritta kommissionen om
sina dtgdrder for att dterkrdva stodet, ett arbete som kommissionen Gvervakar noga.

(2003/C 155 E/061) SKRIFTLIG FRAGA E-2864/02
frén Charles Tannock (PPE-DE) till kommissionen

(11 oktober 2002)
Amne: Kostnaden fér penningdverforingar och kommissionens befogenheter att godkédnna étal

[ sitt mycket tydliga och klargorande svar pa den skriftliga fragan E-2271/02 (!) redogjorde kommissions-
ledamot Bolkestein for den rittsliga stillningen nir det giller de avgifter som ir godkinda vid
penning6verforingar Gver grinserna.

Europaparlamentets utskott for ekonomiska och monetira frigor har som bekant fort manga diskussioner
om kostnaderna for penning6verféringar inom euroomrddet och det vanliga forfarandet vid OUR-
overforingar att ta betalt tvd gdnger, dvs. genom bdde den mottagande och verkstillande banken, vilket
strider mot villkoren i direktivet om grinsoverskridande betalningar (Europaparlamentets och radets
direktiv 97/5/EG (?) av den 27 januari 1997). Kommissionsledamoten séger i sitt svar att om ndgra olagliga
avgifter tas ut av en bank har kunden ritt att f3 tillbaka det belopp som felaktigt dragits frdn kontot. Enligt
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Bolkestein har alla medlemsstater pd ett korrekt sitt inforlivat direktivet i detta avseende. Kommissionen
kan dock inte, papekar han, vidta rttsliga dtgarder om kunderna inte utnyttjar sina rattigheter.

Menar kommissionen att kommissionen inte har négra juridiska befogenheter att hidnvisa en medlemsstat
till EG-domstolen dven om regeringen eller centralbanken i denna medlemsstat under en lingre period
misslyckats med att se till att dess banker respekterar villkoren i direktivet?

Ponera att kommissionen har dessa befogenheter men inte anvinder dem, och att den sedan vigrar att
tillgodose kraven fran de fysiska och juridiska personer som har lidit ekonomisk skada pd grund av
kommissionens bristande handlingsvilja. Anser kommissionen att dessa personer i enlighet med artikel 232
i det konsoliderade fordraget skulle ha ritt att efter tvd ménader vicka talan hos EG-domstolen med
motiveringen att en av gemenskapens institutioner (kommissionen) inte har forelagt denna person nigon
annan rdttsakt dn en rekommendation eller ett yttrande?

() EGT C 137 E, 12.6.2003, s. 66.
() EGT L 43, 14.2.1997, s. 25.

Svar frdn Frits Bolkestein pd kommissionens vignar

(19 november 2002)

Kommissionen har noga 6vervakat tillimpningen av direktiv 97/5/EG om grinsoverskridande betalningar.
Den har sdledes latit gora flera undersokningar av prisutvecklingen och de nationella genomforande-
bestimmelserna. Dessa upplysningar finns pé foljande adress: http://europa.eu.int/comm/internal_market/
fr/finances/payment/directives/index.htm)

OUR-betalningar (ddr uppdragsgivaren betalar alla avgifter) infordes for att avskaffa tidigare praxis da en
avgift drogs frin det overforda beloppet. Avdraget gjordes i allmidnhet av en formedlande bank.
Kommissionens undersokning av de nationella genomforandebestimmelserna visar att denna bestimmelse
har inforlivats pd ett korrekt sitt i de nationella lagstiftningarna. Det dr dock inte uteslutet att
bestimmelsen ibland tillimpas pa ett felaktigt sdtt pd grund av att en av de inblandade parterna inte
kinner till de nationella bestimmelserna. Genomgangen av merparten av de klagomal som limnats till
kommissionen visar att de dubbla avgifterna i de flesta fall berodde pa att en av de tre inblandade bankerna
trodde att det rorde sig om en SHARE-betalning (ddr kostnaderna delas mellan uppdragsgivaren och
mottagaren).

Nir kommissionen tar emot ett klagomdl frin en kund som drabbats av dubbla avgifter for en
gransoverskridande betalning upplyser den forst och frimst den klagande om dennes rittigheter enligt
direktiv 97/5/EG. Nir det uppstdr problem ar kunden pd sa sitt béttre rustad i kontakterna med banken.
Kommissionen hanvisar ocksé alltid till de berérda ombudsmannen i ndtverket Fin-Net. Om kunden och
banken inte lyckas komma &verens kan kunden ta till en alternativ tvistlosning utanfér domstol inom
ramen for Fin-Net. Det verkar dock som om de kunder som drabbats av dubbla avgifter drar sig for att
inleda en sddant forfarande om tvisten endast giller ndgra fa euro.

Kommissionen kan naturligtvis vicka talan om fordragsbrott vid fall av bristande eller felaktigt inforlivande
eller felaktig tillimpning av de nationella genomférandebestimmelserna. I de upplysningar som
kommissionen har tillgdng till finns det dock ingenting som tyder pé att direktivet skulle ha tillimpats
felaktigt pa ett systematiskt och avsiktligt sétt i ndgon av medlemsstaterna.

Som angavs i det foregdende svaret skall avgifterna f6r grinséverskridande betalningar i euro frin och med
den 1 juli 2003 vara desamma som for Overforingar inom landet for bdde mottagaren och uppdrags-
givaren. Detta enligt forordning (EG) nr 2560/2001 (). Kommissionen Overviger darfor en framtida
indring av de rittsliga ramarna for gransoverskridande betalningar i syfte att harmonisera dem med de
regler som giller f6r nationella betalningar.

(') Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 2560/2001 av den 19 december 2001 om grinsoverskridande
betalningar i euro, EGT L 344, 28.12.2001.
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(2003/C 155 E/062) SKRIFTLIG FRAGA E-2869/02
fran Christopher Huhne (ELDR) till kommissionen

(11 oktober 2002)
Amne: Forhillandet mellan tillvixt och budgetbalans

Kan kommissionen, pd grundval av sina egna datormodeller eller annan forskning, redogéra for hur
budgetbalansen skulle paverkas (uttryckt som en procentandel av BNP) om BNP-tillvixten dndras med en
procentenhet? Vilka konsekvenser skulle detta ha for var och en av de olika medlemsstaterna?

Svar fran Pedro Solbes Mira pd kommissionens vignar

(12 november 2002)

Uppskattningarna av hur de offentliga finanserna reagerar pa utvecklingen av bruttonationalprodukten
(BNP) baserar sig pa skatte- och utgiftselasticiteter som beriknats av OECD. Som framgar av tabellen nedan
ligger den genomsnittliga elasticiteten fér unionen pd omkring 0,5. Graden av f6ljsamhet i de offentliga
finanserna hinger nira samman med de offentliga inkomsternas och utgifternas andel av BNP. For
exempelvis de skandinaviska linderna, som kinnetecknas av en stor offentlig sektor, tenderar elasticiteten
att ligga pd en hogre nivé, inom intervallet 0,7 till 0,9 (!).

Elasticiteterna skall ses som en uppskattning av den genomsnittliga paverkan pa de offentliga finanserna
vid fordndringar i produktionsgapet, dd de i viss mén dr beroende av vad som ir killan till BNP-tillvixten.
Effekterna pd de offentliga finanserna blir till exempel mindre om BNP-tillvixten okar till f6ljd av 6kad
export (eller investeringar), eftersom ingen skattekategori pédverkas direkt. P4 motsvarande sitt blir
paverkan pé de offentliga finanserna storre om tillvixten drivs av privat konsumtion, eftersom det innebér
en direkt 6kning av de indirekta skatteintikterna. Simuleringar enligt kommissionens Quest-modell har
visat att nir tillvixtokningen drivs av privat konsumtion okar de offentliga finansernas elasticitet till i
genomsnitt 0,7 for unionen som helhet, medan den vid export- eller investeringsdriven tillvixt sjunker till
0,28 respektive till 0,19 ().

Tabell: de offentliga finansernas elasticitet i EU

B DK D EL E F IRL I NL A P FIN N UK EU

0,7 0,9 0,5 0,4 | 0,4 04 | 04 | 04 0,8 0,3 0,3 0,7 0,8 0,5 0,5

Killa: Public Finances in EMU 2002

(') For en mer utforlig diskussion, se Public Finances in EMU-2002 nr 3, kap. 3. (The measurement of cyclically
adjusted budget balances).

() Brunila A., M. Buti och J. in 't Veld (2002), "Fiscal Policy in Europe: how effective are automatic stabilisers?”,
Economic Papers nr 177. September 2002. Europeiska kommissionen. Bryssel.

(2003/C 155 E/063) SKRIFTLIG FRAGA P-2875/02
fran Nelly Maes (Verts/ALE) till kommissionen

(7 oktober 2002)
Amne: Regelvidrigt statligt stod till vapenfabriken FN

Det har nyligen framkommit att den belgiska regeringen genom sitt organ for statsgarantier inom ramen
for ett avtal mellan vapenfabriken FN och Nepals regering beviljat en leverans pa 5 500 k-pistar. Forutom
att detta dr en grov overtrddelse av uppforandekoden for vapenhandel skulle detta dven innebira att
kopesumman pd 15,4 miljoner euro betalas ut dven om vapnen inte levereras.
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Beslutet fattades den 5 augusti 2002 utan besluts majoritet. Efter detta sindes kontraktet ivdg och
uppgorelsen framlades for godkinnande.

Uppenbarligen méste och skulle alltsd FN-fabriken i Herstal fi pengarna for de 5500 k-pistarna dven om
den belgiska regeringen skulle dra in exportlicensen.

Dirfor anser vi att det hir ror sig om statligt stod till ett foretag.
Vi uppmanar sdledes kommissionen att undersoka huruvida stodet ligger i linje med gillande EU-direktiv.
Om svaret dr ja, pa vilka argument stodjer sig dd kommissionen?

Om svaret dr nej, skulle kommissionen dd kunna redogéra for de dtgiarder som ska vidtas mot de belgiska
myndigheterna?

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(30 oktober 2002)

Vad betriffar frigan om exportstdd konstaterar kommissionen att vi saknar uppgifter som tyder pé att
statligt stod skulle ha limnats till FN Herstal. Vi har inte heller ndgra uppgifter om att Office Belge du
Ducroire skulle ha handlat annorlunda 4n ett privat forsdkringsforetag. Vi saknar nirmare uppgifter om
villkoren och innehallet i avtalet mellan Office Belge du Ducroire och FN Herstal.

Kommissionen vill understryka att de datgdrder som parlamentsledamoten beskriver endast giller
iakttagandet av bestimmelserna i kreditforsdkringsavtalet. Dessa bestimmelser dr forenliga med rddets
direktiv 98/29/EG av den 7 maj 1998 om harmonisering av huvudbestimmelserna for kreditforsikringar
for medellanga och lénga exportaffirer (!). Direktivet tilldter uttryckligen denna typ av garantier och alagger
medlemsstaterna att inom landet tillhandahélla ett privat eller offentligt exportforsikringsskydd som ticker
bland annat politiska risker. Till de risker som madste tickas av forsikringsgivaren hor statliga beslut om
exportforbud i forsakringsgivarens hemland. Man kan alltsd konstatera att Office Belge du Ducroires
dtgdrder innebdr en korrekt tillimpning av direktivet.

() EGT L 148, 19.5.1998.

(2003/C155E/064) SKRIFTLIG FRAGA E-2883/02
fran Ilda Figueiredo (GUE/NGL) till kommissionen

(14 oktober 2002)
Amne: Gemenskapsstod

Mindre &n ett ar efter en identisk situation har omkring tusen anstillda vid det multinationella foretaget
Rhodes skofabrik i Santa Maria da Feira i Portugal permitterats under tre veckor. Liget dr extra
bekymmersamt eftersom l6nerna i Portugal redan ar sa ldga, och under denna period far arbetarna inte ens
de pengarna.

Foretagets ledning motiverar produktionsstoppet med orderbrist, men det ar inte trovirdigt, eftersom
arbetstakten annars alltid 4r s hog. Arbetsgivarforeningen (APPICAPS) har sjdlv bekriftat att Portugal
utmirker sig bland EU-linderna genom sin skoexport som slagit ett historiskt rekord genom att 6ka med
36 %, enligt Portugals statistiska centralbyra.
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Foretaget har fatt statliga stod p& omkring 500 000 euro.

Skulle kommissionen kunna informera mig om vilka gemenskapsstéd som det tyskdgda multinationella
foretaget Rhode erhallit i Portugal och i andra EU-medlemsstater, och om vilka dtgarder som vidtas for att
skydda de anstilldas rattigheter?

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(21 november 2002)

Angdende skydd av de berorda arbetstagarnas rattigheter vill kommissionen sirskilt hinvisa till rddets
direktiv 98/59/EG av den 20 juli 1998 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om kollektiva

uppsagningar ().

Detta direktiv har till storsta delen inforlivats i den portugisiska lagstiftningen. Aven om ett &vertridelse-
forfarande () for nirvarande pagdr mot Portugal for att helt inforliva detta direktiv i den nationella
lagstiftningen, verkar det inte som om den forseelse som gett upphov till detta drende, i detta sirskilda fall,
kan péverka de rittigheter som EG-lagstiftningen garanterar arbetstagarna.

Det dligger foljaktligen berorda nationella myndigheter att bedoma om bestimmelserna genomforts korrekt
och effektivt i detta fall.

Kommissionen kan informera parlamentsledamoten att, sé vitt den vet, har foretaget Rohde inte mottagit
ndgot ekonomiskt stdd fran EU och helt sikert inte fran Europeiska socialfonden i Portugal.

() EGTL 225, 12.8.1998.
(» Mal C-55/02 vid Europeiska gemenskapernas domstol.

(2003/C 155 E/065) SKRIFTLIG FRAGA E-2884/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(14 oktober 2002)
Amne: Bristfilligt genomforande av bestimmelser om djurens vél under transporter

1. Kinner kommissionen till att Beate Gminder, kommissionens taleskvinna for djurens vil, citerades i
en rapport som publicerades i European Voice den 19 september 2002, ddr hon sade att kommissionen
skulle inleda 6vertriadelseforfaranden mot de medlemsstater som inte foljer bestimmelserna om djurens vil
under transporter?

2. Haller kommissionen med om att de uppgifter som lades fram i ovannimnda artikel visar att det har
begdtts och fortfarande begds oacceptabla lagovertridelser, exempelvis genom bristande respekt av
bestimmelsen om obligatoriska vilopauser for djur som transporteras langviga och forsummelse nér det
giller att ge djuren tillgdng till vatten?

3. Bestrider kommissionen, eller hiller den med om det som Eurogroup for Animal Welfare kommit
fram till, ndmligen att de fall som beskrivs i artikeln inte dr de enda Gvertridelser som forekommer, utan
bara en del av ett omfattande vallande av onédigt lidande?

4. Tanker kommissionen vidta overtradelseforfaranden nu, eller inleda ytterligare utredningar som kan
leda till sddana forfaranden? Om inte, vad anser kommissionen att man bor gora i stillet for att se till att
lagen respekteras och att djuren inte tvingas till onddigt lidande?
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Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(20 november 2002)

1.  Kommissionen har sett tidningsrapporten som parlamentsledamoten asyftar. Kommissionen har dock
inte mottagit nagot klagomal fran nimnda djurskyddsforeningar eller frin andra personer eller organ om
denna hindelse. Den publicerade rapporten tillhandahaller inte uppgifter som till exempel datum for
hindelsen, transportorens identitet eller platsen dir grisarna hittades doda, och det ar darfor inte limpligt
att kommissionen vidtar ytterligare dtgirder med denna rapport som underlag.

2.0och3. Medlemsstaterna 4r ansvariga for den dagliga tillimpningen av gemenskapslagstiftningen som
styr skyddet av transporterade djur. Bristfillig tillimpning kan leda till det slags hindelser som
parlamentsledamoten &syftar.

4. Kommissionen utreder alltid vilgrundade klagomal betriffande EG-lagstiftningen om djurskydd och
ingriper vanligtvis. Man vill dd sdrskilt forsikra sig om att den berérda medlemsstaten eller
medlemsstaterna kommer att vidta limpliga dtgirder mot de transportérer som inte uppfyller sina
skyldigheter och forhindra att liknande hindelser intréffar pd nytt.

Kommissionen dr beredd att inleda overtridelseforfaranden enligt artikel 226 i EG-fordraget i fall dar
medlemsstater inte uppfyller gillande skyldigheter i EG-lagstiftningen inom detta omrdde. Det har den
redan gjort vid flera tillfallen.

Att systematiskt tillgripa overtridelseforfaranden ar emellertid inte nodvindigtvis den basta utvigen, dels
dirfor att detta innebidr betydande forseningar, dels darfor att bevis pd enskilda personers underlatenhet
inte alltid dr avgorande for den allminna situationen i en medlemsstat. Ett overtradelseforfarande grundat
pa enstaka handelser kan foljaktligen vara svart att pavisa som en allmidn underlatenhet i en medlemsstat,
sdrskilt dd en medlemsstat hivdar att den redan har vidtagit dtgirder for att ritta till situationen.

Det bor ndmnas att kommissionens kontor for livsmedel- och veterindrfrigor organiserar periodiska
kontrollinspektioner med hinsyn till gemenskapens djurskyddslagstiftning och i synnerhet nir det géller
genomforandet av transportreglerna i medlemsstaterna. Nar man vid dessa inspektioner hittar brister
limnar man in rekommendationer om detta till berérda medlemsstater och kontrollerar sedan att de foljs.

Sammanfattningsvis maste det dven noteras att rddets direktiv 91/628/EEG av den 19 november 1991 om
skydd av djur vid transport (), dndrat genom radets direktiv 95/29/EG av den 29 juni 1995 (3, i praktiken
har gett upphov till allvarliga tolkningsproblem, vilket har resulterat i tillimpningssvarigheter. Kommis-
sionen tinker dirfor limna in ett forslag om reviderad lagstiftning om detta sd snart som mojligt i syfte att
undvika de tillimpningssvérigheter som har uppsttt med det nuvarande direktivet.

() EGT L 340, 11.12.1991.
() EGT L 148, 30.6.1995.

(2003/C155E/066) SKRIFTLIG FRAGA E-2887/02

frén Cristiana Muscardini (UEN) till kommissionen

(14 oktober 2002)
Amne: Brinsle och férorening

Luftfororeningarna drabbar i allt storre utstrackning storstiderna och dventyrar medborgarnas hilsa. Detta
beror huvudsakligen pa de giftiga utslippen frin motorfordon, som i de allra flesta fall 4r bensindrivna.
Det finns emellertid brinslen pd marknaden, sésom metan, som inte fororenar 6ver huvudtaget, eller gasol,
som fororenar i mycket liten utstrickning. Anvindningen av dessa brinslen skulle minska riskerna i
samband med luftféroreningar.
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Det finns 7 154 gasolstationer i 26 europeiska linder, varav 1 830 finns i Italien, 1 699 i Holland, 1033 i
Frankrike, 634 i Belgien, 465 i Danmark och 260 pé Irland.

Jag har inga motsvarande uppgifter nir det giller metan, men jag antar att antalet stationer for nirvarande
ar betydligt farre.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Anser inte kommissionen att en okad anvindning av dessa brinslen skulle stoppa den milj6férstoring
i storstdderna som orsakas av den stindigt 6kande trafiken?

2. Kan kommissionen forklara varfor dessa produkter anvinds i sd liten skala, dd de dven har fordelen att
de kostar mycket mindre 4n bensin?

3. Ar kommissionen beredd att ta initiativ for att uppmuntra motorfordonstillverkarna och konsumen-
terna att anvinda alternativa branslen?

4. Anser inte kommissionen att man bor vidta alla moéjliga atgdrder for att uppnd en ekologisk nivd som
ar forenlig med en hallbar utveckling?

5. Anser kommissionen att en dkad anvindning av dessa branslen skulle minska de enorma kostnaderna
for import av bensin, och dirmed gynna vir autonomi pa energiomradet?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(10 december 2002)

Liksom ledamoten pdpekar dr anvandningen av alternativa branslen kopplad till tvd viktiga frigor, ndrmare
bestimt fragor om miljon och forsorjningstryggheten.

Utsldpp av giftiga luftfororeningar regleras i unionen genom lagstiftning som i princip ar teknisk och som
bygger pd prestanda. De sd kallade Euro Ill-gransvirdena tridde i kraft d&r 2000 och en ytterligare
skidrpning infors 2005 (Euro IV). Dessutom kommer dnnu strangare gransvirden for kviveoxider att gilla
for tunga fordon fran och med 2008 (Euro V). Dessa grinsvirden dr sd stringa att man dven for fordon
som drivs med alternativa brinslen méste vidta sirskilda dtgdrder for att uppfylla dem. Det dr darfor inte
sikert att gasol- eller naturgasdrivna fordon verkligen har storre miljofordelar 4n fordon som drivs med
konventionella brinslen. Visserligen ar partikelutslippen ndgot ligre dn hos dieselmotorer, men péd en
mycket 1ag utsldppsniva.

For att minska utsldppen av vixthusgaser kommer det pd ling sikt 4ven inom transportsektorn att krivas
en Okad andel brinslen som bygger pa fornybar energi. I det hinseendet 16ser varken naturgas eller gasol
problemet. P4 medelling sikt kan anvdndningen av naturgas- och gasoldrivna fordon i viss mén var
fordelaktigare 4n bensindrivna, dock inte béttre 4n dieseldrivna, och endast under forutsittning att det inte
forekommer nédgra storre metanutsldpp i naturgasens distributionskedja.

Nar det giller forsorjningstryggheten, dr en av de viktigaste slutsatserna man kan dra av debatten om
kommissionens gronbok om energiférsorjning att man maste Oka energi- och forsorjningskillornas
maéngfald (). Transportsektorn dr for ndrvarande nistan 100 % oljeberoende. Det dr viktigt att skapa en
storre branslemdngfald i transportsektorn for att 6ka forsorjningstryggheten.

Kommissionen delar darfor ledamotens uppfattning om att andelen alternativa brinslen bor oka i
transportsektorn. Kommissionen lade darfor for ett dr sedan fram ett meddelande i frdgan, tillsammans
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med tvé forslag till direktiv om inforande av biobranslen och skattesinkningar for att frimja inférandet av
sddana brinslen. Kommissionen héller dessutom i samarbete med berorda parter pd att ta fram limpliga
genomforandestrategier, bade ldng- och medelfristiga, for att 6ka anvindningen av alternativa branslen
med malet satt pd en andel av 20 % ar 2020.

(') Slutrapport om grénboken "Mot en Europeisk strategi for trygg energiforsorjning”, KOM(2002) 321 slutlig.

(2003/C 155 E/067) SKRIFTLIG FRAGA E-2893/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(14 oktober 2002)

Amne: Tilldelning av uppdrag till ett externt foretag som bygger EU-webbplats med hjélp av en tjinsteman
vid Europeiska kommissionen

1. Kinner kommissionen till rapporten i den nederlidndska tidningen ”"Algemeen Dagblad” (AD) av den
1 oktober 2002, dir det rapporteras om en informatdr pd kommissionen som under ett drs tjanstledighet
arbetat for den belgiska kommunikationsbyrdn G-Plus, dir fler tidigare och nuvarande anstillda vid
kommissionen arbetar?

2. Kan kommissionen bekrifta att G-Plus i juni 2002 tagit hem en del av uppdraget pa
23 miljoner euro for att bygga en EU-webbplats?

3. Haller kommissionen med den citerade informationschefen Jonathan Faull, som anser att inget har
gatt felaktigt till vid tilldelningen av detta uppdrag dé alla regler foljts, och att det till och med skulle ha
varit olagligt att tilldela uppdraget till ett annat foretag pd grund av att hans personal fanns pd G-Plus? Kan
kommissionen ange vilka regler det handlar om?

4. Kan kommissionen bekrifta Allgemeen Dagblads uppgifter om att kommissionens ordférande sjilv
skulle ha ingripit i slutet av september for att skjuta upp uppdraget? Vilka var skilen till att i efterhand
folja en annan linje 4n den i juni?

5. Delar kommissionen uppfattningen att det hindelseforlopp som &terges i tidningsartikeln ger intryck
av otilldtna intressekonflikter? Hur har denna situation kunnat uppsté?

6. Vilka atgirder avser kommissionen att vidta for att definitivt avsluta detta kontrakt? Vad avser
kommissionen att gora for att undvika att saken upprepas?

7. Verkar kommissionen for en registreringsskyldighet for att géra sddana otillitna intressekonflikter
omdjliga, sdsom den allminna tjdnstemannaordningen (Algemeen Rijksambtenarenreglement) i Neder-
landerna?

Svar frin Romano Prodi pd kommissionens vignar

(25 november 2002)

Kommissionen kinner till den rapport i tidningen "Algemeen Dagblad” som parlamentsledamoten hinvisar
till.

Den 17 juni 2002 undertecknade kommissionen ett ramavtal for hogst fem &r om leverans av olika
tjanster i samband med underhdll, forvaltning och marknadsforing av Europa, EU-institutionernas
gemensamma webbplats. Uppdraget gavs till foretaget ASCII som inom ramen for ramavtalet underteck-
nade nio separata avtal till ett samlat virde av 4 450 000 euro per &r. Ett av avtalen gillde utformning och
uppdatering av dokument och ASCII lade over delar av detta arbete pd G-Plus mot en ersittning pa
165000 euro om dret. Beloppet motsvarade ndgot mindre dn 3,6 % av det totala belopp som skall betalas
till ASCIL
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Kommissionen bekriftar att uppdraget tilldelades efter ett mycket noggrant upphandlingsforfarande som
genomfordes helt i verensstimmelse med radets direktiv 92/50/EEG av den 18 juni 1992 om samordning
av forfarandena vid offentlig upphandling av tjanster ('), ndgot som ocksd har intygats av Jonathan Faull,
talesman och generaldirektor for Press och kommunikation.

Dé det framkom att en tjansteman som var tjanstledig fran kommissionen av personliga skil, arbetade for
G-Plus, den underleverantor som anlitats av ASCII, upphdvdes “Europakontraktet” tillfalligt den
27 september 2002, sd att en undersdkning kunde inledas for att bringa klarhet i de frigor som hade
uppstatt.

Det bor dven pédpekas att G-Plus den 9 oktober 2002 upplyste kommissionen om sitt beslut att dra sig ur
det konsortium som ASCII bildat for att fullgéra sina 4taganden enligt ramavtalet. Kommissionen
terupprattade sedermera sitt kontrakt med ASCIL

Kommissionen undersoker for nirvarande bestimmelserna om genomforande av principen om of6r-
enlighet, sirskilt bestimmelserna om forhdllandet mellan tjanstemadn och privata foretag som limnar
anbud i samband med kommissionens upphandling.

() EGTL 209, 24.7.1992.

(2003/C155E/068) SKRIFTLIG FRAGA E-2898/02

fran Alexander de Roo (Verts/ALE) till kommissionen

(14 oktober 2002)
Amne: Bekinna firg

Den nederldndska regeringen tillater uttryckligen cigarettillverkare att fortsitta att sdlja cigaretter med
beteckningarna "light” och "mild” i forpackningar med olika firger efter det att EU-direktivet om fragan
infors (oktober 2003).

Kédnner kommissionen till artikeln "Bombhoff blijft roken tegengaan” (Bombhoff fortsitter att bekdmpa
r6kning) som publicerades i NRC Handelsblad den 27 september 2002?

Anser inte kommissionen att minister Bomhoffs stdndpunkt stér i strid med EU:s tobakslagstiftning?

Ar kommissionen beredd att bekénna firg och ge den nederlindska regeringen en tillrttavisning?

Svar fran David Byrne pd kommissionens vignar

(11 november 2002)

Parlamentsledamotens frdga verkar grunda sig helt pd informationen i en artikel som publicerades i NRC
Handelsblad den 27 september 2002, vilken kommissionen kinner till. Som parlamentsledamoten forstér,
mdste kommissionen analysera medlemsstaters genomférandelagstiftning pd grundval av de officiella
meddelanden man mottar, och kan inte kommentera en tidningsartikel, som péstir att en medlemsstat
kanske eller kanske inte 6verviger vissa alternativ for genomforandet av ett gemenskapsdirektiv. Hittills har
kommissionen inte mottagit nidgot meddelande om genomforandet av direktiv 2001/37/EG (') frin den
nederldndska regeringen. Enligt kommissionens uppgifter, verkar det faktiskt som om den nederlindska
senaten fortfarande diskuterar lagstiftningen om genomférandet av direktiv 2001/37/EG.

Direktiv 2001/37/EG faststiller att “texter, namn, varumirken och figurativa eller andra marken som ger
intrycket att en viss tobaksvara dr mindre skadlig 4n andra inte fir anvdndas pd tobaksvarors
forpackningar”. Kommissionen kan forsikra parlamentsledamoten att man féaster storsta vikt vid att
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bestimmelserna i direktiv 2001/37/EG, och sirskilt de som beror vilseledande beskrivningar, genomfors
korrekt i alla medlemsstater. Kommissionen kommer noggrant att analysera alla medlemsstaters genom-
forandelagstiftning i detta hinseende.

(') Europaparlamentets och radets direktiv 2001/37/EG av den 5 juni 2001 om tillnirmning av medlemsstaternas lagar
och andra forfattningar om tillverkning, presentation och forsiljning av tobaksvaror — Uttalanden frdn
kommissionen, EGT L 194, 18.7.2001.

(2003/C 155 E/069) SKRIFTLIG FRAGA E-2904/02

fran Nelly Maes (Verts/ALE) till kommissionen

(16 oktober 2002)
Amne: Bretonska

Nyligen hogtidligholls Europeiska sprakdagen, och denna dag lades det fram en rapport om bretonska, som
ar det sista levande keltiska spraket pd den europeiska kontinenten och som hotas av utrotning.

Endast 300 000 av Bretagnes fyra miljoner invanare forstdr fortfarande bretonska. For 19 dr sedan var det
dubbelt sd manga. Mer dn 80 procent av dem som fortfarande forstar bretonska ar dldre 4n 60 ar. Det dr
en kamp mot tiden, for om ingenting fordndras dr bretonskan dodsdomd. Bretonerna riktar sin kritik mot
Paris, som inte erkdnner deras sprék officiellt.

For de 3000 barn som ldser bretonska i skolan ges inga bidrag eftersom den rattsliga grunden saknas for
detta. Detta dr en ohéllbar situation.

Kan kommissionen vidta dtgdrder for att skapa en rittslig grund inom ramen for sina befogenheter pa
utbildningsomrédet?

Svar fran Viviane Reding pd kommissionens vignar

(19 november 2002)

Vad giller utbildning anges mycket tydligt i artikel 149 i EG-fordraget att innehéllet i undervisningen och
organisationen av utbildningssystemen ligger under medlemsstaternas ansvar.

Gemenskapen agerar inom granserna for sina befogenheter enligt fordraget for att virna om den sprakliga
méngfalden i Europa, sirskilt inom kultur och utbildning. Tidigare har insatser inom regionala sprak och
minoritetssprak riktats in just pd utbildning for att forsoka att halla sprdken levande. I enlighet med
artikel 151.4, dar det anges att de kulturella aspekterna ska beaktas i unionens hela verksamhet, har ménga
projekt som géller regionala sprdk och minoritetssprak finansierats ur en rad EU-program inom sddana
omraden som regional utveckling och utveckling av landsbygden, informationssamhallet och socialpolitik.

Till foljd av rddets resolution av den 14 februari 2002 om frimjande av sprdklig mangfald och
sprakinldrning inom ramen for genomforandet av maélsittningarna for Europeiska sprakaret 2001 (') ska
kommissionen inleda ett omfattande samrdd med ledning av ett diskussionsdokument som kommer att
offentliggoras senare under 2002. Resultatet av denna process blir ett meddelande till Europaparlamentet
och rddet i mitten av 2003 om en handlingsplan for att frimja sprakinldrning och spraklig méangfald,
vilken bygger pé étgirder till vilka man anvinder resurser i befintliga EU-program och insatser, och dar
dven regionala sprak och minoritetssprak kommer att inga.

() EGT C 50, 23.2.2002.
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(2003/C 155 E[070) SKRIFTLIG FRAGA E-2905/02
frin Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till ridet

(16 oktober 2002)
Amne: Forenta staternas och Forenade kungarikets preventiva anfall mot Irak

Det strider mot internationell ritt, representerad av FN, det strider mot de grundliggande principerna for
manniskornas samexistens pé jorden, och planerna kan inte rittfirdigas av det faktum att Iraks nuvarande
regim dr diktatorisk. Andd har Forenta staternas president George Bush meddelat att hans land och
Forenade kungariket tinker anfalla Irak i forebyggande syfte. Det planerade anfallet dr sirskilt allvarligt,
eftersom det inspireras av en uttalat imperialistisk teori, enligt vilken Forenta staterna kan ge sig sjilv
rdtten att fora krig i preventivt syfte mot alla som ifrdgasitter landets varldsharskarroll.

Vad anser Europeiska unionen om dessa imperialistiska krigsplaner? Vilka dtgdrder kommer EU att vidta
for att forhindra ett anfall och i stillet krdva att internationell rdtt fir rdda? Vilka dtgdrder har unionen
vidtagit i friga om hur en premidrminister i ett EU-land som Forenade kungariket far agera?

Svar

(3 mars 2003)

Rédet anser att Irak skall respektera de FN-resolutioner som landet berdrs av och alldeles sirskilt de
resolutioner som ror massforstorelsevapen. Rédet har alltid foresprakat en dtgard inom ramen for Forenta
nationerna och som respekterar internationell ritt. I detta sammanhang vilkomnade rddet varmt Forenta
staternas beslut att arbeta med sina partner inom denna ram. Rddet noterade dirfor med tillfredsstallelse att
FN:s sikerhetsrdd den 8 november 2002 enhilligt antog resolutionen 1441 om Irak.

Irak maéste nu fullt ut samarbeta med FN och uppfylla sina forpliktelser i enlighet med FN:s sikerhetsrads
resolutioner.

(2003/C155E/071) SKRIFTLIG FRAGA E-2907/02
fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till ridet

(16 oktober 2002)
Amne: Ariel Sharons och den israeliska arméns beligring av Yasir Arafats palestinska hogkvarter

Den israeliska arméns beldgring av Yasir Arafats hogkvarter i Palestina dr ett grymt Gvergrepp, som ar
ytterst allvarligt ur politiskt och moraliskt hinseende i det véldsklimat som nu réder i Palestina och Israel,
inte minst pd grund av Israels ockupation av Vistbanken och Gazaremsan, en ockupation som i Ariel
Sharons anda sikert kommer att leda till folkmord.

For alla europeiska medborgare som vill ha rittvisa och fred och som stravar efter att undanrdja de
lidanden som orsakas av att ett folk forsoker dominera ett annat, utgor den israeliska arméns attacker mot
palestiniernas avvdpnade ledare en feg och skamlig handling, som fortjanar ett kraftfullt och stridsvilligt
svar frdn EU-institutionernas sida. Det gdr inte att acceptera att ndgot sddant svar aldrig ges, och det &r inte
heller godtagbart att det som eventuellt sdgs alltid skall underordnas Forenta staternas blint pro-israeliska
hallning.

Vad har Europeiska unionens rdd gjort och vad tinker det goéra infor de angrepp som utférs av Ariel
Sharons armé och som innebdr en skymf mot hela manskligheten?
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Svar

(3 mars 2003)

Rédet tror inte att atgdrder som den israeliska arméns beldgring av Yasir Arafats hogkvarter som intriffade
nyligen kan hjilpa till att 16sa den israelisk-palestinska krisen. Radet vilkomnade dérfor (den 30 september
2002) antagandet av FN:s sdkerhetsrdds resolution 1435 och uppmanade bada parter att visa storsta
mojliga dterhallsamhet och f6lja resolutionen fullt ut. Radet, som noterar att israeliska styrkor har borjat att
dra sig tillbaka fran beldgringen av det palestinska presidenthogkvarteret, upprepade att inskrankningen av
den fria rorligheten for palestinierna och deras ledarskap och forstorelsen av deras infrastruktur inte bidrar
till att bekdmpa terrorn, eller 16sa Israels rattmatiga oro for sin sikerhet. Det ar viktigare 4n ndgonsin att
israeler och palestinier dtervdnder till forhandlingsbordet. Rddet kommer att fortsitta att arbeta mot detta
mal sirskilt genom "kvartetten”.

(2003/C155E/072) SKRIFTLIG FRAGA P-2928/02

frin Margrietus van den Berg (PSE) till kommissionen

(10 oktober 2002)
Amne: Tillfalligt stod till nederlindsk varvsindustri

I tidningen Dagblad van het Noorden rapporterades det den 5 oktober 2002 att mellan 60 och
80 arbetstillfallen kommer att forsvinna vid Centraalstaal i Groningen. Detta visar tydligt pd den svira
situationen for varvsindustrin i norr. Sedan drets borjan har minst 400 arbetstillfillen férsvunnit inom
denna sektor, dir 7000 minniskor arbetar. Den senaste omstruktureringen sker hos Centraalstaal, som
tillverkar monteringsfirdiga stdl- och aluminiumbeliggningar for fartyg.

Nederlindernas ekonomiminister Heinsbroek har hittills vigrat att vidta ndgra tillfalliga stodétgdrder, trots
att den berorda branschen dr hart utsatt och trots att det finns ett stort behov av europeiskt och nationellt
skydd. Kan kommissionen med det snaraste uppmirksamma den nederlindske ministern pd att man
tidigare i 4&r — med helhjirtat stod fran Europaparlamentet — inom EU kommit Gverens om att
medlemsstaterna fir infora tillfalliga stodatgarder for att motverka illojal konkurrens fran Korea (och andra
linder)?

Svar frdn Mario Monti pd kommissionens vignar

(15 november 2002)

Rédets forordning (EG) nr 1177/2002 av den 27 juni 2002 om en tillfillig skyddsordning for
varvsindustrin (') dr ett led i kommissionens dubbla strategi mot illojal konkurrens frin Sydkorea inom
varvssektorn.

Enligt villkoren i artikel 2 i forordningen om en tillfdllig skyddsordning kan stod bara tillatas for slutliga
kontrakt som undertecknas efter det att ett meddelande offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning om att ett forfarande for tvistlosning har inletts mot Sydkorea.

Meddelandet om att kommissionen inlett WTO-forfarandet mot Sydkorea offentliggjordes i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning den 24 oktober 2002 (?). Dirfor kan stod nu tilldtas enligt bestimmel-
serna i férordningen.

Den nederldndska regeringen deltog i alla forhandlingar om férordningen och ar fullt medveten om dess
innehéll. Kommissionen vill betona att frigan om huruvida stod skall beviljas enligt férordningen bér losas
av behoriga myndigheter i medlemsstaterna. Kommissionens roll r inte att uppmana medlemsstaterna att
bevilja stod, utan att garantera att allt stod som beviljas uppfyller villkoren i férordningen.

() EGT L 172, 2.7.2002.
() EGT C 257, 24.10.2002.
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(2003/C 155 E/073) SKRIFTLIG FRAGA E-2933/02
fran Jorge Moreira Da Silva (PPE-DE) till radet

(17 oktober 2002)

Amne: Tillimpning av den europeiska konventionen rérande erkdnnande av universitetsexamina for
tilltrade till fortsatta akademiska studier (Europarddets konvention, ETS032)

En av de stater som undertecknat konventionen vigrar att erkdnna likvirdigheten hos en sokandes tidigare
universitetsutbildning (¢j yrkesmissig) med hinvisning till att en del av kursplanen skulle brista i
overensstimmelse. Darmed tvingas alla som fatt sin utbildning i en annan undertecknande stat att helt eller
delvis gora om sina studier. Kan detta betraktas som en overtridelse av den europeiska konventionen
rorande erkdnnande av universitetsexamina for tilltriade till fortsatta akademiska studier (ETS032)?

Ar de myndigheter som ir behériga i frigor om tillgodoriknande av utlindsk utbildning, det vill siga de
undertecknande staternas utbildningsministerier, i enlighet med artikel 4 skyldiga att informera dem som
ansoker om att fi tillgodordkna sig utlindsk utbildning om vilka dmnen i kursplanen som inte
overensstimmer med deras krav? Ar de dven skyldiga att ge innehavare av en utlindsk universitetsutbild-
ning en forteckning Gver de prov som dessa mdste klara av?

Svar

(3 mars 2003)

Rédet informerar den drade parlamentsledamoten om att det inte 4r radets uppgift att tolka innehallet i den
europeiska konventionen rérande erkinnande av universitetsexamina for tilltrade till fortsatta akademiska
studier. Denna konvention hor till Europarddet och ar inte en rittsakt frin Europeiska unionens rad.

(2003/C 155 EJ074) SKRIFTLIG FRAGA P-2948/02
frin Sebastiano Musumeci (UEN) till ridet

(14 oktober 2002)
Amne: Drunknade olagliga invandrare utanfér Sicilien
Den heta frigan om den olagliga invandringen pa Sicilien ndrmar sig allt mer ett akut nodlage.

2001 anlidnde 2 759 illegala invandrare till Sicilien, och hittills i &r har det kommit 12 124 personer, for att
inte tala om alla de som avlidit pa vigen dit.

Alldeles nyligen utspelades dnnu en tragedi, dd en bat med tredjelandsmedborgare sjonk och mén, kvinnor
och barn drunknade. De f6ll offer for kriminella organisationer som bedriver minniskosmuggling och som
for att undga gripande inte drar sig for att offra dessa desperata minniskors liv.

Jag har tidigare stillt en skriftlig frdga om inrittandet av ett overvakningsorgan for invandring (E-3653/
01 (1)

Kan kommissionen besvara féljande fragor:

— Har radet redan lagt fast ett program for bilateralt regionalt samarbete med de olika linderna i
Medelhavsomradet i rittsliga och inrikes frdgor, i syfte att begrdnsa och reglera migrationstrycket pa
Sydeuropas kuster?

— Anges det i programmet att man skall inrdtta ett 6vervakningsorgan for invandring for att redan i
ursprungslinderna hejda den omfattande och dramatiska olagliga invandringen? Anges det att man
skall inritta en multinationell polisstyrka som skall ha till uppgift att identifiera och gripa de ansvariga
bakom dessa kriminella smuggelresor?

— Varfor har man fortfarande inte inrattat detta 6vervakningsorgan? Nar kommer det att inrittas?

() EGT C 92E 17.4.2003, s. 3.
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Svar

(3 mars 2003)

1. Den édrade parlamentsledamoten uppmairksammas pa att man pa unionsnivd — vilket sirskilt papekas
i den overgripande strategi mot olaglig invandring och minniskohandel i Europeiska unionen som antogs
av radet den 28 februari 2002 och offentliggjordes i EGT () — har inlett en genomforbarhetsstudie som
skall utforas i syfte att infora ett europeiskt system for informationsutbyte om asyl, invandring och
ursprungsldnder. P4 grundval av resultaten frdn denna studie kommer kommissionen inom kort att
foreldgga radet forslag avseende inrittandet och genomférandet av ett sddant system. P4 omradet regionalt
samarbete kan dessutom det regionala RIF-programmet fér Medelhavsomréadet nimnas (som godkindes vid
Europa-Medelhavskonferensen i Valencia i april 2002) och i friga om samarbete mellan medlemsstaterna
kan ndmnas det projekt om kontroller av sjogranserna i Medelhavet som Spanien, Greklands, Italien och
Forenade kungariket deltar i, vilket finansieras av programmet Argo, budgetpost B7-667, Meda och av
medlemsstaterna.

2. Nir det giller samarbetet med medlemsstaterna i Medelhavsomrddet bor det framhaéllas att
kommissionen, inom ramen for den regionala finansieringsplanen Meda 2002 som inom kort skall
forelaggas radet, planerar att avsitta finansiella medel for antagande och genomforande av bland annat
atgarder med inriktning pd olika initiativ som anknyter till invandring. Hantering av migrationsstrommar
och bekdmpning av olaglig invandring och méanniskohandel bor finnas med bland malen som stills upp
for de dtgarder som kan finansieras inom ramen for planen.

() EGT C 142 14.6.2002, s. 23 (punkt 46).

(2003/C155E/075) SKRIFTLIG FRAGA P-2955/02
frén Charlotte Cederschiéld (PPE-DE) till kommissionen

(15 oktober 2002)
Amne: Databegrinsning

Bevarande av data och inte begrinsning av data dr den princip som ligger till grund for skyddet av
potentiellt bevismaterial i Europarddets konvention om Internetrelaterad brottslighet. Alla EU-stater och
bland annat Forenta staterna och Japan har stillt sig bakom denna princip. Anser kommissionen att det ar
klokt att gd utover vad som anges i konventionen innan den ens har tritt i kraft?

Svar fridn Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(21 november 2002)

Parlamentsledamoten fragar om kommissionen anser att det dr klokt att gd utover bestimmelserna om
lagring av uppgifter i Europarddets konvention om Internetrelaterad brottslighet, innan den har trétt i kraft.

Europarddets konvention stiller sirskilda krav pd det internationella samarbetet for att bekdmpa
Internetrelaterad brottslighet. Konventionen innehdller vissa krav for att uppgifter skall fd lagras, men
parterna dr fria att anta andra dtgirder om brottsbekdmpningen kriver det.

I enlighet med artikel 8 i Europeiska konventionen om skydd for de minskliga rittigheterna maste
medlemsstater som antar bestimmelser om lagring av uppgifter visa att det inte dr mojligt att skydda
allmanintresset pd ndgot annat, mindre integritetskrinkande sitt.

Kommissionen har engagerat sig hart for att férena uppgiftsskyddet och ritten till skydd for privat- och
familjeliv med brottsbekdmpningens behov. Kommissionen anser att medlemsstaterna bor inta en
gemensam hallning till lagring av uppgifter, for att uppfylla kraven pé proportionalitet och effektivitet
och for att inte brottsbekdmpare och Internetanvindare skall beh6va navigera mellan flera uppsittningar
tekniska bestimmelser och lagar.
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Fragan om lagring av uppgifter som parlamentsledamoten tar upp har dven diskuterats i kommissionens
meddelande om eEurope 2002 ('). Dir framhéll kommissionen att l6sningar pd detta komplexa problem
bor vara vilgrundade, proportionerliga och bygga pé en limplig avvdgning mellan de olika intressen och
grundliggande manskliga rittigheter som stir pd spel. Det forutsitter en héllning som sammanfor
kompetens och kapacitet frén regeringar, branschkunniga, tillsynsmyndigheter for uppgiftsskydd, berorda
parter och anvindare. Kommissionen har sedan dess startat en bred debatt i frdgan inom ramen f6r EU:s
forum om Internetrelaterad brottslighet dar rddet, parlamentet och manga andra aktorer deltar. Eftersom
debatten fortfarande pdgdr anser kommissionen att det dnnu dr for tidigt att uttala sig om behovet av
lagstiftning pa EU-niva.

() KOM(2000) 890 slutlig.

(2003/C 155 E/076) SKRIFTLIG FRAGA E-2960/02

fran André Brie (GUE/NGL)
och Joost Lagendijk (Verts/ALE) till radet

(22 oktober 2002)
Amne: Minfélt utmed (den stra) gransen mellan Grekland och Turkiet

Med hinvisning till en artikeli tidningen "Athens News” den 30 augusti 2002, dir det stod att en illegal
invandrare dodats och tva andra skadats efter att ha forirrat sig in i ett minfdlt nira Greklands grins med
Turkiet i nordost skulle vi vilja rikta rddets uppmarksamhet pd detta stindiga problem. Trots att ett stort
antal personer (sdrskilt invandrare) under de gdngna tvd dren fallit offer for minor, hivdas det i den senaste
utgdvan av Landmine Monitor Report 2002 (http:(//[www.icbl.org)) att det inte verkar finnas ndgon
uttdmmande rapport om minproblemet i Grekland.

Eftersom gransen mellan Grekland och Turkiet ocksd dr en av EU:s yttre grinser frdgar vi radet:

— Kénner radet till detta problem?

— Hur ser rddet pé att det gar till sd hir otidsenligt och ominskligt vid grinsen?

— Hur stiller sig radet till denna situation mot bakgrund av parlamentets resolution om truppminor
(B5-0802/2000 ('), ddr parlamentet "uppmanar Europeiska unionen att [...] arbeta for totalt

avskaffande av truppminor™?

— Vilka dtgdrder av politiskt, ekonomiskt eller annat slag har vidtagits (eller kommer att vidtas) for att
stoda Grekland i de minréjningsoperationer som behovs?

() EGT C 197, 12.7.2001, s. 193.

Svar

(20 februari 2003)

1. Rédet ar fullt medvetet om problemet med de minfilt som efter tidigare konflikter finns kvar lings
gransen mellan Grekland och Turkiet, dir exploderande minor regelbundet kriver offer, sirskilt bland
olagliga invandrare.

2. Radet har som ett allmdnt mal att alla landminor skall undanrdjas. Detta dterspeglas i ett antal
rittsakter och i synnerhet i den gemensamma GUSP-dtgirden frin 1997 om truppminor och de tvd
forordningarna fran 2001 om dtgirder mot antipersonella landminor i utvecklingslinder och andra tredje
lander dn utvecklingslinder. De senare 4r en direkt reaktion pd konventionen om férbud mot anvindning,
lagring, produktion och o6verféring av antipersonella minor (truppminor) samt om deras forstoring
(Ottawakonventionen eller konventionen om f6érbud mot truppminor), medan den gemensamma GUSP-
atgarden bla. mojliggor sirskilda dtgarder och bidrag fran EU nir det giller minr6jning och stéd till
drabbade personer.
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3. Vad betriffar Grekland och Turkiet har dessa linder ndrmat sig en gemensam deponering av sina
ratifikationsinstrument (Grekland) eller anslutningsinstrument (Turkiet) till Ottawakonventionen. Markning
av och skydd mot grekiska minfilt lings den turkiska grinsen har enligt grekiska kéllor redan lett till att
olyckorna minskat med 90 % (se Landmine Monitor Report 2002 frin den internationella kampanjen for
forbud mot landminor).

(2003/C 155 E/077) SKRIFTLIG FRAGA P-2964/02

fran James Fitzsimons (UEN) till radet

(15 oktober 2002)
Amne: Overvakning av skogar och miljésamspel i gemenskapen (Forest Focus)

Som radet kinner till lade kommissionen nyligen fram ett forslag till ett nytt system (Forest Focus) som
syftar till att skydda gemenskapens skogar och skapa medvetenhet om skogens betydelse for vir miljo.
Skogarna i EU ticker 36% av EU:s totala landyta. Har rddet Overvdgt detta forslag som stods av
Europaparlamentet, och vilka garantier kan det ge for att linder som Irland kommer att kunna dra nytta av
programmet?

Svar

(4 mars 2003)

Som den irade parlamentsledamoten pédpekar ar syftet med forslaget till Europaparlamentets och radets
forordning om Gvervakning av skogar och vixelverkan pd miljdomradet i gemenskapen ("Forest Focus”) att
uppritta ett nytt gemenskapssystem for 6vervakning av skogar och vixelverkan pd miljoomridet som skall
skydda gemenskapens skogar.

Systemet grundar sig pa vad som uppndtts genom tvd ridsférordningar om 6vervakning av luftfororening-
ars och skogsbrinders inverkan pa skogens ekosystem; dessa upphor att gilla i slutet av 2002. Radet ar
medvetet om att frgan dr viktig och bradskande och fem arbetsgruppsméten har redan dgt rum, nimligen
den 24 juli, 12 september, 1 oktober, 10 oktober och 4 november 2002. For november planeras
ytterligare tvd arbetsgruppsmoten.

Rédet tog vid sitt mote den 910 december del av en ligesrapport om det senaste arbetet med forslaget till
Europaparlamentets och rddets forordning om 6vervakning av skogar och vixelverkan pa miljoomradet i
gemenskapen. Vid detta tillfille vilkomnade ordféranden de avsevirda framsteg som gjorts med detta
drende. Han uppmanade Stindiga representanternas kommitté att under det kommande grekiska
ordférandeskapet i borjan av dr 2003 och i avvaktan pd Europaparlamentets yttrande fortsitta sina
insatser for slutlig enighet, om mojligt vid forsta behandlingen.

(2003/C155E/078) SKRIFTLIG FRAGA E-2979/02
frin Anders Wijkman (PPE-DE) till kommissionen

(22 oktober 2002)
Amne: Stora statliga bidrag till den tyska skogsindustrin

Skogsindustrin i Tyskland har expanderat avsevdrt under det senaste decenniet. Expansionen har
mojliggjorts genom mycket stora statsstod till industrin. Under sommaren 2002 beslutade Stendahl Pulp
Mercer International om ytterligare utvidgning. Till detta projekt bidrar den tyska staten med 715 miljoner
i 1an och bidrag av en budget pd ungefir 800 miljoner. Statliga bidrag i denna storlek har mycket negativ
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inverkan pé konkurrenskraften for ovrig skogsindustri i regionen. Hur forklarar kommissionen sitt
godkdnnande till statligt stod i denna storlek ndr det motverkar grundforutsittningarna (en Gppen
marknadsekonomi, handel och konkurrens mellan linderna inom EU) for EU:s gemensamma marknads
utveckling och tillvaxt?

Infor EU:s forestdende utvidgning har det talats om att investeringsstod till industrin kan komma att
kompensera for lagre jordbruksstod i kandidatlinderna. Stimmer detta?

Svar fran Mario Monti pd kommissionens vignar

(25 november 2002)

I juni 2002 godkinde kommissionen stod till Zellstoff Stendal for uppforande av ett nytt massabruk ().
Investeringskostnaderna uppgick till omkring 800 miljoner euro medan stodet uppgick till omkring
250 miljoner euro.

Stodet har beviljats pd grundval av regionala overviganden for att frimja den ekonomiska utvecklingen i
en av de mindre gynnade regionerna i gemenskapen genom stod till investeringar och sysselsittnings-
skapande dtgdrder. Zellstoff Stendal-projektet har godkints pd grundval av de sektorsdvergripande
rambestimmelserna for regionalstdd till stora investeringsprojekt. Kommissionens beslut att godkénna
stodet grundade sig pd projektets positiva genomslag pd sysselsittningen i regionen och péd att
kommissionen har kunnat konstatera att massatillverkningssektorn inte lider av ndgon 6verkapacitet.

Tillimpningen av de sektorsévergripande rambestimmelserna for regionalstod till stora investeringsprojekt
har inneburit en ligre stodnivd dn den som normalt sett medges i den region dir projektet genomfors.

Motsvarande regler giller redan nu i kandidatlinderna. Dirfér kommer ett lagre jordbruksstod i
kandidatlinderna inte att kompenseras av investeringsstod till industrin.

(') Se pressmeddelande 1P/02/888 av den 19 juni 2002.

(2003/C155E/079) SKRIFTLIG FRAGA E-2983/02
fran Rosa Miguélez Ramos (PSE) till radet

(23 oktober 2002)
Amne: Atgirder for att minska fiskeolyckorna

Den 5 april 2001 antog Europaparlamentet en resolution om fiskeri: sikerhet och olycksorsaker (') dar
man i punkt 3 uppmanade radet att "arbeta for att fiskarna i okad utstrickning skall omfattas av ridets
direktiv 93/104/EG om arbetstidens forliggning i vissa avseenden, dndrat genom Europaparlamentets och
radets direktiv 2000/34/EG, i syfte att forbattra fiskarna skydd”.

Vad har radet gjort pa detta omrade?

Hur anser rddet att man skall kunna forbdttra sakerheten i samband med fiskeverksamhet?

() EGT C 21 E, 24.1.2002, s. 359.

Svar

(20 februari 2003)

Genom Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/34/EG av den 22 juni 2000 utstricktes rickvidden
for radets direktiv 93/104/EG till att bland andra omfatta fiskare.
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Enligt artikel 17b.2 i det dndrade direktiv 93/04/EG 4r medlemsstaterna skyldiga att vidta de dtgarder som
kravs for att se till att alla arbetstagare ombord pé ett havsgdende fiskefartyg far ritt till tillricklig vila och
att arbetstiden begransas till i genomsnitt 48 timmar per vecka.

Medlemsstaterna maste inforliva detta direktiv i sin nationella lagstiftning fére den 1 augusti 2003.

Enligt artikel 3 i direktiv 2000/34/EG skall kommissionen senast den 1 augusti 2009 se Gver hur
bestimmelserna om arbetstagare ombord pd havsgdende fiskefartyg fungerar, sirskilt hilso- och sikerhets-
bestimmelserna.

Réidet anser darfor att alla framtida atgdrder for att dndra arbetstiden for fiskare for att forbattra deras
skydd bor vidtas mot bakgrund av vad som framkommer vid kommissionens ovannamnda Gversyn. Radet
kan under inga forhdllanden vidta ytterligare dtgarder sd linge ett kommissionsforslag saknas.

(2003/C155E/080) SKRIFTLIG FRAGA E-2986/02
frin Rosa Miguélez Ramos (PSE) till ridet

(23 oktober 2002)
Amne: Atgirder for att minska fiskeolyckorna

Den 5 april 2001 antog Europaparlamentet en resolution om fiskeri: sikerhet och olycksorsaker (') dar
man i punkt7 uppmanade ridet att ge kommissionen i uppgift att "samordna allt arbete som gors, sivil
fran sjalva kommissionens och medlemsstaternas sida som frin internationella organisationers sida, och att
samrdda med sjilva sektorn samt utbildningsorgan i medlemsstaterna om medel for att frimja och stirka
forebyggande atgirder och sikerhet inom fiskeverksamheten”.

Har rddet vidtagit nigon dtgird pa detta omrade?

Anser inte rddet att en siddan samordning frin kommissionens sida skulle bidra till att minska antalet
fiskeolyckor?

() EGT C 21 E, 24.1.2002, s. 359.

Svar

(20 februari 2003)

Sikerhet i samband med fiskeverksamhet ar ett av huvudmadlen i rddets lagstiftning inom fiskesektorn; i
synnerhet faststdlls i rddets férordning (EG) nr 2792/1999 om foreskrifter och villkor for gemenskapens
strukturstod pd detta omrdde offentligt stod till modernisering av fiskefartygen inbegripet bl.a. forbattringar
av sikerheten ombord.

Inom ramen for forslagen om reformen av den gemensamma fiskeripolitiken har kommissionen lagt fram
ett forslag om dndring av férordning (EG) nr 2792/1999 som innefattar dtgirder for fortsatt stod till
modernisering av fartyg, sdrskilt sikerhet ombord, forutsatt att dessa dtgirder inte okar fiskeanstring-
ningen.

Rédet granskar for nirvarande dessa forslag.

Nar det giller sikerhet och hilsa pa arbetsplatsen spelar den nya arbetsmiljostrategin for gemenskapen
(2002-2006) en viktig roll.

Rédet antog resolutionen om den nya gemenskapsstrategin i juni 2002 i vilken noteras behovet av att
fraimja arbetsmiljoaspekterna i gemenskapspolitiken och att utveckla en samordnad strategi som bland
annat omfattar den gemensamma fiskeripolitiken.
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I punkt IL.7 i denna rddsresolution uppmanar rddet kommissionen att under utévande av kommissionens
initiativratt ligga fram de forslag som kravs for att uppnd de arbetsmiljomal som faststills i den nya
strategin, sdrskilt de som krivs for att konsolidera, forenkla och rationalisera de befintliga rittsliga
ramarna, i syfte att mojliggora bittre tillimpning av dem.

(2003/C 155 E/081) SKRIFTLIG FRAGA E-2990/02

frin Rosa Miguélez Ramos (PSE) till kommissionen

(23 oktober 2002)
Amne: Atgirder for att minska fiskeolyckorna

Den 5 april 2001 antog Europaparlamentet en resolution om fiskeri: sikerhet och olycksorsaker () dar
man i punkt12 uppmanade kommissionen att bekosta "en anbudsinfordran for tillverkare av sakerhets-
utrustning inom EU for design av olika modeller av personlig flytutrustning som fiskare kan anvinda
under olika arbetsférhillanden ombord pa fiskefartyg, varvid avsikten skall vara att frimja bruket av sddan
utrustning”.

Har kommissionen tagit ndgot initiativ pd detta omrade?

Anser inte kommissionen att forbattringar av sikerhetsutrustning och inforandet av mer adekvat
utrustning skulle bidra till att minska antalet fiskeolyckor och den hoga dédligheten i samband med
dessa olyckor?

() EGT C 21 E, 24.1.2002, s. 359.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(19 december 2002)

Aven om frdgan om forbéttring av sikerhetsutrustning och generell anvindning av det bésta materialet
otvivelaktigt dr av avgérande betydelse for att minska riskerna och allvaret vid olyckor till havs ar
kommissionen inte behorig att bekosta en anbudsinfordran riktad till tillverkare av sakerhetsutrustning for
att fa fram olika modeller av individuell flytutrustning for fiskare.

Emellertid inbjod kommissionen i sin forslagsinbjudan for transnationella projekt for innovativa atgarder
inom fiskesektorn for 2002, intresserade organ att ligga fram forslag till projekt om yrkesutbildning och
fortbildning avseende sikerhet till havs. Granskningen av forslagen péagar.

(2003/C 155 E/082) SKRIFTLIG FRAGA E-3007/02
fran Patricia McKenna (Verts/ALE) till ridet

(23 oktober 2002)
Amne: Sjilvbestimmande pd véstra Papua

Radet kanner sakert till att folket pd vastra Papua sedan 1963 har varit i hinderna pd den indonesiska
militiren, samma militir som s brutalt kontrollerade folket i Osttimor.

Har rddet dtagit sig att stodja den internationella kampanjen som uppmanar FN:s generalsekreterare
Kofi Annan att se 6ver den FN-stodda "Act of Free Choice” sé att folket pa vistra Papua kan fa verklig
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mojlighet att uttrycka sina dsikter om vem som skall regera, i stillet for skenomrostningen i slutet av 60-
talet?

Om radet inte har gjort detta dtagande, varfor har det inte agerat, och kommer det att géra nigot nu?

Svar

(20 februari 2003)

1. Rédet har vid upprepade tillfillen understrukit betydelsen av ett starkt, demokratiskt, enat och
vdlméende Indonesien, vars territoriella integritet det konsekvent och bestimt har st6tt. EU har dirfor inte
engagerat sig i den internationella kampanjen f6r omprévning av Papuas stillning.

2. Likvil har EU vid flera tillfillen inf6ér de indonesiska myndigheterna uttryckt allvarlig oro 6ver den
politiska och ekonomiska situationen i Papua liksom situationen betriffande ménskliga rattigheter. EU har
entriget manat den indonesiska regeringen att snabbt och beslutsamt ta itu med de talrika problemen i
denna provins, att forbdttra skyddet for de minskliga rattigheterna och den papuanska befolkningens
inhemska kultur samt att verka for ekonomisk och social utveckling i provinsen. EU understrok sirskilt
behovet att till fullo sitta lagen om sirskilt sjilvstyre for Papua i verket och att utreda 6vergrepp mot de
minskliga rattigheterna, ddribland mordet pd den framtridande papuanske ledaren Theys Eluay, for att
stilla forovarna av dessa brott infor ritta.

3. EU:s beskickningschefer i Jakarta besokte Papua i mars 2002 och har haft omfattande samtal med
offentliga tjanstemin, icke-statliga organisationer och religiosa ledare och stamledare for att fi en
uppfattning om ldget och understryka EU:s starka intresse av den politiska och sociala utvecklingen i
Papua. EU fortsitter att ndra f6lja utvecklingen i denna provins och kommer vid behov att ta upp de olika
problemen igen med Indonesiens regering.

(2003/C 155 E/083) SKRIFTLIG FRAGA E-3008/02
fran Elspeth Attwooll (ELDR) till kommissionen

(23 oktober 2002)
Amne: Djurskydd — nétkreatursfoster

Rédets direktiv 86/609/EEG (') om skydd av djur som anvinds for forsok och andra vetenskapliga andamal
utesluter i sin nuvarande form foster eller embryonala former” frén sitt tillimpningsomrade. Kénner
kommissionen till bruket att vid slakt av driktiga kor utvinna vitskor fran fostren och sedan anvinda dessa
vitskor for att skapa cellodlingar? Har kommissionen négra siffror pd hur omfattande detta bruk ir i de
enskilda medlemsstaterna? Kan kommissionen tinka sig att gora en fullstindig 6versyn av ovannimnda
direktiv sd att dven foster och embryonala former omfattas?

() EGTL 358, 18.12.1986, s. 1.

Svar frén Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(28 november 2002)
Kommissionen kinner till att man vid slakt av draktiga kor utvinner vitskor frén foster.

Sddana vitskor dr en viktig reagent for odling av celler och vivnad, som &r vanligt forekommande i
biologiska, medicinska och toxikologiska laboratorier.
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Celler och vavnadskulturer anvinds allmidnt som ett bra alternativ till forsoksdjur i manga olika typer av
forskning. De anvinds dven for framstillning av lakemedel med hjilp av levande celler, t.ex. interferon, och
for diagnos av infektionssjukdomar och genetiska sjukdomar. Vitskor fran kalvfoster anvinds ocksa for att
framstilla antigener for vaccin. Kommissionen har dock inte tillgang till nigra detaljerade upplysningar om
utvinningen av vitskor fran kalvfoster.

Kommissionen planerer en omfattande omarbetning av radets direktiv 86/609/EEG av den 24 november
1986 om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om skydd av djur som anvinds
for forsok och andra vetenskapliga dndamal. Fragan om foster- och embryoformer kommer att undersokas
grundligt under denna omarbetning. De etiska aspekterna av utvinningen av vitskor fran kalvfoster
kommer att granskas av kommissionen i samband med detta.

(2003/C 155 E/084) SKRIFTLIG FRAGA E-3025/02

frin Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(23 oktober 2002)
Amne: Lagt antal sjukhusbiddar per invénare i EU

Av uppgifter som nyligen framkommit i massmedia framgdr det att det 1999 fanns 162 608 sjukhusbaddar
i Spanien, vilket i medeltal innebar fyra baddar per tusen invénare. Det ar den ldgsta siffran i hela EU, en
siffra som dessutom har sjunkit i forhallande till 1980 dé den lag péd 5,4, enligt OECD. Antalet tillgdngliga
baddar dr dnnu ligre om man beaktar att inte alla biddar kan utnyttjas pd grund av arbeten som utfors pa
sjukhusen. I Spanien ir sjukhusférvaltningen decentraliserad, vilket innebir att beslut om anslag fattas av
varje autonom region for sig.

Antalet sjukhusbdddar har minskat i hela Europeiska unionen och genomsnittet uppgar till sju baddar per
tusen invénare. Ar kommissionen medveten om dessa brister som réder pa sjukhusen i EU? Med tanke pé
att det saknas europeisk lagstiftning pa detta omrade, avser kommissionen att ligga fram bestimmelser pa
detta viktiga omrdde?

Svar fran David Byrne pd kommissionens vignar

(18 november 2002)

Enligt EG-fordraget dr det medlemsstaternas och inte gemenskapens ansvar att organisera och ge hilso-
och sjukvard (artikel 152.5).

Kommissionen har dirfor inte mojlighet att lagstifta om antalet sjukhusbdddar i medlemsstaterna.

(2003/C 155 E/085) SKRIFTLIG FRAGA E-3026/02
fran Patricia McKenna (Verts/ALE) till radet

(23 oktober 2002)
Amne: Forbindelser mellan EU och Sudan

Kan rddet i detalj redogora for dagsliget vad giller dess dialog med Sudan och tala om vilket det
bakomliggande syftet med denna dialog dr? Vad jag efterlyser dr uppgifter om den personal som dir
involverad i dialogen, dialogens struktur, vilka framsteg som gjorts och radets roll.

Kan radet ocksd i detalj redogora for i vilket skede dialogen befinner sig for nirvarande samt f6r denna
dialogs direkta och ldngsiktiga malsattningar?
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Svar

(4 mars 2003)

Rédet vill hidnvisa den drade parlamentsledamoten till det svar som gavs pé fraga E-2409/02 frin Bob van
den Bos angdende Sudan.

I 6verensstimmelse med de slutsatser som rddet antog vid sitt méte den 17 juni 2002 bekriftar radet att
EU:s mdl i den politiska dialogen med Sudan fortfarande giller och att hinsyn kommer att tas till de
framsteg som gors inte bara i fredsprocessen, utan ocksd nir det giller riktmirkena for den politiska
dialogen (manskliga rittigheter, demokrati och rittsstatsprincipen). Den sudanesiska regeringen mdste visa
att framsteg gjorts nar det giller riktmirkena for den politiska dialogen (minskliga rattigheter, demokrati
och rittsstatsprincipen) for att EU:s forbindelser med Sudan skall kunna normaliseras. EU fortsdtter att
stodja humanitéra insatser och bekriftar dter sin vilja att stodja initiativ som frimjar ett fredsavtal.

Nir det giller den personal som ar involverad i dialogen dger regelbundna méten rum i Khartum mellan
beskickningscheferna och de sudanesiska myndigheterna. Utover kontakter med det civila samhallet har
beskickningscheferna i dr dven haft kontakt med foretradare for Sudanesiska folkets befrielserorelse (SPLM).
Sedan dialogen aterupptogs 1999 hills ett drligt méte i Khartum med en EU-trojka pd hog tjinstemanna-
niva for att utvirdera de framsteg som gjorts i frdga om de dret innan faststillda riktmirkena for den
politiska dialogen. Trojkans senaste resa till Khartum dgde rum den 910 december 2002 och trojkan
framforde dd EU:s beredvillighet att sd snart ett overgripande fredsavtal har undertecknats ledsaga Sudan i
en ny fredsprocess och utveckling genom att normalisera forbindelserna och &teruppta utvecklingssam-
arbetet.

Avseende Sudan ser rddet regelbundet over situationen och gor vid behov de nddvindiga politiska
anpassningarna.

(2003/C155E/086) SKRIFTLIG FRAGA E-3038/02

frin Laura Gonzilez Alvarez (GUE/NGL) till kommissionen

(24 oktober 2002)
Amne: Bernardos-dammen (Segovia — Spanien) och miljékonsekvenserna

Bernardos-dammen har uteslutits i den nationella vattenforsorjningsplanen pd grund av de negativa
effekterna, de enorma ekologiska foljderna och pd grund av att intresset ur vattenforsorjningssynpunkt ar
obefintligt. Samorganisationen for utbyggnaden av floden Duero vidhaller emellertid att dammen skall
byggas. I fardigt skick kommer dammanldggningen att innebara att ett omrade pd 3 857 hektar mark av
stort ekologiskt virde, diribland flera hundra tallskogar och en askskog liggs under vatten. Detta
dammbygge kommer att leda till att en synnerligen rik fauna med skyddade arter som lo, varg, utter, svart
stork och flera rovfigelsarter kommer att forsvinna. Dessutom kommer vattenmassorna att begrava viktiga
arkeologiska och paleontologiska fornlimningar, till exempel den romerska villan "Los Casares” i
kommunen Armufia och fyndplatsen "El Otero”.

Det bor pépekas att enligt artikel 2 i direktiv 85/337/EEG (), dndrat genom direktiv 97/11/EG (3), om
bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt skall projekt bli féremal f6r en
bedomning innan de godkinns. Denna bedomning skall fraimst gilla projektens art, deras omfattning och
deras belagenhet.

Ett stort antal skogsfiglar och skyddade arter skulle drabbas av denna anliggning. I vilken min skulle
dirfor direktiv 79/409/EEG (°) om bevarande av vilda faglar och direktiv 92/43/EEG (¥) om bevarande av
livsmiljoer samt vilda djur och vixter kunna tillimpas?
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Vilka tgarder amnar kommissionen vidta for att se till att gemenskapsritten vederborligen tillimpas i detta
fall, sarskilt direktiv 97/11/EG?

Kan kommissionen ange om de spanska myndigheterna har ansokt om EU-medel for att finansiera detta
projekt?

1

() EGTL 175, 5.7.1985, s. 40.
() EGTL 73, 14.3.1997, s. 5.

() EGTL 103, 25.4.1979, s. 1.
() EGT L 206, 22.7.1992, s. 7.

2)

Svar frin Margot Wallstrom pa kommissionens vignar

(7 januari 2003)

Kommissionen kinner till de férhéllanden som ledamoten beskriver i friga om Bernardos-dammen. Ett
klagomal om detta har just kommit in och registrerats. Kommissionen dr darfor i fird med att analysera
omrddets betydelse och se vilken lagstiftning som dar tillimplig.

Nir ett projekt formodas ha betydande inverkan pd ett Natura 2000-omrdde skall det pd limpligt sdtt
bedomas med avseende pd konsekvenserna enligt kriterierna i artikel 6 i habitatdirektivet (*).

Rédets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985, dndrat genom direktiv 97/11/EG, om bedémning av
inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt, skulle kunna vara tillimpligt i foreliggande fall
ar, eftersom ndmnda projekt eventuellt omfattas av bilaga I (punkt 15) eller bilaga II (punkt 10 g) beroende
pa hur mycket vatten som skall magasineras. Utan exakta uppgifter om det konkreta projektet 4r det inte
mojligt att med sdkerhet avgora vilken bilaga till direktivet som géller.

Enligt artikel 2 i direktivet skall projekt som kan antas medfora en betydande miljopaverkan bland annat pa
grund av sin art, storlek eller lokalisering bli féremal for en bedomning av denna péverkan innan tillstind

ges.

Nir det giller projekt i bilaga II skall medlemsstaterna bedoma varje enskilt fall p& grundval av fasta
gransvirden eller kriterier, som medlemsstaten sjilv faststillt, for att avgora om projektet skall bli foremal
for en bedémning enligt artiklarna 5-10. I samband med enskilda bedomningar eller faststillandet av
gransviarden och kriterier maste medlemsstaten beakta de relevanta urvalskriterierna i bilaga III. Den
behoriga myndighetens beslut maste offentliggoras.

Det bor pdpekas att direktiv 85/337/EEG har dndrats genom direktiv 97/11/EG. P4 en tillstindsansokan
som limnats in fére den 14 mars 1999 skall man enligt artikel 3.2 i direktiv 97/11/EG emellertid tillimpa
bestimmelserna i direktiv 85/337EEG i den version direktivet hade fore dndringen.

I sin funktion som fordragets viktare tvekar kommissionen inte att vidta alla tgdrder som krdvs for att se
till att gemenskapslagstiftningen foljs.

Inom ramen for det decentraliserade genomférandet av program enligt férordning (EG) nr 1260/1999 (?)
informeras kommissionen inte i forvdg om projekt som forvaltningsmyndigheterna valt ut for delfinan-
siering av unionen. Kommissionen kommer att formellt be medlemsstaten om de uppgifter som ledamoten
lamnat och genast underritta ledamoten om dessa.

(') Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter.
() Radets forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allmidnna bestimmelser for strukturfonderna,
EGT L 161, 26.6.1999.
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(2003/C 155 E/087) SKRIFTLIG FRAGA E-3041/02

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(24 oktober 2002)

Amne: Kommissionens inledande av ett rittsligt forfarande vid domstolen till foljd av omstindigheterna
kring tillhandahallandet av allminnyttiga tjanster pd Azorerna

Enligt tidningen "Correio dos Agores” av den 12 oktober 2002 har kommissionen beslutat att inleda
rittsliga dtgdrder mot Portugal, darfor att kommissionen anser att Portugal gor sig skyldig till lagbrott
genom att tvinga de kabotageforetag som utovar trafik mellan Azorerna och kontinenten att garantera
tillhandahallandet av allménnyttiga tjanster pd minst fem av de dar som ingdr i 6gruppen, till samma pris.

Trots intensiva telefonkontakter den 14 oktober kunder generaldirektoratet for transporter inte vare sig
bekrifta eller dementera denna information.

Kan kommissionen besvara féljande fragor:

— Har kommissionen redan studerat konsekvenserna av en avreglerad marknad pd priset och pé
godstransporternas regelbundenhet och pdlitlighet till de minsta och mest avligsna Garna i Azorerna?

— Har kommissionen genom dessa studier eller med andra medel kunnat pdvisa att den skulle vara i
stdnd att uppfylla sina skyldigheter nir det géller territoriell ssmmanhdllning, i enlighet med vad som
anges i artikel 16 i fordraget, om den beslutade att upphidva skyldigheten att tillhandahalla
allminnyttiga tjanster pa de minsta och mest avligsna 6arna i Azorerna?

— Kan kommissionen ange varfor den i sitt svar av den 8 juni 2001 pé frga E-1196/01 (') undvek att
ange sin stdndpunkt avseende uppfyllandet av bestimmelserna om allminnyttiga tjanster pa de
portugisiska oarna med argumentet att detta forst borde utvirderas av de nationella myndigheterna,
ndr den nu uppenbarligen agerar i motsatt riktning?

() EGT C 318 E, 13.11.2001, s. 222.

Svar frén Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(11 december 2002)
De uppgifter som publicerats i "Correio dos Agores” ar felaktiga.

Det stimmer att ett overtridelseforfarande har inletts med anledning av den portugisiska forordningen
nr 194/98 av den 10 juli 1998 om sjofartscabotage. Den 26 juli 2001 riktade kommissionen ett motiverat
yttrande till de portugisiska myndigheterna och uppmanade dem att dndra denna lagtext sd att den
overensstimmer med rddets forordning (EEG) 3577/92 av den 7 december 1992 om tillimpning av
principen om frihet att tillhandahalla tjanster pé sj6transportomridet inom medlemsstaterna (cabotage) ().

Eftersom de portugisiska myndigheterna forbundit sig att dndra den omstridda texten har kommissionen
for ndrvarande inte for avsikt att anhdngiggora drendet vid domstolen.

Kommissionen vill betona att den féster stor vikt vid den allminna trafiken inom sjofartssektorn.

Enligt cabotagereglerna fir medlemsstaterna infora allmin trafikplikt for att sikerstilla tillrickliga och
regelbundna transporter till och frdn Oar. Enligt forordningen skall emellertid detta ske péd icke-
diskriminerande grund med hénsyn till alla rederier inom gemenskapen.

Tvisten mellan kommissionen och de portugisiska myndigheterna giller inte sjdlva principen om allmin
trafik (kommissionen héller med om att det dr nédvandigt att garantera tillrickliga kommunikationer med
Oarna i Azorerna) utan hur denna princip tillimpas i praktiken. Det krdvs darfor inte ndgon undersokning
frin gemenskapens sida.

I sitt svar pd den skriftliga friga (E-1196/01) som parlamentsledamoten stillde den 8 juni 2001 om
problemen med tillimpningen av forordning 194/98 i friga om sjofartsavgifter, uppgav kommissionen att



C155E[78

Europeiska unionens officiella tidning

3.7.2003

det dr de nationella myndigheternas sak — och inte kommissionens — att se till att nationell ratt efterlevs.
Man mdste skilja mellan frigan om den bristfilliga tillimpningen av forordningen och frigan om
forordningens Gverensstimmelse med gemenskapslagstiftningen. Det dr denna sistndmnda frdga som ar
foremdl for ett 6vertradelseforfarande.

() EGTL 364, 12.12.1992.

(2003/C 155 E/088) SKRIFTLIG FRAGA E-3042/02

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(24 oktober 2002)
Amne: Atgirdande av tidigare situationer i Portugal

Enligt pressuppgifter raknar man med att i Portugal under 2002 redovisa offentliga utgifter motsvarande
3 procent av BNP utanf6r budgeten, eftersom dessa motsvarar utgifter for att dtgirda tidigare situationer
som inte har ndgot med budgetdret 2002 att gora.

Skulle kommissionen kunna bekrifta om s verkligen ér fallet? Kan kommissionen ange om detta bruk dr
forenligt med principen om ackumulering av utgifter som inte genomforts av olika statsorgan under 2002?

(2003/C155E/089) SKRIFTLIG FRAGA E-3043/02

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(24 oktober 2002)
Amne: Utgifter som ligger utanfér budgeten i den offentliga sektorn

Enligt den officiella tidningen av den 10 oktober 2002 uppgar underskottet i det portugisiska utbildnings-
ministeriet till 312 miljoner euro 2002.

Utbildningsministern motiverar detta med att de kommer att utnyttja storre anslag dn planerat i
dndringsbudgeten. Trots att en serie dtgdrder vidtagits for att kontrollera underskottet har detta okat i
dnnu snabbare takt.

Aven om utbildningsministeriet inte &r det enda fallet dér man talar om ett underskott som ligger utanfor
budgeten, dr det emellertid det forsta fallet ddr ansvarig minister patar sig ansvaret.

Kan kommissionen ange hur detta “sektorsunderskott” beaktas vid berdkningen av underskottet i den
offentliga sektorn och motivera sitt svar med utgdngspunkt i de bestimmelser som giller for
nationalrikenskaperna?

(2003/C 155 E/090) SKRIFTLIG FRAGA E-3044/02

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(24 oktober 2002)
Amne: Utgifter som ligger utanfor statsbudgeten for 2003

Enligt uppgifter i tidningen Didrio Econdémico av den 15 oktober 2002 uppgédr det budgetunderskott for
den offentliga sektorn som férutses i statens budgetproposition fér 2003 i Portugal till 3 procent och inte
till 2,4 procent av BNP, vilket framgér av motiveringen och vilket hittills meddelats.

Enligt samma tidning har ansvarig budgetminister bekraftat dessa uppgifter och motiverat dem med att de
ytterligare utgifter pd 754 miljoner euro, som inte redovisas Gppet i motiveringen till statsbudgeten,
motsvarar utgifter som endast kommer att verkstillas om det registreras extraordinira inkomster, som inte
forutses i statsbudgeten.
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Kan kommissionen ange om denna metod motsvarar nigon eventuell riktlinje som den har givit de
portugisiska myndigheterna?

Kan kommissionen ange om detta var den forklaring den fick av de portugisiska myndigheterna?

Kan kommissionen forklara vilken roll detta "virtuella underskott” spelar vid berdkningen av den offentliga
sektorns underskott och motivera sitt svar med utgdngspunkt i de bestimmelser som giller for
nationalrikenskaperna?

Gemensamt svar
pd de skriftliga fraigorna E-3042/02, E-3043/02 och E-3044/02
ingivet av Pedro Solbes Mira for kommissionen

(25 november 2002)

I nationalrikenskaperna skall utgifterna enligt ENS 95 (Europeiska national- och regionalrikenskaps-
systemet) bokforas enligt principen om periodiserad redovisning, vilket innebir att de tas upp ndr
utgiftsitagandet ingds och inte, som vid kassaredovisning, nir utbetalningen sker. I den ekonomiska
rapport som atf6ljer tilliggsbudgeten f6r 2002 anges att regleringen av upplupna kostnader — dvs.
betalning for tidigare budgetars dtaganden — totalt uppgick till 2,1 miljarder euro, vilket motsvarar 1,6 %
av den beriknade bruttonationalprodukten (BNP) 2002.

Vad giller utbildningsministeriets underskott "utanfér budgeten” bor det understrykas att kommissionens
overvakningsuppgift dr inriktad pé att beddma den offentliga sektorns finanser som helhet och inte pa att
granska enskilda sektorer inom dessa finanser, sdvida inte en sddan sektor uppvisar sddana sirdrag att
mélen for de offentliga finanserna som helhet dventyras. Vidare forefaller det underskott som ledamoten
hanvisar till hirrora fran de offentliga rikenskaperna och reglerna enligt nationalridkenskapssystemet verkar
inte ha foljts.

Mélet for de offentliga finanserna som helhet dr enligt den ekonomiska rapport som atfoljer 2003 ars
budget 2,4% av BNP beriknats utifrdn nationalrikenskaperna. Vid uppf6ljningen av medlemsstaternas
offentliga finanser och i synnerhet for tillimpningen av stabilitets- och tillvixtpakten 4r de som anges i
nationalrikenskaperna. Kommissionen kidnner for ovrigt inte till ndgon annan officiell prognos for
Portugals offentliga underskott 2003.

(2003/C 155 E/091) SKRIFTLIG FRAGA P-3047/02

frin Benedetto Della Vedova (NI) till kommissionen

(18 oktober 2002)
Amne: Den italienska lonekompensationsfonden CIGS och dess forenlighet med artikel 87 i EG-fordraget

Jag hdnvisar till min skriftliga friga av den 6 juni 2002 (P-1680/02) om lonekompensationsfonden Cassa
integrazione guadagni straordinaria (CIGS) och dess forenlighet med gemenskapsbestimmelserna om
statligt stod till foretag och sysselsittning ('), samt till kommissionens svar av den 5 juli 2002. I sitt svar
konstaterar kommissionen foljande:

— A ena sidan bekriftar den att Isnekompensationsfonden (CIG) syftar till att skydda anstillda i hindelse
av arbetsgivarens insolvens, men att den i praktiken gir utover detta mal.

— A andra sidan betonar kommissionen, att di dessa tgirder till formin for arbetstagare selektivt
gynnar vissa foretag antingen genom skonsmdssig utbetalning eller genom att endast tillimpas for
vissa sektorer, endast i vissa geografiska regioner eller endast till foretag av en viss storlek, kan det
vara friga om statligt stod. I detta fall skall stodets forenlighet med artikel 87.2 och 87.3 i EG-
fordraget bedomas.
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CIGS tillimpas skonsmdssigt, finansieras ndstan helt och hallet av den italienska staten och omfattar endast
anstillda inom vissa foretagskategorier.

Dessutom har CIGS tidigare ofta utnyttjats for anstdllda som man visste blivit overflodiga och klart och
tydligt saknade mojlighet att dtervinda till foretaget, trots att det enligt artiklarna 1 och 24 i den italienska
lagen nr 223 frén 1991 dr forbjudet att utnyttja CIGS pé detta sitt. En dylik anvdndning héller pé att
profilera sig under den allvarliga kris som drabbat FIAT, vilket framgdr av forklaringar fran foretradare for
den italienska regeringen.

Anser kommissionen att CIGS-ordningen &r forenlig med artikel 87 i EG-fordraget?

() EGT C 92E, 17.4.2003, s.79.

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(26 november 2002)

I nastan alla medlemsstater finns det nationella, ofta mycket invecklade system som omfattar atgarder till
forman for tillfillig och partiell arbetsloshet eller som har till syfte att skydda de anstillda i gemensamma
forfaranden som grundar sig pé arbetsgivarens insolvens (!).

Sdsom kommissionen redan konstaterade i sitt svar pd frdgestillarens skriftliga fraga P-1680/02 (%) kan det
under vissa omstidndigheter hinda att tgirder som frén borjan var avsedda att skydda de anstillda i fall
dir verksamheten vid ett foretag upphor far drag av statligt stod som avses i artikel 87 i EG-férdraget.
Detta kan ha hint i flera medlemsstater.

Det dr dock ett obestridligt faktum att alla dessa dtgdrder uppvisar tydliga kdnnetecken pd gemensam
risktickning och att de ingdr i de enskilda medlemsstaternas egna sociala skyddssystem.

Pd grund av dessa kinnetecken mdste kommissionen dels iaktta regler, sirskilt reglerna om statligt stod,
dels iaktta ansvar gentemot EU-medborgarna. Den mdste & ena sidan undvika att radikalt destabilisera

system som bland annat garanterar arbetstagarnas socialskydd och & andra sidan se till att medlemsstaterna
behandlas lika.

Mot bakgrund av detta anser kommissionen att det mest korrekta och balanserade tillvigagdngssittet ar att
gripa sig an problemet som helhet och att beakta bdde konkurrens- och sysselsittningsaspekter i nira
samarbete med medlemsstaterna. P4 detta sdtt kan man i alla nationella system komma fram till en 16sning
som faktiskt omfattar hela gemenskapen. Denna 16sning skulle kanske kunna konkretiseras i form av en
lamplig rattsakt.

(') Rédets direktiv 80/987/EEG av den 20 oktober 1980 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om skydd
for arbetstagarna vid arbetsgivarens insolvens, EGT L 283, 28.10.1980.
(® EGT C92E, 17.4.2003, s.79.

(2003/C 155 E/092) SKRIFTLIG FRAGA E-3050/02

fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(24 oktober 2002)
Amne: Anvindning av epoxiderivat vid lagring av vin

I direktiv 2002/16/EG (') om anvindning av vissa epoxiderivat i material och produkter avsedda att
komma i kontakt med livsmedel konstaterar kommissionen i sina skal att anvindningen av epoxipropyleter
(BADGE) har foranlett frdgor om sikerheten. Resultaten av undersokningar har ju visat att en del livsmedel
innehaller betydande méingder av dessa dmnen och vissa derivat av dem.
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I skdl 11 konstaterar kommissionen att anvindningen och/eller férekomsten av BADGE och BFDGE i
plastmaterial och plastprodukter, ytbeliggningar som fernissa, lack och firg samt i lim bor regleras pé
gemenskapsnivd for att halsorisker for manniskor och hinder for fri rorlighet f6r varor skall kunna
undvikas.

Trots dessa farhdgor finns det ett exempel pd raka motsatsen i en viss medlemsstat. De italienska
halsovardsmyndigheterna forbjuder entydigt vinproducenterna att gora vin i betongkar, om inte insidan
behandlats med epoxifirg. Bortsett frin att betong tillsammans med trd och terrakotta dr det dldsta och
enligt manga (bland annat ett flertal bra vintillverkare i Frankrike) bdsta materialet for forvaring av vin
kommer foljden ocksd att bli att det inte lingre finns ndgra mojligheter att under strikt ekologiska
betingelser framstilla vin i Italien. Intyget om ekologiskt jordbruk, Ecocert, tilliter ju inte att det anvinds
epoxifirg.

Hur stiller sig kommissionen till att Italiens halsoinspektion aligger en vinodlare att pd viggarna i
behéllarna for vin anbringa en produkt som eventuellt kan ha giftverkan pa livsmedel (epoxifirg)?

Finns det ndgra bestimmelser pd gemenskapsnivd om lagring av vin i allmidnhet och framfor allt om de
olika alternativen harvidlag, sdsom lagring i betongbehallare med eller utan epoxiderivat?

Framgdr det inte av meningsskiljaktigheterna mellan de italienska myndigheterna och dem som utfirdar
Ecocert att det behovs konsekventa bestimmelser pd gemenskapsniva om anvindningen av epoxiderivat?

() EGTL 51, 22.2.2002, s. 27.

(2003/C155E/093) SKRIFTLIG FRAGA E-3073/02

fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(25 oktober 2002)
Amne: Anvindning av epoxiderivat inom vinodling
Detta ir tilliggsfrigor till en tidigare friga som nyligen stilldes i samma dmne (E-3050/02).

Ecocert Italia dr en organisation som utfor kontroller 6ver ekologisk mérkning av bland annat vin. Denna
organisation erkdnner inte vin som mognat i fat som behandlats med epoxiderivat som ekologisk. A andra
sidan tilliter inte den italienska hilsoorganisationen USL att ekologiska vindodlare framstiller vin i
betongfat utan att insidan pd dessa forst behandlats med epoxi.

Ar kommissionen vid det hir laget 6vertygad om att anviindning av epoxi inte innebir fara for folkhalsan?
Om s inte dr fallet, vilka tgdrder avser kommissionen att vidta och vilka alternativ foreslar den?

Tilldter kommissionen framstillning av vin i direkt kontakt med betong? Om inte, vilka argument har
kommissionen for att forsvara detta forbud?

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-3050/02 och E-3073/02
ingivet av Franz Fischler for kommissionen

(6 december 2002)

Behallare for vin skall uppfylla de allminna kraven i rddets direktiv 89/109/EEG av den 21 december 1988
om material och produkter avsedda att komma i kontakt med livsmedel (*).
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Enligt artikel 2 i det direktivet skall material och produkter vara tillverkade med sddana metoder att de
under normala eller forutsebara anvindningsforhéllanden inte 6verfor sina bestdndsdelar till livsmedel i
sadana kvantiteter som skulle kunna

— utg6ra en fara for manniskors hilsa,

— medfora en oacceptabel forindring av livsmedlens sammansittning eller en forsimring av deras
sensoriska egenskaper.

Anvindningen av vissa epoxiderivat, sdrskilt BADGE, BFDGE och NOGE, i material och produkter som ar
avsedda att komma i kontakt med livsmedel regleras genom kommissionens direktiv 2002/16/EG av den
20 februari 2002 om anvindning av vissa epoxiderivat i material och produkter avsedda att komma i
kontakt med livsmedel. Konsumenthilsan skyddas om producenterna av epoxiderivaten foljer bestimmel-
serna i direktiv 2002/16/EG.

Dirfor anser kommissionen att material eller produkter som uppfyller kraven i dessa direktiv kan anvindas
for lagring av vilken typ av livsmedel som helst, och detta giller dven betongkar.

Genom artikel 37 i radets forordning (EEG) nr 2392/89 av den 24 juli 1989 om allmidnna bestimmelser
om beskrivning och presentation av vin och druvmust(?) faststills villkoren for lagring av vin och
produkter frdn vinsektorn. I dessa villkor anges inte sammansittningen eller karaktiristika hos de material
som anvinds pd insidan av lagringskirl. I gemenskapens lagstiftning faststdlls inte heller nigra ndrmare
regler.

Oenigheten mellan de italienska myndigheterna och organisationen Ecocert tyder inte pa att det foreligger
nagot behov av ytterligare europeiska bestimmelser om anvindningen av epoxiderivat, eftersom deras
anvindning i material och produkter avsedda att komma i kontakt med livsmedel regleras pa
gemenskapsnivd genom direktiv 2002/16/EG.

() EGT L 40, 11.2.1989.
(» EGTL 232, 9.8.1989.

(2003/C 155 E/094) SKRIFTLIG FRAGA E-3058/02
fran Jo Leinen (PSE) till radet

(25 oktober 2002)

Amne: Bankgarantier till icke-statliga organisationer vid stodet till ryska massmedier inom ramen fér
programmet Tacis

[ tjansteavtalen i samband med Tacis ingdr krav pd bankgarantier i praktiskt taget samma storleksordning
som sjilva avtalsbeloppen for att finansiering frin kommissionen skall komma i friga. Detta innebdr att
icke-statliga organisationer som arbetar utan vinstsyfte i praktiken blir utestingda frén anbudsforfaranden
om dylika avtal. Star detta i samklang med kommissionens och parlamentets striavan att frimja det civila
samhillet och ta med sakkunskapen hos icke-statliga organisationer i hithorande projekt?

I det fall som behandlas i denna frdga handlar det om projekt till formén f6r demokrati och minskliga
rittigheter i Ryssland. Projekten genomfors enligt de allminna reglerna for Tacis. Icke-statliga
organisationer kan i regel inte komma &ver krediter eller bankgarantier i storleksordningen mellan
700000 och 2 miljoner euro. Detta skulle leda till att sidana organisationer automatiskt kom att
utestingas fran dessa projekt. Kan radet fa till stind en 16sning p& denna situation?

Svar

(20 februari 2003)

Tacisbistindet kommer att bli verkligt effektivt endast om en utveckling sker mot fria och oppna
demokratiska samhillen dir de miénskliga rattigheterna respekteras. Utvecklingen av det civila samhillet
ingdr i de prioriterade samarbetsomradena i det samarbete som finansieras av Tacisprogrammet.
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De icke-statliga organisationerna har helt sikert sin plats i utvecklingsprojekt for demokrati och minskliga
rittigheter i Ryssland. Forvaltningen av de dtgirder som finansieras av Tacisprogrammet sorterar under
kommissionen som skall respektera Tacisforordningen men dven den budgetférordning som ér tillimplig
pa Europeiska gemenskapernas allmidnna budget, sérskilt principerna f6r sund ekonomisk forvaltning samt
ekonomiska och 16nsamhetsmassiga principer.

Det dligger kommissionen att limna forklaringar avseende de foreskrifter som reglerar dessa fria
anbudsforfaranden, sirskilt avseende de bankgarantier som krévs.

(2003/C 155 E/095) SKRIFTLIG FRAGA E-3060/02
frin Frank Vanhecke (NI) till ridet

(25 oktober 2002)
Amne: Europeiska konventet

I en intervju med Financial Times den 7 oktober i dr poidngterade Valéry Giscard d’Estaing, som ar
ordférande for EU:s framtidskonvent med uppgift att utarbeta en europeisk grundlag, att han motsitter sig
tanken pd okade befogenheter till kommissionen och foresprakar “ett utokat samarbete mellan regering-
arna” i medlemsstaterna, som maste forbli suverdna. Konventets ordférande ar hir uppenbart anhingare till
en konfederativ modell.

Ar det konfederativa synsitt som Valéry Giscard d’Estaing ger uttryck for ocksd radets synsitt?

Hur stiller sig radet till konventsordforandens tanke pé att eventuellt ersitta namnet "Europeiska unionen”
med “Forenade Europa”, ett namn som enligt Valéry Giscard d’Estaing skulle vara "mera medborgarnira”?

Svar

(20 februari 2003)

Rédet kommenterar aldrig uttalanden i pressen. Det skulle inte vara lampligt att ridet tog stillning i friga
om de pdgdende diskussionerna i konventet, och detta har heller inte skett. Konventets ordférande har pa
eget initiativ presenterat en modell for ett framtida Europa och foreslagit ett eventuellt namnbyte for
Europeiska unionen. Rédet har varken diskuterat eller tagit stllning i dessa fragor.

(2003/C155E/096) SKRIFTLIG FRAGA E-3061/02
frin Herbert B6sch (PSE) till kommissionen

(25 oktober 2002)
Amne: Kommissionens tjinstlediga tjinstemin

I bulletinen Quotidien Europe nr 8308 av den 30 september 2002 berittas det om ndgra tjansteman vid
kommissionen, vilka tagit tjanstledigt av "personliga skal” for att darefter arbeta for ett lobbyistbolag. Just
detta bolag skulle sedermera komma att tilldelas ett kontrakt av kommissionen i storleksordning
23 miljoner euro och detta kontrakt utannonserades forst nu.

Detta aktuella fall ger anledning till féljande fragor:

— Under vilka forutsittningar kan man hos kommissionen ta tjanstledigt av personliga skil? Kan man i
princip ta tjanstledigt gdng pad gdng och efter varje tjanstledighetsperiod dtervinda till kommissionen
bara for en kort tid?

— Under hur ldng tid har man ritt att atervinda till kommissionen?
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Far tjansteminnen fortfarande 16n eller vilka kostnader uppstdr for kommissionen till f6ljd av detta?
Blir foljden en brist pd personal eller kan dessa tjanster tillsittas i efterhand?

Hur mdnga tjdnstemdn hos kommissionen har for nirvarande tjinstledigt av "personliga skal”?

Vilka foranstaltningar har vidtagits respektive planerar kommissionen vidta for att undvika risken for
intressekonflikter som i detta fall?

Svar frin Neil Kinnock pd kommissionens vignar

(15 januari 2003)

Nir det giller det enskilda fall som parlamentsledamoten tar upp har det foretag som anstillde tjansteman
som hade tagit tjanstledigt av personliga skl sedan dess avsagt sig det uppdraget och tjanstemédnnen har
sagt upp sig fran kommissionen.

Nir det giller de fragor av mer allmin karaktir som parlamentsledamoten tar upp:

Tjanstledighet av personliga skil regleras genom artikel 40 i tjansteforeskrifterna for tjansteman vid
Europeiska gemenskaperna. I denna artikel foreskrivs det att en fast anstilld tjdnsteman har ritt att i
undantagsfall och pa egen begiran av personliga skil beviljas tjanstledighet utan 16n.

I tjansteforeskrifterna anges inte ndrmare vad som avses med "undantagsfall”, och tolkningen 6verlats
dirmed pa tillsattningsmyndigheten. Dessa omstindigheter kan gilla tjanstemannens familjesituation,
exempelvis hemmavarande barn, eller mojligheten for tjdnstemidnnen att ytterligare forbittra sina
yrkeskvalifikationer. Inom ramen for reformen av kommissionen har betoningen lagts pd behovet att
utoka mojligheterna till livsldngt lirande genom att forbattra utbildningsmojligheterna pé inom och
utom institutionerna och gora det mojligt for tjanstemin att bredda sin yrkeserfarenhet genom intern
och extern rorlighet.

Bestimmelserna hindrar inte att man beviljar ytterligare tjinstledighet till en tjinsteman som har
atergdtt i tjdnst efter en sddan ledighet. Beslut om detta fattas av tillsittningsmyndigheten.

Nir en sddan tjanstledighet 1oper ut skall tjanstemannen aterintrida pd forsta lediga tjanst som
motsvarar hennes eller hans profil. Tjanstemannen bibehéller ritten till aterintrdde om hon eller han
tackar nej till den forsta tjdnst som erbjuds. Om tjdnstemannen emellertid tackar nej en andra ging
kan hon eller han ldggas att siga upp sig efter samrdd med Gemensamma kommittén.

I normalfallet innebér tjdnstemannens ledighet inga kostnader for institutionen. Under tjanstledigheten
far tjanstemannen ingen 16n och har heller inte ritt att avancera till en hogre loneklass eller befordras
till en hogre grad. Medlemskapet i sjuk- och olycksfallsforsikringen upphér tillfilligt. Om en
tjansteman emellertid kan visa att hon eller han inte omfattas av ndgon annan forsikring dr det
mojligt att ansoka om att {3 fortsitta tillhora tjanstemannens forsikringskassa, under forutsittning att
tjdnstemannen under tjanstledighetens forsta r betalar halva kostnaden och darefter hela kostnaden
under resten av ledigheten.

Vidare kan en tjansteman som visar att hon eller han inte forvirvar pensionsrittigheter inom ramen
for ndgot annat system ansoka om att fd pensionsrittigheter under hogst ett ar. I det fallet skall
tjanstemannen emellertid betala hela kostnaden for pensionspremien, och maéste dirfor betala tre
gdnger sd mycket som om hon eller han hade varit i aktiv tjinst.
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— Antalet tjdnstemdn som for ndrvarande ir tjdnstlediga av personliga skil uppgir till 566 (den
10 december 2002). Ndgon personalbrist uppstdr inte eftersom annan personal far tillsttas pd tjanster
som tidigare innehafts av de tjdnstlediga. Kommissionen tilliter att en tjansteman ersitts om
tjdnstledigheten har beviljats for lingre tid 4n sex manader. En analys som hittills omfattar 400 av
de 566 tjanstlediga tjanstemdnnen ger vid handen att 10% &gnar sig 4t yrkesverksamhet och
resterande 90 % har tagit tjdnstledigt av familjeskdl, for fortbildning etc. En fullstindig analys kommer
snart att std klar, och resultatet av denna kommer att skickas till parlamentsledamoten.

— Det ar viktigt att betona att tjansteman som har tjinstledigt av personliga skil fortfarande omfattas av
bestimmelserna i artikel 12 i tjansteforeskrifterna, enligt vilka tjanstemin skall ha ett godkdnnande
innan de dgnar sig at ndgon form av yttre verksamhet, och som gor det mojligt att vigra dem den
mojligheten eller att stilla upp sirskilda villkor om det vid en bedomning visar sig att arbetet annars
kan inverka negativt pd gemenskapens verksamhet. Kommissionen skulle naturligtvis tolka en
intressekonflikt som negativ for gemenskapen, och skulle vidta limpliga dtgirder for att forhindra att
sddana uppstar.

— Enligt artikel 17 fir tjanstemdn, antingen de 4r i tjanst eller dr lediga — inte till obehoriga limna
sddana uppgifter som inte redan ir offentliggjorda. Om en tjdnsteman som arbetar i den privata
sektorn utnyttjar sddana sekretessbelagda uppgifter kommer hon eller han sikerligen att bli foremal
for disciplindra dtgarder.

— Tjdnsteforeskrifternas bestimmelser om tjinstledighet av personliga skdl kommer att fortydligas genom
de 4ndringsforslag som kommissionen har lagt fram i samband med reformen och som f6r nirvarande
ligger hos radet. Vidare undersoker kommissionen olika sitt att limna mer detaljerade riktlinjer till
tjanstemidn och tinkbara arbetsgivare for att oka forstdelsen for behovet av att det blir mojligt att
tillata ett utbyte mellan kommissionen och andra organ samtidigt som man virnar om kommissionens
integritet och sikerhet.

(2003/C 155 E/097) SKRIFTLIG FRAGA E-3062/02

frén Cristiana Muscardini (UEN) till kommissionen

(25 oktober 2002)
Amne: Internationell bankkris?

Den andra veckan i oktober sjonk de framsta borsernas index till de ldgsta nivderna under de senaste sex
dren. Finansmarknadernas fall, de okade bolagskonkurserna och manga linders oférmdga att betala sina
utlandsskulder har fatt férodande konsekvenser for bankernas ekonomi. Den tyska banksektorns samman-
lagda forlust under de senaste tva och ett halvt dren har ndtt skrimmande nivder. Commerzbanks aktier
har rasat frdn 44 euro 2000 till 5,3 euro den 8 oktober. Commerzbanks borsvirde har sjunkit fran 24 till
3 miljarder euro. Andra aktier pd& DAX-30 har ocksd gjort stora forluster: Bayerische Hypo Vereinsbank:
84 procent; Deutsche Bank: 64 procent; Allianz/Dresdner Bank: 83 procent; Miinchener Riick: 75 procent
och MLP: 96 procent. Dessa sex bankers sammanlagda borsvirde har sjunkit fran 300 till 71 miljarder euro
fran 2000 till oktober 2002. Europeiska centralbankens chefsekonom har medgett att banksektorns lige pa
borsfronten dr dramatiskt. Bolagskonkurserna har slagit nya rekord i Forenta staterna, Japan och Tyskland.
Bolagens insolvens har under drets forsta nio manader uppgétt till 140 miljarder dollar. 28 linder har inte
kunnat betala sina skulder. I Forenta staterna och Europa kommer investeringsbankerna att avskriva
skulder pd 6ver 130 miljarder dollar. Den storsta amerikanska banken, med en budget pd 713 miljarder
dollar, har flyttats ned pé& ratingforetagens listor. Borsvirdet for Morgan Chase har sjunkit frén
105 miljarder dollar till 33 miljarder dollar (mindre 4n 69 procent). Charles Schwab har férlorat
82 procent av sitt borsvirde, Morgan Stanley 72 procent, Merrill Lynch 60 procent, Goldman Sachs
54 procent, Citigroup 50 procent, Lehman Bros. 48 procent och Bearn Stern 45 procent. Man kan redan
forutse stora risker for insolvens. P Forenta staternas stora fastighetsmarknad finns riskobligationer till ett
virde av 5000 miljarder dollar. Derivatmarknaden, med transaktioner motsvarande 26 000 miljarder dollar
i hinderna pd Morgan Chase och 11 000 miljarder i hdnderna pd Deutsche Bank, dr en annan tickande
bomb.
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1. Kan kommissionen bekrifta ovanstdende?

2. Anser inte kommissionen i s& fall att man borde sammankalla en internationell konferens for att
avhjilpa de forodande konsekvenserna av spekulationsbubblan och besluta om nédgra regler som kan
forhindra att det uppstdr sddana hir stora klyftor mellan den finansiella ekonomin och den verkliga
ekonomin?

3. Vad tinker kommissionen gora, med anledning av de stora virdeminskningarna, for att tillvarata
investerarnas intressen?

Svar fran Pedro Solbes Mira pid kommissionens vignar

(28 november 2002)

Kommissionen har ingen mojlighet att direkt bekrifta de uppgifter som ledamoten anfor, men delar
naturligtvis oron for utvecklingen inom banksektorn. Samtidigt bor det dock noteras att bankerna gick in i
den nuvarande konjunkturnedgingen med relativt solida balansrikningar och god 16nsamhet.

Kommissionen har inga planer pd att sammankalla en internationell konferens for att mildra effekterna av
spekulationsbubblan, och inte heller pd att ta ndgra direkta initiativ for att stabilisera investerarnas
ekonomiska stillning eftersom sddana initiativ faller utanfér kommissionens befogenheter som institution,
och vidare sannolikt skulle ha en begrinsad effekt. Daremot vill kommissionen understryka att ett snabbt
och fullstindigt genomférande av handlingsplanen for finansiella tjanster och av initiativen inom omradet
for foretagsstyrning (corporate governance) i kombination med en rationalisering av gemenskapens
lagstiftning och 6vervakning inom finansomradet skulle utgora viktiga steg framdt ndr det giller att
forbattra investerarskyddet och oka stabiliteten och effektiviteten i finanssystemet, vilket i sin tur skulle
gynna savil investerare som fOretag.

(2003/C 155 E[098) SKRIFTLIG FRAGA E-3068/02
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(25 oktober 2002)
Amne: Prisutvecklingen i Italien efter inférandet av euron

I september offentliggjorde Italiens statistikinstitut uppgifter om konsumentprisutvecklingen. Inflations-
tendensen for september 1dg pd 2,7 procent. Prisokningarna har visat sig var sirskilt stora pd frukt och
gronsaker och klader. Problemet med de hdga levnadskostnaderna i Italien har lett till en avsevart minskad
konsumtion, vilket ger aterverkningar pd landets hela ekonomi. Italiens frimsta konsumentskydds-
organisationer har inlett diskussioner med regeringen och féretradare for handeln for att finna en l6sning
pa problemet med den hoga prisnivén.

Kan kommissionen svara pé foljande:

1. Har kommissionen planerat for nagra initiativ i syfte att enhetliggora gemenskapens konsumentskydd-
slagstiftning, i enlighet med vad som anges i artikel 153 i EG-fordraget?

2. Finns det nigra undersokningar eller dokument som behandlar inflationen inom EU efter inférandet av
euron?

3. Hur ser kommissionen pé saken?
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Svar fran Pedro Solbes Mira pid kommissionens vignar

(6 december 2002)

Kommissionen inser inte att en betydande prishojning har skett i samband med 6vergdngen till euron.
Enligt en analys som har gjorts av Eurostat och som offentliggjordes i juli 2002 har konsumtionspriserna i
euroomradet, matt utifrdn det harmoniserade (HIKP) indexet for konsumentpriser, okat med 1,4 % under
perioden sista halvdret 2001 till och med férsta halvaret 2002. 1,2% av denna Okning forklaras av
historiska inflationstendenser och sirskilda faktorer som inte har nigot direkt samband med 6vergingen
till euro (viderforhéllanden, indirekta skatter osv.). Den inflationseffekt som ar kopplad till 6vergangen till
euro dr alltsd begrinsad (hogst 0,20%). I huvuddelen av medlemsstaterna har de nationella statistik-
instituten genomfort liknande berdkningar, som ocksd visar pd allmint sett begriansade effekter. Dock kan
man konstatera att i vissa sektorer har prishojningarna varit ovanligt hoga (restaurang- och cafébranschen,
hilsovérd, mindre butiker osv.). Dessa prishéjningar kombinerade med ogynnsamma avrundningar pé vissa
vanliga konsumtionsvaror har kunnat bidraga till att allmdnheten har fatt ett intryck av att inflationen ar
storre dn vad som visas av de officiella index som omlfattar alla tjdnster och varor som konsumeras. Sett
som helhet dr dock inflationen sjunkande sedan borjan av &r 2002.

En detaljerad analys av prisutvecklingen per verksamhetssektor under forsta tio manaderna av dret, som
ledamoéterna kan konsultera, offentliggjordes av Eurostat den 17 juli (se pressmeddelande nr 84/2002).

Kommissionen har inte for avsikt att foresld en ytterligare harmonisering av bestimmelserna vad giller
priser utover de bestimmelser som redan finns om prisangivelser och avrundning av priser i samband med
overgangen till euro, vars tillimpning faller under medlemsstaternas behorighet.

(2003/C155E/099) SKRIFTLIG FRAGA E-3081/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(28 oktober 2002)

Amne: Kringgdende av amerikansk lagstiftning genom att det i EU inférs en skyldighet till lagring av
elektroniska trafikdata

1.  Har kommissionens ordférande den 16 oktober 2001 mottagit en rapport frin Forenta staternas
president, dir denne tog fasta pa ett anbud som réidets sittande ordférande givit honom den 27 september
2001 med tanke pa bittre samarbete inom terrorbekdmpningen for att ligga fram ett forslag till EU om
dtgarder pd datalagringens omrade, alltsd lagring av elektroniska trafikdata for att dessa under flera
ménader eller ar lingre fram skall kunna undersokas for att man skall fi reda pd om de anvints for
brottsliga eller terroristiska andamal eller for att man skall kunna spéra var avsindarna befunnit sig?

2. Ar det kommissionens uppfattning att detta amerikanska dnskemdl spelat en roll nir ridet den
28 januari 2002 uttalade sin uppfattning om att forbudet mot lagring av data for andra dndamil dn
utstillandet av rikningar skall upphivas i samband med att det utarbetas ett direktiv om bearbetning av
personuppgifter och skyddet av privatlivet inom sektorn for elektroniska kommunikationer (C5-0028/
2002), sd att radet kan foresld att datalagring fir férekomma under en period pd mellan 12 och 24
mdnader?

3. Kan kommissionen bekrifta att president Bush riktat en forfrdgan till Europeiska kommissionen och
rddet om att foretagen i Europa skall dldggas sddana skyldigheter som de till f6ljd av Forenta staternas
gillande lagstiftning inte kan dldggas i hans eget land? Vad anser kommissionen om detta motstridiga
forhallande?

4. Ar det méjligt att rittsinstanser i Forenta staterna forsoker att med hjdlp av datautbyte med Europa
komma over sddana trafikdata som de till f6ljd av landets egen lagstiftning inte skulle kunna f3 tillgdng till
i Forenta staterna? Tycker kommissionen det dr acceptabelt att det via en sddan omvag 6ver Europa kan
insamlas och lagras data for en stat som inte sjilv fir samla in sddana data?

5. Delar kommissionen oron hos manniskorittsorganisationer i Forenta staterna och Europa, vilka anser
att forslagen strider mot de medborgerliga rittigheterna och i en skrivelse till ordférandeskapet uttalat sig
pa foljande sitt om Bushs forsok att utverka datalagring: "While we support the president’s efforts to take
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appropriate steps to reduce the risk of terrorism and to protect public safety, we do not believe that this
proposal is appropriate nor necessary.” ("Under det att vi stoder presidentens stravanden att vidta limpliga
atgarder for att minska risken for terrorism och skydda den allménna sikerheten anser vi detta forslag som
varken lampligt eller nodvindigt.”)?

6.  Vilken roll spelar de ovannidmnda invindningarna for det slutgiltiga utformandet av ett eventuellt
ramdirektiv om datalagring? Hur ser situationen ut i dag?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(10 december 2002)

1.  Ja, kommissionen har fétt en skrivelse frdn president Bush av den 15 oktober 2001 med flera forslag
till samarbete inom antiterrorbekdmpningen, bland annat i friga om datalagring inom ramen for
oversynen av berord lagstiftning.

2. Under hela medbestimmandeforfarandet for direktiv 2002/58/EG om integritetsskydd och elek-
tronisk kommunikation (') har kommissionen — i linje med malet att hélla en hog skyddsnivd for
personuppgifter i unionen — vidhallit att det madste finnas kvar en allmidn skyldighet att utplina
trafikuppgifter nir de inte lingre behovs for tillhandahallandet av kommunikationstjanster eller for
faktureringsindamadl. Detta paverkar inte mojligheten enligt det nya direktivet att behandla trafikuppgifter
pa grundval av enskilda personers samtycke. Likasd kvarstdr medlemsstaternas handlingsutrymme nir det
giller att begrinsa rittigheter och skyldigheter for att bland annat skydda den nationella sikerheten eller
for att forebygga, undersoka, avsloja eller atala brott, dock endast pa de villkor som uttryckligen ndmns i
direktivet, dvs. nir en sddan begrinsning i ett demokratiskt samhille dr nodvindig, limplig och
proportionell. P4 rddets begiran godtog kommissionen och parlamentet att man uttryckligen skulle
nidmna bevarandet av uppgifter under en begrinsad period som ett exempel pd mojliga dtgirder. Att
bevarandet av uppgifter ndmns innebdr dock for medlemsstaternas del varken ett de méste eller
auktoriseras att infora sddana atgarder. Kommissionen kan inte bedoma hur Forenta staternas begiran
paverkar rddets stindpunkt och hinvisar ledamoten till radet.

3. Det ir inte sdkert att Forenta staternas rattssystem dr mer restriktivt ndr det giller trafikuppgifters
tillganglighet. Amerikansk lag innehaller visserligen ingen allmin skyldighet att bevara trafikuppgifter i
brottsbekdmpningssyften men inte heller nigon uttrycklig skyldighet att utpldna insamlade uppgifter som
inte langre behovs for tillhandahallandet av kommunikationstjanster eller for faktureringsindamal.

4. Kommissionen haller med ledamoten om att amerikanska myndigheter pd grund av gillande
skyldigheter i unionen eventuellt kan fi tag i trafikuppgifter som de enligt det amerikanska rattssystemet
inte skulle ha tillgdng till.

5. Kommissionen arbetar med kraft for att se till att data- och integritetsskydd stimmer overens med
brottsbekdmpningens krav. Kommissionen férsoker for nirvarande i mojligaste mén reda ut hur nationella
atgirder pé bista sitt kan goras forenliga med rittsliga krav som hirror frin gemenskapslagstiftningen,
Europeiska konventionen om minskliga rittigheter och stadgan om de grundliggande rittigheterna, med
hinsyn tagen till kommissionens befogenheter inom den befintliga institutionella ramen.

6. Kommissionen deltar i en rad diskussioner i rddet nir det giller allminna krav for bevarandet av
trafikuppgifter. I det nuvarande skedet efterlyser kommissionen en dialog om detta med alla berorda parter
och anser att det dr for tidigt att avgora om det kravs rattsliga atgirder pd unionsniva. Begdran om detta
kan varje medlemsstat ligga fram i rddet inom ramen for tredje pelaren. Om och nir kommissionen
foreslar ett utkast till rambeslut om bevarande av trafikuppgifter, maste man sorja for samstimmighet med
gemenskapslagstiftningens krav och i synnerhet med det nya direktivet om integritetsskydd och elektronisk
kommunikation, med beaktande av grinserna for gemenskapsatgarder pa detta omrade.

(') Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och
integritetsskydd inom sektorn for elektronisk kommunikation, EGT L 201, 31.7.2002.



3.7.2003

Europeiska unionens officiella tidning

C155E/89

(2003/C 155 E/100) SKRIFTLIG FRAGA E-3082/02
frin Jonas Sjostedt (GUE/NGL) till radet

(28 oktober 2002)
Amne: Fiasko i Sverige for EIB:s billiga 1an till smaféretagen

Att virna om och gynna de smd och medelstora foretagen talas det mycket om fran politiskt hall i
unionen. Formdnliga 1an till dessa foretag 4r ett sitt att hjilpa dem. Tack vare hogsta mojliga
kreditvardighet kan EIB ldna ut pengar till forménliga villkor. Det overgripande malet med EIB &r att
bidra till utvecklingen i EU och integrationen mellan medlemslanderna.

Ar 2001 triffade Foreningssparbanken som forsta svenska affirsbank ett avtal med EIB om att erbjuda
formanliga 1an till smd och medelstora foretag. Inom ramen for ett sd kallat globalt ldn fick Forenings-
sparbanken mojlighet att ldna ut omkring 400 miljoner kronor. Pengarna skulle framfor allt finansiera
smaféretagens investeringar i infrastruktur och industri.

Men ett dr senare, i maj 2002, konstaterades att EIB:s samarbetspartner inte hade lénat ut en enda krona av
det 6ronmirkta beloppet. Banken hade haft manga forfragningar, men kunderna tyckte att formanerna var
for déliga i forhallande till villkoren. Banken i Sverige hade hoppats att kunna leverera nigot som var bra
for foretagskunderna. Tanken var att EIB:s ldn skulle vara billigare 4n affirsbankernas, men jamfort med
Foreningssparbankens vanliga foretagslan konstaterades i maj 2002 att rinteskillnaden inte ens var
en halv procentenhet utan snarare 10 till 20 rdntepunkter. Rintevinsten var alltsd inte sdrskilt stor for
léntagarna.

Ett annat skal till foretagarnas ointresse var det administrativa extraarbetet. EIB:s engagemang betyder att
ytterligare en part stiller krav pd insyn i bolaget. Det kan ses som rimligt, men dr ocksd en killa till
irritation. Eftersom EIB dr en deltagande part maste man pd ndgot sitt delta i lingivningen, men samtidigt
ligger risken kvar hos Foreningssparbanken.

Pé vilket vis tar radet till sig denna erfarenhet fran Sverige nir man diskuterar skapandet av formdnliga ldn
for sma och medelstora foretag och utformningen av villkoren for dem?

Svar

(20 februari 2003)

Det ir riktigt att EIB:s lin i vissa fall 4r mindre formanliga 4n andra. A ena sidan finansieras EIB via
marknaden och 4 andra sidan dr rintorna i Sverige relativt 13ga just nu for smd och medelstora foretag.
Réidet kommer att 6verviga alla relevanta erfarenheter vid en eventuell diskussion av ett eventuellt forslag
fran kommissionen.

Det dr i varje fall alltid den formedlande banken som fattar beslut om vilka lénevillkor som beviljas den
slutlige formdnstagaren eftersom denna bank tar den slutgiltiga risken.

(2003/C155E/101) SKRIFTLIG FRAGA E-3091/02
fran Ilda Figueiredo (GUE/NGL) till kommissionen

(28 oktober 2002)
Amne: Genomférandet av strukturfonderna och n+2-regeln

Den nuvarande ekonomiska nedgingen och villkoren i stabilitetspakten rérande de offentliga utgifterna,
och i synnerhet de offentliga investeringarna, gor det svért att till fullo genomfora strukturfonderna pa ett
korrekt sitt. Under ett flertal besok och moten har jag kunnat konstatera att situationen dr dnnu vérre for
lander som Portugal, som har ett storre behov av kapital och investeringar. Medfinansieringsgraden och de
nu gillande regelforfarandena verkar inte ha bidragit till att forbattra situationen, inte ens efter de
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dndringar som infordes efter Agenda 2000. N+2-regeln, dven kallad giljotinklausulen, vicker oro over att
strukturutgifterna kommer att skdras ned. Kommissionsledamot Michel Barnier kallade i sitt tal den
9 oktober 2001 infor parlamentets utskottet for regionalpolitik, transport och turism bestimmelsen for “en
bomb med {6rdrojd utlosning/tidsinstilld bomb”. T juli 2002 lade han fram uppgifter dér det hivdades att
mer dn 3 miljarder euro av strukturfondsmedlen kommer att omfattas av n+2-regeln, att genomforan-
degraden for 45 verksamhetsprogram var mindre dn 50 procent och att situationen kommer att forvirras
2003, trots att riskerna for de ekonomiska forlusterna inte var stora 2002. Jag skulle dirfor vilja stdlla
foljande fragor:

1. Anser inte kommissionen att n+2-reglen dventyrar mélet med strukturfondernas utgifter och den
diarfor bor avskaffas? Hur ser ldget ut for 2002 och perspektiven for 2003 ndr det giller tillimpningen av
regeln?

2. Hur utvdrderar kommissionen Gversynen av forfarandena for att kriva tillbaka medel till och betala
ut medel fran strukturfonderna som infordes i Agenda 2000? Vad dmnar kommissionen gora for att
forbattra genomforandet av strukturfonderna, framfor allt for att se over eller forenkla forfarandena for att
krdva tillbaka medel och betala ut dem?

3. Hur skulle kommissionen forhalla sig om man 6kade gemenskapens medfinansieringsgrad for mal 1-
omraden for att forbattra absorptionskapaciteten och ett fullstindigt genomforande av strukturfonderna?

Svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(9 december 2002)

Kommissionen erinrar parlamentsledamoten om att bestimmelsen om automatiskt dtertagande av medel
"n+2” foreskrivs i artikel 31.2 i radets forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allminna
bestimmelser for strukturfonderna ('), en férordning som antagits med enhallighet. Den har till syfte att
infora en drlig disciplin som skall vara ett incitament for medlemsstaterna att se till att programmen
genomfors i en tillfredsstillande och hog takt, snarare dn att vénta och uppticka forseningar forst i slutet
av perioden, vilket varit fallet under tidigare programperioder. Vid kommissionens mote med de ministrar
som har ansvar for regionalpolitiken, vilket holls den 7 oktober 2002 och dir ocksd parlamentet var
ndrvarande, bekriftade medlemsstaterna sin positiva instillning till bestimmelsen om automatiskt
dtertagande av medel, eftersom den sikerstiller en god forvaltning av de belopp som avsitts for
strukturpolitiken.

Risken for forlust av medel vid arsslutet 2002 (det forsta dret dd bestimmelsen tillimpas) dr for ndrvarande
bara overhingande for ett begrinsat antal program. Siffrorna kommer sikert att minskas visentligt pa
grundval av de betalningsansokningar som kommer att komma in till kommissionen frdn idag och fram till
arsslutet 2002.

Det dr annu for tidigt att gora en uppskattning av antalet program som kommer att pédverkas av
tillimpningen av "n+2"-bestimmelsen i slutet av 2003.

De betalningsforfaranden som inforts genom den nya strukturfondsférordningen har forbattrat jamvikten
mellan fondutbetalningarna och finansieringsbehovet for insatserna.

Fore ar 2002 grundades fondutbetalningarna huvudsakligen pd ett system med forskott som berdknats pa
grundval av genomférandeplanen fér programmen vilken, alltfor ofta, skilde sig frin det faktiska
genomforandet pd faltet. Detta system kritiserades av parlamentet som pekade pd den diliga jimvikten
mellan budgetgenomférandet och strukturfondsprogrammens framskridande.

Nir det giller betalningssystemet anser kommissionen att en bittre grad av genomférande av programmen
kan dstadkommas via en forbdttring av utbetalningarna till stédmottagarna. Hér verkar systemet vara vil
anpassat till behoven, med beaktande av storleken pé det forsta avbetalningsbeloppet och de normala
aterbetalningsfristerna (60 dagar). Kommissionen fortsitter sin anstringning att si ldngt det dr mojligt
minska utbetalningstiden.
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Forordning (EG) nr 1260/1999 ger medlemsstaterna stort spelrum i friga om moduleringen av storleken
pd fondstodet. Faststillandet av den faktiska stodsatsen kan variera bland annat utifrdn den grad av
havstingseffekt som skall till for att ett projekt skall kunna genomforas. Kommissionen understryker att en
okning av gemenskapens andel av samfinansieringen kommer att leda till en minskning med motsvarande
finansiella volym av antalet projekt som kan omfattas av gemenskapsstod. En sidan dtgird skulle inte
underlitta de svérigheter som uppstir under genomforandet av strukturfonderna eftersom problemet inte
ligger i de medfinansieringssatser som tillimpas, utan snarare i medlemsstaternas kapacitet att genomféra
programmen inom den tid som faststdlls enligt lagstiftningen. Detta ar skilet till att kommissionen vid
motet den 7 oktober 2002 (se ovan) lade fram konkreta forslag i syfte att forenkla, fortydliga, och
samordna forvaltningen av strukturfonderna samt gora denna mer flexibel — forslag som dessutom utgor
végar till att forbattra genomforandet av dessa fonder.

() EGT L 161, 26.6.1999.

(2003/C 155 E[102) SKRIFTLIG FRAGA E-3104/02
fran Nelly Maes (Verts/ALE) till ridet

(29 oktober 2002)
Amne: Forbud mot Batasuna

I borjan av september olagligforklarades det baskiska politiska partiet Batasuna. Ménga basker, antingen de
sympatiserar med detta politiska parti eller inte, ser detta som ett politiskt-strategiskt sitt att undertrycka
maénga demokratiska och pacifistiska baskers stravanden. De minskliga rittigheterna inskrinktes pa ett sitt
som inte kan accepteras. Hittills har det inte framlagts ndgra beldgg for att det varit berdttigat med ett
sddant forbud.

Vi fragar rddet om rddet ocksd anser att det enda sittet att nd fram till en losning ar att férhandla pd
demokratisk-politisk viag? Om sa ar fallet: vem anser rddet da att bor vara férhandlingspartner pa baskisk
sida for att denna vig i riktning mot en fredlig 16sning skall kunna betradas? Om inte: stoder rddet da den
vdag man nu slagit in pa, alltsd konfrontationens, konfliktens och véldets vig?

Svar

(3 mars 2003)

Rédet erinrar den drade parlamentsledamoten om att dven om uppritthdllande av lag och ordning och
skydd av den inre sikerheten enligt artikel 33 i EU-fordraget forblir forbehéllet medlemsstaterna dr kampen
mot terrorism en uppgift av gemensamt intresse for unionen. I detta sammanhang hinvisar radet till den
lagstiftning mot terrorism som unionen har antagit. Radet erinrar om att unionen enligt artikel 6.1 i EU-
fordraget bygger pa principerna om frihet, demokrati och respekt fér de minskliga rittigheterna och de
grundldggande friheterna samt pa rittsstatsprincipen, vilka principer dr gemensamma f6r medlemsstaterna.

Rédet ger dn en ging uttryck for sitt stod dt medlemsstaternas kamp mot terrorismen inom ramen for
iakttagandet av rittsstatsprincipen.

(2003/C 155 E/103) SKRIFTLIG FRAGA E-3110/02
fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till ridet

(29 oktober 2002)
Amne: Brott som begdtts av den israeliska premidrministern Ariel Sharon

Under de senaste dagarna har den israeliska armén, pd order av premidrminister Ariel Sharon, moérdat
dussintals personer, dven barn, i de ockuperade palestinska omrddena. Nir dmnar rddet politiskt och
entydigt fordoma den israeliska ledaren for dessa brott mot manskligheten och vidta noédvindiga
repressalier?
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Svar

(3 mars 2003)

Europeiska unionen 4r verkligen allvarligt oroad 6ver de fortsatta konflikterna mellan israeler och
palestinier och djupt bedrovad Gver den ndstan dagliga forlusten av manniskoliv i civilbefolkningen. EU
kommer att fortsitta att begira att bada parter visar storsta mojliga dterhallsamhet och gor sitt yttersta for
att omedelbart upphora med véld och terror, och kommer inte att avhélla sig fran att upprepa detta ocksd
till den israeliska sidan.

Det bor samtidigt betonas att det dr parterna sjilva som svarar for att soka nd fred genom férhandlingar.
Europeiska unionen forblir for sin del redo att i nira samarbete med kvartetten och alla berorda parter
fortsitta att bidra till anstrdngningarna att nd en slutgiltig och rdttvis 16sning p& Mellanosternkonflikten.

(2003/C155E[104) SKRIFTLIG FRAGA E-3112/02
frén Charles Tannock (PPE-DE) till kommissionen

(30 oktober 2002)
Amne: Lagligheten i att borda fartyg péd internationellt vatten

Ett allt storre antal médnniskor fors illegalt in pd Europeiska unionens territorium o6ver havet. Mdnga
kommer till Grekland och Italien frin linderna pd Balkan och andra till Spanien frin Nordafrika.
Myndigheterna lyckas arrestera en del illegala invandrare och méinniskosmugglare men saknar tillrickliga
resurser for att ta itu med problemet pa ett effektivt sitt. Mdnga av dem som kommer fortsitter foljaktligen
sin resa till andra medlemsstater.

For ndgra manader sedan foreslog bland andra Tony Blair att de medlemsstater som var mest sdrbara for
denna verksamhet skulle bistds av de ovriga medlemsstaternas orlogsflottor.

Forenta staterna har i mdnga ar utanfor sin territorialgrans bordat fartyg pé vég till landet frn Haiti och
skickat minniskorna ombord tillbaka till haitiskt territorium. Kan kommissionen ange om den anser att det
skulle vara lagligt for medlemsstater i Europeiska unionen att pd Oppet vatten borda fartyg som kan
misstinkas fér manniskosmuggling, 4ven om det inte finns ndgon antydan om piratverksamhet (sedan
lange erkdnd i hdvdvunnen internationell rtt som ett brott Gver vilket universell jurisdiktion galler)? Skulle
vidare en sddan dtgirds laglighet paverkas av om huruvida fartyget var korrekt registrerat under en viss
flagg eller ej, huruvida det misstinktes for smuggling, bland annat av psykotropiska substanser, eller
misstinktes att pd ndgot sitt utgora ett hot mot den bordande staten eller dess medborgare?

Svar frin Anténio Vitorino pi kommissionens vignar

(20 december 2002)

Kommissionen foljer den olagliga invandringen sjévdgen nidra och kontinuerligt. Den 28 februari 2002
lade rddet fram en overgripande strategi mot olaglig invandring och minniskohandel i Europeiska unionen
och den 13 juni 2002 ett handlingsprogram for administrativt samarbete om yttre grinser, vilka bygger pa
kommissionens meddelande i fragorna. Det ar viktigt att dtgdrderna i strategin och handlingsplanen vidtas
pa bista sitt. Darfor vilkomnar kommissionen medlemsstaternas nyligen planerade gemensamma édtgérder
och insatser i Medelhavsomradet.

Eftersom det behovs lagstiftning eller dtgiarder pd EU-nivd har rddet uppmanat kommissionen att
undersoka hur kontrollerna av sjogranserna kan forbdttras inom ramen for den overgripande strategin
mot olaglig invandring och minniskohandel i Europeiska unionen. En genomforbarhetsundersokning
pagdr och slutsatserna vintas komma vid slutet av forsta halviret 2003.
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Den 21 maj 2002 och den 27 september 2002 sammankallade kommissionen expertmoten om olaglig
invandring sjévdgen for att utreda vilka dtgdrder som skulle kunna forebygga och forhindra olaglig
invandring i Medelhavsomradet. Samarbetet med tredje land ansdgs vara det mest effektiva och
framgédngsrika sittet att hantera problemet och forebygga ytterligare minskliga tragedier. Det dr ocksd
viktigt att medlemsstaterna undertecknar och ratificerar FN-konventionen mot gransoverskridande
organiserad brottslighet, samt tilliggsprotokollet mot smuggling av invandrare till sjoss, pd land och i
luften. Protokollets institutionella ram ger utrymme foér bittre samarbete med ombordstignings-, avrese-
och transitlinderna, bland annat genom mojligheten att med tillstdnd fran den stat vars flagga fors borda
batar som misstinks smuggla ménniskor.

Enligt Forenta Nationernas havsrittskonvention av den 10 december 1982 (Montego Bay-konventionen) ar
fartyg pd Oppet hav huvudsakligen understillda flaggstatens exklusiva jurisdiktion och kontroll. Vid
extraordindra omstidndigheter fir dock en annan stat borda sddana fartyg. Ritten att borda eller vidta
ovriga dtgdrder begrinsas till fem fall (sjoroveri, slavhandel, otilliten utsindning, saknad nationalitet samt
saknad eller felaktigt anvind flagg — se artikel 110 i konventionen). Ocksd ritten till omedelbart
forfoljande bor nimnas, da kuststatens behoriga myndigheter har goda skil att tro att fartyget har brutit
mot denna stats lagar och andra forfattningar. Forfoljandet méste dock paborjas dd det utlindska fartyget
eller ndgon av dess batar befinner sig i den forfoljande statens inre vatten, arkipelagvatten, territorialhav
eller angrinsande zon och fir endast fortsitta utanfor territorialhavet eller den angrinsande zonen om
forfoljandet inte har avbrutits (se artikel 111 i konventionen).

Enligt Montego Bay-konventionen dr det dock dnnu inte tilldtet att pd internationellt vatten borda fartyg
som for annan flagg, bara for att bekimpa olaglig invandring sjévigen eller manniskosmuggling.

(2003/C 155 E/105) SKRIFTLIG FRAGA E-3121/02
frén Richard Howitt (PSE) till ridet

(30 oktober 2002)
Amne: Minniskorittsarbetares sikerhet i Colombia

Under de senaste manaderna har den allminna ménniskordttssituationen forsimrats mérkbart i Bogota
med den péfoljden att manniskorittsarbetare utsitts for en allt fientligare arbetsomgivning. Sarskilt har den
fysiska sdkerheten for medlemmar av Inter-Congregational Commission of Justice and Peace, en
colombiansk icke-statlig organisation som 4r anknuten till den internationella fredsbrigaden, allvarligt
hotats.

I ett utlitande av den 7 augusti 2002 med anledning av att Alvaro Uribe Velez tilltridde som president for
Republiken Colombia, understrok Europeiska unionen vikten av de minskliga rittigheterna i Colombia.
Mot bakgrund av detta utldtande, vilka atgdrder har rddet vidtagit och vilka atgdrder tinker det vidta
gentemot de colombianska myndigheterna for att sikerstdlla méanniskorittsforsvarares fysiska sidkerhet i
Colombia och deras ritt att arbeta fritt i landet?

Svar

(4 mars 2003)

Rédet 6vervakar regelbundet utvecklingen av situationen i Colombia. Ordférandeskapet har gjort féljande
uttalande om Colombia pa EU:s vignar:

Den nya regeringen i Colombia stir infor betydande politiska, ekonomiska och sociala utmaningar.
Europeiska unionen och dess medlemsstater kommer att stodja president Uribe i hans anstringningar
att mota dessa utmaningar. I detta sammanhang vilkomnar EU den nya regeringens dtagande nir det
giller principerna om demokrati, respekt for de minskliga rittigheterna och rittsstaten liksom
intentionerna att stirka de statliga institutionerna, att arbeta for okad sikerhet och att bekdmpa
terrorism och olaglig narkotikahandel.
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EU fordomer kraftfullt alla krankningar av de manskliga rattigheterna och av internationell humanitar
ritt i Colombia och uppmanar alla parter att verka for en forhandlingslosning pd konflikten som den
enda utvagen att skapa en varaktig fred.

EU kommer att ge sitt fulla stod till den nya regeringens strivanden att gora slut pa straffriheten och
erinrar om vikten av att med lagens fulla kraft bestraffa alla som har begitt brott.

EU anser att sirskild uppmarksamhet mdste dgnas sociala och ekonomiska reformer for att uppna en
varaktig 16sning. EU stdr redo att bitrdda regeringen vid planeringen och genomférandet av sidana
reformer som komplement till dess fortsatta anstrangningar att stodja initiativ for att frimja fred och
aterforening.

EU informeras regelbundet om arbetsforhéllandena for icke-statliga organisationer i Colombia. De icke-
statliga organisationerna bidrar i hog grad till att mildra den humanitira krisen och att frimja de
minskliga rdttigheterna och den sociala rittvisan. EU:s och medlemsstaternas beskickningar har inlett en
ndra dialog med de icke-statliga organisationerna pd plats och for ocksd en aktiv dialog med den
colombianska regeringen till formédn for de icke-statliga organisationernas verksamhet, och bidrar
didrigenom till att 6ka de sistndmndas sikerhet. I december forra dret antog rddet Gvergripande slutsatser
om situationen i Colombia, dir man bland annat uppmanade den colombianska regeringen att erkdnna
och att stodja det civila samhillets och de icke-statliga organisationernas roll som viktiga aktorer for att
genomfora dessa reformer och komma nirmare en forhandlingslosning pa den interna vipnade konflikten.

(2003/C 155 E/106) SKRIFTLIG FRAGA E-3131/02
frin Alexander de Roo (Verts/ALE) till kommissionen

(4 november 2002)
Amne: Gasfabriken i Kirkop pd Malta

Multigas Ltd 4r den huvudsakliga tillverkaren av gaser for industrins och medicinens behov pad Malta.
Foretaget producerar och distribuerar syre, kvive, koldioxid, tryckluft, kolsyresno, acetylen och vitgas och
kompletterar sitt utbud av produkter med att importera vissa andra gaser som anvinds for olika dndamal
inom medicinen, industrin och kyltekniken.

Multigas Ltd dr pa vég att flytta ut sin verksamhet frdn den nuvarande anldggningen i Hamrun till en ny
produktionsanldggning i Kirkop, pd 70 meters avstdnd frdn hus och bostider. Den nya anliggningen
kommer ocksd att anvdndas som upplagsplats for gastuber, acetylen och ammoniak, som ir en
hogexplosiv och mycket farlig gas.

Foretaget fick ett tillstdnd fran riksplaneringsverket pd Malta (National Planning Authority), utgdende fran
ett dokument av typ Environmental Planning Statement (EPS). Ett sddant EPS skall motsvara den
miljokonsekvensbedémning som behévs f6r projekt av detta slag.

1.  Anser Europeiska kommissionen att ett EPS motsvarar en miljokonsekvensbedomning enligt
definitionen i gemenskapslagstiftningen? Om inte: 4r kommissionen di beredd att foresld for myndig-
heterna pd Malta att de skall gora en miljokonsekvensbedémning av projektet?

2. Foljer Multigas Ltd:s nya anldggning gemenskapslagstiftningen i friga om riskutvirdering och
riskbedomning, sirskilt direktiv 96/82/EG (') (Seveso II-direktivet) och den foreslagna dndringen av detta
direktiv?

3. Haller kommissionen med om att Multigas planerade nya anliggning och bostidderna i Kirkop
kommer att ligga alltfor nira varandra?

4. Haller kommissionen med om att bullerstorningarna (frdn produktionsanldggningen), den okade
mingden trafikbuller och det ckade antalet transporter (bland dem transporterna av gaser for industrins
och medicinens behov) kommer att bli till skada for invdnarnas dagliga liv i byn Kirkop?

5. Bor direktivet om bedomning och hantering av omgivningsbuller (2002/49/EG (%)) tillimpas pé detta
projekt?

() EGTL 10, 14.1.1997, s. 13.
() EGTL 189, 18.7.2002, s. 12.
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Svar frdn Margot Wallstrom pa kommissionens vignar

(6 januari 2003)

1.  Planeringsverkets tillstind for flyttningen av denna gasproduktionsanliggning grundades pd en
miljoplaneringsdeklaration (Environmental Planning Statement, EPS) som gjordes i enlighet med den
gillande maltesiska lagstiftningen om miljokonsekvensbedomning. Eftersom kommissionen inte har bevis
for nagot storre brott mot gemenskapens krav under tillstaindsforfarandet avser den inte att limna négra
forslag till de maltesiska myndigheterna eller stilla krav pd dem betriffande projektet.

2. Radets direktiv 96/82/EG av den 9 december 1996 om dtgirder for att forebygga och begrinsa
foljderna av allvarliga olyckshdndelser dar farliga dmnen ingdr (iven kallat Seveso II) har som syfte att
forhindra allvarliga olyckshdndelser dir farliga 4mnen ingdr, och begrinsa deras foljder for manniskor och
miljon. Direktivet giller kemiska anldggningar och lager for forvaring av farliga 4mnen 6ver vissa méngder,
som anges i direktivet. Enligt de uppgifter de maltesiska myndigheterna har limnat omfattas inte
gasproduktionsanlidggningen i Kirkop av direktivet.

3. Eftersom kommissionen inte har tillrickligt detaljerade uppgifter om anldggningens placering och
vilka risker som finns, kan den inte ha ndgon 4sikt om huruvida anldggningen ligger tillrickligt langt frin
bostdderna i omradet. Den gillande gemenskapslagstiftningen innehéller inga konkreta grinser i detta
avseende och beslut méste fattas frin fall till fall.

4. Under miljokonsekvensbedomningen for detta projekt har man bedomt de eventuella negativa
foljderna f6r befolkningen i form av buller (frén anldggningens drift och 6kad trafik). Slutsatsen ar att det
inte blir ndgra visentliga foljder. Sarskilt i frdga om buller fran okad trafik forklaras det i den icke-tekniska
sammanfattningen av miljokonsekvensbedomningen att industriomrddet vid Kirkop har direkt tillgdng till
huvudvigen. Den trafik som uppstdr till och frin omridet kommer alltsd inte att pdverka bostads-
omradena. Dessutom kommer underhéllsavdelningen, som nu ligger i samma industriomréde, att flytta,
vilket medfér en nettominskning av trafiken. Vid drift, konstateras det i rapporten, bor de foreslagna
forandringarna inte orsaka bullerstorningar for de narboende i Kirkop, forutsatt att lampligt skydd ordnas.

5. Efter anslutningen mdste Malta genomféra det nya Europaparlamentets och rédets direktiv 2002/49/
EG av den 25 juni 2002 om bedémning och hantering av omgivningsbuller precis som alla andra
medlemsstater. Sista dagen for inforlivande i den nationella lagstiftningen dr den 18 juli 2004. Malta méste
sedan uppfylla skyldigheterna enligt detta direktiv, dvs. de madste utarbeta strategiska bullerkartor och
handlingsplaner for omrdden i ndrheten av storre transportinfrastruktur och i ttorter med mer in
250000 innevanare i den forsta fasen (2007-2008) och mer 4n 100000 innevdnare i en andra fas
(2012-2013).

(2003/C 155 E/107) SKRIFTLIG FRAGA E-3134/02

frén Cristiana Muscardini (UEN) till kommissionen

(4 november 2002)
Amne: Dodsfall pd grund av smog

Enligt Virldshdlsoorganisationen (WHO) dor minst tre miljoner personer varje ar pd grund av
luftfororeningar i storstiderna. Enligt en annan, italiensk undersokning skordar damm och gaser i luften
varje dr 3 500 offer i Italiens dtta storsta stider. I Ovriga Europa uppgar denna siffra till 100 000. Den
frimsta orsaken ar trafiken med bilar och andra transportmedel, som slipper ut 55-70 procent av de
skadliga 4mnena, medan resten kommer fran husuppvirmning och industriutslapp.
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Mot denna bakgrund uppmanas kommissionen att svara pa foljande frdgor:

1. Har kommissionen ndgra forslag pd hur man skall kunna hindra de stindigt 6kande luftférorening-
arna?

2. Anser inte kommissionen att man bor frimja anvindningen av “rena” motorer och motverka
anvindningen av bensinmotorer?

3. Anser inte kommissionen att det vore bra med en informationskampanj for att dn en géng belysa hur
luftféroreningarna fran bensinmotorer inverkar skadligt pd hilsan?

4. Med tanke pd krisen i bilindustrin, borde man inte frimja anvindningen av gas som brinsle?

5. Med tanke pd de luftféroreningar som orsakas av husuppvirmning, borde man inte frimja
anviandningen av solcellspaneler, dtminstone for vattenuppviarmning?

Svar frdn Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(8 januari 2003)

EU driver en vil genomtinkt politik for att hantera de kdnda hilsorisker som orsakas av luftféroreningar.
Denna politik omfattar direktiv dar det faststills gransvirden for fororeningar i luften, nationella
utsldppstak och utslappsgransvirden fran vissa (mobila och stationdra) killor. For att tackla de dterstdende
problemen drog kommissionen under 2001 igdng programmet CAFE (Clean Air for Europe) for ren luft i
Europa, vilket skall leda till att det utarbetas en temainriktad strategi for luftféroreningar i enlighet med
sjatte miljohandlingsprogrammet.

Vad giller bensindrivna motorer delar kommissionen parlamentsledamotens uppfattning att anvindningen
av alternativa brinslen bor 6ka inom transportsektorn. Den har vidtagit ett antal atgarder i den riktningen,
vilka redan beskrivits i svaret pd den skriftliga frdgan E-2887/02, som ocksd beror vissa problem i
samband med gasformiga brinslen. I november 2002 nddde rddet en gemensam stindpunkt om
kommissionens forslag till direktiv om frimjande av biobrinslen for transport, dir det som maél anges att
biobranslena &r 2005 skall ha en andel pd 2% av transportmarknaden, och 2010 en andel pa 5,75 %.
Direktivet vintas antas under forsta kvartalet 2003 efter en andra behandling i parlamentet.

Kommissionen haller med om att anvindningen av férnybara energikillor, tex. solpaneler, for
uppvarmning och forbittrad energieffektivitet kan ge avsevirda fordelar, bade nidr det giller att minska
utsldppen av vixthusgaser och av luftfororeningar. Pa grundval av ett forslag fran kommissionen har radet
och parlamentet nyligen antagit ett direktiv om byggnaders energiprestanda. Dir faststills en ram for
medlemsstaternas  genomforande av energimissiga forbattringar och/eller anvindning av férnybara
energikillor i byggnader.

Vad betriffar en eventuell informationskampanj anser kommissionen att detta i forsta hand ar
medlemsstaternas sak.

(2003/C 155 E/108) SKRIFTLIG FRAGA E-3145/02
frin Theresa Zabell (PPE-DE) till kommissionen

(4 november 2002)
Amne: Telefonavbrott till fljd av fel i mobiltelefonoperatdrernas nit samt dessa operatérers fakturering

Alla invanare i EU drabbas dagligen av avbrutna telefonforbindelser pa grund av bristande tickning eller
overbelastade master, vilket gor att numret mdste slds pa nytt och samtalet fortsittas med den berémda
frasen "ursakta, samtalet avbrots, hor du mig nu?”
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Olagenheten att fora ett samtal i “etapper” har dessutom en allvarligare sida, nidmligen avgiften for
uppkoppling av samtalet. Tre minuters oavbrutet samtal tas pd fakturan upp till priset for de 180 anvinda
sekunderna plus en fast kostnad for samtalsuppkopplingen. Nar det handlar om avbrutna samtal kan
diremot uppkopplingsavgifterna bli hogre dn sjdlva samtalskostnaden.

Det dr mycket enkelt att kontrollera dessa fel pd de ménatliga fakturorna. D& det under tre minuter i f6ljd
har noterats tre samtal i foljd maste man utgd frdn att det 4r ett fel frén telefonbolagets sida och inte en
onskan frdn anvindaren att tala i "etapper” for att skapa spinning.

Om man tar kontakt med operatorerna meddelar dessa att man tidigare respekterade anvindaren och inte
debiterade denne uppkopplingskostnaden nir flera samtal i f6ljd gick till samma nummer, eftersom man
utgick fran att detta berodde pa ett ndtfel. Nu ddremot utgdr man fran att tickningen &r bra och fakturerar
allt. Om man tar sig tid att summera dessa felaktigheter i ménadsrikningen blir man forvénad.

Ar det mojligt att harmonisera operatdrerna i EU i syfte att kontrollera att det inte dr mobiltelefon-
anvindaren som tvingas betala for denna bristande tickning och att uppkopplingsavgiften inte debiteras
ndr samma nummer slds flera ganger i rad inom loppet av ndgra fi minuter?

Svar frén Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(11 december 2002)

Varken nuvarande gemenskapsbestimmelser pa telekommunikationsomrédet eller de nya bestimmelserna
om elektronisk kommunikation (som skall borja tillimpas i medlemsstaterna den 25 juli 2003) innehéller
nagra specifika regler for hur man skall fakturera samtal som maéste slds om till ssamma nummer pd grund
av nitfel.

Eventuella nationella bestimmelser som antas pd omrddet kommer emellertid troligen att utgora
konsumentskyddsregler som ar specifika for kommunikationssektorn, vilka skulle kunna liggas till som
villkor for allménna tillstdnd forutsett att de dr objektivt motiverade och proportionerliga (!). Enligt de nya
bestimmelserna kan nationella myndigheter ocksd ta med nitfel som en parameter for krav pé
servicekvalitet som kan stillas pd operatorerna (?), dven om detta inte direkt skulle paverka faktureringen
av de avbrutna samtalen.

Kommissionen vill pdpeka att dven om avbrutna samtal ofta beror pa nitfel for vilka operatdren kan hallas
ansvarig, finns det andra omstindigheter som denne inte rdr over, t.ex. att den som ringer gér in i en
byggnad dar signalen inte ndr fram. Mobiloperatorerna har ingen rittslig skyldighet att garantera oavbruten
tickning overallt och under alla omstindigheter, men tjdnsternas tillforlitlighet och kvalitet samt
faktureringsmetoderna borde vara viktiga delar i deras forsdljningsstrategi.

Kommissionen anser dnda att frigan skulle kunna tas upp for diskussion med medlemsstaterna i den
kommunikationskommitté som inrittas genom de nya bestimmelserna for elektronisk kommunikation (3).
Kommissionen kommer direfter att rapportera till parlamentet om diskussionens resultat i enlighet med de
overenskomna forfarandena for kommitténs arbete.

() Se bla. punkt3.1 i bilagan till Europaparlamentets och rddets direktiv 97/13/EG av den 10 april 1997 om
gemensamma ramar for allmin auktorisation och individuella tillstind pa teletjanstomrddet, EGT L 117, 7.5.1997,
som dr en del av det nuvarande regelverket, och punktA 8 i bilagan till Europaparlamentets och radets direktiv
2002/20/EG av den 7 mars 2002 om auktorisation for elektroniska kommunikationsnidt och kommunikations-
tjanster (auktorisationsdirektiv), EGT L 108, 24.4.2002, som dr en del av det nya regelverket.

(® Se artikel 22 (2) i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/22/EG av den 7 mars 2002 om samhillsomfattande
tjdnster och anvindares rittigheter avseende elektroniska kommunikationsndt och kommunikationstjanster,
EGT L 108, 24.4.2002.

(®) Se artikel 22 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt
regelverk for elektroniska kommunikationsndt och kommunikationstjanster (ramdirektiv), EGT L 108, 24.4.2002.
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(2003/C 155 E/109) SKRIFTLIG FRAGA E-3146/02
frin Theresa Zabell (PPE-DE) till kommissionen

(4 november 2002)
Amne: Reklambudskap frin mobiltelefonoperatorer

For varje dag som gir okar minniskors resande mellan EU-linderna. A ena sidan har man lyckats
underlitta livet med sd komplicerade saker som den gemensamma valutan, det vill siga euron fér ndstan
samtliga européer, medan grinserna a andra sidan dr ooverstigliga nir det giller ndgot sd grundliggande
som mobiltelefonkommunikationer, och detta trots att det existerar operatorer med telekommunikations-
foretag i olika EU-lander.

Roaming ér en extrakostnad som man har svart att forstd i dessa tider och dnnu svérare dr det att forsta att
man skall beh6va nds av reklambudskap sd snart man kommer in i ett nytt geografiskt omrade.

Dessa reklambudskap borde endast nd de kunder som onskar fi dem. For ndrvarande fir man
telefonbudskap varje ging som telefonen automatiskt byter operator, sd fort man dker Gver en grins men
dven inom ett land.

Ar det inte méjligt att begrinsa telefonoperatorernas anvindning av reklambudskap?

Svar frin Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(11 december 2002)

Direktiv 2002/58/EG om behandling av personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for elektronisk
kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (") antogs av Europaparlamentet
och rddet den 12 juli 2002. Enligt direktivet dr det forbjudet att sinda kommersiell e-post och SMS-
meddelanden () utan ett férhandsgodkdnnande fran mottagaren. Det enda undantaget frin denna regel
giller fall da ett kundforhéllande redan existerar. I sddana fall 4r det dock endast det foretag som sélt en
vara eller tjanst till mottagaren som far sinda ett meddelande till denne. I samband med varje meddelande
mdste foretaget dessutom ge mottagaren mojlighet att tacka nej till ytterligare kommersiella meddelanden.
Medlemsstaterna skall inforliva denna bestimmelse med nationell lagstiftning senast den 31 oktober 2003.

Det nya direktivet kommer att leda till att de SMS-meddelanden som ledamoten nimner, som
mobiltelefonanvindare erhdller nir de gér fran ett mobilnit till ett annat, stoppas senast den 1 november
2003. Endast den operator som mobilanvindaren slutit avtal med far sinda sddana meddelanden, och detta
endast under forutsittning att abonnenten beretts mojlighet att avboja dd kontraktet slutits och sedan
bereds mojlighet att tacka nej i samband med varje SMS-meddelande.

() EGT L 201, 31.7.2001.
() Short message service (teknik for utvixling av textmeddelanden mellan mobiltelefoner).

(2003/C 155 E/110) SKRIFTLIG FRAGA E-3151/02
fran Ilda Figueiredo (GUE/NGL) till kommissionen

(4 november 2002)
Amne: Moratoriet for godkdnnande av nya genetiskt modifierade organismer

Den 17 oktober 2002 uttryckte kommissionen sin glidje 6ver att direktiv 2001/18/EG (') om avsiktlig
utsittning av genetiskt modifierade organismer i miljon borjade tillimpas. Kommissionen ansdg att
villkoren uppfyllts, sd att man pd nytt kunde borja godkinna genetiskt modifierade organismer, det vill
sdga att man kunde upphidva moratoriet som varit i kraft i fyra 4. Kommissionen hoppas nu att radet och
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parlamentet skall anta forordningen om mirkning och sparbarhet, men understrok ocksd att den kianner
oro, framfér allt for folkhdlsan och miljon. Samtidigt stdr det hdr uttalandet i bjirt kontrast till det man
efterstrdvar genom att upphdva moratoriet.

De etiska frigorna ror handel med och patentering av liv och kulturarv. Om de genetiskt modifierande
organismerna sprids i miljon finns det ingen dtervindo, och spridningen kan inte kontrolleras.
Konsekvenserna dr omedelbara och bestdr av fororeningar inom det konventionella jordbruket, minskad
biologisk mangfald och oférutsebara foljder for ekosystemen. De som odlar ekologiskt eller konventionellt
kommer inte att ha nigot val. P4 medellang och lang sikt kan nedsmutsning inte undvikas, ndgot som
papekats av flera frivillig- och jordbrukarorganisationer, och i synnerhet av ekologiska jordbrukare.
Eftersom exakta undersokningar saknas av foljderna for manniskors och djurs hilsa bor forsiktighets-
principen tillimpas. Man bor ocksd komma ihdg frdgan om jordbrukares ekonomiska beroende av stora
multinationella foretag i sektorn och linders ekonomiska beroende av dessa dd deras livsmedelspolitik
utformas. Det verkar som om endast de ekonomiska frgorna dr viktiga, framfor allt importen av vissa
varor sdsom soja fran Forenta staterna.

Jag skulle dirfor vilja stilla foljande frdgor till kommissionen: Hur dmnar kommissionen forena
forsiktighetsprincipen och miljoskyddet med upphivande av moratoriet? P4 vilka undersokningar baserar
sig kommissionen ndr den hdvdar att villkoren uppfyllts, och hur dmnar den kontrollera spridningen av de
genetiskt modifierade organismerna i miljon?

Vilken effekt tror kommissionen att de genetiskt modifierade organismerna har pad de konventionella och
ekologiska odlingarna?

Hur stiller sig kommissionen till beslutat rorande trosklar for markning av produkter om det ar friga om
“tillfalliga” eller "tekniskt oundvikliga” omstandigheter? Anser inte kommissionen att troskeln i enlighet
med forsiktighetsprincipen bor vara noll i det hir fallet?

() EGT L 106, 17.4.2001, s. 1.

Svar frin Margot Wallstrom pa kommissionens vignar

(27 januari 2003)

Kommissionen anser att bestimmelserna i det nya direktivet 2001/18/EG, som 4r stringare och garanterar
bittre insyn och dppenhet, skapar de rittsliga villkor som kravs for att man skall kunna garantera en hog
skyddsnivd for ménniskors hdlsa och miljon, och att nya ansokningar om tillstdnd darfor pa nytt bor
behandlas. I skal 8 forklaras det att forsiktighetsprincipen har beaktats vid utarbetandet av direktivet, och
att den ocksd maste beaktas vid genomforandet av direktivet.

Kommissionen ar inte direkt ansvarig for att kontrollera utsittningen av genetiskt modifierade organismer
(GMO) i miljon. Denna fradga behandlas i artikel4.5 i direktivet, ddr det tydligt faststills att
medlemsstaterna skall anordna inspektioner och vid behov vidta andra kontrollatgirder for att sikerstdlla
att direktiv 2001/18/EG f6ljs. Kommissionen anser att den har skapat de rittsliga villkor som krivs for att
man skall kunna borja tillimpa tillstdndsforfarandet for GMO igen. I direktiv 2001/18/EG foreskrivs det att
granskningen av ansokningar om tillstdind for GMO for varje enskilt fall skall omfatta en grundlig
undersokning av potentiella risker f6r manniskors hilsa och miljon. De sokande skall tillhandahalla en
egen bedomning, utgdende frdn aktuella vetenskapliga ron av relevans f6r den GMO som avses, och de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna och de europeiska vetenskapliga kommittéerna skall ocksé utgd
fran sddan vetenskaplig information nir de granskar sddana bedomningar i syfte att bestimma huruvida
tillstdnd skall utfdrdas, i enlighet med kraven i direktivet.

Samexistens med konventionella arter dr en friga som i forsta hand har tagits upp i samband med
potentiell inverkan av genetiskt modifierade grodor pd organiska och konventionella grodor. Under de
senaste tio dren har ett antal kommersiella odlingar av genetiskt modifierade grodor och hundratals
experimentella utsittningar genomforts i gemenskapen, utan nigon avsevird inverkan pd organiska eller
konventionella grodor. Det dr emellertid uppenbart att de potentiella effekterna ar olika fran groda till
groda. Det behovs darfor mer vetenskapliga uppgifter, och frigan underséks for ndrvarande inom ramen
for kommissionens handlingsplan for biovetenskap och bioteknik ().
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Det bor dock betonas att kommersiell odling och anvidndning av GMO i unionen &r stringt reglerat genom
gemenskapslagstiftning som foreskriver att sddana dtgarder forutsitter tillstind, och att dessa skall utfirdas
utgdende fran en omfattande bedomning av potentiella risker f6r ménniskors hilsa och miljon. Om ndgon
risk uppticks kommer tillstindet antingen inte att utfirdas eller att innehdlla krav pd &tgirder for att
begrinsa denna risk och hélla den pd en godtagbar niva.

Samexistens innebdr harmoniserad forekomst av olika jordbrukssystem utan att enskilda system utesluts.
Det bor darfor i forsta hand ses som en friga om jordbruksforvaltning, snarare 4n riskhantering.
Jordbrukare bor ha ritt att vilja mellan olika produktionssystem, vilket forutsitter att man tar hansyn till
hur olika produktionssystem kan paverka andra system, och hur man bast kan dtgirda sidana effekter.
Fragan om hur olika system kan samexistera omfattas inte av denna lagstiftning och kan inte anvindas for
att motivera uppskov av dterinférandet av tillstindsforfarandet. Kommissionen ar vil medveten om hur
viktig samexistensfragan dr for de olika produktionssystemen inom jordbruket, och undersoker for
ndrvarande hur man bést kan ta upp denna friga. Bland annat finansieras forskningsprojekt inom ramen
for sjatte ramprogrammet, och Gemensamma forskningscentret genomfor ocksa undersokningar for att
undersoka hur man bést kan uppnd samexistens mellan olika jordbrukssystem.

Kommissionen vill forst och fraimst betona att trosklarna i den gillande gemenskapslagstiftningen och i
forslagen om i) sparbarhet och markning och ii) genetiskt modifierade livsmedel och foderprodukter endast
omfattar oavsiktlig forekomst av spar av GMO som har godkints for utslippande pd marknaden eller som
bedémts positivt av ndgon av gemenskapens vetenskapliga kommittéer eller en behoriga myndigheter.
Sidana GMO kommer alltsd att ha genomgétt en omfattande riskbedémning, och forsiktighetsprincipen
kommer att ha beaktats i samband med granskningen. Darfor dr forsiktighetsprincipen inte tillimplig for
faststllandet av sidana trosklar, som uteslutande tjdnar markningsindamal. Mirkningen av GMO skall ge
konsumenter och anvindare mojlighet att vilja mellan GM-produkter och icke-GM-produkter utgdende
fran korrekt information, och skall pd intet sitt innebéra att produkter som enligt mirkningen innehéller
GMO ir farliga f6r hilsan eller miljon.

Kommissionen anser att toleranstrosklar behovs, eftersom det i praktiken kan vara omgjligt att undvika
spar av GMO 1i produkter, och nolltolerans dirfér inte dr mojlig. Det ar praktiskt taget omoiligt att vid
produktion av livsmedel, foderprodukter och utside fd fram slutprodukter som till 100% ar fria frin
frimmande dmnen.

() KOM(2002)27 slutlig.

(2003/C155E/111) SKRIFTLIG FRAGA E-3156/02

frén Isidoro Sidnchez Garcia (ELDR) till radet

(5 november 2002)

Amne: Atgirder for att uppritta ett omrade med frihet, sikerhet och rittvisa inom EU

I avdelning 1V i EG-fordraget om visering, asyl, invandring och annan politik som rér fri rorlighet for
personer anges i artikel 61 att radet skall besluta om &tgirder for att gradvis uppritta ett omrdde med
frihet, sikerhet och rittvisa inom fem &r efter Amsterdamfordragets ikrafttradande.

Vilka dtgdrder har rddet antagit for att sdkerstalla fri rorlighet f6r personer, kontroll av de yttre grinserna,
asyl och invandring och for att férebygga och bekdmpa brottslighet i enlighet med artikel 31 e i EU-
fordraget?
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Svar

(20 februari 2003)

Efter det att Amsterdamfordraget tradde i kraft har rdet antagit ett stort antal dtgarder for att uppritta ett
omrade med frihet, sikerhet och rittvisa inom Europeiska unionen. I enlighet med Fordraget om
Europeiska unionen har Europaparlamentet radfragats om varje rattsligt instrument innan det har antagits.

For den drade parlamentsledamoten bifogas nedan en forteckning Over datgdrderna, uppdelade pa
dmnesomraden.

A, Asyl

— Rédets beslut 2000/596/EG av den 28 september 2000 om inrittande av en europeisk
flyktingfond (")

— Rédets forordning (EG) nr 2725/2000 av den 11 december 2000 om inrittande av Eurodac for
jamforelse av fingeravtryck for en effektiv tillimpning av Dublinkonventionen (?),

— Rédets direktiv 2001/55/EG av den 20 juli 2001 om miniminormer for att ge tillfilligt skydd vid
massiv tillstromning av fordrivna personer och om éatgirder for att frimja en balans mellan
medlemsstaternas insatser for att ta emot dessa personer och bira foljderna av detta (%),

— Rédets forordning (EG) nr 407/2002 av den 28 februari 2002 om vissa tillimpningsforeskrifter
for férordning (EG) nr 2725/2000 om inrittande av Eurodac for jamforelse av fingeravtryck for
en effektiv tillimpning av Dublinkonventionen (¥).

B. Migration

— Radets direktiv 2001/40/EG av den 28 maj 2001 om Omsesidigt erkdnnande av beslut om
avvisning eller utvisning av medborgare i tredje land (%),

—  Overgripande strategi mot olaglig invandring och manniskohandel i Europeiska unionen, antagen
av radet den 28 februari 2002 (6).

C. Visering

— Rédets forordning (EG) nr 1091/2001 av den 28 maj 2001 om fri rorlighet med en visering for
langre vistelse (),

— Rédets forordning (EG) nr 539/2001 av den 15 mars 2001 om faststillande av forteckningen
over tredje lander vars medborgare dr skyldiga att inneha visering nidr de passerar de yttre
grinserna och av forteckningen over de tredje linder vars medborgare dr undantagna frin detta

krav (%),

— Radets forordning (EG) nr 24142001 av den 7 december 2001 om &ndring av férordning (EG)
nr 539/2001 om faststillande av forteckningen 6ver tredje linder vars medborgare dr skyldiga att
inneha visering nir de passerar de yttre grinserna och av forteckningen over de tredje linder vars
medborgare dr undantagna fran detta krav (),

— Rédets forordning (EG) nr 1030/2002 av den 13 juni 2002 om en enhetlig utformning av
uppehéllstillstand for medborgare i tredjeland (1),

— Radets forordning (EG) nr 333/2002 av den 18 februari 2002 om faststillande av en enhetlig
modell for blad for paférande av visering som utfirdas av medlemsstaterna for personer som
innehar resehandlingar som inte erkdnns av den medlemsstat som utfirdar bladet ('),

— Rédets forordning (EG) nr 334/2002 av den 18 februari 2002 om dndring av
forordning (EG) nr 168395 om en enhetlig utformning av visumhandlingar ('),

— Rédets forordning (EG) nr 789/2001 av den 24 april 2001 om att forbehélla rddet genom-
forandebefogenheter avseende vissa detaljerade bestimmelser och praktiska forfaranden for
behandlingen av ansékningar om visering ('2),

— Rédets beslut 2001/329/EG av den 24 april 2001 om uppdatering av del VI och bilagorna 3, 6
och 13 i de gemensamma konsulira anvisningarna samt av bilagorna 5a, 6a och 8 i den
gemensamma handboken ('?),
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2001/420/EG: Radets beslut av den 28 maj 2001 om anpassning av delarna V och VI samt
bilaga 13 i de gemensamma konsuldra anvisningarna och bilaga 6 a i den gemensamma
handboken vad giller viseringar for lingre vistelse med samma giltighet som viseringar for kortare
vistelse (),

2002/44[EG: Radets beslut av den 20 december 2001 om dndring av del VII i och bilaga 12 till
de gemensamma konsuldra anvisningarna samt av bilaga 14a till den gemensamma handbo-

ken (),

2002/352/EG: Rédets beslut av den 25 april 2002 om &versyn av den gemensamma
handboken (*4),

2002/353[EG: Radets beslut av den 25 april 2002 om hivande av klassificeringen av del I av den
gemensamma handbok som antagits av Verkstillande kommittén, inrittad genom konventionen
om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985 ('),

Rédets beslut 2002/354/EG av den 25 april 2002 om anpassning av del III och upprittande av
bilaga 16 till de gemensamma konsuldra anvisningarna ('),

Andring av beslut 2002/354[EG (%),

Rédets beslut 2002/585/EG av den 12 juli 2002 om anpassning av delarna III och VIII i de
gemensamma konsuldra anvisningarna (),

Rédets beslut 2002/586/EG av den 12 juli 2002 om anpassning av del VI i de gemensamma
konsuldra anvisningarna (1),

Rédets beslut 2002/587/EG av den 12 juli 2002 om 6versyn av den gemensamma handboken (*).

Granskontroll

Rédets forordning (EG) nr 790/2001 av den 24 april 2001 om att forbehélla rddet genom-
forandebefogenheterna avseende vissa detaljerade bestimmelser och praktiska forfaranden for
genomforandet av granskontroller och overvakning ('?),

Rédets direktiv 2001/51/EG av den 28 juni 2001 om komplettering av bestimmelserna i
artikel 26 i konventionen om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985 (),

Strategi for forvaltning av EU-medlemsstaternas yttre grinser, antagen av radet den 13 juni 2002

Organiserad brottslighet

Ridet har antagit flera program och handlingsplaner, till exempel handlingsplanen for
bekidmpande av den organiserade brottsligheten, antagen av Europeiska rddet i Amsterdam den
16-17 juni 1997, handlingsplanen fran dr 2000 (*®), och handlingsplanen mot terrorism, antagen
av det extra motet i Europeiska rddet den 21 september 2001 till f6ljd av hindelserna den
11 september 2001.

Bland annat pd grundval av dessa program och handlingsplaner har radet antagit en rad instrument for att
bekdmpa eller forebygga den organiserade brottsligheten antingen i form av konventioner eller rambeslut.
Réidet hanvisar den drade parlamentsledamoten till kommunikéerna frin de moten under vilka dessa
instrument antogs och som finns pd rddets webbplats.
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EGT L 252, 6.10.2000.

EGT L 316, 15.12.2000.

EGT L 212, 7.8.2001.

EGT L 62, 5.3.2002.

EGT L 149, 2.6.2001.

EGT C 142, 14.6.2002.

EGT L 150, 6.6.2001.

EGT L 81, 21.3.2001.

EGT L 327, 12.12.2001.

EGT L 157, 15.6.2002.

EGT L 53, 23.2.2002.

EGT L 116, 26.4.2001.

EGT L 20, 23.1.2002.

EGT L 123, 9.5.2002.

EGT L 278, 16.10.2002.

EGT L 187, 16.7.2002.

EGT L 187, 10.7.2001.

Forebyggande och bekimpning av den organiserade brottsligheten: Europeiska unionens strategi infor det nya
artusendet, EGT C 124, 3.5.2000, s. 1-33.
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(2003/C155E/112) SKRIFTLIG FRAGA E-3163/02

fran Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE-DE)
och Christian Rovsing (PPE-DE) till radet

(5 november 2002)
Amne: Kirnenergi i Bulgarien

Vi hinvisar till den diskussion om de bulgariska kirnverksenheterna i Kozloduj som fordes vid
Europaparlamentets seminarium den 1 oktober 2002 och till Verheugens svar & kommissionens vignar
av den 23 september 2002 pd den skriftliga frdgan E-2121/02, inldimnad av Matikainen-Kallstrom och
Adam.

Vid parlamentets seminarium presenterade IAEA:s direktor for kirnsikerhet en rapport om en tjansteresa
som sikerhetsexperter gjort for en tid sedan. Rapportens slutsats var att sidkerhetsstandarden vid enheterna
3 och 4 i Kozloduj nu har uppndtt en sikerhetsnivd som motsvarar den som rader vid enheter av samma
argang i EU.

Verheugen sade i sitt svar pd den foregdende frigan att enheterna 3 och 4 vid Kozloduj fortsittningsvis
uppvisar en rad avvikelser fran sikerhetskraven, och att detta var anledningen till att EU:s medlemsstater
kraver att dessa enheter stidngs "senast 2006”.

Skulle rédet kunna yttra sig om IAEA:s rapport betriffande enheterna 3 och 4 vid Kozloduj? Skulle radet
framfor allt kunna fortydliga vilka sikerhetsforeskrifter det anvander som grundval for sitt omdéme (om de
avviker frdn dem som IAEA anvint), och ange varfor enheterna 3 och 4 vid Kozloduj méste stingas, mot
bakgrund av slutsatserna i IAEA:s sikerhetsrapport? Kan rddet vidare & sina vignar forklara vilka
"avvikelser” det dr som Verheugen hinvisar till?

Svar

(3 mars 2003)

Som en prelimindr anmérkning vill rddet framhélla att kidrnsikerheten inte faller under gemenskapens
behorighet utan under medlemsstaternas. Ridet betonar dessutom att det inte brukar kommentera
uttalanden frdn ledamoter av Europeiska kommissionen.

Nir det galler kirnpunkten i de drade parlamentsledaméternas frdga vill rddet gdrna uppmarksamma dem
pa sitt svar pd skriftlig fraga E-1363/02.

Rédet vill dock inte desto mindre erinra dem om omstindigheterna kring den uppkomna situationen:

— Vid anslutningskonferensen pd ministernivd med Bulgarien den 18 november 2002 enades man om
att kapitlet om energi pd detta stadium inte krdver vidare forhandlingar. Denna Overenskommelse
uppndddes ocksd pa grundval av Bulgariens dtagande att stinga reaktorerna 3 och 4 i kdrnkraftverket i
Kozloduy &r 2006. Man enades ocksd om att EU skulle ge mandat for att skicka en expertgrupp till
Bulgarien snarast mojligt innan forhandlingarna slutfors. Expertgruppens mandat kommer att vara i
linje med rapporten om karnsikerhet i samband med utvidgningen och lagesrapporten om den
inbordes utvdrderingen. Dessa experter kommer att overvaka genomférandet av rekommendationerna
i dessa rapporter och ocksa ta vederborlig hdnsyn till ovanndmnda dtaganden om stingning.

— I detta sammanhang pdminner EU om sin allminna stdndpunkt i anslutningsférhandlingarna i friga
om vikten av kirnsikerhet och miljoskydd pd hog nivéd, sdsom det framgar av de relevanta slutsatserna
fran rddet. EU ir beslutet att under hela anslutningsprocessen nira f6lja dessa fragor. EU kommer dven
fortsattningsvis att folja utvecklingen pd omrddet kirnsikerhet i Bulgarien fram till anslutningen och
erinrar om att ansvaret for garanterat siker konstruktion, uppforande, drift och nedliggning av
kdrnenergianldggningar ligger hos den stat under vars jurisdiktion de faller.
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(2003/C155E/113) SKRIFTLIG FRAGA E-3165/02

frin Ieke van den Burg (PSE) till kommissionen

(5 november 2002)
Amne: Ritt till arbetsloshetsunderstod efter arbetsoformaga och byte av bosittningsland

Vid grinsen mellan Nederldnderna och Belgien har foljande problem med samordningen av den sociala
tryggheten upptritt. En kvinna ar sjuk (primér arbetsoférmaga) och forklaras efter ett ar vara fullstindigt
arbetsoformogen (invaliditetsgrad 80-100 procent). Hennes arbetsavtal med arbetsgivaren i Nederlinderna
avslutas och hon fir nederlindsk invaliditetspension (WAO). Hennes familj flyttar till Belgien. Kvinnan
fortsitter att vara sjuk- och arbetsloshetsforsikrad i Nederlinderna och betalar darfor sociala avgifter i
Nederlidnderna. Efter tvd dr friskforklaras hon och ansoker om arbetsloshetsunderstdd i den medlemsstat
dir hon &r bosatt (via riksforsikringsverket, RVA, i Belgien). Ndgot arbetsloshetsunderstod beviljas inte
eftersom hon under den tid hon varit bosatt i Belgien inte utovat nigon verksamhet i detta land eller —
sdsom gransarbetare — i Nederldnderna. Detta innebér att artikel 71 a ii i forordning (EEG) nr 1408/71 ()
inte tillimpas. Direfter ansoker hon om arbetsloshetsunderstod (UWV GAK i Nederlinderna) hos
arbetskraftsbyrdn i den behoriga medlemsstaten (Nederlinderna) med &beropande av att hon under tiden
for sin sjukdom respektive invaliditet varit arbetsloshetsforsikrad i Nederlinderna. Forsikringsinstitutionen
UWV GAK vigrar henne arbetsloshetsunderstdd med hinvisning till bestimmelserna i Nederlinderna,
eftersom hon inte dr bosatt i detta land. Det handlar kort sagt om en lucka i samordningsférordningen.
(Eventuella handlingar till stod for det ovansagda kan av undertecknad tillstllas kommissionen).

1.  Anser kommissionen att RVA i Belgien har fog for att inte tillimpa artikel 71 a ii (gransarbetare som
blivit helt arbetslos)?

2. Anser kommissionen att om artikel 71 aii inte behover tillimpas, d4 hade artikel 71b i mdst tillimpas
(en anstdlld som inte 4r gransarbetare och blivit helt arbetslos)?

3. Anser kommissionen att om artikel 71 inte ar tillimplig, dd hade det nederlindska organet trots allt
médst betala nederldndskt arbetsloshetsunderstod, eftersom den berérda personen ju hela tiden under den
period hon varit invalid betalat in premier till arbetsloshetsforsakringen i Nederlinderna?

4. Anser kommissionen att artikel 69 kanske madst tillimpas i sddana fall, med de stadganden om
diskretiondra befogenheter i friga om fristerna som ingdr i denna artikel?

5. Vilka bestimmelser skulle ha varit tillimpliga ifall kvinnan hade férklarats vara partiellt arbets-
oformaogen?

() EGTL 149, 5.7.1971, s. 2.

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(18 december 2002)

Kommissionen konstaterar att personen i den situation som parlamentsledamoten beskriver inte har ritt till
arbetsloshetsersittning vare sig i Belgien eller i Nederlinderna.

Innan kommissionen kan uttala sig om det specifika problem som det hinvisas till, nimligen om det
foreligger en lucka i det sociala skydd som den berdrda personen borde ha ritt till pd grund av de erlagda
socialférsakringsavgifterna, vill kommissionen kontrollera om de nationella bestimmelserna har blivit
korrekt tillimpade och genomfora en grundlig underskning av de faktiska och rittsliga omstindigheterna
i drendet, som parlamentsledamoten for ovrigt erbjod sig att tillstilla kommissionen.
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(2003/C155E/114) SKRIFTLIG FRAGA E-3166/02

frin Emma Bonino (NI) till kommissionen

(6 november 2002)
Amne: Katastrofen med fartyget Joola

Torsdagen den 26 september 2002 sjonk utanfor Gambias kust fartyget Joola som trafikerade mellan
Ziguinchor och Dakar, via 6n Karabane. Bland de 1034 personer som befann sig ombord pa fartyget har
man till dags dato inte patriffat fler 4n 64 Overlevande, sd att denna tragedi krivt ungefir 1000
ménniskoliv. Det handlar utan tvivel om en av de svaraste olyckorna i den civila sjofartens historia.

Senegals regering har sikert gjort mycket for att rddda de skeppsbrutna, sinda hem de olycksdrabbade och
hjilpa familjerna till offren och de forsvunna, men det dr helt uppenbart att en sddan storolycka inneburit
ett drdpslag for hela landet.

Vilka dtgdrder har Europeiska kommissionen vidtagit for att hjilpa offrens familjer och Senegals regering
och pad det sittet konkret visa att Europeiska unionen &r solidarisk mot ett av de linder som via
Cotonouavtalet associerats med unionen?

Svar frin Poul Nielson pd kommissionens vignar

(15 januari 2003)

Kommissionen férfogar inte 6ver ndgra instrument som skulle géra det mojligt att hjdlpa familjerna till
offren for en olycka.

Kommissionen kan inte ldmna humanitirt katastrofbistdnd i en sddan situation med stod av radets
forordning (EG) nr 1257/96 av den 20 juni 1996 om humanitirt bistdnd (). Avsikten med férordningen ar
framfor allt att radda och skydda ménniskoliv under och omedelbart efter akuta krissituationer. Sddant
bistdnd till familjerna till offren for olyckan med fartyget Joola som avses i detta fall hor inte till
forordningens tillimpningsomrade.

() EGTL 163, 2.7.1996.

(2003/C155E/115) SKRIFTLIG FRAGA E-3170/02

fran Marie Isler Béguin (Verts/ALE) till kommissionen

(6 november 2002)
Amne: EU:s kontroll p& och évervakning av transporterna av kdrnmaterial inom gemenskapens omrade

Eftersom olika medlemsstater av Europeiska unionen fortfarande har ett antal verksamma karnkraftverk
och upparbetningsanliggningar fortsitter transporterna av uran och radioaktivt avfall 6ver unionens
territorium, inom ett icke obetydligt antal medlemsstater. Detsamma blir foljden av en rad industriavtal
som ingdtts med tredje land som Japan eller Ryssland.

Dessa produkter ir ytterst farliga och de har hela tiden fort med sig ett oavlatligt och fruktansvirt hot i
hindelse av trafikolyckor eller brister i utrustningen och det hotet riktar sig mot ett oerhort vidstrackt
omrade kring de strickor som transporterna firdas utmed. Nar de som bor grannar med dessa transporter
tillsammans med motstdndare till kdrnkraft och kdrnvapen moter upp invid vissa av firdvigarna leder
detta till motatgirder frin ordningsmakten och till att de blir avhysta frdn platsen och detta ar det enda sitt
som myndigheterna i somliga medlemsstater har att bemota dessa yttringar av vaksamhet frin
medborgarnas sida.

Efter det som intriffade i Forenta staterna den 11 september 2001 finns det nu, enligt vad sdkerhets-
experter och specialister pd nukledra frigor har att sdga, anledning att befara ett hot om "hyperterrorism”
av helt annan dimension, i och med att dessa fall dir nukledrt material med jimna mellanrum fors bort
fran de Overvakade platser dar det produceras, bearbetas och lagras, kan inbjuda till attentat frin
extremistorganisationers sida eller leda till att materialet faller i ordtta hinder.
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Har kommissionen omedelbar och fullstindig tillgdng till alla tids- och firdplaner for sddana ytterst
kinsliga och farliga transporter och mojlighet att omedelbart och fullstindigt 6vervaka dem?

Far kommissionen pa villkor som medger fullstindig insyn helt tillforlitliga uppgifter frin medlemsstaterna
om varifrdn dessa transporter kommer eller vilka omraden de firdas igenom?

Vilken marginal for bedomningar och vilken handlingsfrihet har Europeiska kommissionen i friga om
tidsplaner och rutter for dessa transporter av kdrnmaterial? Det hdr materialet uppstar ju till f6ljd av
industrins verksamhet och naturligtvis kommer det an pé de enskilda nationerna att fatta beslut som beror
denna industri, men de riskmoment som transporterna medfor berdr dock gemenskapens hela omrade och
dven omraden utanfér gemenskapen.

Kan kommissionen svara for att dessa transporter dr sikra mot alla former av angrepp eller olyckor och
dessutom garantera att alla bestimmelser, medel och dtgirder, bidde av medicinsk och ekonomisk natur,
kommer att finnas till reds fér den hindelse det skulle intriffa en katastrof av det slag man har skil att
befara inom omrédet f6r den utvidgade gemenskapen?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(17 december 2002)

Kommissionen har ingen behorighet ndr det giller genomférandet av transporter av radioaktivt material.
Sddan verksamhet faller under medlemsstaternas behorighet, och dessa dr skyldiga att se till att nationell
och internationell lagstiftning om transporter av radioaktivt material efterlevs. Medlemsstaterna skall
genom sina behoriga myndigheter se till att det vidtas lampliga atgirder i friga om sikerhet vid transporter
av radioaktivt material.

Diremot foreskrivs det inte i gemenskapslagstiftningen att medlemsstaterna eller transportforetagen skulle
vara skyldiga att delge kommissionen tids- eller firdplaner for transporter av material ur karnkraftscykeln
eller annat radioaktivt material.

Medlemsstaterna dr skyldiga att vid transporter av radioaktivt material eller andra former av nukleir eller
icke-nukledr verksamhet garantera den hogsta mojliga skyddsnivin mot angrepp som syftar till att stora
denna verksamhet. I samarbete med medlemsstaterna inom ramen for den stindiga arbetsgruppen for en
siker transport av radioaktivt material () och inom ramen for internationella diskussioner bidrar
kommissionen till utvecklingen och forbittringen av lagstiftningen och av andra atgirder som behovs for
att minska de potentiella effekterna av eventuella olyckor som kan uppstd vid transporter av radioaktivt
material.

() KOM(1998)155 slutlig.

(2003/C155E/116) SKRIFTLIG FRAGA E-3187/02
fran Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) till radet

(7 november 2002)
Amne: Starkt fiskeberoende omraden, relativ stabilitet och tilltride till fiskeresurserna

Kommissionen undviker i sina svar pa mina fragor E-0650/02 ('), E-2096/02, E-2097/02 och E-2098/02 (?)
att uttala sig om de konkreta fragor jag stillde, vilket tvingar mig att dter fora fram frdgorna. Jag skulle
vilja be kommissionen att informera mig dels om de kriterier som giller for att en europeisk region skall
klassificeras som “starkt fiskeberoende”, for tilldelningen av fiskerittigheter, dels om den inte anser det
nodvindigt att i enlighet med gemenskapens réttsprincip om progressivitet uppdatera forteckningen Gver
“starkt fiskeberoende” regioner, med hinsyn till att denna forteckning har gillt i 20 &r och att nya
fiskeberoende regioner tillkommit till foljd av anslutningen av nya medlemsstater, t.ex. Spanien och
Portugal.
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Kommissionen uttalar sig dock inte om denna friga utan papekar enbart att begreppet fiskeberoende
faststalls i artikel 4.8 i forordning (EG) nr 1260/1999 (), dir strukturstodet till fiskesektorn i mal 2-
omrddena faststdlls. Detta begrepp ingdr inte i rddets forordningar om till exempel tilldelningen av
fiskerattigheter pd gemenskapsnivd och indelningen av dessa i nationella kvoter som fordelas mellan
medlemsstaterna.

I sin resolution fran Haag av den 3 november 1976 ger radet uttryck f6r behovet att inom ramen for den
gemensamma fiskeripolitiken ta hdnsyn till vitala intressen i de fiskeberoende regionerna. I samma anda
faststallde radet i sitt uttalande av den 30 maj 1980 kriterierna for en rittvis fordelning av fingsterna
mellan medlemsstaterna: den traditionella fiskeverksamheten, de sirskilda behoven i regioner dir den
lokala befolkningen ar sirskilt beroende av fisket och de potentiella fingstforlusterna i tredje linders
fiskevatten. Dessa kriterier ligger till grund for fordelningen av fiskekvoter inom ramen for vad som kallas
relativ stabilitet. Enligt dessa kriterier klassificerades Gronland, Irland, och norra delarna av Forenade
kungariket som starkt fiskeberoende regioner, och omfattas sedan dess av principen om relativ stabilitet.
Denna mekanism har gillt fram till i dag utan 4ndring eller tilligg av andra regioner i de basforordningar
som utarbetats.

Anser inte rddet att begreppet starkt fiskeberoende omrdde inte enbart tas upp i rddets
forordning (EG) nr 1260/1999 om strukturfonderna, utan att detta redan tidigare hade inforts av ridet
inom ramen for fordelningen av fiskerittigheterna och att det dven finns med i skilen till den nuvarande
forordningen (EEG) nr 3760/92 (4)?

Anser inte rddet, pd grundval av de kriterier som faststilldes 1980 av radet for fordelningen av
fiskerdttigheter, att en region som Galicien — som kommissionen sjélv i sina svar karaktdriserar som en
starkt fiskeberoende region — ocksd borde kunna dra fordel av en ny fordelning av fiskerittigheterna, sé
snart den overgdngsperiod som faststdlls i anslutningsfordraget 1opt ut, och framfér allt till {6ljd av
forlusten av fangstkvoter i tredje lands fiskevatten, vilket intriffade efter inskrankningarna av tilltradet till
fiskezonerna i Maricko?

EGT C 229 E, 26.9.2002, s. 114.
EGT C 28 E, 6.2.2003, s. 182.
EGT L 161, 26.6.1999, s. 1.
EGT L 389, 31.12.1992, s. 1.

S

o
S

Svar

(20 februari 2003)

1. I sin resolution av den 3 november 1976 (') enades rddet om att medlemsstaterna frin och med
den 1 januari 1977 skulle utvidga sina fiskezoner i Nordsjon och Nordatlanten till 200 sjomil genom
samlat agerande.

2. Ibilaga VII till resolutionen erkinde rddet de s.k. "Haagpreferenserna” for att tillmotesgd behoven hos
vissa sdrskilt fiskeberoende lokalsamhillen inom gemenskapen.

3. Den 25 januari 1983 enades rddet om tilldelning av fiskemojligheter i gemenskapsvatten (rddets
forordning nr 172/83) enligt principen om relativ stabilitet. Enligt rddets forklaring den 30 maj 1980 (%)
bygger principen pé traditionell fiskeverksamhet, fiskeberoende regioners sirskilda behov och férlorad
fangstpotential i tredjelandsvatten (“jurisdiktionsforluster”). Det framgar att Haagpreferenserna bara r en av
de parametrar som &r avgorande for den relativa stabiliteten. Man tvistar i rddet om i vilken mén de far
dberopas utover den relativa stabiliteten.

4. Fiskemojligheterna for Spanien och Portugal faststilldes i anslutningsakten 1985 och inférlivades i
nycklarna for den relativa stabiliteten.

5. P4 senare dr (sedan 1989) har rddet jamkat stridiga intressen och i forekommande fall beaktat
fiskeberoende ortsbefolkningars intressen. EG-domstolen har slagit fast att sddana kvottilldelningar antas
genom rddets skonmassiga bedomning enligt artikel 8.4 i rddets férordning 3760/92. De ar inte beroende
av om bilaga VII till Haagresolutionen antagits i laga ordning (mdl C-4/96).
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6.  Rédet haller for nirvarande pa att utreda frdgan om relativ stabilitet som ett inslag i reformeringen av
den gemensamma fiskepolitiken. P& detta stadium av forhandlingarna har rddet inte gitt med pd att
inskrinka utrymmet for sin skonmdssiga bedomning vid beslut om tilldelningsnycklarna. Inte heller har det
faststillt en koppling mellan Haagpreferenserna och principen om lika tilltrdde for Spanien till
gemenskapens fiskezon den 1 januari 2003.

() EGT C 105, 7.5.1981.
() EGT C 158, 27.6.1980.

(2003/C155E/117) SKRIFTLIG FRAGA E-3188/02

frdn Maria Sornosa Martinez (PSE) till kommissionen

(7 november 2002)
Amne: Skydd av omradet av gemenskapsintresse "Marjal de Almenara”

Redan i borjan av dr 2000 papekade fragestillaren infor kommissionen att region "Marjal de Almenara”,
som ansokt om att klassificeras som ett omrdde av gemenskapsintresse, utsattes for stora skador till foljd av
foga miljovinliga jordbruksmetoder (E-0520/00 (). Kommissionen beslutade vid det tillfallet att vinda sig
till de spanska myndigheterna, som dock inte dndrade sin stindpunkt. Tvdrt om minskades den del av det
skyddsomrdde som foreslagits av Spanien som vatmark med cirka 85000 m? enligt det forslag till
forteckning over vatmarker som upprittats av den autonoma regionen Valencia (logisk referens for den
slutliga avgransningen av omréadet av gemenskapsintresse inom ramen fér Natura 2000).

Minskningen av det omrdde som ursprungligen hade utsetts till naturpark gjordes framfor allt av
urbaniseringshdnsyn. Byggherren Inmuebles WJK S.L. har redan gett foretaget Terra Canet SA i uppdrag att
utfora det inledande arbetet och man har redan borjat torrligga en del av de 85000 m? av Almenara-
vatmarken, som ingdr i strandomradet Almardd de Sagunto, och avldgsna vixtligheten.

Kommissionen forfogar dessutom over foljande rapporter:
— Ekotoxikologisk rapport frin rittsmedicinska institutet under den regionala rittsforvaltningen.
— Expertrapport utarbetad av dr. Rossell6 Verger, professor i fysisk geografi vid universitetet i Valencia.

— Rapport utarbetad av Eulalia Sanjaume, professor i fysisk geografi vid universitetet i Valencia.

I dessa rapporter rekommenderar man bestimt forvaltningen att skydda de 85000 m? av vatmarken som
ingdr i bebyggelsen. Man framhaver ocksd Almardd-omradets sirskilda miljomissiga betydelse, och begir
att byggnadsplanen dndras sd att omrddet skall kunna bevaras.

Mot bakgrund av den ovan beskrivna situationen och de dokument som forelagts, ombedes kommissionen
svara pé foljande fragor: Tanker kommissionen acceptera att endast en del av vdtmarken klassificeras som
ett omrdde av sirskilt gemenskapsintresse och ldta de 85000 m? som anses ha ett hogt miljomassigt varde
undantas?

Vilka dtgirder tinker kommissionen vidta for att garantera bevarandet av de skyddade arter som lever i
den del av vitmarken som ingdr i de nuvarande byggplanerna?

() EGT C 26 E, 26.1.2001, s. 55.

Svar frin Margot Wallstrom pid kommissionens vignar

(11 december 2002)

Fragestillaren har uttryckt sin oro betriffande de kriterier de spanska myndigheterna har anvint for att
foresld omraddet "Marjal de Almenara” som omrdde av gemenskapsintresse. Fragestillaren papekar att den
autonoma regionen Valencia har tagit upp detta omrdde i sin forteckning 6ver vatmarker som ett storre
omrdde dn det som foreslagits som omrade av gemenskapsintresse.
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Spanien har foreslagit omrddet "Marjal de Almenara”, ES5223007, i den autonoma regionen Valencia, som
ett omrdde av gemenskapsintresse som bor ingd i Natura 2000-nitet. Omradet har en yta av 1497 hektar.

Kommissionen vill klargora att de kriterier som anvinds av regionen Valencia for dess vatmarksforteckning
skiljer sig frdn dem medlemsstaterna anvinder for att identifiera och utse de omrdden som foreslds som
omraden av gemenskapsintresse.

Omrdden av gemenskapsintresse maste uppfylla kriterierna i bilaga 3, etapp 1, i habitatdirektivet (*). Dessa
grundas pd en bedomning pd nationell nivd av omrddenas relativa betydelse for varje livsmiljotyp av
gemenskapsintresse och varje art av gemenskapsintresse, vilkas bevarande kriver att sirskilda bevarande-
omrdden utses.

Kommissionen kommer, med hjilp av Europeiska temacentret for naturvird och biologisk méngfald och
pd grundval av bilaga 3 (etapp 2) i habitatdirektivet, att utvdrdera alla omrdden som foreslds av
medlemsstaterna for Medelhavsregionen under nista biogeografiska seminarium i januari 2003.

Om utvdrderingen av omrddena visar att en medlemsstat inte har foreslagit tillrackliga omrdden for att
uppfylla kraven i direktiv 92/43[EEG for vissa livsmiljotyper och arter, kommer kommissionen att krava
att medlemsstaten utser ytterligare omrdden. Om dessa ytterligare omrdden inte uppfyller malen i
habitatdirektivet kommer Natura 2000-nitet att vara ofullstindigt for just de livsmiljotyperna eller arterna.
Forteckningen kommer alltsd att forbli 6ppen, sd att ytterligare omrdden kan foras in i den.

Betriffande skyddet av arter utanfor de foreslagna Natura 2000-omradena, dr det medlemsstaterna som ar
kompetent instans for skyddet av sitt naturarv, samt for forvaltningen av sina Natura 2000-omrédden.
Kommissionens uppgift dr enbart att se till att EU-forordningar och EU-direktiv foljs.

(') Radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter, EGT L 206,
22.7.1992.

(2003/C155E/118) SKRIFTLIG FRAGA E-3195/02

fran Monica Frassoni (Verts/ALE)
och Giorgio Celli (Verts/ALE) till kommissionen

(8 november 2002)
Amne: Anldggning av en bro i den regionala naturparken vid floden Taro

Den regionala naturparken vid floden Taro (i provinsen Parma) skyddar ett kansligt och virdefullt
naturomrdde. Nu finns det dock planer pd att anligga en bro genom denna naturpark. P& den vinstra
flodstranden kommer bron att kopplas samman med den landsvdg som sammanbinder orterna Medesano
och Noceto med vigen "via Emilia”. P4 den hogra flodstranden kommer bron att anslutas till Collecchio-
lanken (ny strickning av SS 62 som gar via Parma till Cisa). Vdgnitet pa den vinstra flodstranden kommer
troligen att forbdttras ytterligare med hjilp av en bittre forbindelse till Salsomaggiore, vilket skulle gora det
mojligt att skapa en vig i horisontell riktning lings med bergsmassivet. Denna bro skulle placeras i de mest
virdefulla omrédena i naturskyddsomrédet.

Nir de berérda enheterna har avslutat sina diskussioner kommer de inom kort att godkinna
miljokonsekvensbedomningen. Direfter kommer de att ligga fram de slutgiltiga planerna for att inleda
upphandlingsforfarandena. Den planerade bron och forbindelsevigarna kommer att ligga pa en av de sista
statliga markerna som undgatt utforsiljning. Den del av naturparken som stricker sig frin Fornovo till
Autostrada A1 kan betraktas som ett sarskilt skyddsomrdde i enlighet med direktiv 79/409/EEG (!). Det har
dven foreslagits att parken skall betecknas som ett omrdde av gemenskapsintresse i enlighet med direktiv
92/43/EEG om livsmiljoer (3).

Miljokonsekvensbedomningen gjordes inte, som sig bor, under de inledande faserna av arbetet, dd det hade
varit mojligt att lamna synpunkter pd brons placering. I samband med miljokonsekvensbedomningen
behandlades endast tre mycket nirbeligna omrdden vars skillnader saknar betydelse for problemet med
inverkan pa kulturarvet, eftersom omrddets forfall ar omfattande i alla de tre fallen. Detta ar ett isolerat
projekt i ett sdrskilt skyddsomréde. Projektet kommer troligen att bli foremal for offentlig upphandling och
kommer sannolikt att hoja virdet pd omgivande marker. P4 800 meters hojd, i orten Maraffa, finns det
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faktiskt en patagligt forfallen plats, dir man pétraffat ett vadstille och en industrianldggning. Denna plats
beaktades inte trots att den var ett vettigt alternativ och trots att det dven kunde sammankopplas med det
ndrbeldgna landsvagsnitet. Det dr oacceptabelt fran miljosynpunkt att brobygget leder till att 13 hektar
park i ett sdrskilt skyddsomrade gdr forlorade. De atgirder som syftar till att ersitta uppkommen skada,
vilka syftar till att pd nytt forstatliga privata omréden, dr for Gvrigt irrelevanta eftersom dessa omrdden
redan ligger inom parken och dirmed redan skyddas. Dock skulle miljon och landskapet kunna ta allvarlig
skada om floden stoppas, och om man — i strid med kraven pé att respektera landsbygden och den
befintliga parken — skapar en barridr i parkens ekosystem.

Kénner kommissionen till detta? Vilken bedomning gér den av situationen?

Anser inte kommissionen att man bor lyssna pd miljoorganisationernas krav och ge foretride at det
miljovénligaste alternativet i orten Maraffa, med tanke pé att det planerade arbetet skulle beréra ett skyddat
naturomrade?

() EGT L 103, 25.4.1979,s. 1.
() EGTL 206, 22.7.1992,s. 7.

Svar frdn Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(17 december 2002)

Det fall som parlamentsledaméterna beskriver var foremdl for ett klagomdl som kommissionen mottog
under dr 2002, och som gillde tre projekt inom det sirskilda skyddsomrddet och det féreslagna omradet
av gemenskapsintresse "Fiume Taro da Fornovo di Taro allAutostrada del Sole”.

Nir det giller det specifika projekt som parlamentsledaméterna tar upp, hinvisar kommissionen till att
artikel 6 i rddets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och
vixter, innehdller en definition av vilka villkor som giller for att ett projekt som forvintas kraftigt paverka
ett sirskilt skyddsomrade eller ett omrdde av sirskilt gemenskapsintresse skall godkidnnas. Om projektet
forvintas ha en kraftig paverkan, innebér ett godkinnande — utan att villkoren i artikel 6 dr uppfyllda —
ett brott mot direktivet.

Kommissionen granskar for nirvarande klagomaélet. Om kommissionens granskning skulle visa att det skett
en Overtrddelse av gemenskapslagstiftningen, kommer man inte att tveka, i sin roll som EG-férdragets
viktare, att vidta alla nodvindiga atgirder, som dven omfattar Gvertrddelseforfaranden i enlighet med
artikel 226 i EG-fordraget, for att se till att relevant gemenskapslagstiftning efterlevs.

Kommissionens befogenheter dr begransade till dem som anges i EG-fordraget. I enlighet med artikel 211
ansvarar kommissionen for att sikerstilla att gemenskapslagstiftningen tillimpas pd korrekt sitt i
medlemsstaterna. Kommissionen har dirfor befogenhet att se till att medlemsstaterna tillimpar direktiv
92/43[EEG korrekt, men saknar befogenhet att ge medlemsstaterna rdd i frdga om var projekten skall
utforas.

Nir det giller tillimpningen av rddets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedémning av
inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt ('), innebér det faktum att man jamfort endast tre
alternativa projekt ingen overtradelse i sig av direktivet. Eftersom det saknas sirskilda skal for klagomalet i
friga om tillimpningen av direktivet om miljokonsekvensbeddmning, anser kommissionen inte att det
skett ndgon overtrddelse av direktivet. Om parlamentsledamoéterna inkommer med detaljerad information
som gor det mojligt for kommissionen att bedéma fragan mot bakgrund av ovanstdende direktiv, skulle
kommissionen ocksa kunna undersoka fragan i enlighet med direktiv 85/337/EEG.

() EGT L 175, 5.7.1985 édndrat genom réadets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997, EGT L 73, 14.3.1997, dven
kallat "miljokonsekvensdirektivet”.
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(2003/C 155 E/119) SKRIFTLIG FRAGA E-3203/02
frén Stavros Xarchakos (PPE-DE) till ridet

(11 november 2002)
Amne: Minskliga friheter i Turkiet och Albanien

Gemenskapens tjanstemén har gjort uttalanden enligt vilka EU tinker sinda Turkiet ett "uppmuntrande
budskap” och dven onskar fortsitta att bygga upp relationerna till Albanien. Trots detta har man i albanska
tidningar kunnat ldsa om allt flera fall av krankningar av albanernas ritt till privatkorrespondens. Och den
vilrenommerade franska tidningen Le Figaro kunde den 22 oktober 2002 rapportera om A Firat, kandidat
i de turkiska valen den 3 november, som den 21 oktober 2002 hiktades av turkisk polis, anklagad for att
ha talat kurdiska vid ett valmote.

Kénner radet till dessa uppenbara kriankningar av de miénskliga friheterna i Turkiet och Albanien? Varfor
tillits dessa kriankningar fortgd, trots alla protester frin ledamoter av Europaparlamentet, respektabla
internationella publikationer, icke-statliga organisationer och andra instanser som framférts under drens
lopp? Kan det vara sd att radet inte lyckats gora klart att alla ekonomiska eller andra forbindelser med EU
forutsdtter absolut respekt for de grundliggande ménskliga friheterna som utgor en oseparerbar del av den
europeiska kulturen? Varfor genomfors inte de “reformer” som Turkiet meddelade om for en tid sedan,
som gillde rdtten att anvdnda kurdiska i utbildningssammanhang och i radio och television? Har man i
samband med dessa “reformer” som den turkiska regeringen utannonserat ocksd dragit tillbaka den
dlderdomliga vallag som gillt i Turkiet, enligt vilken kandidater som stéller upp i val dr forbjudna att tala
ndgot annat sprak n turkiska?

Svar

(3 mars 2003)

Den drade parlamentsledamoten pépekar med ritta de nuvarande bristerna nidr det giller miénskliga
rittigheter och grundliggande friheter i Turkiet, sdrskilt i frdga om rittigheter och friheter for turkiska
medborgare av kurdiskt ursprung. Dessa brister, avseende sivil lagstiftning som genomforande, tar EU
regelbundet upp vid moten pa olika nivder inom ramen for den politiska dialogen med Turkiet, senast i
samband med det besok som EU:s trojka med politiska direktorer gjorde i Ankara den 31 oktober.

Det géir dock inte att forneka att en viktig politisk reformprocess for nirvarande pagar i Turkiet och att —
som de senaste Europeiska rdden erkdnt — Turkiet ddrmed har kommit nirmare malet att uppfylla de
politiska kriterierna for anslutning till EU. Reformpaketet av den 3 augusti 2002, som EU vilkomnade i ett
uttalande, innehéller bla. bestimmelser om utbildning och radiosindningar pa kurdiska. Forordningar for
genomforande av de nya bestimmelserna om utbildning antogs nyligen, och genomférandet av
bestimmelserna om radiosindningar dr pd vig. Turkiet kommer i detta avseende att uppmuntras till att
frimja och fullt ut vidta alla dtgirder som kravs for att skydda religionsfriheten och sprakliga eller etniska
minoriteter och pd sd sitt anpassa sig till europeiska normer for skydd av de manskliga rittigheterna.

Av det senaste lagstiftningspaketet frin december framgédr en tendens att bekrifta denna inriktning, bland
annat genom att mjuka upp de restriktiva bestimmelserna om métesfrihet, inbegripet anvindningen av
andra sprdk dn turkiska. EU har inlett granskningen av de atgirder som lades fram i borjan av december
2002 for att beddma om alla medborgare, oavsett ursprung, under bittre forhéllanden kan atnjuta sina
rittigheter och friheter och ser fram emot ett faktiskt genomférande av ny lagstiftning.

Europeiska rddet i Kopenhamn faststillde att om Europeiska rddet i december 2004, pd grundval av en
rapport och en rekommendation frin kommissionen, konstaterar att Turkiet uppfyller de politiska
kriterierna frdn Kopenhamn kommer Europeiska unionen utan drojsmal att inleda anslutningsférhandlingar
med Turkiet.

Nir det giller situationen i Albanien betonar rddet att det aldrig kommenterar pressuttalanden eller artiklar
som landet publicerar och ber att fd informera den drade parlamentsledamoten om att radet inte ar
medvetet om ndgot sarskilt fall av brott mot brevhemligheten nér det giller albanska medborgares avsinda
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eller mottagna korrespondens. Frdgan om respekten for demokratiska principer och manskliga rattigheter
ir emellertid en integrerad del av stabiliserings- och associeringsprocessen och tas regelbundet upp i
dialogen mellan EU och Albanien. Den kommer ocksa att {4 en framtradande plats i det stabiliserings- och
associeringsavtal som kommissionen kommer att forhandla om med Albanien pd grundval av radets
mandat av den 21 oktober 2002.

(2003/C 155 E/120) SKRIFTLIG FRAGA E-3209/02
fran Camilo Nogueira Romén (Verts/ALE) till ridet

(12 november 2002)
Amne: Massakern i Ryssland

Hur forhéller sig radet till och vilka dtgarder har radet vidtagit i friga om president Putins och den ryska
regeringens kriminella och oansvariga handlande, som ledde till att inte enbart de tjetjenska rebeller som
stod for gisslandramat dodades utan ocksd hundratals personer i gisslan?

(2003/C 155 E/121) SKRIFTLIG FRAGA E-3325/02
fran Olivier Dupuis (NI) till radet

(25 november 2002)
Amne: De officiella uppgifterna om dédsoffren i gisslandramat i Moskva

Enligt uppgifter frdn Moskvas statsdklagare torsdagen den 7 november uppgdr antalet doda efter
gisslandramat pa teatern pd Melnikovagatan den 23-26 oktober 2002 till 128 personer (120 ryssar och
8 utldnningar). Fem av offren, samtliga ryssar, dog av skottskador, vilket indirekt innebar att 123 personer
i gisslan dog till foljd av att de inandades den gas som anvindes vid stormningen. Enligt de senaste
ovannimnda uppgifterna frdn de ryska myndigheterna dédades samtliga terrorister (19 kvinnor och 22
mén) vid stormningen. Tidigare hade de ryska myndigheterna uppgivit att “tvd terrorister” hade
tillfingatagits.

Vad anser rddet om det faktum att de ryska myndigheterna, som tidigare havdade att de tillfingatagit tva
terrorister, nu uppger att samtliga terrorister dog i samband med stormningen? Har rddet redan begirt en
fullstindig lista med namnen pd alla dodsoffren i samband med gisslandramat, inklusive namnen pa
terroristerna, med angivande av dodsorsaken for vart och ett av offren? Har rddet mera generellt dragit
ndgra slutsatser mot bakgrund av de ryska myndigheternas senaste uppgifter och det sitt pa vilket
antiterroristaktionen genomférdes, och, om s ir fallet, vilka slutsatser har det kommit fram till?

Gemensamt svar
pd de skriftliga fragorna E-3209/02 och E-3325/02

(20 februari 2003)

Att 6ver 700 personer togs som gisslan i Moskva den 23 till 26 oktober 2002 orsakade djup oro béde i
EU och i Ryssland. Europeiska rddet den 2425 oktober 2002 framforde sin stindpunkt om denna
hindelseutveckling i uttalandet av den 25 oktober i bilaga III till ordforandeskapets slutsatser om detta.

Vid det gemensamma toppmoétet mellan EU och Ryssland i Bryssel den 11 november 2002 gjorde
Europeiska unionen och Ryssland ett gemensamt uttalande om kampen mot terrorismen, i vilket de
forklarade att de stod enade i denna kamp med tillborlig respekt for rittsstatsprincipen, de demokratiska
principerna och staters territoriella integritet. P4 grundval av gemensamma &taganden satte de upp
gemensamma mal i syfte att utveckla sitt strategiska partnerskap i detta avseende, inklusive faststillandet av
samarbetet mellan EU och Ryssland i kampen mot terrorism.
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(2003/C155E/122) SKRIFTLIG FRAGA E-3212/02
frin Paul Riibig (PPE-DE) till kommissionen

(12 november 2002)
Amne: Tydlighet i flygbolagens prisangivelser

Det forekommer ofta att flygbolag via flygblad, plakat osv. gor reklam for sarskilt billiga resor. I de flesta
sddana fall framgdr det inte for konsumenten att mycket restriktiva specialregler giller f6r erbjudandet och
att summan som anges endast utgor ett grundpris av det faktiska totala priset. Kunden lockas alltsd med ett
mycket ligt pris som sedan stiger avsevirt i och med att olika flygplatsskatter och andra skatter
tillkommer, att priset endast giller inom en bestimd tidsperiod eller under vissa dagar eller att det
forutsitter en bortavaro pa ett visst antal dagar.

Forutom detta dr prisangivelserna ofta forvirrande dé flera olika bolag kan ha gatt samman till en operator
och erbjuder ett pris som i sjilva verket dock endast giller for ett enda flygbolag i samarbetet.

Konsumenterna, dd i synnerhet personer som inte flyger si ofta, stir hjdlplosa i denna djungel av
prisskillnader, och aven for personer som flyger ofta kan det ta ldng tid att forstd sig pa prisangivelserna.

Hur ser kommissionen pé problemet med flygbolagens bristfalliga prisangivelser? Anser kommissionen att
lampliga dtgdrder maste vidtas for okad tydlighet?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(18 december 2002)

Enligt radets foérordning (EEG) nr 2409/92 av den 23 juli 1992 om biljettpriser och tariffer for lufttrafik ()
har flygbolagen ritt att sjilva bestimma priserna. Detta har lett till framvixten av ldga priser och
specialerbjudanden i anslutning till sdljkampanjer, ndgot som i allmadnhet gynnar konsumenterna dven om
prissttningen ibland kan vara komplicerad.

Reklam som vilseleder konsumenterna ar en annan frdga. Enligt rddets direktiv 84[450/EEG av den
10 september 1984 om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra férfattningar om vilseledande
reklam (%) skall medlemsstaterna effektivt kontrollera vilseledande reklam och ge domstolar och forvalt-
ningsmyndigheter nodvindiga befogenheter. Det 4r deras ansvar att infora nationella lagar som inforlivar
direktivet, dven om kommissionen naturligtvis kan inleda overtradelseforfaranden om den anser att en
medlemsstat har underlatit att fullgora sina skyldigheter. Ut6ver detta Gverviger kommissionen att ligga
fram ett forslag till lagstiftning om sund handelspraxis. Forslaget skall behandla en rad konsumentklagomal
som inte ticks av nuvarande lagstiftning.

() EGT L 240, 24.8.1992.
() EGTL 250, 19.9.1984.

(2003/C 155 E/123) SKRIFTLIG FRAGA E-3214/02
fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till ridet

(12 november 2002)

Amne: Den danska regeringens gripande, pd den ryska regeringens begiran, av Achmed Zakayed, vice
premidrminister for den folkvalda regeringen i Tjetjenien

Den danska regeringen har nyligen gripit Achmed Zakayed, vice premidrminister for den folkvalda
regeringen i Tjetjenien, nir denne befann sig i Kopenhamn som representant for president Masjadov. Detta
skedde efter att man forsokt forbjuda den tjetjenska vdrldskongressen att anordna ett mote i Kopenhamn
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och efter att man pd de ryska myndigheternas begdran faktiskt tvingat det danska ordférandeskapet att
flytta motesplatsen for toppmotet mellan EU och Ryssland fran Danmarks huvudstad till Bryssel. Efter de
grymheter som gisslan i Moskva utsattes for och som resulterade i hundratals doda har president Putins
beteende kulminerat i denna makalosa handling. Putins beteende ligger i linje med en utveckling som
pdgdr i hela virlden mot ett system som med terrorismen som férevindning innebir forakt for
manniskoliv, och som allt mer borjar likna en ny och farlig militaristisk fascism som fornekar de
minskliga rittigheterna och de demokratiska friheterna.

Vilka orsaker, som inte skulle vara skamliga, kan en regering som innehar ordférandeskapet for unionen
dberopa for att ha rdtt att gripa vice premiirministern for en regering som den tjetjenska, dvs. en
demokratiskt vald regering i ett litet land som kdmpar for sin nationella frihet?

Svar

(20 februari 2003)

Detta dr en fraga for de rittsliga myndigheterna i Danmark. Av detta skal dr det inte lampligt att rddet pa
nagot sdtt yttrar sig om den.

(2003/C 155 E/124) SKRIFTLIG FRAGA E-3222/02
fran Eija-Riitta Korhola (PPE-DE) till ridet

(14 november 2002)
Amne: Kandidatlinderna och volymen "hot air”

Finns det ndgon berdkning av hur stor volym sd kallad "hot air” de 10 (lingre fram 12) nya
medlemsstaterna innehar under inledningsskedet av EU:s system med handel av utsldppsratter
(2005-2007) eller under efterfoljande perioder(na)? Hur stor volym “hot air” kan som en jimforelse
Forbundsrepubliken Tyskland silja, mot bakgrund av att den tyska &terforeningen skedde efter Kyoto-
protokollets basar?

Har EU utarbetat ndgra strategier for ndr och hur denna “hot air” bor slippas ut pd marknaden, med
hinsyn till priset pd utslippsrttigheter (och de faktiska minskningarna av utslippen inom EU)? Om det
foreligger ndgra sddana strategier, var har de i sa fall publicerats?

(2003/C155E[125) SKRIFTLIG FRAGA E-3224/02
frin Ejja-Riitta Korhola (PPE-DE) till radet

(14 november 2002)
Amne: Kandidatlinderna och projekt som bygger pd gemensamt genomférande (Kyotomekanismen)

Har EU ingdtt ndgra avtal inom ramen for anslutningsférhandlingarna med de tio nya medlemsstaterna i
syfte att starta projekt som bygger pd gemensamt genomférande under inledningsskedet av systemet med
handel av utsldppsritter (2005-2007) eller efterfoljande period(er)?

Finns det ndgon kalkyl 6ver omfattningen av de projekt som kommer att inledas under var och en av
perioderna for handeln med utslappsritter (i absoluta siffror och i férhallande till s kallad "hot air”)? Har
EU upprittat ndgra modeller for hur ett effektivt genomforande av dessa gemensamma projekt skulle
paverka priset pd utslippsrdtter (och den faktiska minskningen av utslipp inom EU)? Om det foreligger
nagra sddana modeller, var har de i sd fall publicerats?
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Gemensamt svar
pd de skriftliga fragorna E-3222/02 och E-3224/02

(3 mars 2003)

Rédet har inte kdnnedom om ndgra uppskattningar av det slag som den idrade parlamentsledamoten
efterlyser, sdrskilt inte uppskattningar av vilka projektvolymer som sannolikt kommer att initieras. EU har
inte ingdtt ndgra Gverenskommelser med anslutningslinderna om frimjande av projekt for gemensamt
genomforande (JI). Inte heller kdnner radet till ndgra specifika modeller som kvantifierar de slutliga
verkningarna av Jl-projekt pd det framtida priset for utslippsritter, och det bor pépekas att det
foreliggande utkastet om EU:s system for handel med utsldppsritter inte innehdller ndgra bestimmelser
om att ndgot sidant skall ingd. Kommissionen vintas emellertid under 2003 ligga fram ett forslag om
kopplingen mellan Kyotoprotokollets projektmekanismer — CDM (mekanism f6r miljéanpassad utveckling)
plus JT — och EU:s system for handel med utslappsritter. I detta sammanhang kunde det vara motiverat att
rikta den stillda frdgan till kommissionen.

(2003/C155E/[126) SKRIFTLIG FRAGA P-3228/02
fran Stavros Xarchakos (PPE-DE) till ridet

(7 november 2002)
Amne: Europol-uppgifter om terroristorganisationer

Kommissionsledamot Anténio Vitorino svarade den 9 oktober 2002 pa friga E-2284/02 att kommissionen
inte dr en av de organisationer som har tillgdng till personuppgifter som Europol forfogar over.

Ministerrddet har upprepade ganger visat intresse for att bekdmpa terrorismen. Radet sokte darfor ocksé
omedelbart efter terroristattentatet i Forenta staterna den 11 september faststilla stringa bestimmelser pa
EU-nivé i syfte att lokalisera terroristorganisationer. Det dr vidare vilkdnt att det pd rddets initiativ har
skapats en forteckning 6ver terroristorganisationer som verkar i Europa.

[ Grekland har man nyligen gripit medlemmar i en av de mest farliga terroristorganisationerna —
17 november. Har Europol ndgra uppgifter om de personer som ir inblandade i denna rorelse och hur
linge har man forfogat over dem i sa fall> Har Echelon-systemet anvints for att bevaka dessa personer?
Har eventuellt framkomna uppgifter i vederborlig tid vidarebefodrats till de grekiska myndigheterna?

Svar

(20 februari 2003)
Rédet har inte tillgdng till uppgifter om enskilda personer som Europol forfogar 6ver.

Den information som Europol innehar och som ror dess verksamhet i samband med specifika
terroristorganisationer, inbegripet dess kontakter med medlemsstaternas myndigheter, dr i princip inte
offentlig.

Den drade parlamentsledamot kan dock vinda sig direkt till Europol som sjalv ansvarar for frigor som ror
tillgdng till dokument och information som Europol innehar.
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(2003/C155E/127) SKRIFTLIG FRAGA E-3232/02

fran Werner Langen (PPE-DE) till kommissionen

(15 november 2002)
Amne: Forbud att kora tvdh juliga fordon med B-kérkort

I Forbundsrepubliken Tyskland &r det, till skillnad frén i de andra EU-linderna, forbjudet att kora tvah
juliga fordon pd upp till 125 cm® med B-kérkort (for personbil), sdvida det inte ror sig om ett gammalt
klass 3-korkort som foraren tagit fore den 1 april 1980.

1. Jag ber kommissionen informera om vilka regler som giller for att kora tvéh juliga fordon pd upp till
125 cm® i EU:s medlemsstater.

2. Anser kommissionen att det i denna fraga pd EU-niva och inom 6verskadlig tid kan vara nodvindigt
att vidta dtgdrder respektive att det dr mojligt att gora det?

Svar frén Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(19 december 2002)

1.  Kommissionen hinvisar fragestillaren till sitt tolkningsmeddelande om korkort inom gemenskapen,
som inehéller den sokta informationen ('). I detta meddelande anges att Belgien, Spanien, Frankrike, Italien
och Osterrike tilldter att litt motorcykel for koras med B-korkort, samt de exakta villkoren for detta. Det
bor péapekas att Belgien, efter offentliggorandet av detta meddelande, sedan den 1 september 2002 har
upphivt denna rittighet for nya innehavare av B-korkort.

2. Kommissionen avser inte att ta ndgra initiativ pa detta omréde inom en nira framtid.

() EGT C 77, 28.3.2002, del I, B.3, 4:e strecksatsen.

(2003/C 155 E/128) SKRIFTLIG FRAGA E-3237/02
fran Mihail Papayannakis (GUE/NGL) till kommissionen

(15 november 2002)
Amne: Utplacering av reklamskyltar vid riksvigarna

Enligt vad som framgatt i grekiska massmedia forekommer det ingen kontroll av hur reklamskyltar sitts
upp lings de grekiska riksvigarna. Detta leder till att forarna stors i sin uppmarksamhet och i ménga fall
dven till begrinsad sikt, vilket 4r en sdkerhetsrisk. Man kan konstatera att det bade i Grekland och 6vriga
Europa finns stringa bestimmelser om storleken pad denna typ av utomhusreklamskyltar och om hur langt
fran vigen de far placeras, men det verkar alltsd finnas brister i tillimpningen av dessa bestimmelser.

I yttrandet fran utskottet for regionalpolitik om prioritering av vigsikerheten i EU, rapport Gver
framstegen och virdering av gillande praxis, erinras om att vigsikerheten dr en hogt prioriterad fraga
och att vdgarna av denna anledning maste vara sikra for alla transportmedel.

Kan kommissionen utreda denna fraga och vidta de atgidrder som behovs for att gillande lagstiftning skall
respekteras, eller till och med foresld atgarder till stod for vagsikerheten? Kan kommissionen som villkor
for bidrag till byggande av vigar begira att man tillimpar och iakttar tillimplig lagstiftning?
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Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(23 december 2002)

Placeringen av reklam dr medlemsstaternas ansvar. Det 4r ddrfor inte mojligt att genomdriva en sddan lag
pd EU-nivd. Dessutom sitts reklam upp efter det att en vigstricka tas i bruk. Dirfor skulle inte
byggnadstillstind baserat pa vaginspektion losa just detta problem.

I sin vitbok "Den gemensamma transportpolitiken fram till 2010 — Vigval infor framtiden” ('), satte
kommissionen upp som mal att minska dodsfallen med 50 % fram till 2010. En av atgdrderna skulle vara
att minska antalet mycket olycksdrabbade platser pa farliga vigstrickor. I sitt arbetsprogram f6r 2003 har
kommissionen f6ljdaktligen meddelat att den avser att ligga fram ett forslag om krav pd riktlinjer for
hanteringen av mycket olycksdrabbade platser.

(") KOM(2001) 370 slutlig.

(2003/C 155 E/129) SKRIFTLIG FRAGA E-3240/02
fran Alexander de Roo (Verts/ALE) till kommissionen

(15 november 2002)
Amne: Utsldpp av avloppsvatten i strid med miljobestimmelserna

Endast 67 procent av de nederlindska foretagen foljer miljobestimmelserna for utslipp av avloppsvatten.
Denna slutsats drar justitieministeriets expertcentrum for rattstillimpning efter ett stickprov pd 300
utsldppsstillen inom industri, avfallshantering, lagrings- och omlastningsverksamhet och mottagnings-
anldggningar i hamnar (Nederlindernas officiella tidning Staatscourant den 31 oktober 2002).

Sdsom en av forklaringarna till detta hinvisas det, enligt den nationella vattenstyrelsen (Rijkswaterstaat)
som givit utredningen i uppdrag, till att det helt enkelt kostar mindre (i form av boter) att bryta mot
bestimmelserna dn att folja dem.

Likasd dr det pafallande att antalet overtrddare, uttryckt i procent, dr mycket storre (63 procent) bland
foretag som har ett certifierat miljoledningssystem 4n bland foretag som saknar ett sddant (24 procent).
Storforetag aterfinns ocksd oftare bland miljésyndarna dn smaféretag.

Tycker kommissionen som jag att denna situation ar ytterst orovickande med tanke pa (yt)vattenkvaliteten
i Nederldnderna?

Vilka atgirder 6verviger kommissionen for att gillande bestimmelser i Nederlinderna skall tillimpas
bittre?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(13 januari 2003)
Kommissionen vill tacka fragestillaren for dessa uppgifter.

Kommissionen har dnnu inte haft tillfille att studera den rapport det hinvisas till i frigan, men kommer att
se till att den far rapporten sd snart som mojligt.

Kommissionen kommer sedan att vidta alla de dtgdrder som kan visa sig behovas.
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(2003/C 155 E[130) SKRIFTLIG FRAGA E-3252/02

fran Mogens Camre (UEN) till kommissionen

(19 november 2002)

Amne: Internationella busslinjer och EU:s bestimmelser: Rédets foérordning (EEG) nr 684/92 av den
16 mars 1992, sisom dndrad genom forordning (EG) nr 11/98

Efter linjetillstind fran de danska myndigheterna, i enlighet med férordning (EEG) nr 684/92 (') av den
16 mars 1992, sdsom dndrad genom férordning (EG) nr 11/98 (?), har ett danskt bussbolag pd eget
initiativ startat en busslinje mellan Kopenhamns centrum (Danmark) och flygplatsen Sturup utanfor Malmo
(Sverige).

Flygplatsen Malmo/Sturup betjanar utover svenskt inrikesflyg dven en rad charterbolag och flera
lagprisbolag, bland andra Ryanair. P4 Sturup betalar man mycket ligre avgifter in pd Kopenhamns
flygplats Kastrup. Darfor viljer allt fler danska passagerare att flyga frin Sturup. Dessa danska passagerare
anvinder den nyligen inrittade busslinjen (nr 737) frdn Kopenhamns centrum till flygplatsen i Sverige.

En nodvindig forutsittning for reguljirtrafik med buss ar att man kan ha fasta skyltade hallplatser med
tidtabellsinformation s& att passagerarna kan hitta var bussen gér ifrdn. Kommunen har emellertid vagrat
att lata flygbussen till Sverige fd en central och ndgorlunda attraktiv héllplats i Kopenhamn. Kommunen
anger trafikhidnsyn som orsak till att man inte vill avsitta en central héllplats dir bussen kan slippa pa och
av passagerare och bagage. Kommunen har gett busslinjen en hallplats utanfor stan, dir ingen far glidje av
busslinjen till den svenska flygplatsen.

Frigan har redan diskuterats i det danska konkurrensverket. De anser att det dr onskvirt med
flygkonkurrens, men pépekar att fraigan om héllplatser for flygbussar till Sverige ligger méste avgoras av
Kopenhamns kommun. Det ar rimligt att tro att Képenhamns kommuns avslag pd begiran om en héllplats
delvis beror pd en oOnskan att trygga mesta mojliga trafik for Kopenhamns flygplats, utan hinsyn till
passagerarnas kostnader.

Kan kommissionen bedoma vilken ritt Kopenhamns kommun har att hindra normal konkurrens mellan de
tvd flygplatserna genom att forsvdra tillgdngen till en snabb och effektiv bussforbindelse mellan
Kopenhamn och Malmo/Sturup?

() EGTL 74, 20.3.1992, s. 1.
() EGTL 4, 8.1.1998, s. 1.

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(7 januari 2003)

I rddets f6rordning (EEG) nr 684/92 av den 16 mars 1992, dndrad genom férordning (EG) nr 11/98,
faststills gemensamma regler i syfte att garantera att transportforetag i alla medlemsstater garanteras
tilltrade till marknaderna for internationella passagerartransporter utan att diskrimineras pa grund av
nationalitet eller etableringsort. Genom forordningen genomférs séledes i sektorn for passagerartransporter
den grundliggande principen om fritt tillhandahéllande av tjanster.

Enligt forordning (EEG) nr 684/92, dndrad genom férordning (EG) nr 11/98, maste den behoriga
myndigheten i den medlemsstat ddr avreseorten ligger bevilja ett tillstdnd for att ge tilltrade till reguljara
internationella passagerartransporter. [ enlighet med artikel 5 i férordningen faststills i detta tillstdnd bland
annat fardvag, hallplatser och tidtabell.

Det idr sdledes de behoriga nationella, regionala eller lokala myndigheterna i medlemsstaterna som ansvarar
for att undersoka och bevilja tillstdnd for reguljar passagerartrafik. De behoriga myndigheterna i varje
medlemsstat har visst handlingsutrymme, bland annat for att kunna ta hinsyn till sdkerhetskrav och krav
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som avser den allminna ordningen inom landets territorium, och mer specifikt krav avseende vdgnitet.
Det kan dock inte gors skillnader med hanvisning till kriterier som avser nationalitet eller etableringsort.
De skil som anforts av de danska myndigheterna, dvs. trafikférhéllanden, verkar omfattas av den
behorighet som utovas av de danska myndigheterna i egenskap av offentliga myndigheter.

Medlemsstaterna maste dock tillimpa gemenskapsbestimmelserna om tilltrdde till marknader for
passagerartransporter pd ett lampligt, réttvist och proportionellt sitt. Utan att géra ndgon bedomning av
de danska myndigheternas beslut i detta fall, som kommission endast har knapphindig information om,
noterar kommissionen att argumentet om trafikreglering mdste vara tydligt motiverat i de behoriga
myndigheternas beslut. Dessutom mdste bestimmelserna om trafikreglering beaktas pa ett sitt som innebar
att ett transportforetag i praktiken har mojlighet att borja bedriva reguljir trafik pd en ny stricka.
Trafikforetaget bor saledes tilldtas att uppritta hallplatser for att slippa pd och av passagerare pa platser
som innebdr att det kan bedriva en rimlig och livskraftig trafik.

Nir sd ar nodvindigt ar det de nationella domstolarna som skall géra en bedomning av om de beslut som
fattats av de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna ar rimliga och proportionella.

(2003/C155E[131) SKRIFTLIG FRAGA E-3254/02

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(19 november 2002)
Amne: Hoga halter av partiklar i luften i Athen och Thessaloniki

Enligt uppgifter i grekisk press har man inom ramen for en undersokning som pd EU:s uppdrag utfors av
det europeiska nitverket Earlinet, kunnat konstatera att Athen och Thessaloniki har de hogsta halterna av
partiklar i luften bland 19 europeiska storstdder.

Vad beror dessa hoga halter av partiklar i luften pd? Vilka risker kan de ha for folkhdlsan? Vad har
kommissionen gjort for att pd grundval av gemenskapsritten ta itu med problemet?

Svar frén Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(7 januari 2003)

Luftburna partiklar (PM) kan vara av primir eller sekundidr art. 1 de flesta europeiska linder gor
industrialisering och tdt trafik att antropogena killor dominerar, sirskilt i stadsomrddena. De antropogena
partikelutslippen hérror frin samma slags killor i hela Europa. De viktigaste ar trafik, industriverksamhet,
avgaskillor (foretag och hushdll), anlagda skogsbrinder och mekanisk notning. I titbefolkade och hart
industrialiserade omrdden som Athen och Thessaloniki 4r ovannidmnda kéllor att betrakta som de
viktigaste orsakerna till hog partikelkoncentration.

Det finns allt fler beligg for att partikelutslapp dr hélsovédliga, orsakar fortida dodsfall och minskar
livskvaliteten genom att forsvdra luftvigsbesvir sdsom astma. Kommissionen uppmanade nyligen
Virldshilsoorganisationen (WHO) att uppdatera sina riktlinjer om luftféroreningars halsoeffekter, dven
med hinsyn till partikelutslipp. Resultaten av denna 6versyn kommer att presenteras under viren 2003.

I befintlig lagstiftning () faststills nya och ambitiésa gransvarden pa bade lang och kort sikt (drliga och
dagliga genomsnitt) for PM10 (masskoncentration av partiklar med en diameter under 10 um) i luften, som
maste f6ljas frdn och med 2005. Dessutom faststills i olika direktiv gransvirden for partikelutslipp frin
specifika kallor sisom végtrafik.
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For att undersoka om man kan vidta ytterligare dtgirder, inledde kommissionen i maj 2001 programmet
"Ren luft i Europa” (CAFE-programmet). En av huvudfrigorna i programmet giller partikelutslipp. Vid
sidan om oversynen av WHO:s riktlinjer har hittills ocksé flera andra initiativ rorande partikelutsldpp tagits
inom ramen for CAFE-programmet,

till exempel i friga om

— ett basscenario och modeller for integrerad bedomning, dir man visar upp olika atgirdsalternativ for
en begrinsning av luftfororeningar som grundval for en slutlig strategisk vigledning,

— en CAFE-arbetsgrupp om partikelutslipp med experter fran olika intressegrupper, som skall utarbeta
rekommendationer om tinkbara framtida mél for partikelutslapp.

(') Radets direktiv 1999/30/EG av den 22 april 1999 om gransvirden for svaveldioxid, kvivedioxid och kvaveoxider,
partiklar och bly i luften, EGT L 163, 29.6.1999.

(2003/C155E/132) SKRIFTLIG FRAGA E-3256/02

fran Caroline Lucas (Verts/ALE) till kommissionen

(19 november 2002)
Amne: Kemiska tester pd djur

Uppgifter som erhélls genom djurforsok kan vara missledande beroende pé svarigheterna att extrapolera
resultat fran djur till manniskor och fran laboratoriedoser till realistiska nivder nir det giller mansklig
exponering. Anviandning av uppgifter om mansklig exponering skulle radikalt kunna minska behovet av
djurbaserade toxicitetstester under genomforandet av den foreslagna kemikaliepolitiken inom EU och skulle
garantera att de uppgifter som anvinds for att utvirdera befintliga substanser dr direkt relevanta nir det
giller effekterna pd manniskor.

Vilka insatser gor kommissionen for att se till att uppgifter om minsklig exponering anvinds for att
bedoma de toxiska effekterna av befintliga substanser? Kommer en systematisk bedomning av mansklig
exponering att ingd i REACH-systemet och kommer sddana uppgifter att bli allmant tillgangliga?

Instimmer kommissionen i att det dr otillfredsstillande att anvinda uppgifter frin djurférsok som aldrig
bedomts i forhéllande till moderna standarder for att validera nya alternativa testmetoder? Finns det planer
pd att anvinda uppgifter frén etiska fors6k pad minniskor (till exempel resultat frin undersdkningar av
hudallergier) eller information om yrkesutovning, sjukhusstatitisk, epidemiologiska data och uppgifter om
oavsiktliga forgiftningar for att bedoma och validera alternativa testmetoder?

Svar frén Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(8 januari 2003)

Kommissionen utarbetar for narvarande ett lagstiftningsforslag baserat pa vitboken om en strategi for den
framtida kemikaliepolitiken. En av de metoder som foreslds i vitboken for att begridnsa behovet av testning
pa forsoksdjur dr att "befintlig information om dmnens toxicitet och ekotoxicitet kommer att beaktas,
liksom epidemiologiska undersokningar”. Forslaget kommer foljaktligen att innehalla limpliga bestimmel-
ser for anvindning av data fran epidemiologi for ménniskor.
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I vitboken foreslds ocksd att allmidnheten bor fa tillgdng till icke-konfidentiell information i REACH-
systemet. Mdnga uppgifter om exponering av manniskor forvintas vara icke-konfientiella och skulle darfor
vara tillgdngliga for allmdnheten.

Ingen testmetod, vare sig den inbegriper anvindning av djur eller ej, kan med sikerhet forutspd
manniskors reaktion. Validering anvinds darfor for att faststilla vilken grad av osdkerhet som dr forbunden
med en viss metod. Aven om uppgifter frin djurférsok inte ger perfekta modeller for reaktionen hos
ménniskor, sd har de anvints med framgdng i decennier for att forutspd hur ménniskor reagerar pa
lakemedel och andra kemiska dmnen. De kan dirfor bidra till valideringen av testmetoder som inte
inbegriper djur.

Aven om kommissionen inte i férvig utesluter anvindningen av uppgifter om mansklig exponering for
validering av testmetoder som inte inbegriper anvindningen av djur, sd visar erfarenheten att det sillan ar
mojligt att fa fram en tillrdckligt stor samling av tillrickligt diversifierade uppgifter fér ménniskor av den
kvalitet som kravs for en valideringsstudie.

(2003/C 155 E/133) SKRIFTLIG FRAGA E-3262/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(19 november 2002)

Amne: Okning av omrddet med av bombanfall svért fororenat grundvatten kring den serbiska staden
Pancevo vid Donau

1. Kinner kommissionen till att kemiska och petrokemiska industrier forstorts eller skadats vid de
hiftiga bombanfallen i april 1999 mot den serbiska industristaden Paneevo vid floden Donau nordost om
Belgrad, sé att olja och kemikalier lickt ut i marken?

2. Kidnner kommissionen ocksd till att det efter de ovannimnda lickagen intriffat orovickande
forandringar i hilsotillstindet hos minniskor och djur, sivil genom ett okat antal fall av olika
cancerformer (lungcancer, hudcancer, leukemi) som problem vid fortplantningen (missfall)?

3. Anser kommissionen det tillrickligt, att det under de gdngna dren visserligen gjorts undersokningar
av marken med hjilp av ekonomiskt bistdnd som av de nederlindska kommunerna Amsterdam och
Zaanstad utbetalats till FN samt att det vidtagits ett antal saneringsdtgirder pd de industriomrdden som
drabbats, men att allt detta nu avslutats utan att man fatt slut pd den svara féroreningen av grundvattnet
utanfor industriomradena, sd att fororenat vatten sipprar ut pé ett allt storre omrade dir omkring?

4. Tycker kommissionen det dr acceptabelt att det inte gors ndgot dt att grundvattnet néra floden Donau
hela tiden ar fororenat med farliga dmnen och dessa fororeningar breder ut sig mer och mer och fér
konsekvenser, inte bara for Serbien utan ocksé for vattenmagasinet vid Jarnporten (Derdap, Portile de Fier)
vid Ruminiens grins och for de nedstroms beldgna kandidatlinderna Ruminien och Bulgarien?

5. Vad tinker kommissionen gora for att ocksd de fororeningar som nu finns kvar i grundvattnet kring
Pancevo fullstindigt skall fas bort och f6r att de inte skall komma &t att ytterligare sprida sig?

Killa: TV-programmet Netwerk, TV Nederland 1, den 3 november 2002.

Svar frdn Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(17 december 2002)

Kommissionen kinner till den situation i Pancevo i Forbundsrepubliken Jugoslavien som parlamentsleda-
moten hinvisar till, och att det fanns problem i omradet redan fore NATO:s bombanfall. Kommissionen
kan emellertid inte kommentera riktigheten hos de pdstdenden som gjordes tv-programmet om
halsoproblemen som invdnarna dir har.

Kommissionen vill heller inte kommentera de dtgirder som vidtagits av bilaterala givare, sirskilt eftersom
den inte kdnner till skilen for sddana pastddda beslut.
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Eftersom det ovanndmnda problemet uppkommit i ett tredjeland ligger det yttersta ansvaret for att ta losa
det hos det landet. Kommissionen undersoker emellertid for ndrvarande sina méjligheter att anvinda sitt
yttre bistdnd for de prioriteringar som faststillts av mottagarlinderna, inom ramen for de resurser som
finns att tillgd. I detta sammanhang stodjer kommissionen det pédgdende utarbetandet av en lokal
miljohandlingsplan f6r Pancevo genom FRY-paketet inom ramen f6r stodprogrammet CARDS. Denna plan
kommer att aterspegla en realistisk ekonomisk ram for genomférandet av de mest akuta miljoskydds-
atgarderna.

Genom Internationella kommissionen till skydd av Donau arbetar kommissionen for att inféra forvalt-
ningsatgirder for avrinningsomradena i enlighet med principerna i gemenskapens ramdirektiv for vatten (),
for de linder som ligger inom Donaus avrinningsomrade.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram for
gemenskapens atgirder pd vattenpolitikens omrade, EGT L 327, 22.12.2000.

(2003/C155E[134) SKRIFTLIG FRAGA E-3265/02

frin Renzo Imbeni (PSE)
och Guido Podesta (PPE-DE) till ridet

(19 november 2002)
Amne: Site for den europeiska livsmedelsmyndigheten

Man har nu fattat beslut om sammansittningen av de ansvariga instanserna for EU:s politik for
livsmedelssikerhet, i bide kommissionen och den europeiska livsmedelsmyndigheten. Ar rddet nu redo
att inom ndgra manader fatta beslut i frigan om var livsmedelsmyndigheten skall ha sitt site, sd att den
kan gora sitt jobb under bista mojliga forhallanden?

Vad tinker rddet gora for att se till att stats- och regeringscheferna i sitt beslut tar hinsyn till de
funktionskriterier som sévil kommissionen som parlamentet gett uttryck for?

Svar

(3 mars 2003)

Vid toppmotet i Lacken beslutade Europeiska rddet att frigan om Europeiska myndigheten for livsmedels-
sikerhets definitiva site skulle regleras i samband med en 6vergripande 6verenskommelse om sitena for de
olika europeiska byrder och myndigheter som nyligen inréttats.

Utan att ifragasitta tidsplanen dir det fastslogs att myndighetens verksamhet skulle inledas 2002, sd som
man beslutade vid toppmétet i Nice och bekriftade vid toppmotet i Goteborg, beslutade Europeiska radet
samtidigt att myndigheten kunde inleda sin verksamhet i Bryssel i avvaktan pd den overgripande
overenskommelsen.

Denna 16sning har bla. gjort det mojligt att snabbt inridtta en styrelse, vilken dr ett visentligt organ for
myndigheten och vilken nu 4r verksam sedan flera ménader.

(2003/C155E/[135) SKRIFTLIG FRAGA P-3268/02

frén Maurizio Turco (NI) till kommissionen

(12 november 2002)

Amne: Stod till medier och kontroll av om informationen frdn de EU-stddda medieorganen och
medlemsstaternas offentliga medier 4r opartisk

Det ir ett allvarligt brott mot de demokratiska spelreglerna och rittsstatsprincipen att inte respektera
principerna om pluralism och opartisk information.
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Kommissionen uppmanas att pa grundval av artikel 6-7 i EU-fordraget besvara f6ljande fragor:

— Har EU sedan 1992 utbetalat st6d till ndgot medieorgan, till exempel press, radio, tv eller nitbaserade
medier? Vilka medieorgan har i sa fall erhdllit detta stod? Hur stora har stodbeloppen varit, och vad
var skilet till stodet eller till gavobistindet, reklaminsatserna eller den institutionella informationen?

— Kontrollerar kommissionen att de organ som stdds av unionen respekterar principerna om pluralism
och opartisk information? Hur sker detta i sa fall?

— Kontrollerar kommissionen — eller anser den att den bor kontrollera — den information som
tillhandahalls av medlemsstaternas offentliga medier? Syftet med detta skulle vara att avgora om
principerna om pluralism och opartiskhet respekteras eller évertrads. Overtridelse av dessa principer
utgor namligen en allvarlig krankning av rittsstatsprincipen — som faststills i artikel 6 i EU-fordraget
— och i enlighet med artikel 7 i EU-férdraget har kommissionen befogenheter att fastsla nir en sddan
krinkning har skett.

Svar frin Romano Prodi pd kommissionens vignar

(12 december 2002)

Sedan 1992 har kommissionen finansierat flera massmedieorgan, allt frin skriven press till TV-program.
Med tanke pd hur omfattande parlamentsledamotens fraga ar anser kommissionen att de efterforskningar
som ett detaljerat svar forutsitter — och som skulle involvera de flesta av kommissionens enheter och
manga olika finansiella instrument — skulle vara mycket tidskrdvande och troligen dnda inte motsvara
syftet med frdgan.

Kommissionens stod till massmedia ldmnas med full hinsyn till yttrandefriheten. Kommissionen féljer
artiklarna 6-7 i Fordraget om Europeiska unionen.

Kommissionen bidrar till pluralism och opartisk information genom att ge alla medier lika mojligheter via
normala forfaranden f6r upphandling och forslagsinfordran.

(2003/C 155 E/136) SKRIFTLIG FRAGA P-3270/02

fran Daniel Hannan (PPE-DE) till kommissionen

(12 november 2002)
Amne: Inverkan av byggandet av en flygplats i Cliffe

Har kommissionen undersokt vilken inverkan pd miljon det kommer att fi om man bygger en flygplats i
Cliffe pd Hoo-halvon i grevskapet Kent i syddstra England? Vilka villkor 4r den brittiska regeringen
tvungen att uppfylla for att efterleva EU:s bestimmelser om byggnad pa ett omrdde som EU miljoskyddat?
Vilka forfaranden finns det for att se till att den brittiska regeringen inte agerar utan EU:s godkinnande i
detta drende och har dessa forfaranden inletts?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(11 december 2002)

Kommissionen dr medveten om att Forenade kungariket 6vervager att bygga en ny internationell flygplats i
Cliffe som ett av sina mojliga alternativ for den framtida utvecklingen av flygtransporterna i sydostra
England.
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Cliffe sumpmarker utgor en del av Thames Estuary and Marshes Special Protection Area (Sirskilda
skyddsomrdden vid Themsens flodmynning och sumpmarker), vilka klassificerats i enlighet med radets
direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar (). Detta betyder att ett eventuellt
flygplatsbygge som kan tinkas ge negativa effekter for detta omrdde maste hanteras i enlighet med de
procedurmissiga och praktiska skyddsmekanismer som faststlls i artiklarna 6.3 och 6.4 i radets direktiv
92/43[EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter () som dar
tillimpligt for alla sirskilda skyddsomraden.

Detta skulle kriva en miljokonsekvensbedomning av det foreslagna bygget, med sirskild hansyn till byggets
eventuella inverkan péd det sdrskilda skyddsomradets naturbevarande virden. Om denna bedémning visar
att flygplatsen skulle leda till betydande skada for det sirskilda skyddsomradet skulle det bara vara tilldtet
att fortsitta om det inte finns ndgra alternativa losningar och om det finns ett overskuggande
allmanintresse. I sddana fall skulle det vara nodvindigt att vidta kompensationsdtgirder for uppviga den
forlust av livsmiljoer som projektet skulle orsaka.

Det bor dessutom pédpekas att byggandet av flygplatser ticks av rddets direktiv 97/11/EG av den 3 mars
1997 om &ndring av direktiv 85/337/EEG om beddémning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och
privata projekt (}). For flygplatser med en banlingd av 2100 m eller mer kridvs det en obligatorisk
utvirdering. Alla andra flygplatser méste genomgé en sdllningsprocess for att faststilla om det krivs en
utvirdering.

Byggandet av flygplatser hor till medlemsstaternas ansvarsomrade. Darmed krivs inga forhandstillstand
fran kommissionen.

1

() EGT L 103, 25.4.1979.
() EGT L 206, 22.7.1992.
() EGTL 73, 14.3.1997.

(2003/C155E/137) SKRIFTLIG FRAGA E-3274/02

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(19 november 2002)
Amne: Register éver vinodlingar i Grekland

Kan kommissionen upplysa mig om i vilket skede upprittandet av ett register 6ver vinodlingarna i
Grekland befinner sig? Vilka svdrigheter har konstaterats och hur mycket pengar har beviljats for
dndamalet? Ar kommissionen néjd med det sitt pa vilket projektet framskridit fram till dags dato?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(12 december 2002)

Enligt forordning (EEG) nr 2392/86 (') dr sista datum f6r upprittande av ett vinodlingsregister i Grekland
den 31 december 2000. Vid denna tidpunkt hade ndgot vinodlingsregister dnnu inte upprittats.

Enligt de uppgifter som de grekiska myndigheterna ldmnade i november 2002 har den forsta etappen av
upprattandet av registret avslutats. I denna ingédr flygfoton, ortofoton och arbetet med uppdelningen i
skiften.

Forseningarna i arbetet med registret har huvudsakligen tvd orsaker, arbetet startade for sent och det finns
inte ndgot fastighetsregister.

Finansieringen frdn gemenskapen uppgdr for nirvarande till 710 341 euro som utbetalats till Grekland i
forskott under dren 1998-1990.

Kommissionen beklagar den kraftiga forseningen i arbetet med att uppritta detta instrument som 4r av
storsta betydelse for kontrollen av vinsektorn.

(') Rédets forordning (EEG) nr 2392/86 av den 24 juli 1986 om upprittandet av ett gemenskapsregister Gver
vinodlingar, EGT L 208, 31.7.1986.
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(2003/C 155 E/138) SKRIFTLIG FRAGA E-3275/02

frén Ioannis Marinos (PPE-DE) till kommissionen

(19 november 2002)
Amne: Grekiska brinsleforrad

Enligt uppgifter i informationsbulletinen Agence Europe (nr 8320 av den 17 oktober 2002) har
kommissionen av Grekland begirt att landet skall anpassa sina forrdd av brinsle i enlighet med
bestimmelserna i gemenskapens lagstiftning som stipulerar om att férrdden for konsumtion skall racka i
minst 90 dagar.

Samma informationskilla uppger att de grekiska bensinférraden under 11 av 12 ménader 2001 1ag under
nidmnda grins. Samma sak gillde gasol- och flygbrinsle under 8 manader samma ar. Det 4r ocksé skal att
papeka att Grekland 2002 inte har sdnt in den arliga rapporten om sina forrdd till kommissionen.

Stimmer ovanniamnda? Hur har Grekland motiverat situationen betriffande brinsleforraden under 2001?
Varfor har Grekland inte limnat in rapporten om brinsleférrdd med avseende pd 2002? Vilka andra linder
har underlatit sig att uppfylla dessa forpliktelser? Hur tror kommissionen att det kommer att gd med
Greklands forslag om att minimigransen for forraden skulle vara 120 dagar i stillet fér de 90 dagar som
nu giller? Och om medlemsstaterna inte gdr med pé detta, hur skall kommissionen dd kunna genomfora
ndgot sadant?

Svar frin Loyola de Palacio pid kommissionens vignar

(20 december 2002)

Kommissionen beslutade den 16 december 2002 att skicka en formell begiran till Grekland om att landet
skall folja bestimmelserna i gemenskapslagstiftningen om att medlemsstaterna stindigt skall hélla lager
som motsvarar 90 dagars férbrukning nar det giller tre kategorier produkter.

Nedan foljer exakt uppgifter om nivan pé de grekiska lagren. Under 2000 underskred de grekiska lagren av
produkter i kategori I (bensin) under tio ménader av tolv den obligatoriska nivin pd 90 dagar. Nar det
giller kategori II (mellandestillat som tunn eldningsolja och fotogen) underskred lagren under atta manader
av tolv den obligatoriska miniminivin pd 90 dagar. Under 2001 brét Grekland mot gemenskapslagstift-
ningen elva manader av tolv for kategori I och tvd manader av tolv for kategori II.

Grekland har aldrig limnat ndgon tydlig motivering till detta.

Den 18 november 2002 sinde Grekland sina uppgifter om lagernivin under forsta kvartalet 2002 till
kommissionen. Dessa uppgifter skall normalt sindas varje manad, senast den 25:¢ dagen i den andra
ménaden efter referensmédnaden. Enligt dessa uppgifter har Grekland fullgjort sina lagringsskyldigheter
under denna period. Kommissionen kommer att fortsitta att folja lagersituationen i Grekland uppmirk-
samt for att kontrollera att man faktiskt funnit en strukturell 16sning som sikerstiller att miniminivin pa
90 dagar per produktkategori stindigt f6ljs och att de senaste uppgifterna inte bara dr ett resultat av
fluktuationer i konjunkturen.

Ingen annan medlemsstat har haft en situation som liknar Greklands. Tvd andra medlemsstater, Belgien
och Portugal, har emellertid nyligen underskridit miniminivan p& 90 dagar en aning for en produktkategori
(mellandestillat). Kommissionen gav dessa lander en informell uppmaning om att dtgirda situationen. Om
detta inte sker utan drojsmél kommer kommissionen att inleda Gvertridelseforfaranden avseende dessa
medlemsstater.

Varken rddet eller Europaparlamentet har inlett diskussionerna om dessa forslag dnnu.
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Om medlemsstaterna inte foljer den gillande gemenskapslagstiftningen om att halla minimilager kan
kommissionen inleda ett vertradelseférfarande i enlighet med artikel 226 i EG-fordraget (ndr det giller
Grekland hade ovannimnda begdran formen av ett motiverat yttrande, vilket dr det andra steget i
overtradelseforfarandet enligt artikel 226). Om ett motiverat yttrande inte f6ljs av ett svar eller tillfredsstal-
lande &tgdrder frdn medlemsstatens sida kan kommissionen fora drendet till EG-domstolen.

(2003/C155E/139) SKRIFTLIG FRAGA E-3278/02

frdn Maurizio Turco (NI) till kommissionen

(19 november 2002)
Amne: Interreg III: objektiva skillnader mellan programmen Apulien-Albanien och Albanien-Grekland

Inom ramen for Interreg IIA har foljande samarbetsprogram godkants:

A. Apulien-Albanien. Programmet finansieras med 33 miljoner euro och utgér en breddning av de
initiativ som redan inleddes med Interreg II, och som finansierades med drygt 81,5 miljoner euro.
Programmet omfattar en total yta pd 38486 km? och enligt kommissionen en befolkning pa
6,2 miljoner invénare, av vilka 2,8 miljoner bor i Italien och ca 3,4 miljoner i Albanien.

B. Grekland-Albanien. Programmet finansieras med 90 miljoner euro av vilkka 70,4 miljoner frimst
avsatts for att sikra en vidl Overvakad grins mellan de tvd linderna. Programmet omfattar en
befolkning pd 1,4 miljoner invanare, av vilka 900 000 &r greker och 500 000 albaner som lever i tva
ytterst fattiga regioner vid en gemensam grins.

Om man bortser fran fordelningen av de finansiella kvoterna till medlemsstaterna, omradets storlek, antalet
berorda invanare och levnadsstandarden i de berérda omrddena, sd ber6r grinsfrigan med tanke pé
sakerheten och den verkliga omfattningen av den illegala invandringen frin Albanien till Europeiska
unionen nastan uteslutande landstigningen vid de apuliska kusterna.

Regionen Apuliens insatser — utover gemenskapsstodet — for Albaniens utveckling saknar motstycke i
unionen. Det dr kint att de institutionella forbindelserna &r intensiva och hogklassiga, och att stodet till
den offentliga forvaltningens utveckling okat. Dessutom frimjar regionen Apulien tillsammans med
organisationen Fiera del Levante en arlig handelsmassa i Tirana. I den fjarde missan, som holls i maj 2002,
deltog 303 aktorer och over 40000 besokare inte bara frin Apulien, utan dven frén Montenegro,
Makedonien, Grekland, Kroatien, Bosnien, Serbien, Slovenien, Bulgarien, Ruminien och Turkiet.

Anser kommissionen inte att det dr nodvindigt att faststilla bestimmelser om ytterligare investeringar,
dven utover de befintliga programmen, for att garantera en limplig utveckling i Albanien s man bland
annat kan forhindra massutvandringen till Europeiska unionen via Adriatiska havet och den olagliga
landstigningen vid de apuliska kusterna?

Svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(9 januari 2003)

Inom ramen for medlemsstaternas respektive resurser har de sjilva faststallt fordelningen av det finansiella
stodet till varje program inom Interreg III som de deltar i, och ddrmed ocksd for programmen mellan
Grekland, Italien och Albanien.

Tillsammans med andra linder pd Balkan kommer Albanien ocksd att delta i ett nytt Interreg-program
(Interreg IIIA “Italien-Adriatiska havet”, som héller pd att godkdnnas med ett sammanlagt gemenskaps-
bidrag pa 50,5 miljoner euro. Det bor papekas att dven om de projekt som medfinansieras inom ramen for
Interreg-program ir beldgna pd gemenskapens territorium sd skall de ha en markbar effekt pd berorda
tredjeldnder.
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Invandringen och sikerheten i sodra delen av Adriatiska havet hanteras ocksd genom andra atgirder inom
ramen for strukturfonderna, bland annat programmet “Sicurezza” 2000-2006 som giller italienska
regioner inom mal 1-omrddet och programmet Interreg III "Archimed” (regioner i Mezzogiorno och
Grekland) som for nirvarande behandlas av kommissionen.

I kombination med det stod som limnas inom ramen for Interreg Ill-programmen mellan Albanien och
Italien/Grekland antog kommissionen 2001 ett landstrategidokument f6r Albanien. Dokumentet inbegriper
ett flerdrigt vigledande program som innebir att Albanien fir sammanlagt 143,9 miljoner euro under
perioden 2002-2004 (for perioden 2001-2004 stiger beloppet till 181,4 miljoner euro). Detta stod
kommer att genomforas inom ramen for Cardprogrammet. Nastan halften av det sammanlagda beloppet
satsas pd dtgarder for att stdrka rittsapparaten, stodja den integrerade gransforvaltningen och bidra till
satsningar pd den allminna ordningen, asylsokande, migration och kampen mot organiserad brottslighet.

Vidare bidrar det regionala Cardsprogrammet till utvecklingen i hela regionen ndr det giller integrerad
gransforvaltning, demokratisk stabilisering, inrdttandet av fungerande institutioner och en regional
infrastruktur, med ett finansiellt stod p& 80 miljoner euro f6r perioden 2002-2004.

Frigan om olaglig invandring diskuteras ocksé i olika politiska forum. Den kommer ocksd att tas upp
inom ramen f6r de framtida férhandlingarna om ett stabiliserings- och associeringsavtal mellan Europeiska
unionen och Albanien.

Vidare bemyndigades kommissionen den 28 november 2002 av rddet (rittsliga och inrikes frdgor) att
forhandla om ett atervindandeavtal mellan gemenskapen och Albanien. Nir ett sddant avtal har slutits
kommer det att bidra till en effektivare bekimpning av olaglig invandring frn Albanien och till att frimja
det ekonomiska vilstandet i regionen sd att man dirigenom l6ser de underliggande problem som ligger till
grund for migrationsstrommarna.

(2003/C 155 E/140) SKRIFTLIG FRAGA E-3279/02
fran Markus Ferber (PPE-DE) till kommissionen

(19 november 2002)
Amne: Gava till David Byrne, kommissionsledamot med ansvar fér hilsa och konsumentskydd
Staimmer det att kommissionsledamot Byrne har mottagit en 20 kg tung silverbyst forestillande Goethe?
Om sd dr fallet, har han fatt den for sina beslutsamma insatser mot rékning?

Om sd dr fallet, vem Gverrdckte honom gévan och av vilken anledning?

Svar frin Romano Prodi pid kommissionens vignar

(12 december 2002)

Kommissionsledamoten med ansvar for hilsa och konsumentskydd fick den 26 september 2002 den s
kallade Goethe Challenge Trophy for Smoke-Free Environment vid det femte europeiska hilsoforumet pa
den osterrikiska semesterorten Bad Hofgastein. Det dr Goethe Endowment for Non-Smoking som varje ar
delar ut priset till institutioner, universitetsinstitutioner och enskilda som har gjort sarskilt stora insatser for
att garantera en rokfri miljo.

Goethe Challenge Trophy ir en silverbyst som viger omkring 20 kilo och liknar Goethe. Bysten donerades
av den internationellt kdnde fysikern och kemisten professor Friedrich Portheine, som instiftade priset och
den organisation som bir hans namn, Endowment for Non-Smoking, &r 1990. Eftersom priset delas ut
vatje dr, kan mottagaren behdlla bysten under ett ar. Forra gdngen var det den Internationella olympiska
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kommittén som fick priset. Kommissionsledamoten tog emot priset i Bad Hofgastein, men tog inte med
bysten till kommissionens lokaler. I stillet sindes den omedelbart tillbaka till det Olympiska muséet i
Lausanne, ddr den kommer att forvaras tills den ldamnas 6ver till nésta prismottagare. Detta gjordes framst
av sikerhetsskal och praktiska skal.

(2003/C 155 E/141) SKRIFTLIG FRAGA E-3286/02
frén Carlos Coelho (PPE-DE) till ridet

(20 november 2002)
Amne: Icke-diskrimineringsprincipen och respekten for olika kulturer och traditioner

En portugisisk medborgare har kontaktat mig for att klaga over och ifrdgasitta den spanska lagen om
namnregistrering (lag 40/1999 av den 5 november). Enligt den klagande diskriminerar lagen barn till
portugisisk-spanska forildrar, eftersom lagen leder till att barnens namn och ordningsféljden pad namnen
dndras utan fordldrarnas samtycke.

Problemet uppstdr dd barn med spansk pappa eller mamma skall registreras i den spanska folkbokforingen
eller vid ett spanskt konsulat for att fd spanskt medborgarskap. D4 barnet registreras dndrar béde
folkbokforare och de spanska konsulaten barnets namn, det vill siga de dndrar pa ordningsfoljden pa
efternamnen. Det hir sker utan tilltelse och nistan alltid mot forildrarnas vilja, och folkbokforarna och
konsulaten erkdnner inte heller ID-kort, fodelsebevis eller andra officiella portugisiska dokument.

Det ar viktigt att komma ihdg de principer som EU baserar sig pd, med andra ord ett Europa med bland
annat fri rorlighet for personer och 6msesidiga erkdnnanden av examensbevis och domar. Kan man inte
hir tala om brott mot en grundliggande rittighet, det vill sidga vars och ens ritt att sjilv vilja namn &t sina
barn? Ar det inte friga om bristande respekt mot en persons identitet (namn), kultur och traditioner, i det
hir fallet en tradition som ligger personen varmt om hjirtat och som innebir att forfidernas namn kan
leva vidare?

Svar

(3 mars 2003)

Rédet informerar den drade parlamentsledamoten om att radet saknar behorighet nar det géller ritten till
namn.

Rédet tar dock tillfillet i akt att fista den drade parlamentsledamotens uppmarksamhet péa det faktum att
flera konventioner redan har upprittats pd detta omrdde inom ramen for Internationella civilstands-
kommissionen. Aven om Europeiska gemenskapen inte 4r avtalsslutande part i denna internationella
organisation sa dr de flesta medlemsstaterna det.

(2003/C 155 E[142) SKRIFTLIG FRAGA P-3288/02

fran Roberto Bigliardo (UEN) till kommissionen

(13 november 2002)
Amne: Forsimrad och forstord miljo i Monti Tifatini

I en tidigare parlamentsfrdga (P-0154/02 (")) frdn mig om den allvarliga miljoforstoringen i Monti Tifatini
som omger staden Caserta tillfrigades Europeiska kommissionen om den kunde vidta dtgirder for att
forsvara ett omrdde som exploateras pd ett ohdmmat sitt. I sitt svar uppgav kommissionen att den
utvirderade om Monti Tifatini eventuellt kunde tas upp i ett program for miljoprojekt med koden
IT80010016. Platsen skulle mot bakgrund av sitt tillstdnd dirigenom skyddas redan under vintetiden och
skulle omfattas av tillimpningsomrdadet for gemenskapens direktiv 92/43[EEG (3), dar det foreskrivs att all
verksamhet som kan leda till en forsimring av miljon skall avbrytas.
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De bergsomrdden som omger Reggia Vanvitelliana ir i realiteten helt forstorda. For ndrvarande finns atta
stenbrott inom staden Casertas omrédde, och i ytterligare tolv har verksamheten officiellt upphort, men
utvinning péagdr dock inofficiellt i flera av dem. Den totala ytan for samtliga stenbrott uppskattades for
ndgra dr sedan vara mer dn 1000 m2 I en annan rapport uppskattades skadorna till 7 000 miljarder gam-
la lire. Omrédet dr idag helt fordidrvat av stora ingrepp i den naturliga geomorfologin. Inte pd ndgon annan
plats i Europa har stenbrottsverksamhet lett till en sddan forstoring som i Caserta.

Vilka dtgirder avser kommissionen att vidta for att kontrollera och ingripa mot de ansvariga regionala
myndigheterna mot bakgrund av att bestimmelserna i direktiv 92/43/EEG inte har {6ljts?

() EGT C 205 E, 29.8.2002, s. 83.
() EGT L 206, 22.7.1992, s. 7.

Svar frin Margot Wallstrom pid kommissionens vignar

(17 december 2002)

Artikel 6 i radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och
vixter avser skydd av omréden av gemenskapsintresse som enligt det forfarande som faststills i direktivet
utses till sdrskilda bevarandeomrdden. Skyldigheterna giller for alla myndigheter i medlemsstaterna, pa
nationell, regional eller lokal nivé. I artikel 6.3 faststills foljande: "Alla planer eller projekt som inte direkt
hinger samman med eller 4r nodvindiga for skotseln och forvaltningen av ett omrdde, men som enskilt
eller i kombination med andra planer eller projekt kan paverka omradet pé ett betydande sitt, skall pa
lampligt sitt bedomas med avseende pd konsekvenserna for mélsittningen vad giller bevarandet av
omréadet”.

Ovanndmnda bestimmelse giller omrdden av gemenskapsintresse och sirskilda bevarandeomrdden enligt
direktiv 92/43/EEG. I dagsldget ar det inte sdkert att den ar helt bindande for de foreslagna omradena av
gemenskapsintresse enligt direktiv 92/43/EEG — det ror sig om omrdden som har foreslagits av
medlemsstaterna men som dnnu inte tagits med i en officiell forteckning 6ver omrdden av gemenskaps-
intresse som kommissionen antagit. Medlemsstaterna mdste dock agera pd ett sitt som inte dventyrar
direktivets mal, och sdledes se till att det vidtas tgarder for att forhindra att de foreslagna omridena
forsamras.

"Monte Tifata” (IT8010016) har foreslagits som omrade av gemenskapsintresse enligt direktiv 92/43EEG.
Ovannimnda skyldighet giller sdledes for detta omréde.

Eftersom kommissionen inte kidnner till den situation som parlamentsledamoten beskriver kommer den i
detta drende att vidta limpliga dtgiarder for att samla in detaljerad information.

Om kommissionen fir information om att gemenskapslagstiftningen overtriads i detta fall kommer den,
som EG-fordragets viktare, inte att tveka att vidta alla nodvindiga &tgirder, till exempel inleda
overtradelseforfaranden enligt artikel 226 i EG-fordraget, for att se till att den tillimpliga gemenskapslag-
stiftningen iakttas.

(2003/C155E[143) SKRIFTLIG FRAGA E-3293/02

fran Patricia McKenna (Verts/ALE) till kommissionen

(21 november 2002)
Amne: Turistndringens utveckling i ett figelomrdde i Calpe, Valencia, Spanien

I kommunen Calpe i den autonoma regionen Valencia (Spanien) dndrades den allminna stadsplanen 1998,
vilket gjorde det mojligt att borja bygga hundratals hus (fjarde delen av El Saladar-planen) i och runt
vatmarkerna "Las Salinas de Calpe”, i ett omrdde som tidigare varit ett naturskyddsomrade enligt Calpes
stadsplan. Dessa vatmarker ar ett sarskit figelskyddsomrade i enlighet med fageldirektivet (79/409/EEG ()



C155E[130

Europeiska unionens officiella tidning

3.7.2003

och habitatdirektivet (92/43/EEG (3), och har av den regionala regeringen i Valencia féreslagits att ingd i
ndtverket Natura 2000.

Kommunen Calpe har nyligen godkint det 6vergripande forslaget for genomforandet av planen, den s&
kallade "Plan de Actuacion Integral Saladar”. Denna stadsplan omfattar 497 000 m?> mark som skall
bebyggas i och utanfor naturskyddsomradet, vilket inverkar pd bevarandet av vatmarkerna. I och med att
kommunledningen godkint denna plan har man slutligen gett sin tillatelse till att vitmarkerna (140 000 m?)
stors av titbebyggelse (inga grinser har fastslagits for hojden pa byggnaderna) som tillits inom mindre dn
45 meter fran vitmarkerna.

Anser kommissionen att detta utgor en Gvertrddelse av de ndimnda EU-direktiven?

Vad avser kommissionen att gora for att se till att gemenskapsritten efterlevs?

() EGTL 103, 25.4.1979, s. 1.
() EGTL 206, 22.7.1992, s. 7.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(17 december 2002)

De spanska myndigheterna har inte limnat ndgra uppgifter till kommissionen om klassificering av
vatmarkerna “Las Salinas de Calpe” som sirskilt figelskyddsomrade. De har inte heller foreslagit att detta
omrade skulle utses som omrdde av gemenskapsintresse for att ingd i Natura 2000-nitet. Dessutom ingér
inte dessa vdtmarker i inventeringen av viktiga fdgelskyddsomrdden i Spanien som gjorts av den
ornitologiska foreningen SEO/BirdLife. Kommissionen anser alltsd inte att det har skett ndgon Overtradelse
av radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar eller radets direktiv 92/
43[EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter betriffande dessa
vitmarker.

(2003/C 155 E[144) SKRIFTLIG FRAGA E-3295/02
fran Miquel Mayol i Raynal (Verts/ALE) till kommissionen

(21 november 2002)

Amne: Stod till jirnvigslinjen jarnvigslinjen Barcelona-Puigcerda-La Tour de Carol-Toulouse och "Essen-
listan”

Vitboken om transportpolitiken i EU visar hur viktigt det dr att bygga ut jarnvigskapaciteten genom
Pyrenéerna. Godstrafiken kommer troligen att férdubblas de kommande tjugo édren eftersom vigarna redan
ar hart belastade och utsldppen av vixthusgaser maste minskas.

Kommissionen har dirfor begart att det transeuropeiska transportnitet skall kompletteras med en jarnvig
genom Pyrenéerna. Beslutet om dess strackning har overlatits till medlemsstaterna som bestdmts sig for att
dteruppta linjen Zaragoza-Pau via Canfranc.

Utan tvekan ar det onskvirt att trafiken pd denna linje dterupptas, men for godstrafiken kommer linjen
inte vara sirskilt viktig.

Bor man inte ytterligare minska belastningen pd vigarna i Medelhavsomrddet genom att ta med
moderniseringen av jarnvégslinjen Barcelona-Puigcerda-La Tour de Carol-Toulouse (med en tunnel under
Collada de Toses) pa listan Gver de sirskilda projekt som ar berittigade till gemenskapsfinansiering (den
s.k. Essenlistan)?
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Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(23 december 2002)

I badde vitboken "Den gemensamma transportpolitiken fram till 2010: Vigval infor framtiden” (') och
forslaget om dndring av gemenskapens riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnitet, som
antogs i oktober 2001 (3, foreslas att ett av de nya prioriterade projekten skall vara en jarnvigsforbindelse
med hog kapacitet genom Pyrenéerna.

Nir det giller den existerande jarnvigsforbindelsen mellan Barcelona, Puigcerda, La tour de Carol och
Toulouse betonar kommissionen att denna forbindelse inte finns med pd de kartor over det trans-
europeiska transportndtet som finns i bilaga I till Europaparlamentets och rddets beslut nr 1692/96EG av
den 23 juli 1996 om gemenskapens riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnitet (*). For
ovrigt skulle inte en enkel modernisering av denna enkelspdriga jarnvag, vars strickning gr upp och ned
for branta sluttningar och 6ver bergskammar pa hog hojd kunna erbjuda en tillrdckligt stor kapacitet for
att locka godstrafik i ndgon storre utstrickning, till skillnad mot snabbtiget TGV Sud, som redan finns med
pa Essenlistan, och den nya jarnvigsforbindelsen med hog kapacitet genom Pyrenéerna som foreslagits av
kommissionen.

Inom ramen fér en andra och mer omfattande 4ndring av gemenskapens riktlinjer for utbyggnad av de
transeuropeiska transportniten (TEN-T) har kommissionen inrdttat en hognivagrupp. I denna grupp ingdr
medlemsstaternas foretradare och observatorer frin kandidatlinderna.

Denna grupps uppdrag dr att oberoende av kommissionen granska de forslag till prioriterade projekt som
medlemsstaterna inkommer med. Gruppen kommer framfor allt att studera i vilken grad varje projekt
overensstimmer med mélen f6r EU:s transportpolitik, vilket mervirde det kan ge gemenskapen och om
finansieringen ar sidkrad efter 2020. Gruppen kommer att limna sina rekommendationer till kommissionen
under 2003.

() KOM(2001) 370 slutlig.
() KOM(2001) 544 slutlig.
)

’) EGT L 228, 9.9.1996.

(2003/C 155 E[145) SKRIFTLIG FRAGA E-3300/02

fran José Mendiluce Pereiro (PSE) till kommissionen

(21 november 2002)

Amne: Deponi for avfall klass I och komposteringsanldggning i La Espluga de Francoli (Tarragona,
Spanien)

I kommunen La Espluga de Francoli (Tarragona, Spanien) planeras uppforandet av en deponi klass II och
en komposteringsanlidggning. En offentlig myndighet, distriktsforvaltningen Consell Comarcal de la Conca
de Barbera, har varit den drivande kraften, och anldggningen har budgeterats till 3726 045 euro.

Projektet (som till alla delar dr dverdimensionerat) har vickt starkt motstdnd, pd grund av savil de mycket
stora konsekvenserna for miljon i detta omrdde som bristen pa information till berorda parter, och for att
man inte tagit hidnsyn till ndgot av de argument som lagts fram.

Den tekniska undersokningen ar ofullstindig och saknar alla nodvindiga uppgifter om miljon. Man har
inte genomfort de geologiska, hydrogeologiska och lokalmeteorologiska studier som krivs och inte heller
studier av den troliga spridningen av fororeningar. Dessutom foreslds ett fordldrat system for behandling av
lakvatten, nimligen genom avdunstning. Man har inte tagit minsta hinsyn till att det finns bostider for
permanent boende endast 500 meter frin anldggningen, och inte heller till de stora angrinsande
vinodlingarna.

Ett av de viktigaste argumenten frn de som stder projektet dr att anldggningen kommer att vara gratis,
eftersom den subventioneras till 100 procent av olika officiella organ, bland annat Europeiska unionen.
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Kinner kommissionen till detta projekt, och, om sd ar fallet, anser den att projektet uppfyller gillande
miljolagstiftning inom EU?

Ar det riktigt att EU skall bidra till en del av investeringarna genom strukturfonderna? Om s ir fallet,
kommer gemenskapen att bidra till hela projektet eller till viss del, och i sd fall vilken/vilka? Hur stora
belopp dr det frdga om och vilken tidsplan finns?

Svar frin Margot Wallstrom pa kommissionens vignar

(9 januari 2003)

Projektet som fragestillaren ndmner motsvarar exakt beskrivningen av ett projekt for vilket ansokan om
bidrag frin sammanhallningsfonden har limnats in.

Projektet ar ett bland projekten i en grupp med namnet "Plantas de tratamiento de residuos municipales en
las comarcas de I'Urgell, Pallds Llusd y Conca de Barberd” (anliggningar for behandling av kommunalt
avfall i distrikten 'Urgell, Pallds Llusd och Conca de Barberd) och 4r upptaget i Kataloniens program for
behandling av kommunalt avfall.

Projektet i Conca de Barberd bestdr i sjilva verket av tvd projekt som l6per parallellt:
— Komposteringsanldggningen i I'Espluga de Francoli

— Deponin i I'Espluga de Francol

Nir projekten inledningsvis presenterades hade ingen miljokonsekvensbedomning gjorts, trots att de
ansvariga myndigheterna upplyst kommissionen om att en sidan bedémning var nédvindig.

Kommissionen har avvaktat tills miljokonsekvensbedomningen genomf6rts och meddelandet om den hade
offentliggjorts den 6 mars 2002.

I meddelandet sigs foljande:
— Ett offentligt samrdd har genomforts.

— For komposteringsanldggningen, som har en kapacitet pd 7000 ton/dr, har inspektionsvillkor
faststallts. Kommissionen anser att detta slags atervinning av organiskt material i regioner dir det
rader brist pd jord dr bra, eftersom det dtervunna materialet kan anvéindas i jord- och skogsbruket i
jordforbattrande syfte.

— Betriffande den planerade deponin for avfall och produkter som inte gér att kompostera finns det —
enligt meddelandet om miljokonsekvensbedomningen — garantier for den vattentithet och den
lakvattenrening som foreskrivs for anldggningar av denna typ. Koncentraten frin lakvattnet kommer
att tas om hand av ett godkint entreprenadforetag.

Av denne meddelande framgick foljande:

— Det kommer att finnas gasreningsanldggningar med en kapacitet pd 3 650 kubikmeter per hektar (m3/
ha).

— Det kommer att finnas en plan for stindig, finansiellt garanterad overvakning av anldggningarnas drift.
Villkoren och inspektionerna ar faststillda i meddelandet om miljokonsekvensbedomningen.

— Nir det giller det faktum att anldggningarna ir &verdimensionerade anser kommissionen — med
hansyn till storleken pd det omride dar avfall skall samlas in och anldggningarnas beriknade livslingd
— att man for projektet tillimpat nodvandiga principer om prognostiserad okning och om
forebyggande atgarder.

Kommissionen kommer att frin de spanska myndigheterna begira in ndrmare uppgifter om projektets
effekter med tanke pa nirheten till bebodda omraden. En kopia pa svaret frén de spanska myndigheterna
kommer att overlimnas till fragestillaren.

Pd grundval av ovanstdende uppgifter, och med hinsyn till att det forsdkrats att projekten inte kommer att
leda till ndgra negativa effekter f6r omrddena i Natura 2000-nitverket, anser kommissionen att de projekt
som fragestillaren tar upp uppfyller EU:s miljoskyddslagstiftning. Kommissionen avser att godkinna de
aktuella projekten s& snart budgetanslagen for &r 2003 blir disponibla.
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(2003/C 155 E[146) SKRIFTLIG FRAGA E-3301/02

frdn Francesco Fiori (PPE-DE) till kommissionen

(21 november 2002)
Amne: Vete frin Ukraina

Efter radets mote den 15 juli 2002 ir det inte lingre mojligt att faststdlla ett pris for vete frén Ukraina som
anvénds i vissa fodersorter. Dirfor kostar denna typ av vete idag 75 USD per ton, medan vete frdn Forenta
staterna som utgor berdkningsunderlag for importavgiften, kostar 110 USD per ton. Om bestimmelserna
inte dndras kommer det ukrainska vetet att fortsitta att importeras till EU till mycket konkurrenskraftiga
priser, det vill siga 45 USD under importavgiften.

Vad tinker kommissionen, mot bakgrund av denna mycket orovickande situation, gora for att sd snabbt
som mojligt ateruppritta gemenskapspreferensen?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(9 januari 2003)

For att 16sa problemet med externa skyddsdtgarder inom spannmalssektorn, som bland annat har
mojliggjort importnivéer av aldrig tidigare skddad storlek har kommissionen beslutat att frdn och med den
1 januari 2003 infora en ny ordning fér importkvoter av vanligt vete av l1dg och medelhog kvalitet och for
korn genom att byta ut det nuvarande systemet med tak. Det nya systemet forhandlades fram med
Europeiska unionens handelspartner i enlighet med bestimmelserna i artikel XXVIII i Allmédnna tull- och
handelsavtalet (GATT). Det syftar till att dteruppritta de externa skyddsétgirderna och samtidigt bevara
exportmajligheterna for samtliga leverantorer till gemenskapens marknad.

Nir det giller vanligt vete av 1ag och medelhog kvalitet kommer det att Oppnas en importkvot pa
2981600 ton med en avgift pd 12eurofton. Inom denna importkvot kommer Forenta staterna och
Kanada att ha nationella importkvoter pd 572000 ton, respektive 38000 ton, medan de andra
leverantorerna, i synnerhet Ukraina och Ryssland, fir tillgdng till resten, det vill siga 2371000 ton.
Utanfor tullkvoten tillimpas tullsatsen 95 euro/ton.

For maltkorn kommer det att Oppnas en kvot pd 50000 ton med en avgift pd 8euro/ton, samt
kvalitetskriterier och sdrskilda bestimmelser for bearbetningen. For andra typer av korn 6ppnas en kvot pd
300000 ton med en avgift pd 16 euro/ton. Utanfor kvoten tillimpas den konsoliderade tullsatsen 93 euro/
ton.

For alla andra spannmal bibehdlls det nuvarande systemet, enligt vilket importtullarna vid import till
Europeiska unionen berdknas pa grundval av kursen pd de amerikanska spannmélsmarknader som anses
representativa for varldsmarknadspriserna.

(2003/C 155 E/147) SKRIFTLIG FRAGA E-3305/02
fran Mihail Papayannakis (GUE/NGL) till kommissionen

(21 november 2002)
Amne: Delegation frin kommissionen

Pa on Zakynthos sammantriffade en delegation frin kommissionens generaldirektorat for miljofrgor med
behoriga lokala och statliga representanter for att diskutera skyddet av skoldpaddan Caretta-Caretta. Kan
kommissionen upplysa mig om vad detta méte ledde till? Kunde kommissionens utsinda konstatera att
brott mot gemenskapslagstiftningen forekommer?
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Svar frdn Margot Wallstrom pa kommissionens vignar

(7 januari 2003)

Den 3-5 september 2002 besokte en delegation frin kommissionen 6n Zakynthos for att kontrollera i
vilken utstrickning alla nédvindiga dtgirder hade vidtagits for att skydda havsskoldpaddan Caretta caretta i
enlighet med domstolens dom av den 30 januari 2002 (*). Domstolen konstaterade att Grekland inte hade
uppfyllt sina skyldigheter enligt artikel 12.1.b och 12.1.d i direktiv 92/43/EEG ().

Delegationen fran kommissionen konstaterade att framsteg hade gjorts och att situationen hade forbattrats
jamfort med tidigare ar. Med utgdngspunkt i domen tycks det emellertid som om Grekland inte har
vidtagit alla atgdrder som 4r nodvindiga for att folja den, dvs att infora ett effektivt skyddssystem for
skoldpaddan. Slutsatserna frdn detta besok har meddelats de grekiska myndigheterna.

Kommissionen kommer inte att tveka att vidta lampliga atgdrder for att se till att Grekland rittar sig efter
domstolens dom av den 30 januari 2002 betriffande Caretta caretta.

(') Domstolens dom av den 30 januari 2002, kommissionen mot Republiken Grekland, mal C-103/00, rdttsfallssamling
2002, s.1147.

() Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och véxter, EGT L 206,
22.7.1992.

(2003/C155E[148) SKRIFTLIG FRAGA E-3314/02

fran Bill Newton Dunn (ELDR) till kommissionen

(22 november 2002)
Amne: Tester for att utrdna syntetiska glasaktiga fibrers cancerogenitet

I kommissionens direktiv 97/69/EG () av den 5 december 1997 &tog sig kommissionen att inom en
femdrsperiod efter detta direktivs ikrafttridande utvirdera vetenskapliga framsteg vad betriffar syntetiska
glasaktiga fibrer. Tidsfristen har nu 16pt ut. Ar resultaten av testerna for att utréna cancerogeniteten eller
andra egenskaper hos syntetiska glasaktiga fibrer kinda, och om sé ir fallet, vilka dr resultaten av dessa
tester?

() EGTL 343, 13.12.1997, s. 19.

Svar frin Margot Wallstrom pa kommissionens vignar

(27 januari 2003)

Enligt kommissionens direktiv 97/69/EG av den 5 december 1997 (") skall kommissionen inom en
femarsperiod efter direktivets ikrafttridande utvirdera vetenskapliga framsteg och vidta atgirder for
andringar till eller strykning av anmirkning Q. I anmirkning Q nimns fyra olika toxikologiska forsok som
kan anvindas for att undanta mineralull frin klassificeringen som cancerogen.

Sedan direktivet antogs 1997 har man pé nytt analyserat alla vetenskapliga och tekniska rén som lag till
grund for anmirkning Q. Analysen har offentliggjorts i tvd vetenskapliga artiklar(?),(}) och visar att
resultaten frdn de fyra olika forsoken dr hoggradigt konsistenta. Dessutom uppmirksammas kopplingen
mellan mineralullfibrernas biologiska nedbrytningsf6rmaga och mineralullens klassificering som cancero-
gen. I detta sammanhang bor ocksd pédpekas att internationella byran for cancerforskning IARC har
granskat en rad fibrer () och pd nytt lyft fram den biologiska nedbrytningsférmdgans betydelse och dess
samband med cancerogena verkningar.
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Slutsatsen 4dr att anmdrkning Q fortfarande kan anféras som grund for att undanta mineralull frén
klassificeringen som cancerogen. Anmirkning Q behéver alltsd varken strykas eller dndras. Kommissionen
kommer emellertid att beakta alla nya vetenskapliga ron, inte minst de som hérror frin gemenskaps-
finansierad forskning.

(') Kommissionens direktiv 97/69/EG av den 5 december 1997 om anpassning till tekniska framsteg for tjugotredje
gingen av rddets direktiv 67/548/EEG om tillnirmning av lagar och andra forfattningar om Kklassificering,
forpackning och mérkning av farliga dmnen (Text av betydelse f6r EGT L 343, 13.12.1997.

() "Biopersistence of Synthetic Mineral Fibers as a Predictor of Chronic Inhalation Toxicity in Rats”, David M.
Bernstein, Juan M. Riego Sintes, Bjarne Kjaer Ersboell och Joachim Kunert. Inhalation Toxicology, 13, 823-849
(2001).

(}) "Biopersistence of Synthetic Mineral Fibers as a Predictor of Chronic Intraperitoneal Injection Tumour Response in
Rats”, David M. Bernstein, Juan M. Riego Sintes, Bjarne Kjaer Ersboell och Joachim Kunert. Inhalation Toxicology,
13, 851-875 (2001).

() TARC Monograph 81 (2001).

(2003/C 155 E[149) SKRIFTLIG FRAGA E-3318/02
fran Paul Riibig (PPE-DE) till kommissionen

(22 november 2002)
Amne: Basel 11 och sjitte ramprogrammet for forskning

Inforandet av nya bestimmelser i Basel [I-overenskommelsen, som for nirvarande dr under férhandling,
kommer att fa langtgdende och delvis dnnu oé6verskddliga foljder for de europeiska smd och medelstora
foretagens kreditfinansiering. Konsekvenserna av de skirpta kraven pé eget kapital for kreditinstitut, och
dirmed samtidigt for alla sma och medelstora foretag, kan dokumenteras och mildras med hjilp av utokad
forskning och seridsa vetenskapliga ron. Sirskilt forskning om konkreta effekter av de nya bestimmelserna
om eget kapital och om forbittrade eller nya metoder for de sma och medelstora foretagens finansiering av
det egna kapitalet &syftas.

Kan kommissionen i samband med EU:s sjitte ramprogram for forskning komma att genomféra forskning
om nodvindiga forberedelser for det europeiska ndringslivet (banker och foretag, sirskilt smd och
medelstora foretag) for att mildra effekterna av Basel II-6verenskommelsen?

Svar frin Philippe Busquin pd kommissionens vignar

(23 december 2002)

[ sjitte ramprogrammet for forskning och teknisk utveckling (nedan kallat sjitte ramprogrammet) planeras
for nirvarande inga ans6kningsomgangar avseende Basel II-overenskommelsens foljder for det europeiska
ndringslivet (banksektorn och foretag, framfor allt sma och medelstora foretag), varken inom ramen for
sjatte ramprogrammets sjunde prioriterade omrdde "Medborgare och styrelseformer i ett kunskapssamhille”
eller dess program for sma och medelstora foretag.

Europeiska radet i Barcelona (15-16 mars 2002) uppmanade emellertid i sina slutsatser kommissionen "att
for samtliga sektorer inom den europeiska ekonomin ligga fram en rapport om vilka foljder Baselover-
laggningarna far, varvid de smd och medelstora foretagen skall dgnas sdrskild uppmirksamhet”.
Kommissionen f6ljer for narvarande upp slutsatserna frin Barcelona genom att s6ka anbudsgivare till en
studie i frigan som skall genomféras under forsta delen av 2003. Studien kommer sedan att liggas till
grund for en rapport frdn kommissionen till rddet och parlamentet i slutet av 2003. Detta kommer att ge
kommissionen och ovriga institutioner tillrickligt med tid for att granska Basel II-6verenskommelsens
foljder for det europeiska naringslivet, innan kommissionen antar sitt forslag till direktiv om kapitalkrav ().



C155E[136

Europeiska unionens officiella tidning 3.7.2003

Kommissionen utfirdade dessutom den 11 september 2002 ett meddelande med titeln "Mer forskning for
Europa — Mot 3% av BNP” (3). I den handlingsplan som skall f6lja pd meddelandet kommer man att ta upp
fragan om finansiering av forskning och teknisk utveckling med hdnsyn tagen till Basel II-6verenskom-
melsens foljder for det europeiska niringslivet.

() EGT C 240, 6.8.1997.
() KOM(2002) 499 slutlig.

(2003/C155E/[150) SKRIFTLIG FRAGA P-3320/02
frdn Dana Scallon (PPE-DE) till rddet

(19 november 2002)
Amne: EU:s behorighet

Kan Europeiska unionen genomfora eller stodja — dven finansiellt — utvecklingsprojekt som genomfors av
organisationer i linder utanfor unionen nir det giller frigor dir EU inte har ndgon juridisk behorighet?

Svar

(20 februari 2003)

Rédet hdnvisar den drade parlamentsledamoten till artikel 3.1 r samt artiklarna 177181 i EG-fordraget, dar
gemenskapens behorighet i friga om utvecklingssamarbete faststalls.

(2003/C155E/151) SKRIFTLIG FRAGA P-3329/02
frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(19 november 2002)
Amne: Forfarande vid granskning av statliga stod till Olympic Airways

Av kommissionens svar av den 11 juni 2002 pd min friga (H-0369/02), om kommissionens forfarande
vid granskningen av de stod som Grekland beviljat Olympic Airways, framgdr att kommissionen kommer
att fatta ett slutgiltigt beslut sd snart den i detalj utrett alla inlimnade anmadrkningar frin de grekiska
myndigheterna och berorda tredje parter.

Det beslut kommissionen kommer att fatta dr viktigt och avgérande for Olympic Airways framtid. Mer dn
sex méanader har nu forflutit sedan de berorda parternas anmarkningar limnades in. Jag undrar darfor nir
kommissionen kommer att avge sitt slutgiltiga yttrande betriffande de stod som beviljats Olympic
Airways? Ar kommissionen nu férmogen att kommentera de uppgifter den forfogar 6ver?

Svar frén Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(16 januari 2003)

Den 6 mars 2002 (') inledde kommissionen det formella granskningsférfarande som avses i artikel 88.2 i
EG-fordraget, for att undersoka huruvida statligt stod forekommit och huruvida det stod till det grekiska
flygbolaget Olympic Airways som kommissionen godkint 1998 (?) eventuellt har missbrukats.

Den 11 december 2002 kom kommissionen fram till att de stod som Grekland () fram till dess beviljat
Olympic Airways var of6renliga med EG-fordraget. De stod som kommissionen beviljat 1994 och 1998
hade missbrukats, och Olympic Airways hade dessutom fétt ytterligare illagala stod. Dessa stod har givit
Olympic Airways omotiverade konkurrensfordelar. Kommissionen har uppmanat Grekland att aterkriva de
stodbelopp som utbetalats efter 1998 och som ér oforenliga med fordraget.
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Diremot har kommissionen kommit fram till att andra grekiska dtgarder till stod for Olympic Airways inte
utgor statligt stod (). Kommissionen har dirfor inte motsatt sig det 1an pd 19,5 miljoner euro som
foretaget fick frén den grekiska staten i februari 2002. Likasd har man kunnat faststilla att foretaget inte
har beviljats nigra forméner inom ramen for infrastrukturen for bransledistribution, att den ersittning som
Olympic Airways erhdllit for flytten till den nya flygplatsen Spata inte omfattar stodelement, och att inte
heller den édtgird som ger foretaget ritt att betala en minskad moms-sats pd 8 % p4 inlandsflyg och pé den
kommersiella skulden till Olympic Catering utgor statligt stod.

1

) EGT C 98, 23.4.2002.

) EGT L 128, 21.5.1999.
)
)

S

Enligt artikel 87.1 i EG-fordraget.
Granskningsforfarandet avseende dessa dtgarder inleddes den 6 mars 2002 till fljd av tvd klagomdl som inkommit i
oktober 2000 och juli 2001.

(
(
(3
(

4

(2003/C155E[152) SKRIFTLIG FRAGA E-3334/02

fran Caroline Lucas (Verts/ALE), Jan Dhaene (Verts/ALE)
och Josu Ortuondo Larrea (Verts/ALE) till kommissionen

(26 november 2002)
Amne: Nitverket Eurovelo och dversynen av de transeuropeiska transportniten

Kommissionen forvintas inleda en ordentlig revidering av de transeuropeiska transportniten senast 2004.
Nitverket Eurovelo http:/fwww.ecf.com) dr ett transeuropeiskt nitverk for cyklister som omspanner
63505 km genom hela Europa och omfattar sex cykelled fran norr till séder och sex cykelleder fran vist
till Ost.

Amnar kommissionen uppta nitverket Eurovelo i forslaget till revidering av de transeuropeiska
transportndten 2004? Detta skulle bidra till att integrera miljévinliga aspekter och intermodalitet (se
trafiknit for alla) i infrastrukturpolitiken for transporter.

(2003/C155E[153) SKRIFTLIG FRAGA E-3486/02

fran Roger Helmer (PPE-DE) till kommissionen

(9 december 2002)
Amne: Revidering av de transeuropeiska transportniten

Tanker kommissionen lita forslaget om en revidering av de transeuropeiska transportniten 2004 omfatta
den europeiska cyklistorganisationen Euro Velo Network, med tanke pd att det skulle bidra till att
miljovanlighet och intermodalitet integreras i transportinfrastrukturpolitiken?

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-3334/02 och E-3486/02
ingivet av Loyola de Palacio for kommissionen

(16 januari 2003)

Strategin for de transeuropeiska ndten syftar till att underldtta genomforandet av den inre marknaden och
dirfor ar den inriktad pd infrastruktur for langdistanstrafik, vilket inte inbegriper cyklar. Det finns alltsd
inga planer pd att i den kommande Oversynen av gemenskapens riktlinjer for utveckling av de
transeuropeiska ndten inbegripa ett transeuropeiskt ndt av cykelleder.

Diremot stoder kommissionen, genom frimjandet av ren stadstransport och initiativet Civitas, innovativa
insatser for bittre rorlighet i stiderna, ddribland for att frimja cykling. Kommissionen forbereder ocksa for
ndrvarande en temastrategi for stadsmiljon i enlighet med sjitte miljohandlingsprogrammet. I samband
med detta kommer man att undersoka stadstransporter, som dven omfattar cyklar.
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(2003/C 155 E[154) SKRIFTLIG FRAGA E-3338/02

fran Kathleen Van Brempt (PSE) till kommissionen

(26 november 2002)
Amne: Penningillusion

Sedan euron infordes har antalet skuldsaneringar i Nederlanderna gitt upp med 7 procent. Som viktigaste
orsak till detta har anforts, inte prisstegringar utan ett slags penningillusion. Konsumenterna har inte nigra
riktmarken att hélla sig till. Under det dr som snart gatt kopte de inte bara mera varor utan ocksd de
dyraste sorterna av dessa varor. Synbarligen har mdnga ménniskor infor ett forestdende kop svért att
avgora om ett visst pris i euro dr hogt eller lagt.

Har det kommit ndgot till kommissionens kdnnedom om att antalet skuldsaneringar i EU haller pa att 6ka?
Om sd dr fallet: har kommissionen tillgdng till nagra sifferuppgifter?

Om s ir fallet: vad anser kommissionen som orsak till att antalet skuldsaneringar héller pa att oka?
Vilken andel anser kommissionen att "penningillusionen” har i att antalet skuldsaneringar okar?

Ett stort antal europeiska konsumenter har fortfarande svért att anvinda euron. Planerar kommissionen
nagra dtgirder for att hjilpa konsumenterna att bittra lira kdnna euron? Om sd ar fallet: kan
kommissionen ge besked om de viktigaste initiativen i denna riktning?

Svar fran David Byrne pd kommissionens vignar

(3 februari 2003)

Man maste skilja mellan det allminna problemet med de europeiska hushéllens hoga skuldsittning och den
sdrskilda fragan som géller om man kan koppla hog skuldsittning till inforandet av euron via begreppet
”penningsillusion”.

Vad giller den allminna frigan om alltfor hog skuldsittning bestillde kommissionen dr 2001 en statistisk
undersokning som utfordes av foretaget Opinion Research Corporation "Orc Macro” och som finns
tillganglig pé Internet (').

Vad giller det sirskilda fallet med “penningillusion” har kommissionen inga beldgg for att inforandet av
euron skulle allmént sett véllat sddana problem.

Det ar dock mojligt att svarigheten for befolkningen i somliga linder att anpassa sig till eurons virde kan
ha orsakat viss forvirring nir det giller priser, sdrskilt i linder dir omrdkningsnivin kan leda till
feltolkningar bland konsumenterna. I Nederldnderna har det nationella institutet for budgetinformation
(NIBUD) utfort en undersokning varav det framgér att 8 % hushall (dvs. cirka 185000 personer) ir eller
kommer snart att bli alltfér skuldsatta pd grund av s& kallad "penningillusion”. Enligt undersokningen har
dessa personer inte beaktat skillnaden i virde mellan euro och nederlindska gulden (cirka 1:2).
Utgiftsmonster dir man bortser frin detta och tex. betraktar virdet som mer eller mindre 1:1 kan
naturligtvis leda till problem. NIBUD:s undersokning med titeln “Financiéle problemen door de invoering
van de Euro” finns pd webbplatsen med adressen www.nibud.nl.

Kommissionen foljer utvecklingen av denna friga och for narvarande ar det svért att gora nagra bestimda
prognoser. Kommissionen kanner inte till andra utredningar i stil med NIBUD:s om andra linder dn
Nederlinderna. Man uppmirksammar dock prisforvirringen pd grund av omrikningskursen och den
allminna frigan om ”att tinka i euro” i kommissionens nyligen offentliggjorda meddelande om "Inforandet
av sedlar och mynt i euro: ett ar efterdt” av den 19 december 2002 (), (se punkterna 4.2 och 4.3).
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Till f6ljd av ovannimnda meddelande och for att hjilpa konsumenterna att vinja sig vid att "tinka i euro”
kommer detaljhandeln att fortsitta med dubbla prisangivelser senast fram till den 30 juni 2003 och
informera kunderna vil i forvdg om denna forandring.

Det praktiska inférandet av eurosedlar och euromynt har varit allmint lyckat. Limpliga dtgdrder for att
hjilpa konsumenterna att bli fortrogna med euron inférdes under tiden fram till 6vergdngen ar 2002 och
de har varit ritt sd framgangsrika.

(") http://europa.eu.int/comm/consumers/policy/developments/fina_serv/fina_serv06_en.pdf.
() KOM(2002) 747 slutlig, 19.12.2002.

(2003/C155E/[155) SKRIFTLIG FRAGA E-3339/02

frin Ria Oomen-Ruijten (PPE-DE) till kommissionen

(26 november 2002)

Amne: Invindningar mot den stdndpunkt som intagits av Nederlindernas ministerium for jordbruk,
naturvard och fiske i friga om flygplatsen Laarbruch och parken De Maasduinen

I en skrivelse av den 30 september 2002 som avsindes fran Nederlindernas ministerium for jordbruk,
naturvard och fiske till Nederlindernas minister for trafik och vattenfrigor och behandlade flygplatsen
Laarbruch (i Tyskland) drogs det, utgdende fran péstdendet om att det saknades uppgifter om vilka
fagelarter som forekommer dir, den slutsatsen att ombyggnaden av flygplatsen Laarbruch inte skulle ha
nagra storre inverkningar pa parken De Maasduinen (i Nederldnderna).

1. Kan kommissionen forklara varfor det frin Nederldndernas ministerium for jordbruk, naturvird och
fiske pastdtts att det saknas tillrickliga uppgifter om vilka skyddade figelarter som férekommer i parken
De Maasduinen, fastin denna park — pa basis av de skyddade fagelarter som forekommer dir — i mars
2000 forklarats som sérskilt bevarandeomrade enligt fageldirektivet och livsmiljodirektivet?

2. Vilka atgirder dmnar kommissionen vidta om standpunkten fran Nederlindernas ministerium for
jordbruk, naturvrd och fiske faktiskt strider mot gillande gemenskapslagstiftning, sarskilt fageldirektivet
och livsmiljodirektivet?

Svar frdn Margot Wallstrom pa kommissionens vignar

(13 januari 2003)

1.  Kommissionen kan bekrifta att omradet "Park De Maasduinen” klassificerades av den nederlindska
regeringen som ett sarskilt skyddsomrdde i enlighet med artikel 4.1 i ridets direktiv 79/409/EEG av den
2 april 1979 om bevarande av vilda faglar (). Kommissionen har emellertid inte tillgng till ndgra
uppgifter om varfor de nederlindska myndigheterna har uppgivit att informationen om vilka fagelarter
som finns i omradet dr bristfillig, eftersom en forteckning over sddana figelarter Overlimnades till
kommissionen nir omradet klassificerades som ett sarskilt skyddsomrade.

2. Enligt artikel 6 i rddets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt
vilda djur och vixter () (livsmiljodirektivet), som &dven galler for sirskilda skyddsomrdden enligt
fageldirektivet skall alla planer eller projekt som inte direkt hanger samman med eller 4r n6dvindiga for
skotseln och forvaltningen av ett sddant omrade, men som kan paverka omréddet pa ett betydande sitt, pa
lampligt sitt bedomas med avseende pd konsekvenserna for mélsittningen vad géller bevarandet av
omradet. Ansvaret for efterlevnaden av dessa bestimmelser vilar hos medlemsstaterna nir en sddan plan
eller ett sadant projekt genomfors, vilket i detta fall innebar Forbundsrepubliken Tyskland. Kommissionen
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informerades om projektet genom ett flertal klagomal avseende tillimpningen av radets direktiv 85/337/
EEG av den 27 juni 1985 om bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt (°)
dndrat genom direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997 (). Dessa klagomél undersoks for narvarande.
Kommissionen kidnner dock inte for tillfallet till huruvida projektet kan péverka det sirskilda skydds-
omradet "Park De Maasduinen” pé ett betydande sitt.

1

() EGT L 103, 25.4.1979.

() EGTL 206, 22.7.1992.

() EGT L 175, 5.7.1985.

( Andringar genom direktiv 97/11/EG, EGT L 73, 14.3.1997.

S

(2003/C155E/[156) SKRIFTLIG FRAGA P-3345/02

frin Vitaliano Gemelli (PPE-DE) till kommissionen

(19 november 2002)

Amne: Kriterier for val av generaldirektérer och andra personer i ledande stillning vid Europeiska
kommissionen

Kommissionens svar pd de skriftliga frigorna E-1268/02(") och E-0286/02 (%) krdver ytterligare
kommentarer. Om saker och ting forhéller sig s& som kommissionen uppger, bor man notera att den
kritik som fackforeningen R & D upprepade génger framfort varit ogrundad. Men det dr hipnadsvickande
att kommissionen inte ansett det nodvéndigt att ingripa for att forsvara de personers heder som figurerar i
R & D:s skrivelser och meddelanden. De detaljer som anges i skrivelserna 4r & andra sidan tillrackligt tydliga
for att man skall kunna se de olika fallen av “"svigerpolitik”. Det handlar alltsd inte om att forstd hur R&D
burit sig dt for att pa forhand kunna veta vilken kandidat som skulle avgd med segern, utan snarare ar det
frigan om att Gvertyga den allmidnna opinionen om att chefsutnimningarna inte grundats pd en viss
onskad fordelning mellan de olika linderna, vilket forstainstansritten nyligen konstaterade dd den
sanktionerade utnimningen av en bitridande generaldirektor, bland annat med motiveringen att utnim-
ningarna av ledande personer vid GD Jordbruk sedan 1973 fordelats mellan fem stora linder. Ett annat
exempel kan man 3 frdn det forfarande som inletts for utndmningen av en direktor for sikerhetstjansten,
dir valet sannolikt kommer att falla pd en kandidat som for ndrvarande ir anstdlld péd tidsbestimt kontrakt
och som mellan dren 1980 och 1996 arbetat inom underrittelsetjansten i en av EU:s medlemsstater.

Mot bakgrund av ovanstdende undrar jag om kommissionen inte anser att de urvalsforfaranden som nu
anvinds inte gor det mojligt att undanréja alla rimliga tvivel gillande insynen i utndmningarna av personer
i ledande stillning inom kommissionen?

Anser inte kommissionen dessutom att de domslut som forstainstansritten och EG-domstolen avgett i
detta dmne utgor ett totalt fornekande av trovirdigheten i dessa forfaranden, ndr det giller den sa kallade
objektiva bedémningen av kandidaternas chefsforméga och yrkeskvalifikationer? Skulle man kunna f& veta
hur minga utnimningar av tjinstemin i kategori Al, A2 och A3 som upphivts till foljd av
forstainstansrittens och EG-domstolens domslut under de senaste tre dren?

() EGT C 277 E, 14.11.2002, s. 173.
() EGT C 205 E, 29.8.2002, s. 107.

Svar fran Neil Kinnock pd kommissionens vignar

(6 januari 2003)

I de angivna skrifterna frén fackforeningen namnges faktiskt inga enskilda personer vilket gor det svéirt om
inte omgjligt for kommissionen att agera under sddana omstindigheter.

Enligt artikel 24 i tjanstef6reskrifterna for tjansteminnen samt Ovriga anstillda inom gemenskapen far
kommissionen bitrdda tjanstemdn om dessa begar hjilp i forfaranden mot en person som péstds ha gjort
sig skyldig till férolaimpande eller nedsittande handlingar eller uttalanden.

Vad betriffar pastdendet om "6nskad fordelning mellan de olika linderna” bér parlamentsledamoten notera
att den nuvarande kommissionen pd det forsta motet — den 18 september 1999 — betonade att "Den
avgdende tjanstemannens nationalitet inte skall ha betydelse vid utnimningen av den nye innehavaren av
tjdnsten” och pd si sitt bekrifta de bestimmelserna i artikel 27 i tjansteforeskrifterna att ingen tjdnst skall
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reserveras for medborgare frin en viss bestimd medlemsstat. Allt sedan den nuvarande kommissionen
tilltrdidde har ett antal personalrotationer skett bland A1 (generaldirektorer eller motsvarande) och A2
(direktorer eller motsvarande) kategorier varav den senaste var i november 2002. De senaste tre dren har
ca 60 utndmningar till Al-nivd (inklusive omplaceringar) gjorts. Dessa befordringar skedde inom ramen for
kommissionens totala antal Al tjanster som utgdr till 62 stycket. P4 liknande sdtt har 117 av 223
A2-tjanster (inklusive forflyttningar) tillsatts. Inom ramen for sidana omfattande fordndringar har
eftertrddarna haft samma nationalitet som sina foregangare. De olika besluten om tillsdttning (dven inom
ramen for personalrotationen) visar tydligt att kommissionen verkligen genomfor sin politiska dtaganden
och att villkoren i artikel 27 i tjdnsteforeskrifterna efterlevs. Aven om kommissionen strévar efter att beakta
meriter vid utnimningar och samtidigt behdlla en resonabel geografisk balans vid utndmningar anvinder
inte kommissionen “ett kvotsystem baserat pa de olika linderna”.

Parlamentsledamoten nimner tvd enskilda fall. Nér det giller det forsta fallet har han ur faktasynpunkt fel
ndr han hivdar att forstainstansen avslog utndmningen av vice generaldirektor "dd den sanktionerade
utndmningen av en bitrddande generaldirekt6r, bland annat med motiveringen att utnimningarna av
ledande personer vid GD Jordbruk sedan 1973 fordelats mellan fem stora linder”. Forstainstansen gjorde
ingen som helst bedomning gillande giltigheten eller mélsidgandes krav pa denna punkt. Parlamentsleda-
moten bor ocksd notera att tjansten i frdga utannonserades ca dtta manader innan kommissionens nya
regler om "bedomning, urval och utndmning av ledande tjanstemdn inom kommissionen” tridde i kraft.
Forstainstansens beslut bestrider inte de nya dtgarder som verkstilldes av kommissionen i december 2000.
Kommissionen ar dock inte alls nojd géllande detta eller andra omraden. Rekryteringsmetoderna ir stindigt
foremadl for granskning och forbittras hela tiden. I synnerhet vid utndmning av den stindiga rapporteraren
till Rédgivande kommittén i nomineringsfragor (av hogre tjinstemdn) har dterkoppling till kandidater
forbattrats, vilket inte bara okar tydligheten men dven hjélper kandidaterna att pé ett battre sitt forbereda
eventuella framtida karridarmojligheter.

Vad betriffar det andra fallet i fraga kdnner inte kommissionen till vad parlamentsledamoten grundar sitt
pastdende pa med tanke pd att rekryteringsprocessen som det hinvisas till knappt har paborjats.

For att besvara parlamentsledamotens sista friga, frdnsett det fall han hanvisar till, har endast ett
utndmningsbeslut annulerats av forstainstansen de senaste tre dren. Det bor framhallas att i det andra fallet
genomfordes rekryteringsprocessen under den forra kommissionens mandatperiod. Annuleringen av tvéd
utndmningsbeslut de senaste tre dren bor ses mot bakgrund av att mer 4n 360 utnimningsbeslut gillande
hogre tjdnstemdn har tagits under samma period.

(2003/C155E[157) SKRIFTLIG FRAGA E-3348/02

frin José Ribeiro e Castro (UEN) till ridet

(26 november 2002)
Amne: Kriminalitet i Sydafrika: mord p4 dnnu en portugisisk medborgare

I sitt svar pd min skiftliga friga i samma drende framlagd den 1 juni 2001 (P-1662/01 (*)) meddelade radet
den 21 november 2001 att "den okande valdsbrottsligheten i Sydafrika [dr] ett allmént problem som
drabbar alla raser, nationaliteter och sociala skikt i landet och inte enbart den portugisiska befolknings-
grupp som dr bosatt dir”, och hinvisade vidare till att "Sydafrika ar ... ett fritt land med en demokratiskt
vald regering” — ndgot som naturligtvis aldrig ifrdgasattes — “och rddet dr oOvertygat om att de
sydafrikanska myndigheterna gor sitt yttersta for att fd den olyckliga situationen i landet under kontroll
och respektera situationen for de minskliga rdttigheterna”. I sitt svar hidnvisar rddet ocksd till det
europeiska programmet for dteruppbyggnad och utveckling i Sydafrika (EPRD) som beskrivs som "ett av de
mer omfattande program for bistdnd till ett enskilt land som EU finansierar”, och menar vidare att
”[g]lenom dessa positiva dtgirder stravar EU efter att forbattra livskvaliteten i Sydafrika och ddrigenom
ocksd minska véldet”. Dock markerar rddet att endast ett av de enskilda programmen “syftar ... till
forstiarkta resurser och institutionell utveckling av den sydafrikanska polisen”.
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Ungefir samtidigt, den 5 juli 2001, antog Europaparlamentet en resolution om situationen i Sydafrika (?)
vari den gav uttryck for mer begrinsad optimism vad denna situation och dess vidare utveckling betriffar:
"Det skulle vara mycket svdrt for Sydafrika att losa dessa problem utan det internationella samfundets stod
och solidaritet. Europeiska unionens roll r i detta avseende av stor betydelse eftersom unionen och dess
medlemsstater svarar for 70 procent av det internationella bistandet till landet.”

Det finns dessvirre inga tecken pad en nedgdng i antalet valdsbrott i Sydafrika, och det begds fortfarande
manga mord pa EU-medborgare, i synnerhet portugiser. For ndgra dagar sedan begicks det 25:e mordet pa
en portugisisk medborgare detta ar.

Situationen 4r sjilvklart oacceptabel och kriver sdvil mer energiska atgarder fran de behoriga
sydafrikanska myndigheternas sida som ett starkare internationell stod.

Ar rddet fortfarande av den optimistiska uppfattning att de véldsbrott som EU-medborgare bosatta i
Sydafrika ar utsatta for kan losas genom att "forbattra livskvaliteten”, ndgot som naturligtvis vore onskvirt
for savil Sydafrika som andra linder? Eller har den for avsikt att lata férebyggande av kriminalitet, och i
synnerhet av valdsbrott och mord, ingd som ett centralt led i EU:s sammantagna samarbets- och
utvecklingspolitik gentemot Sydafrika? Vilka 4r det viktigaste ronen och konklusionerna frin EPRD-
programmet for att forstirkta den sydafrikanska polisens resurser och institutionella utveckling?

() EGT C 81 E, 4.4.2002, s. 48.
() EGT C 65 E, 14.3.2002, s. 371.

Svar

(3 mars 2003)

Rédet 4r fortfarande av den uppfattningen att problemet med véldsbrott i Sydafrika kommer att minska
genom att livskvaliteten forbattras i Sydafrika. Rddet anser vidare att problemet med valdsbrott bor tas upp
i allmdnna ordalag och inte bara i forhéllande till européer som dr bosatta i landet. Detta i synnerhet de
sydafrikanska medborgarna sjilva, sirskilt de fattiga, som drabbas virst av denna sorts brottslighet. Att
inforliva brottsforebyggande i strategin for samarbete och utveckling mellan EU och Sydafrika ar inte
ndgon ny tanke, vilket den drade parlamentsledamoten sjilv péapekar i sin fraga. Att gora brotts-
forebyggande till en central friga i samarbetet skulle emellertid fullstindigt dndra EU:s overgripande
inriktning pd utvecklingssamarbetet, bort frin kampen mot fattigdom enligt den gemensamma och
overgripande strategin i AVS-EG-partnerskapsavtalet.

Rédet anser darfor att frdgan om brottsforebyggande tas upp pa ett allsidigt sitt i samband med ERPD.

Slutligen erinrar rddet om att detta program administreras av kommissionen, och féljaktligen bor den
drade parlamentsledamoten hinskjuta frdgan till den behoriga institutionen.

(2003/C 155 E/158) SKRIFTLIG FRAGA E-3358/02
frén Dana Scallon (PPE-DE) till ridet

(27 november 2002)
Amne: Forskning om 6vertaliga embryon

Vid rddets 2451 mote — Konkurrensfrdgor — (Inre marknaden, industri och forskning) i Bryssel den
30 september 2002 antogs foljande:

Rédet och kommissionen stipulerade att exakta bestimmelser om tillimpning av forskningsverksamhet
dir minskliga embryon och stamceller frin manskliga embryon, som kan finaniseras inom sjitte
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ramprogrammet, kommer att faststillas fére den 31 december 2003. Kommissionen konstaterade att
den tills dess, i vintan pd att exakta tillimpningsbestimmelser faststills, inte kommer att foresla
finansiering av sddana forskningsprojekt, sdvida det inte dr frdga om stamceller frdn ménskliga
embryon i cellbanker eller isolerade celler i odlingar.

Ar formuleringen "stamceller frén ménskliga embryon i cellbanker eller isolerade celler i odlingar” lika med
"6vertaliga embryon pa under tvd veckor”?

Stimmer det att sjitte ramprogrammet for ndrvarande finansierar forskning om 6vertaliga embryon pa
under tva veckor i de lander dir detta dr godkant?

Svar

(20 februari 2003)

Som den idrade parlamentsledamoten torde vara medveten om, dr kommissionen ansvarig for genom-
forandet av ridets beslut av den 30 september 2002 om antagande av ett sirskilt program for verksamhet
inom omrddet forskning, teknisk utveckling och demonstration:: "Att integrera och stirka det europeiska
omradet for forskningsverksamhet” (2002-2006) (') som ar relevant for denna friga. Ridet noterade vid
sitt mote den 30 september 2002 kommissionens avsikt att foreligga den programkommitté som
upprittats i enlighet med det sirskilda programmet de forfaranden rorande forskning som medfor
anvindning av minskliga embryon och stamceller fran minskliga embryon i enlighet med artikel 6.3 forsta
strecksatsen. Den drade ledamoten foreslds darfor vidnda sig till kommissionen for all ytterligare
information om genomférandet av radets beslut.

Nar det giller den finansiering som for nirvarande ldmnas till det pdgdende ramprogrammet, ombeds den
drade ledamoten ocksd att vinda sig till kommissionen i dess egenskap av ansvarig institution for
genomforandet av det femte ramprogrammet och i synnerhet av det sirskilda programmet om livskvalitet
och forvaltning av levande resurser (1998-2002) (3.

() EGT L 294, 29.10.2002, s. 1.
() EGTL 26, 1.2.1999,s. 1 och EGT L 64, 12.3.1999, s. 1.

(2003/C 155 E/[159) SKRIFTLIG FRAGA E-3359/02

frén Dana Scallon (PPE-DE) till kommissionen

(27 november 2002)
Amne: Forskning om &vertaliga embryon

Vid rddets 2451 mote — Konkurrensfrigor- (Inre marknaden, industri och forskning) i Bryssel den
30 september 2002 antogs foljande:

Rédet och kommissionen stipulerade att exakta bestimmelser om tillimpning av forskningsverksamhet
dir minskliga embryon och stamceller fran manskliga embryon, som kan finaniseras inom sjitte
ramprogrammet, kommer att faststillas fore den 31 december 2003. Kommissionen konstaterade att
den tills dess, i vintan pd att exakta tillimpningsbestimmelser faststills, inte kommer att foresla
finansiering av sddana forskningsprojekt, sdvida det inte dr friga om stamceller frin ménskliga
embryon i cellbanker eller isolerade celler i odlingar.

Ar formuleringen “stamceller frin minskliga embryon i cellbanker eller isolerade celler i odlingar” lika med
“gvertaliga embryon pd under tvd veckor”?

Stdimmer det att sjitte ramprogrammet for ndrvarande finansierar forskning om 6vertaliga embryon pa
under tvd veckor i de linder dir detta dr godkant?
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Svar frin Philippe Busquin pid kommissionens vignar

(13 januari 2003)

"Stamceller frin minskliga embryon i cellbanker eller isolerade celler i odlingar” 4r inte samma sak som
"overtaliga embryon”.

Overtaliga embryon 4r embryon som skapats vid provrorsbefruktning fér behandling av barnlsa, men
som inte lingre lingre behovs for det syftet. Egentligen skall de slingas, men kan av det berorda paret
doneras till forskning.

"Stamceller frdn minskliga embryon i cellbanker eller isolerade celler i odlingar” avser minskliga
embryonala stamceller som skapats frin den “inre cellmassan” av embryon som befinner sig pé
blastocyststadiet och som odlats i provror. Dessa stamcellinjer kan frysas och deponeras i en cellbank
(blastocyststadiet motsvarar 5-7 dagar efter befruktningen av dgget, nar embryot liknar en ihélig blastocyst
med en inre cellmassa).

Dé den forsta ansokningsomgdngen for sjitte ramprogrammet skedde i december 2002, har dnnu ingen
finansiering skett via det ramprogrammet.

(2003/C 155 E[160) SKRIFTLIG FRAGA P-3366/02
fran Jonas Sjostedt (GUE/NGL) till ridet

(20 november 2002)
Amne: Unionens krav i GATS-forhandlingarna

Hur kommer det sig att det inte dr offentligt vilka avregleringar som den Europeiska unionen kraver av
andra linder i GATS-forhandlingarna?

Kommer EU:s krav i GATS-férhandlingarna att offentligoras? I sd fall nar?

Svar

(20 februari 2003)

I juli 2002 stillde EG och dess medlemsstater sina ursprungliga yrkanden om forbittrat marknadstilltride
inom tjdnstesektorn till 6vriga WTO-medlemmar inom ramen for utvecklingsdagordningen frén Doha.

Det sdger sig sjalvt att EG och dess medlemsstater avser att medge en s stor insyn som mojligt i GATS-
forhandlingarna. Detta dr anledningen till att representanter for det civila samhillet och intressenter
radfragats i stor omfattning redan innan gemenskapen lade fram sina yrkanden, for att deras bidrag skall
kunna tas med i processen. Dessutom offentliggjorde kommissionen en detaljerad sammanfattning av
gemenskapens yrkanden i juli 2002.

EU har mer en 140 partner i WTO. Det dr darfor som GATS-férhandlingarna mdste foras pd ett sddant sitt
att de ger tredje land tid och utrymme for att skapa sig en egen uppfattning och kunna komma fram till en
egen stdndpunkt. Dessutom dr det nodvindigt med ett insynsskydd mellan forhandlarna for att varje
partner sjilvstindigt skall kunna bestimma hur han skall férhalla sig till framlagda yrkanden och hur han
skall utveckla sina motforslag.

Samtidigt som EU efterstrivar storsta mojliga insyn som omfattar samtliga intressenter och allménheten,
méste det dirfor finnas en vederborlig jamnvikt mellan insyn och EU:s mojlighet att forhandla i en
atmosfir som leder till drliga och 6ppna diskussioner.
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(2003/C155E/161) SKRIFTLIG FRAGA E-3369/02

fran Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(27 november 2002)
Amne: Tvangséterflyttningar och sikerheten fér de humanitira organisationernas personal i Tjetjenien

[ en intervju for nyhetsbyrdn Reuters, dtersind i Radio Liberty, forklarade Poul Nielson, som ir
kommissionsledamot med ansvar for humanitira frigor och utvecklingssamarbete, framfor allt att de
ryska myndigheterna méste upphodra med tvdngsaterflyttningarna av flyktingar i Tjetjenien. Under intervjun
framhéll kommissionsledamoten dven att det maste vidtas dtgarder for att garantera personalens sikerhet i
de humanitira organisationer som arbetar i norra Kaukasus och varje dag kimpar med enorma svérigheter
och sitter livet pd spel.

Kan dessa uttalanden tolkas som en attitydforindring hos kommissionsledamoten Poul Nielson och hela
kommissionen mot bakgrund av den tjetjenska tragedin och som ett utslag for en ny vilja till handling hos
dem for att fa slut pd de synnerligen grava krinkningarna av de grundliggande rittigheterna i Tjetjenien?

Kéinner kommissionsledamoten Poul Nielson for ovrigt till att Genévekonventionen kategoriskt forbjuder
tvangsforflyttningar av befolkningar och att kommissionen mdste vidta &tgirder mot de ryska
myndigheterna infor behoriga internationella réttsinstanser, om inte dessa myndigheter upphor med
sddana metoder?

Betriffande sikerheten for de humanitira organisationernas personal i Tjetjenien, anser inte kommissions-
ledamoten att det kan tolkas som bristande vilja frin kommissionens sida att effektivt sld vakt om
sikerheten for personalen pa ort och stille att kommissionsledamoten inte personligen besokt Tjetjenien
alltsedan det andra rysk-tjetjenska kriget brot ut for tre dr sedan och att det enda sittet att ratta till det
foljaktligen dr att han sd snabbt som mojligt avligger ett ingdende besok — som inte dirigeras av
myndigheterna i Moskva — s han direkt kan bekanta sig med den faktiska situationen?

Svar frin Poul Nielson pd kommissionens vignar

(17 januari 2003)

Det ir riktigt att ledamoten av kommissionen med ansvar for utvecklingssamarbete och humanitirt bistand
nyligen vid tva tillfillen uttalat sig, dvs. i en intervju med nyhetsbyrdn Reuters den 14 november 2002 och
direfter i ett pressmeddelande av den 27 november 2002, varvid han gav uttryck for sin djupa oro infor
hotet om att flyktingldgren f6r fordrivna personer i Ingusjien kan komma att stingas.

Dessa uttalanden innebdr ingalunda ndgon attitydf6rindring vare sig frdn kommissionsledamotens eller
kommissionens sida. Kommissionen har alltid, bl.a. genom sitt kontor fér humanitirt bistdnd (ECHO),
dgnat stor uppmarksamhet 4t konflikten i Tjetjenien och den humanitira tragedi som den har gett upphov
till.

Forst och framst dr det viktigt att erinra om att kommissionen fortfarande 4r den storsta givaren av
humanitdrt bistdnd i norra Kaukasus. Sedan den senaste konflikten inleddes under hésten 1999 har
kommissionen genom ECHO anslagit mer dn 90 miljoner euro i undsittning till de befolkningsgrupper
som drabbats av denna konflikt.

Kommissionen &r djupt oroad 6ver de omfattande krinkningarna av de ménskliga rattigheterna i Tjetjenien
och de stindiga brotten mot internationell humanitir ritt enligt vilken civilbefolkningarna skall skyddas.
Det finns givetvis inga politiska syften som kan rittfirdiga detta och alla stater ar skyldiga enligt
internationell ritt att respektera de grundliggande humanitira reglerna i Genévekonventionerna och till-
laggsprotokollen till dessa vilka Ryssland ar part i.

Det var av det skilet som kommissionen var angeldgen att 4n en ging uttala sig med en vidjan till de
ryska myndigheterna om att inte stinga det lager i Aki Yurt som hyste mer d4n 1700 personer och pétala
for dem att tvangsforflyttning av befolkningsgrupper utgér ett brott mot internationell humanitar ratt.
Dessvirre gav de de marscher som Europeiska unionen genomférde hos de ryska myndigheterna inte
nagot resultat. Kommissionen kommer dock att fortsitta sina de marscher hos de ryska myndigheterna i
avsikt att forhindra att andra ldger stings. Ett budskap i mycket bestimda ordalag i det avseendet har
vidarebefordrats till bl.a. utrikesminister Igor Ivanov och bitrddande utrikesminister Vladimir Chizov. Ett
mote mellan EU:s trojka och ministern med ansvar for ateruppbyggnaden av Tjetjenien, Stanislav Iljasov,
dgde rum den 16 december 2002 f6r att behandla denna fraga.



C155E/146

Europeiska unionens officiella tidning

3.7.2003

Vad betriffar sikerheten f6r det humanitira bistdndets personal sd dr det en frdga som stdr i centrum for
problematiken kring det humanitira bistdndet i Tjetjenien och som kommissionen regelbundet tar upp till
diskussion. Ledamoten av kommissionen med ansvar for utvecklingssamarbete och humanitirt bistdnd
besokte Tjetjenien dr 2000 for att ge uttryck for hur viktig den frdgan ar f6r kommissionen. Sedan dess tas
frigan om tilltride och den mangfald hinder som de ryska myndigheterna sitter upp mot de humanitira
hjilporganisationerna i deras arbete pd filtet upp i alla diskussioner mellan unionen och Ryssland.
Direktoren fér ECHO tog upp den frigan vid sitt besok i Tjetjenien i mars 2001 liksom den enhetschef
inom ECHO som har ansvar for dessa fragor och som dven han besokte Grozny i maj 2002 i séllskap med
chefen for EU:s delegation. Dessa problem har dven tagits upp vid senare tillfillen, t.ex. i samband med
toppmotet mellan EU och Ryssland men édven vid ett mote i Moskva i oktober 2002 mellan
kommissionsledamoten med ansvar for yttre forbindelser och utrikesminister Igor Ivanov och vid det
senaste motet i Samarbetskommittén EU-Ryssland som dgde rum i Bryssel. Problemet tas dessutom med
mycket jamna mellanrum upp av chefen f6r kommissionens delegation i Moskva samt av ECHO.

Det ar helt uppenbart att unionen dven bor gora ett politiskt stillningstagande i denna friga. Utéver de
atgarder som kommissionen kan vidta for egen del kan dven rddet och Europaparlamentet spela en viktig
roll ndr det giller att patala de omfattande och upprepade krinkningarna av internationell humanitir rétt
och av de minskliga rattigheterna.

Under tiden kommer kommissionen att sorja for att unionen forblir vaksam nir det giller situationen for
de manskliga rittigheterna i Tjetjenien och tar upp denna problematik i alla limpliga sammanhang saval
inom ramen for den bilaterala politiska dialogen med Ryska federationen som i samband med diskussioner
och insatser som ror Tjetjenien inom Europarddet och Organisationen for sikerhet och samarbete i Europa
(OSSE).

(2003/C155E[162) SKRIFTLIG FRAGA E-3377/02

frdn Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(27 november 2002)
Amne: Reducering av jordbruksstdd frin Agrotiki Trapeza (Jordbrukarbanken) i Grekland

Kommissionen har i sina svar pd de tidigare frdgorna E-3807/00 () och E-3376/01 () medgett att det
forekommer problem i samband med att hela stodbeloppet frin EU skall utbetalas till de grekiska
jordbrukarna. Enligt klagomal som nyligen kommit till min kdnnedom betalar Agrotiki Trapeza i linet
Rodopis inte ut hela stddbeloppet till de grekiska jordbrukarna, utan hiller inne den summa som
jordbrukarna ar skyldiga banken och kvittar pa detta sitt skulden.

Vad anser kommissionen om att Agrotiki Trapeza reducerar det stodbelopp som idr avsett for de grekiska
jordbrukarna?

Vad har hint efter de dtgdrder som kommissionen vidtagit mot de grekiska myndigheterna nar det giller
de avdrag som kooperativen har gjort frin gemenskapsstodet till jordbrukarna?

() EGT C 174 E, 19.6.2001, s. 148.
() EGT C 134 E, 6.6.2002, s. 225.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(17 januari 2003)

Refererande till kontroller som har utforts av kommissionen har de grekiska myndigheterna frén och med
regleringsaret 2002 for de flesta sektorerna infort ett system for utbetalning av hela stodbeloppet genom
direkt 6verforing till stodmottagarnas bankkonton.

De kontroller som kommissionen utfért pa plats visar att det hir problemet forefaller vara lost for atgérder
som har med det integrerade systemet for administration och kontroll att gora och att alla utbetalningar nu
gors med hela stodbeloppet till stodmottagarna. For de andra sektorerna f6ljer kommissionen noggrant den
hir fragan.
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Kompletterande kontroller kommer att goras i den har fragan.

Om den tillimpliga EG-lagstiftningen foreskriver utbetalning av "hela stodbeloppet” ér i princip varje form
av direkt eller indirekt avdrag vid utbetalningen oférenlig med EG-ritten. Nir det gller restskulder som
inte uppkommit inom stodsystemet, madste stodmottagaren, for att banken skall kunna ticka dessa
restskulder frén det stodbelopp som stodmottagaren har ritt till enligt en stodordning for direkt stod, ge
banken tydligt och konkret skriftligt tillstind att tillgodogéra sig sddan ersittning. Om restskulden
uppkommer i bankens administration av stodsystemet dr ersittningen inte forenlig med EG-ritten.

(2003/C155E/163) SKRIFTLIG FRAGA E-3381/02

fran Brigitte Langenhagen (PPE-DE) till kommissionen

(27 november 2002)
Amne: Lotsvisendet, beaktande av férebyggande sikerhet

Terrorddden den 11 september 2001 och framfor allt attentatet mot den franska supertankern Limburg
visar tydligt vilken fara terroristerna utgor for den internationella sjofarten. Detta giller bade pd
internationellt vatten och pé enskilda linders territorialvatten. Dérfor dr inte bara sjosikerheten (maritime
safety), alltsd hur man skall undvika sjéolyckor och skador pd miljon till f6ljd av dem, en aktuell friga,
utan ocksd sjofartssakerheten (maritime security), i form av férebyggande dtgirder mot terrorism.

Jag ber kommissionen besvara foljande fragor:

1. Vilka mojligheter anser kommissionen att det foreligger for att man i fortsittningen skall kunna ta
hinsyn till sjéfartssikerheten pa europeisk nivé?

2. Skulle det gd att ta med olika sjofartssikerhetsrelaterade aspekter i de aktuella férhandlingarna om
"hamnpaketet”?

3. Haller kommissionen med om att det ar viktigt for sjofartssikerheten att det finns ett offentligt
lotsvisen, eftersom detta kan skota uppgifter pé territorialovervakningens omrade?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(15 januari 2003)

Sjosikerheten dr en viktig fraga for kommissionen och var det dven langt fore den 11 september 2001.
Detta framgdar redan i vitboken om transporter, dir man talade om behovet av att stirka sikerheten for
passagerare som gar ombord pd fartyg som erbjuder kryssningstrafik Europa.

Kommissionen stoder en strategi som bygger pé ett overgripande svar pd sjosikerhetsproblemet genom
antagandet av internationella instrument. Internationella bestimmelser for sikerheten pa fartyg och i
hamnanliggningar antogs vid Internationella sjofartsorganisationens diplomatkonferens den 13 december
2002. Kommissionen kommer i borjan av 2003 att ldgga fram ett meddelande med forslag till lagstiftning
for att inforliva dessa bestimmelser med gemenskapens regelverk. Syftet dr att garantera en enhetlig och
effektiv tillimpning inom hela EU.

Under 2002 genomforde kommissionen ocksd en undersokning om hur sikerheten kan stirkas for
kryssningspassagerare i EU-hamnarna i Medelhavsomrddet. Resultaten frdn denna unders6kning och en
annan mer omfattande undersokning om hela problematiken kring sidkerheten i hamnar och dess
ekonomiska konsekvenser kommer att gora det mojligt att tillsammans med medlemsstaterna planera de
kompletterande atgarder som kravs for att oka sikerheten i alla EU-hamnar.
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Forslaget till direktiv om tilltrdde till marknaden for hamntjdnster omfattar endast tjanster inom
hamnomrdden. Dirfor tycks det inte limpligt att ldta detaljerade sikerhetsaspekter ingd i detta direktiv.
For ndrvarande haller emellertid rddet och Europaparlamentet pd att granska frigan om sikerhetsrelaterade
villkor for tjansteleverantorer i hamnar, i samband med lagstiftningsforfarandet for detta forslag.

Kommissionen anser inte att méngfalden av hamnar, deras lokala sirdrag och krav, de ménga olika
rederitjdnsterna, erfarenheterna frin medlemsstaterna och tillimpningen av subsidiaritetsprincipen gor det
nodvandigt att infora nigra generella regler om allménna forpliktelser for lotsar.

(2003/C 155 E[164) SKRIFTLIG FRAGA E-3392/02

frén Astrid Thors (ELDR) till kommissionen

(28 november 2002)
Amne: Oonskade reklamfonster i Windows, skydd av personuppgifter i telekommunikationsniten

Under de senaste médnaderna har de som anvinder Windows-program besvirats av reklamfonster som
poppar upp. Dessa fonster kommer inte som e-post eller 6ver webben utan de kommer in genom
anvindarsystemets bakdorr. Saken har beskrivits i den finlindska tidningen IT-viikko i dess nummer
14.11.2002. Det uppges att reklamen gjorts med ett program som utvecklats av foretaget
Direct Adviser.com. Programmet utnyttjar egenskaper i Windows Messenger-programmet, med vilket
avsikten var att anvandarna skulle kunna skicka meddelanden till uppratthéllaren (webmaster). Messenger-
egenskapen finns i Windows 2000, NT- och XP-programmen.

Anser kommissionen att det nyss antagna direktivet om skydd av personuppgifter i telekommunikations-
niten tillrackligt skyddar konsumenterna mot dessa fonster?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(27 januari 2003)

Reklamfénster som skickas via det program som Direct Advertiser.com har utvecklat omfattas inte av
definitionen av e-post enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om
behandling av personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for elektronisk kommunikation (direktiv
om integritet och elektronisk kommunikation) (). Denna definition omfattar endast meddelanden som
lagras i terminalutrustning tills mottagaren himtar dem. Meddelanden som kriver att mottagaren ar
uppkopplad, och som forsvinner nir detta inte ar fallet, omfattas inte av definitionen av e-post. I det nya
direktivet kravs darfor inte att mottagaren uttryckligen ger sitt godkdnnande (opt-in) for sddana
meddelanden (jfr. artikel 13.1), utan medlemsstaterna fér istillet vélja mellan alternativen opt-in och att
mottagaren uttryckligen motsitter sig att fd sddana meddelanden (opt-out) — se artikel 13.3. Enligt
direktivet skall reglerna betriffande opt-in eller opt-out gilla senast fran och med den 1 november 2003.

Pa sin webbplats beskriver Direct Advertiser.com hur de som anvinder Windows-program kan blockera
meddelanden s3 att de inte kommer in i terminalutrustningen genom att stinga av programmet Windows
Messenger. Denna information skulle ocksd behova tillhandahéllas tillsammans med de meddelanden som
kan skickas via programmet. P4 sd sitt skulle mottagaren uttryckligen kunna vilja att inte fd sddana
meddelanden, i enlighet med det nya direktivet. Det skulle emellertid inte utesluta mojligheten att ha
strangare nationella bestimmelser betriffande kraven for mottagarens uttryckliga godkdnnande.

Dessutom dr det uppenbarligen s att Windows Messenger i vilket fall som helst inte dr avsett att anvindas
av tredje part for att skicka oonskade meddelanden, och att programmet fran Direct Advertiser.com
otillborligen anvinder det som en bakdorr till mojliga kunders terminalutrustning. I den pagdende dialogen
med industrin om frdgor kring personuppgifter och integritet kommer kommissionen dven i fortsittningen
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att betona att programvara skall utformas sd att integriteten skyddas, och sd att standardinstillningarna
innebir att anvindarna har tillricklig kontroll 6ver tredje parts tillgdng till terminalutrustningen och de
uppgifter som lagras i sddan utrustning.

() EGTL 201, 31.7.2002.

(2003/C155E/[165) SKRIFTLIG FRAGA E-3396/02
fran Avril Doyle (PPE-DE) till kommissionen

(28 november 2002)
Amne: Schimpanser som forsdksdjur

Vad anser kommissionen om att man fortsitter att anvinda schimpanser som forsoksdjur vid det
biomedicinska primatforskningscentret (Biomedical Primate Research Centre) i Nederlinderna, den enda
anldggning i Europeiska unionen som fortfarande anvander schimpanser som f6rsoksdjur?

Laboratoriet, som dr beldget ndra Haag, planerar att genomfora ett slutligt forsok med sex friska
babyschimpanser genom att infektera dem med obotligt hepatit C-virus. Jag riktar en entrdgen begiran till
kommission att ingripa for att forhindra att just detta sista forsok vid det biomedicinska centret for
primatforskning genomfGrs.

Svar frin Margot Wallstrom pid kommissionens vignar

(8 januari 2003)

Djurforsok omfattas av radets direktiv 86/609/EEG om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om skydd av djur som anvinds for forsok och andra vetenskapliga dndamal (). Enligt
direktivet skall djurforsok inte genomféras om det finns ndgon annan metod som dr vetenskapligt
tillfredsstdllande och praktiskt genomforbar (artikel 7.2). Valet av djurart bor ocksd noga oGvervigas
(artikel 7.3).

Genomf6randet av direktivet dr de nationella myndigheternas ansvar, i detta fall de nederlindska. Hittills
har kommissionen inte fatt nagra uppgifter som tyder pé att det foreslagna experimentet innebir ett brott
mot direktivet.

Kommissionen dr medveten om att anvindningen av icke-minskliga primater, som schimpanser, i forsok
ar en kinslig frdga. I den kommande 6versynen av direktivet kommer denna friga att vara viktig.

() EGTL 358, 18.12.1986.

(2003/C155E[166) SKRIFTLIG FRAGA P-3398/02
fran Carlos Ripoll y Martinez de Bedoya (PPE-DE) till kommissionen

(22 november 2002)
Amne: Sjoolycka utanfér Galiciens kust — “Prestige”

Onsdagen den 13 november forliste oljefartyget "Prestige” pd sin vdg frin Lettland till Gibraltar.
Forlisningen berodde troligtvis pa att en vattenstrom, som orsakats av en storm utanfor Finistére, ledde
till att fartygets balans rubbades. De spanska myndigheterna tvingades mobilisera sjoriddningen for att
undvika en katastrof med betydligt virre ekologiska och miljomassiga konsekvenser 4n den som redan
intraffat.

Enligt tillginglig information utférdes en obligatorisk inspektion av fartyget 1999 i Rotterdams hamn da
man pdvisade vissa brister. Efter detta finns inga noteringar om nya inspektioner trots att fartyget besokt
gemenskapshamnar.
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Anser kommissionen att ndgon myndighet eller institution kan ha underlatit att utfora inspektioner och
kontroller som 4r obligatoriska for denna typ av fartyg?

Svar frin Loyola de Palacio pid kommissionens vignar

(16 januari 2003)

Som ledamoten mycket riktigt papekar ledde forlisningen av den Bahamasflaggade oljetankern Prestige till
en stor ekologisk katastrof.

Den 13 november 2002 hamnade oljetankern Prestige i en storm under sin fird frin Lettland till
Singapore och begirde hjilp efter att ha fatt en stor licka pd styrbordssidan av skrovet. Besdttningen
rapporterade att skeppet hade fatt slagsida efter att de hade hort en smill, som lit som om fartyget hade
krockat med ndgot flytande foremal. Det ar fortfarande svért att med sikerhet faststdlla den exakta orsaken
till olyckan.

Den sista inspektionen av Prestige enligt reglerna for hamnstatskontroll tycks ha dgt rum i Rotterdam i
september 1999. Vid denna inspektion uppticktes ndgra mindre brister som dtgirdades innan fartyget
avseglade.

Direfter anlopte fartyget nistan inte ndgon EU-hamn, med undantag for Kalamata och Gibraltar under
fartygets sista fird mot Ostersjon. Det lade ocksd till i Lettland och Ryssland. Inga nya inspektioner
genomfordes dock vid dessa tillfillen, varken enligt Parisavtalet eller enligt direktiv 95/21/EG om
hamnstatskontroll (*).

Kommissionen har skrivit till de behériga myndigheterna i dessa linder och begirt information om varfor
inga kontroller genomfordes vid fartygets senaste besok i hamnar inom deras behorighetsomrade.

I sitt meddelande av den 3 december 2002 uppmirksammade kommissionen medlemsstaterna pad deras
inspektionsskyldigheter. Kommissionen uppmanade dem att rekrytera ett tillrdckligt stort antal inspektorer
for att kunna inspektera minst 25% av fartygen, i enlighet med kraven i gillande EU-lagstiftning.
Kommissionen uppmanade dem ocksd att sikerstdlla en tillfredsstillande inspektionsnivd i alla deras
hamnar och ankringsplatser, sa att inga “frihamnar” uppstar. Kommissionen kommer att ldgga fram forslag
om detta.

Kommissionen kommer att fortsitta att vaka over att nivn pd 25 % uppnds. Tvéd forfaranden har redan
inletts, mot Frankrike och Irland, for att de upprepade ginger underlatit att fullgora sina gemenskaps-
forpliktelser i detta hdnseende.

(') Rédets direktiv 95/21/EG av den 19 juni 1995 om tillimpning av internationella normer for sikerhet pé fartyg,
forhindrande av fororening samt boende- och arbetsforhéllanden ombord pd fartyg som anloper gemenskapens
hamnar och framfors i medlemsstaternas territorialvatten (hamnstatskontroll), EGT L 157, 7.7.1995.

(2003/C155E/167) SKRIFTLIG FRAGA P-3414/02

frin Torben Lund (PSE) till kommissionen

(25 november 2002)
Amne: Overensstimmer EU-finansierade projekt i Polen med EU: s lagstiftning?

Kommissionen menar att Polen for alla transportinfrastrukturprojekt bor folja EU:s milj6lagstiftning, dven
livsmiljo- och fageldirektiven, och se till att korrekta miljokonsekvensanalyser gors enligt bestimmelserna i
direktiv 97/11/EG ().

Vilka atgarder vidtar kommissionen for att se till att anldggningen av Via Baltica helt och fullt uppfyller
kraven i EU:s miljodirektiv och att en korrekt miljokonsekvensanalys gors (i enlighet med direktiv 97/11/
EG)?
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Ger kommissionen ndgot ekonomiskt stod till anldggningen av transportkorridoren Via Baltica i Polen eller
har den fatt ndgra forfrigningar om sddant stod?

() EGTL 73, 14.3.1997, s. 5.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(7 januari 2003)

FOr att minimera inverkan av transportprojekt som Via Baltica uppmanar kommissionen kandidatlinderna
att tillimpa gemenskapens miljolagstiftning, bland annat radets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997 om
dndring av direktiv 85/337/EEG om bedémning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata
projekt samt fagel- (') och habitatdirektiven (3, redan nu, fére anslutningen. Kommissionen uppmanar
regelmissigt kandidatlinderna att tillimpa och genomfora gemenskapslagstiftningen under foranslutnings-
perioden, sirskilt betriffande omrdden som kan bli tinkbara for Natura 2000-nitet, som kommer att
utstrickas till de nya medlemsstaterna efter anslutningen.

Enligt direktivet om bedomning av inverkan pd miljén ingdr anliggandet av en motortrafikled (*) i bilaga I
punkt 7.b. I detta fall galler artikel 4.1 och enligt den skall projekt i bilaga I bli féremal for en bedémning
(miljokonsekvensbeskrivning) i enlighet med artikel 5-10. Darfér maste en miljokonsekvensbeskrivning
utforas.

Enligt artikel 6 i habitatdirektivet skall investeringar som kan fi en visentlig inverkan pd ett Natura 2000-
omrade bedomas pé lampligt sitt med avseende pd konsekvenserna. Om bedomningen av konsekvenserna
ar negativ kan investeringen bara tillitas om det inte finns alternativa losningar och av tvingande orsaker
som har ett visentligt allmanintresse.

[ frdga om EU-finansiering under perioden fore anslutning och for sa stora infrastrukturprojekt maste krav
som dr "jamforbara” med dem i EU:s miljolagstiftning tillimpas innan kandidatlinderna kan fa stod fran
kommissionen. Detta inbegriper tillimpning av direktiv 97/11/EG om miljokonsekvensbeskrivning f6r att
se till att miljohdnsyn tas for stora projekt. Dessutom mdste ansokarlandet undersoka eventuell inverkan pa
miljomissigt kinsliga omrdden som i framtiden kan komma att omfattas av skydd genom habitat- eller
fageldirektivet.

[ juni 2002 mottog det strukturpolitiska foranslutningsinstrumentet (ISPA) en ansokan om anliggning av
en extra fil pd strickan Radzymin-Wyszkow och en forbifart vid Wyszkow pa Via Baltica. For ndrvarande
har kommissionen inte fattat ndgot beslut om stod till detta projekt. Ytterligare information fran de polska
myndigheterna betriffande den potentiella inverkan av detta projekt pa eventuella framtida Natura 2000-
omrdden vintas.

(') Rédets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar, EGT L 103, 25.4.1979.

() Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljder samt vilda djur och vixter,
EGT L 206, 22.7.1992.

(*) Motortrafikled betyder en vig enligt definitionen i Europeiska overenskommelsen av den 15 november 1975 om
trafik pd internationella huvudvigar.

(2003/C 155 E/168) SKRIFTLIG FRAGA E-3417/02

frén Maria Sornosa Martinez (PSE)
och Bérbara Diihrkop Diihrkop (PSE) till kommissionen

(2 december 2002)
Amne: Aterverkningar av utbyggnaden av San Sebastians flygplats pd Natura 2000-niitet

I sitt svar pd frdga E-1701/02 (") uttryckte kommissionen sin avsikt att undersoka de mojliga negativa
foljderna av utbyggnaden av San Sebastians flygplats for Natura 2000-nétet. Konkret giller detta omrddet
av gemenskapsintresse nummer ES-2120015, Bidasoas terrasser och vitmarker (Terrazas y Marismas del
Bidasoa), och det sirskilda fdgelskyddsomrddet nummer 37, flodmynningen Bidasoa-Txingudi (Estuario del
Bidasoa-Txingudi).
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Med tanke pd att det redan gitt fyra ménader sedan anmilan lades fram, stills foljande fragor: Kan
kommissionen meddela om den fatt nigot svar frin de spanska myndigheterna, och, om sd ir fallet,
innehdllet i detta?

Kan kommissionen specificera hur langt man kommit i handliggningen av klagomal 2002/4893, SG
(2002), A[7230/2 som framforts av samordningsorganet mot utbyggnaden av flygplatsen?

Vilka nya dtgarder dmnar kommissionen vidta for att garantera skyddet av det sirskilda fagelskyddsomradet
och omradet for gemenskapsintresse som namns ovan?

() EGT C 301, 5.12.2002, s. 213.

Svar frdn Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(27 januari 2003)

Med anledning av fragestillarens skriftliga friga har kommissionen vint sig till de spanska myndigheterna
for att fa information om det berorda projektet.

I sitt svar angav de spanska myndigheterna att varken ministeriet for offentliga arbeten eller flygplats-
myndigheten dittills hade limnat in ndgot forslag om utokning av flygplatsen.

Samtidigt angav de att om ett sddant forslag skulle liggas fram skulle en konsekvensbedomning
genomforas och limnas till kommissionen.

Den 26 september 2002 erholl kommissionen ett klagomal betriffande utvecklingsplanen f6r utokning av
flygplatsen i San Sébastian, vilket, som fragestallaren anger, registrerades under nummer 2002/4893.

Som ett led i behandlingen av detta nya klagomal viande sig kommissionen nyligen pé nytt till de spanska
myndigheterna for att kontrollera att planens inverkan pa omrddet har bedémts pd limpligt sitt med
avseende pa konsekvenserna for mélsittningen vad giller bevarandet av omradet, i enlighet med artikel 6.3
i radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och
vaxter (1).

Kommissionen kommer i sin roll som fordragens viktare att vidta alla dtgarder som krivs for att se till att
gemenskapslagstiftningen respekteras i fallet i fraga.

() EGT L 206, 22.7.1992.

(2003/C155E/169) SKRIFTLIG FRAGA E-3430/02
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(2 december 2002)
Amne: Fiumicinos anvindning av medel frin Save II och Altener II

Under september 2002 lade det italienska finansministeriets 6vervakningsutskott fram en redogérelse Gver
utnyttjandet av de medel som EU beviljat.

Av denna redogorelse framgér dven hur orovickande langsamt och ineffektivt de lokala myndigheterna
arbetar med att bevilja projektstod. Under 2000 utnyttjades endast tvd procent av EG-stodet.

Aven kommissionen har vid ett flertal tillfillen pdpekat de lokala myndigheternas otillrickliga utnyttjande
av gemenskapsmedlen.
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Samtidigt 4r det vissa lokala myndigheter, sdsom Fiumicinos kommunala myndigheter, som i synnerhet
behover utnyttja gemenskapsmedlen for att begrinsa koldioxidutslippen, forbittra luftkvaliteten och
bekdmpa fororeningarna. Mot denna bakgrund tillfrdgas kommissionen foljande:

1. Har kommunen Fiumicino lagt fram ndgra projektforslag for programmen Save II och Altener II?
2. Har kommunen Fiumicino erhdllit ndgot stod for sina projekt?

3. Har de erhdllna medlen utnyttjats?

(2003/C155E/[170) SKRIFTLIG FRAGA E-3431/02
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(2 december 2002)
Amne: Frosinones anvindning av medel frin Save IT och Altener II

Under september 2002 lade det italienska finansministeriets 6vervakningsutskott fram en redogérelse Gver
utnyttjandet av de medel som EU beviljat.

Av denna redogorelse framgdr dven hur orovickande ldngsamt och ineffektivt de lokala myndigheterna
arbetar med att bevilja projektstod. Under 2000 utnyttjades endast tvd procent av EG-stodet.

Aven kommissionen har vid ett flertal tillfillen pdpekat de lokala myndigheternas otillrickliga utnyttjande
av gemenskapsmedlen.

Samtidigt 4r det vissa lokala myndigheter, sisom Frosinones kommunala myndigheter, som i synnerhet
behover utnyttja gemenskapsmedlen for att begransa koldioxidutslippen, forbittra luftkvaliteten och
bekdmpa fororeningarna. Mot denna bakgrund tillfrigas kommissionen féljande:

1. Har kommunen Frosinone lagt fram ndgra projektforslag for programmen Save II och Altener II?
2. Har kommunen Frosinone erhallit ndgot stod for sina projekt?

3. Har de erhdllna medlen utnyttjats?

Gemensamt svar
pa de skriftliga fragorna E-3430/02 och E-3431/02
ingivet av Loyola de Palacio fér kommissionen

(8 januari 2003)

Kommissionen kan informera fragestillaren om att inga forslag till programmen Save II eller Altener II har
ldmnats in frin kommunerna Fiumicino eller Frosinone.

(2003/C155E/171) SKRIFTLIG FRAGA E-3436/02

fran Monica Frassoni (Verts/ALE) till kommissionen

(2 december 2002)

Amne: Bristande 3tgdrder mot olagligt byggnadsarbete i pSIC-omrddet Molentargius-Saline pd Sardinien,
Italien

I landsbygdsomradet Is Arenas-Medau su Cramu i kommunerna Cagliari och Quartu S. Elena har cirka 190
olagliga byggen som tillsammans omfattar cirka 600000 m’ utforts, vilket miljoorganisationerna Amici
della Terra och Gruppo dlIntervento Giuridico vid ett flertal tillfillen klagat pd hos de behoriga
administrativa och rattsliga myndigheterna pd gemenskapsnivd och pd nationell, regional och lokal niva.
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Det berorda omrddet ingdr i pSIC-omradet "Stagno di Molentargius e territori limitrofi” (vitmarksomradet
Molentargius och nirliggande omrdden) enligt direktiv 92//43/EEG (') som inférlivats i den nationella
lagstiftningen genom presidentdekret nr 357/1997 (upptas i den formella forteckningen tillsammans med
ministerdekret nr 65 av den 3 april 2000), och det ingdr ocksd i det regionala naturskyddsomradet
Molentargius-Saline (?). Omrddet omfattas dessutom av skyddsbestimmelser (), av ett sirskilt landskaps-
program for Molentargius-Monte Urpino (%) samt av en bestimmelse om fullstindigt bevarande (°), och det
ar ett vitmarksomrdde av internationell betydelse (). Annu har inga konkreta och effektiva &tgérder
vidtagits for att dteruppritta lagligheten och undvika att naturvdrdena skadas ytterligare i detta omrade
som har betydelse for gemenskapen.

Kénner kommissionen till ovanstdende uppgifter?

Hiller man pd, eller kommer man, att genomféra byggnadsarbeten (vigarbeten, vatten- och avlopps-
ledningsarbeten) med hjilp av gemenskapsmedel (OPP Sardinien 1994-1999 ochfeller ROP Sardinien
2000-2006) som gagnar olagliga byggnadsarbeten i omrddet Molentargius-Saline?

Ténker kommissionen vidta lampliga atgdrder i friga om det beskrivna olagliga byggnadsarbetet i pSIC-
omradet Molentargius-Saline?

1

EGT L 206, 22.7.1992, s. 7.

Sardiniens regionala lag nr 5/1999.

Lagdekret nr 490/1999, artiklarna 139 och 140 och 146.1 i.

Dekret av den 12 januari 1979 utfirdat av regionalrddet for kulturfrdgor i den sjdlvstindiga regionen Sardinien.
Regional lag nr 231993, artikel 2.1 b.

Internationella Ramsar-konventionen av den 2 februari 1971 som verkstills genom presidentdekret nr 4481976
(omréde faststillt genom ett ministerdekret av den 17 juni 1977).
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Svar frin Margot Wallstrom pa kommissionens vignar

(16 januari 2003)

Fragestillaren hivdar att 190 olagliga byggnader med en sammanlagd volym av 60000m* har lett till
allvarlig skada pa "Stagno di Molentargius e territori limitrofi”, som har foreslagits som ett omride av
gemenskapsintresse enligt direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda
djur och vixter (!).

Artikel 6 i direktiv 92/43/EEG innehéller bestimmelser om skyddet av omrdden av sirskilt gemenskaps-
intresse, vilka genom forfarandet i direktivet kommer att utses som sirskilda bevarandeomrdden. Dessa
skyldigheter giller alla myndigheter i medlemsstaterna pa nationell, regional och lokal nivd. Sarskilt, enligt
artikel 6.2, skall medlemsstaterna "i de sirskilda bevarandeomrddena vidta limpliga atgirder for att
forhindra forsimring av livsmiljoerna och habitaten for arterna samt storningar av de arter for vilka
omradena har utsetts, om sddana storningar kan ha betydande konsekvenser f6r mélen med detta direktiv”.

Bestimmelserna i artikel 6.2 i direktiv 92/43/EEG giller omrdden av gemenskapsintresse och sirskilda
bevarandeomraden enligt direktiv 92/43/EEG. Aven om de inte foér ndrvarande ir strikt bindande for
foreslagna omraden av gemenskapsintresse enligt direktiv 92/43/EEG, eftersom det dr omrdden som har
foreslagits av medlemsstaterna men 4nnu inte inbegripits i en officiell, av kommissionen antagen,
forteckning 6ver omraden av gemenskapsintresse, r medlemsstaterna skyldiga att agera pa ett sddant sitt
att malen i direktivet inte riskeras och att se till att atgdrder vidtas for att forhindra en forsimring av
foreslagna omraden.

De uppgifter fragestillaren limnar innehaller emellertid ingen beskrivning av dessa olagliga byggnader eller
deras paverkan pd omradet. Det dr alltsd inte mojligt att faststdlla var de ligger och nir de har byggts.
Dessutom gdr det inte att avgora vilken naturlig livsmiljo eller livsmiljo for en sdrskild art inom det
foreslagna omrddet av gemenskapsintresse "Stagno di Molentargius e territori limitrofi” som har forsimrats
som ett resultat av dessa byggnader eller hur de har paverkats pd detta sitt. Dessutom ér det inte mojligt
att avgora vilka arter inom det ndimnda foreslagna omréidet av gemenskapsintresse som har storts av dessa
byggnader eller hur de har storts och det ar inte mojligt att avgéra vilka lampliga atgirder som de
italienska myndigheterna har underlatit att vidta i enlighet med artikel 6.2 i direktivet.
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Utifran de uppgifter fragestillaren limnar kan kommissionen dirfor inte identifiera ndgot brott mot
gemenskapslagstiftningen, eftersom det inte finns tillricklig grund for detta.

Enligt de regionala myndigheterna pd Sardinien 4r det dessutom inte mojligt att utifrdn de uppgifter
fragestillaren limnar exakt identifiera vilka infrastrukturprojekt som berérs (vigar, vattenledningar, avlopp,
etc.): darfor ar det omojligt att konstatera om de har genomforts med gemenskapsfinansiering inom det
flerariga utvecklingsprogrammet for Sardinien for perioden 1994-1999 och/eller det regionala verk-
samhetsprogrammet for Sardinien f6r perioden 2000-2006.

() EGTL 206, 22.7.1992.

(2003/C 155E/172) SKRIFTLIG FRAGA E-3450/02
fran Avril Doyle (PPE-DE) till kommissionen

(6 december 2002)
Amne: Uran i dricksvatten

Kan kommissionen forklara varfor det saknas parametervirden for uran 238 sdvil i EUis som i WHO:s
riktlinjer, och finns det nigra beldgg for fysiska biverkningar for méanniskor eller djur av att inta uran 238?

Svar frin Margot Wallstrom pa kommissionens vignar

(31 januari 2003)

I samband med forhandlingarna om och antagandet av radets direktiv 98/83/EG av den 3 november 1998
om kvaliteten pa dricksvatten ('), uppndddes enighet om att skilja mellan kemisk toxicitet och radiotoxicitet
for uranium och att bara bibehélla radiotoxiciteten. Det har faststillts ett parametervirde fér den samlade
vigledande dosen.

Detta ldg i linje med med Virldshilsoorganisationens (WHO) slutsatser, enligt vilka det inte finns
tillrackliga studier av kemisk toxicitet for uran pé lang och kort sikt, samt med att ett vigledande virde for
uran i dricksvatten inte kunde faststillas vid den tidpunkten. Nir WHO har faststillt vdgledning pé
grundval av ytterligare information kommer kommissionen att ligga fram det nodvindiga forslaget till
dndring av direktivet inom ramen for oversynen vart femte ar enligt artikel 11.1 i direktivet.

() EGTL 330, 5.12.1998.

(2003/C155E[173) SKRIFTLIG FRAGA E-345 1/02

fran Eluned Morgan (PSE) till kommissionen

(6 december 2002)
Amne: Jordbruk och IACS

Vilka jordbruksprodukter finns upptagna pa IACS-blanketten? Skulle kommissionen kunna informera mig
om hur mycket stod Grekland édrligen fatt f6r de hdr produkterna efter det att IACS-blanketten infordes?
Skulle kommissionen kunna tala om for oss hur stora boter Grekland fick for att landet inte uppfyllde
bestimmelserna om det drliga antalet IACS-blanketter efter det att det blev obligatoriskt att anvinda sig av
[ACS-systemet?
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Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(27 januari 2003)

Det integrerade administrations- och kontrollsystemet (IACS) ir ett effektivt hjalpmedel nir det giller att
kontrollera direktstdden till jordbrukarna, men det finns inga sirskilda IACS-formulir, vilket antyds i
frigan. IACS har funnits sedan skorde- eller ansokningsdret 1993, och numera omfattar det djurbidragen
nir det giller notkreatur, fir och getter, samt arealbidragen nir det giller jordbruksgrédor, ris,
trindsddesslag och arealuttag.

IACS skulle vara helt och hallet infort senast den 1 januari 1997. Sedan dess har de deklarerade IACS-
utgifterna varit 669,6 miljoner euro for 1998, 755,7 miljoner for 1999, 734,6 miljoner for 2000,
752,6 miljoner f6r 2001 och 722,9 miljoner euro for 2002.

Det 4r inte korrekt att tala om boter i samband med kommissionens granskning och godkidnnande av
rikenskaperna. Vad som déd kan intriffa dr att kommissionen inte godkdnner vissa utgifter for vilka en
medlemsstat inte pd ett tillfredsstillande sitt har visat att administrations- och kontrollrutinerna ger
garantier fOr att utgifterna verkligen uppfyller alla krav for att vara stodberdttigande. Finansiella
korrigeringar tillimpas inte per provat fall utan per budgetdr. Som svar pd frigan innebidr detta att det
vore lampligare att tala om en klumpsumma. I Greklands fall kunde sammanlagt 156 153993 inte
godkinnas for gemenskapsfinansiering under perioden 1997-1999. Granskningarna innan riakenskaperna
avslutas fortsitter emellertid for dren frdn och med 1999, och man riknar med att det blir aktuellt med
ytterligare avslag under 2003.

(2003/C 155 E[174) SKRIFTLIG FRAGA P-3455/02

fran Giacomo Santini (PPE-DE) till kommissionen

(28 november 2002)
Amne: Avidr influensaepidemi i Italien

I regionerna Verona, Mantova och Brescia har det brutit ut en avidr influensaepidemi som orsakas av
viruset H7N3, vilket har 1ig patogenicitet. Influensan har for nirvarande nidstan uteslutande drabbat
kalkonuppfodningssektorn. For att forhindra att sjukdomen sprider sig kommer de italienska myndig-
heterna att begdra EU:s samtycke till vaccinering av kinsliga arter i riskzonerna.

Detta skulle emellertid kunna leda till att man gir miste om mdjligheten att exportera fjdderfan till
medlemsstaterna fran de regioner ddr vaccinering skett. De tre regionerna producerar ungefir 80 procent
av de italienska kalkonerna och runt 20 procent av den totala kalkonproduktionen exporteras.

Ett eventuellt exportforbud skulle foljaktligen innebira féljande:
—  Att kalkonproduktionen minskar med ungefir 20 procent.
— Att kott importeras frdn tredje land (Brasilien och Thailand).
— Att man gér miste om den tyska marknaden.

— Att vaccinering sker pa ett mindre utbrett omrdde, vilket skulle kunna leda till att sjukdomen lever
vidare och eventuellt till att viruset dndras si att den liga patogeniciteten omvandlas till hog
patogenicitet.

Kan kommissionen besvara f6ljande: Kan brddskande vaccinering godkinnas samtidigt som man bibehaller
mojligheten att exportera till medlemsstaterna? Detta beviljades i det foregdende fallet med influensa under
2000, d4 man anvinde ett diskriminerande test for att skilja pd djur som gav ett positivt testresultat for att
de var vaccinerade och pé djur som gav ett positivt testresultat for att de var sjuka.

Kan man vaccinera djur i ett utbrett omrdde med ett heterologt vaccin (H7N1) samtidigt som man
fortsitter att exportera, om man ger absoluta garantier for att kottet frdn exporterade djur helt sikert inte
innehdller virus eftersom de var friska fore slakt?
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Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(9 januari 2003)

Sedan Italien lagt fram ett program for nddvaccinering, och pd grundval av yttrandet frin Stindiga
kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa godkinde kommissionen genom sitt beslut av den
12 december 2002 om inférande av vaccination for att komplettera dtgirderna for att bekimpa infektion
med lagpatogen avidr influensa i Italien och om sirskilda atgarder for kontroll vid transport (') att Italien
genomfor nodvaccineringar mot avidr influensa i ndgra omraden i regionerna Lombardiet och Veneto.

Kottet fran vaccinerade kalkoner fir sindas ivdg for handel inom gemenskapen under forutsittning att
vissa kontroller gors vid ursprungsanliggningen, inklusive laboratorieprov som gor det majligt att skilja
vaccinerade och friska fjaderfd fran smittade, eftersom dessa kontroller anses tillrickliga for att garantera en
hog sikerhet hos kottet frin dessa djur med avseende pd avidr influensa.

() EGTL 337, 13.12.2002.

(2003/C155E[175) SKRIFTLIG FRAGA E-3468/02

frdn Graham Watson (ELDR) till kommissionen

(6 december 2002)
Amne: Tberiskt lodjur

Har kommissionen bidragit till insatser for att hejda den hotande utrotningen av iberiskt lodjur? Kanner
kommissionen till ndgra avelsprogram, i fingenskap eller i den fria naturen? Anslds ndgra gemenskaps-
medel till sédana avelsprogram?

Svar frdn Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(29 januari 2003)

Kommissionen har redan i mnga ar stott projekt i bade Portugal och Spanien for att bevara panterlon.
Det dr framfor allt flera LIFE Nature-projekt som erhéllit EU-finansiering for att 6ka kunskaperna om arten
och for att uppritta ritt forutsdttningar, i friga om naturliga livsmiljéer och fodoresurser, for att kunna
bevara panterlon pa det platser dir det fortfarande finns kvar eller gora det mojligt for arten att dtervinda
till omrdden dir den fanns kvar fram till nyligen. Sammanlagt har 18 LIFE Nature-projekt avseende
panterlon genomforts i Spanien och tva i Portugal. Tre av dessa pagar fortfarande.

Kommissionen kanner till att det spanska generaldirektoratet fér naturskydd under ar 2000 utarbetade en
handlingsplan f6r uppfodning av panterlo i fingenskap. Spaniens nationella naturskyddskommission har
godkint denna handlingsplan och projektet genomfors i nationalparken Dofiana. Till dags dato har
kommissionen inte erhallit ndgon begiran om medel till detta projekt och inga sddan medel har delats ut.

LIFE Nature-projekt avseende panterlon:

— Ar 1994
— Bevarande av panterlon — Castilla y Le6n (LIFE94 NAT/E/001186)
— Bevarande av panterlon (Comunidad de Madrid) (LIFE94 NAT/E/004808)
— Bevarande av panterlon (LIFE94 NAT/E/004809)
— Bevarande av panterlon (LIFE94 NAT/E/004810)
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— Bevarande av panterlon (Andalucfa) (LIFE94 NAT/E/004811)
Castilla-La Mancha) (LIFE94 NAT/E/004813)
Extremadura) (LIFE94 NAT/E/004814)

— Bevarande av panterlon (LIFE94NAT/P/001058)

(
— Bevarande av panterlon (
— Bevarande av panterlon (
(
— Ar 1995

— Bevarande av panterlon (Extremadura) (LIFE95 NAT/E[/004815)

— Bevarande av panterlon (Castilla la Mancha) (LIFE95 NAT/E/004816

— Bevarande av panterlon (Castilla y Leon) (LIFE95 NAT/E[/004817)
— Bevarande av panterlon (Andalucia) (LIFE95 NAT/E/004818)
— Bevarande av panterlon (Madrid) (LIFE95 NAT/E/004819)
— Bevarande av panterlon (LIFE95 NAT/E/004820)
— Bevarande av panterlon (LIFE95 NAT/E/004821)

— Ar 1998
— Bevarande av Lynx pardinus i Extremadura (LIFE98 NAT/E/005343)

—  Ar 1999:

— Bevarande av kejsarorn, gragam, svart stork och panterlo pd privat, skyddad mark i Extremadura
och Castilla-La-Mancha (LIFE99 NAT/E/006336)

— Aterstillande av naturliga livsmiliser och bytesdjur for Lynx pardinus i Serra da Malcata
(LIFE99NAT/P/006423)

— Ar2002:
—  Aterstillande av populationer av panterlo (Lynx pardinus) i Andalusien (LIFEO2NAT/E/8609)
— Bevarande av panterlo i "Montes de Toledo-Guadalmena” (LIFEO2NAT/E/8617)

(2003/C155E/[176) SKRIFTLIG FRAGA E-3477/02
frdn Gerhard Schmid (PSE) till kommissionen

(6 december 2002)
Amne: Diskriminering pd grundval av nationalitet i Amsterdam (Nederldnderna)

I Amsterdam finns det en gata lings en kanal och pd den gatan dr det med vissa inskrankningar forbjudet
att parkera. Likafullt verkar det vara skick och bruk pé orten att fordon parkerar hir. Jag kdnner dock ett
fall dir utlindska fordon fick sina hjul blockerade med lasningsanordning (rent konkret handlade det om
fem tyska, tre belgiska och tva brittiska), medan de nederlindska fordonen inte fick s& mycket som en
boteslapp.

1. Ror det sig hir om ett fall av forbjuden diskriminering pd grundval av nationalitet (artikel 12 i EG-
fordraget)?

2. Om s ir fallet: vad tinker kommissionen gora dt saken?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(24 januari 2003)

Kommissionen har ingen kdnnedom om négra andra sddana fall i Amsterdam, och forfogar inte 6ver nagra
konkreta uppgifter som skulle ge anledning att misstinka ndgon diskriminering pa grundval av nationalitet.
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Kommissionen vill dock informera ledamoten att denna typ av problem kan vidarebefordras till ndtverket
Solvit (www.europa.eu.int/internal_market/solvit/). Det ror sig om ett ndtverk som kommissionen har
skapat och som bestar av foretridare for nationella forvaltningar. Natverket syftar till att pd en informell
grund finna 16sningar pd konkreta problem avseende tillimpningen av gemenskapsregler som foretag och
medborgare stoter pa. All information om tillvigagdngssittet och vad man kan forvinta sig av nitverket
finns pd nimnda webbplats.

(2003/C 155E/177) SKRIFTLIG FRAGA P-3483/02
frin Eryl McNally (PSE) till kommissionen

(29 november 2002)
Amne: Krav pd bankgaranti for sm3 organisationer som deltar i Save-/Altenerprojekt
Jag har mottagit klagomal frén sma organisationer som onskar delta i Save-/Altenerprojekt.

Aven om dessa organisationers projektférslag och kontrakt godkints av kommissionen fir de inte motta
den forskottsbetalning (40 procent av det beviljade EU-stodet) som storre organisationer kan dra nytta av.
Om mindre organisationer Onskar fa ett forskott frdn kommissionen maste de ha en bankgaranti, vilket
innebir en stor administrativ och finansiell borda for dem. Det verkar orimligt att krdva bankgarantier av
dem just for att de dr sd smd. Bankerna tar nimligen ut hoga avgifter for sddana tjanster och brukar ofta
kriva att medlen sparras. Dessutom tillimpar bankerna liknande finansiella test for ldn som EU tillimpar
pa forskottsbetalningar och de har for sin del ingen orsak att stodja uppdragsarbetet. Utan forskottet maste
sddana smd organisationer forfoga 6ver medel pa férhand och sjdlva ticka en mycket stor del av kontrakts-
och personalkostnaderna for att utféra arbete for EU:s rikning.

Ar detta kommissionens nya politik for att stodja sma- och medelstora foretag? Eller dr det si att
kommissionen avsldr dessa ansokningar genom att stilla oacceptabla krav for att pd detta sitt forenkla EU-
byrékratin? Ar kommissionen medveten om att kravet pd en sidan garanti tvingar smé organisationer att
spirra medel pd bank och &ligger dem ytterligare finansiella bérdor? Ar kommissionens syfte endast att
frimja sig sjdlv och de deltagare som har en tillrickligt god ekonomi for att inte behova ett sddant stod?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(7 januari 2003)

Kommissionen 4r naturligtvis mycket medveten om de problem och bordor som smd och medelstora
foretag star infor, som de fragestillaren tar upp. For en sund ekonomisk forvaltning av kommissionens
program kravs emellertid strikta regler och effektiva dtgirder for att se till att offentliga medel anvinds ratt.
Kommissionen mdste i detta avseende agera i enlighet med budgetmyndigheten, och dirmed ocksé
parlamentet. Revisionsritten har dessutom regelbundet kravt bittre skydd for gemenskapens medel, bland
annat genom anvindning av bankgarantier.

Kraven pa ekonomisk barkraft och pd bankgaranti vid otillfredsstillande resultat dr en av dessa regler som
nu tillimpas konsekvent utan diskriminering mellan avtalsparter, oavsett om de ar stora foretag eller sma
och medelstora foretag, pad grundlag av objektiva kriterier som tillimpas péd alla forslagsstillares
balansrikning.

Kommissionen dr medveten om att bankerna bedomer organisationers ekonomiska status utifrdn liknande
kriterier i samband med en ansokan om en bankgaranti. Bankerna tar ut en avgift for en bankgaranti och
detta kan begrinsa ett foretags disponibla medel upp till det belopp som kan betalas ut i forskott for
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projektet i friga. Aven om kommissionen betraktar kostnaderna foér bankgarantin som bidragsberittigande
kostnader for avtalet, kan darfor vissa smd och medelstora foretag anse att det i vissa fall inte dr lont att
skaffa en bankgaranti. I sd fall kan sddana organisationer inte dra fordel av det 6kade kassaflode som
erbjuds andra projektansvariga via forskottsutbetalning.

Kommissionen har tidigare stott pd problemet att projekt redan pd ett tidigt stadium har misslyckats, i
bland pd grund av problem inom det konsortium som hade ingdtt avtal om genomforande av projektet.

[ vissa av dessa fall har det uppstétt problem med att fa tillbaka den del av forskottsutbetalningen som inte
har styrkts i enlighet med avtalet eller — till exempel om en av avtalsparterna gdr i konkurs — s& har det
till och med varit omajligt for kommissionen att fa tillbaka den delen av férskottsutbetalningen.

Dirfor dr det nodvindigt att vidta de nodvindiga dtgdrderna for att forhindra forlust av dessa offentliga
medel. Om en avtalspart inte har tillfredsstillande ekonomisk barkraft dr en bankgaranti det enda sikra
sittet att forhindra en sidan f6rlust.

(2003/C 155E/178) SKRIFTLIG FRAGA E-3494/02
frdn Cristiana Muscardini (UEN) till radet

(9 december 2002)
Amne: Massakrer i Nigeria

De tragiska hidndelserna i Nigeria (massakrer pd over 200 kristna, anlagda brinder och forstorelse av
kyrkor och affdrer) faster pd nytt uppmirksamheten pd den allvarliga internationella situationen med
extrema véldsyttringar varje gdng en stat forsoker infora sharia-lagar i sitt land. Europa foéresprakar
principen att varje land har ritt till sina traditioner. Men vi kan inte tigande se pd hur man krinker de
manskliga rittigheterna, manniskornas virdighet samt religions- och yttrandefriheten s& brutalt och
inhumant att det till och med leder till blodbad och férstorelse av egendom. Detta har nyligen intréffat i
Nigeria, men skulle kunna intriffa i vilket land som helst dir organiserade islamistiska fundamentalister
agerar. Rddet ombes svara pa foljande fragor:

1. Bor man inte ingripa med politiska sanktioner nir, med religionen som svepskil, sddana hir
massakrer intraffar?

2. Vad tinker radet gora for att undvika liknande tragedier i framtiden?

Svar

(4 mars 2003)

Tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet 4r inskrivna i de grundlidggande internationella instrumenten
for de mainskliga rittigheterna, inklusive FN:s konventioner om minskliga rittigheter. EU fordomer
forfoljelse av méanniskor pa grund av tro eller dvertygelse under alla férhéllanden. EU tar varje tillfalle i akt
att uppmana staterna att folja lagar och praxis som framjar tolerans och 6msesidig respekt och att skydda
religiosa minoriteter mot diskriminering, hot och angrepp. Sirskilda fall av religios forfoljelse tas
regelbundet upp med de berérda regeringarna, bdde genom bilaterala kontakter och i multilaterala forum,
t.ex. de drliga motena i FN:s kommission for de minskliga rittigheterna och FN:s generalforsamlings tredje
kommitté.

Nar det giller Nigeria dr EU givetvis oroad over de aktuella valdsddden men vilkomnar dock de
anstringningar som den federala regeringen gor for att se till att den nigerianska lagstiftningen ar
i overensstimmelse med de internationella konventionerna om de manskliga rittigheterna. EU ser dven
positivt pd de fredliga och rittsliga insatser i dessa frigor som gérs av bdde muslimska och kristna grupper
som arbetar for manskliga rittigheter i Nigeria. EU har meddelat de nigerianska myndigheterna att man ar
villig att fortsitta den dialog som fors inom ramen for partnerskapet med Nigera for att stirka den
pagdende processen i Nigeria mot en konsolidering av demokratin och respekten for de ménskliga
rittigheterna.
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(2003/C155E/179) SKRIFTLIG FRAGA E-3503/02

frin Robert Evans (PSE) till kommissionen

(10 december 2002)
Amne: Vilda figlar och fiske med langrev

Kan kommissionen upplysa mig om vad den tinker gora for att se till att fiskebatar i EU vidtar dtgdrder for
att hindra sjofaglar fran att fingas in ndr de fiskar med langrev?

Hundratusentals sjofiglar fingas in pa det hir sittet varje ar och gir en grym dod till motes.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(22 januari 2003)
Kommissionen kinner till problemet och delar parlamentsledamotens oro.

Problemet ir sirskilt stort pd sodra halvklotet dir sjofaglar skyddas genom de regler som antagits av
kommissionen for bevarande av marina levande tillgdngar i Antarktis (CCAMLR) och som har 6verforts till
gemenskapslagstiftning ().

Sedan 1998 har CCAMILR antagit nya tekniska atgdrder for att minska dodligheten bland sjofaglar och
havsddggdjur pd grund av olyckshdndelser. I juli 2002 lade kommissionen fram ett forslag till radets
forordning (%) som i en enda text for samman alla de tekniska bestimmelser som géller for fiskeverksamhet
som bedrivs av gemenskapens fartyg i omrddet for konventionen. Artiklarna 7 och 8 i den foreslagna
forordningen avser sirskilt oavsiktligt véllad dod hos sjofagel vid fiske med léngrev och vid trélfiske.

Dessutom syftar en av FAO:s (FN:s livsmedels- och jordbruksorganisation) fyra internationella handlings-
planer till att minska oavsiktlig fingst av sjofdglar vid fiske med langrev. Detta ar ett frivilligt hjalpmedel
inom ramen for uppforandekoden for ansvarsfullt fiske som ger ytterligare skydd genom nationella
program.

Kommissionen dr medveten om behovet av att forbittra den nuvarande situationen. Fore utgdngen av
2003 har kommissionen for avsikt att i enlighet med handlingsplanen (}) ligga fram lagf6rslag som 6kar
skyddet for sjofdglar i unionens vatten.

(') Radets forordning (EG) nr 66/98 av den 18 december 1997 om vissa bevarande- och kontrolldtgirder som skall
tillimpas vid fiskeverksamhet i Antarktis, och upphivande av férordning (EG) nr 2113/96, artikel 14.3 och bilaga 4,
EGT L 6, 10.1.1998.

() KOM(2002) 355 slutlig.

KOM(2002) 186 slutlig.

S
-

(2003/C 155 E[180) SKRIFTLIG FRAGA E-3513/02

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(10 december 2002)
Amne: Brott mot gemenskapens miljolagstiftning i Grekland

Den 15 november besokte, enligt uppgift, en delegation frén generaldirektoratet for miljofrigor Grekland
for att undersoka fallen av brott mot gemenskapens miljolagstiftning i Grekland.

Kan kommissionen upplysa mig om vilka fall av brott mot gemenskapens lagstiftning delegationen
undersokte, vilka slutsatser delegationen drog och vilka atgdrder kommissionen dmnar vidta for att fa
Grekland att folja gemenskapens lagstiftning?
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Svar frdn Margot Wallstrom pa kommissionens vignar

(8 januari 2003)

En delegation frén Generaldirektoratet for miljo besokte Grekland den 15 november 2002. Besoket
genomfordes inom ramen for de méten (s.k. “paketmoéten”) som organiserats mellan kommissionen och
nationella myndigheter f6r att underséka medlemsstaternas tillimpning av gemenskapens lagstiftning.
Syftet med dessa moten ar att fa till stdnd ett dsiktsutbyte och klargéranden i frigor som ror gemenskapens
miljolagstiftning.

Dagordningen for detta mote omfattade sammanlagt 21 klagomadl. Tio av dessa klagomal rérde direktiv 85/
337[EEG () om bedémning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt, i dess dndrade
lydelse enligt direktiv 97/11/EG (3). Tio klagomal rérde naturskydd (direktiven 79/409/EEG (}) och 92/43/
EEG (*) och ett klagomadl rorde dricksvatten (direktiv 80/778/EEG (°)). Det bor noteras att dagordningen
inte inneholl ndgot drende som gillde Gvertridelse av gemenskapens lagstiftning.

Métet holls i en anda som kidnnetecknades av konstruktivt samarbete. De grekiska myndigheterna beaktade
kommissionens synpunkter och uppvisade en vilja att hitta 19sningar pa de frigor och problem som togs
upp. Den information som erhoélls vid motet har bidragit till ett klargorande av alla fall av klagomal. For de
flesta av dessa klagomal kommer denna information att tillstdllas kommissionen skriftligen.

Analysen av denna information kommer att géra det mojligt for kommissionen att fatta beslut om
uppfoljning av de olika klagomalen, bland annat sa att de skall kunna klassificeras. Vid konstaterade brott
mot gemenskapens miljolagstiftning kommer kommissionen dock inte att tveka att vidta erforderliga
atgarder. Sddana atgdrder kan inbegripa att inleda overtridelseforfaranden enligt artikel 226 i EG-fordraget,
i syfte att sdkerstilla en korrekt tillimpning av gemenskapens lagstiftning.

(') Rédets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och
privata projekt, EGT L 175, 5.7.1985.

() Rédets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997 om dndring av direktiv 85/337/EEG om bedémning av inverkan pd
miljon av vissa offentliga och privata projekt, EGT L 73, 14.3.1997.

(®) Rédets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar, EGT L 103, 25.4.1979.

(*) Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter, EGT L 206,
22.7.1992.

() Rédets direktiv 80/778/EEG av den 15 juli 1980 om kvaliteten pd vatten avsett att anvindas som dricksvatten,
EGT L 229, 30.8.1980.

(2003/C 155 E/181) SKRIFTLIG FRAGA P-3516/02

fran Caroline Lucas (Verts/ALE) till kommissionen

(3 december 2002)
Amne: Planerna pé en flygplats p4 myrmarkerna i norra Kent

Vad anser kommissionen om den brittiska regeringens planer (') pd att som en del av den utdkade
infrastrukturen i sydostra England bygga en ny flygplats pA myrmarkerna i norra Kent (kring staden Cliffe),
med tanke pd den direkta effekt detta kommer att ha p& Themsens utlopp, myrarnas status som sirskilt
skyddsomrdde och Ramsaromrddet — en av Storbritanniens viktigaste platser for sjofaglar.

Att bygga en flygplats i Cliffe skulle innebdra en katastrof for figlarna och djurlivet vid Themsens utlopp.
Det skulle kunna bli den storsta forlusten av djurs naturliga livsmiljé och landsbygd som négonsin orsakats
av en enskild exploatering.

Med tanke pd att de sirskilda skyddsomrddena har fatt sin status som sirskilda omrdden i direktivet om
vilda faglar och habitatdirektivet, vilka atgdrder har kommissionen vidtagit mot Forenade kungariket?
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Med tanke pd att byggandet av nya start- och landningsbanor runt omkring i sydostra England inte
kommer att innebira ndgon skillnad mellan den 6kande klyftan mellan tillgdng och efterfragan pa flygresor
(som halls pa en konstgjord hog nivd genom massivt offentligt stod), vilka dtgarder tinker kommissionen
vidta for att komma tillratta med denna obalans.

(') Brittiska inrikesministeriets PM "The Future Development of Air Transport in the United Kingdom: South East” frin
juli 2002.

Svar frén Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(16 januari 2003)

Kommissionen dr medveten om att Forenade kungariket overvdger att uppfora en ny internationell
flygplats vid Cliffe som ett alternativ for den framtida utvecklingen av flygtransporten i sydostra England.

Myrmarkerna vid Cliffe utgor en del av det sirskilda bevarandeomradet Thames Estuary and Marshes, som
klassificerades i enlighet med rddets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda
faglar (). Uppforandet av en flygplats som kan paverka omradet pa ett negativt sitt skulle darfor bara vara
mojligt om det var forenligt med de forfaranden och sikerhetsdtgarder som anges i artikel 6.3 och 6.4 i
radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter (%),
som giller alla sirskilda bevarandeomraden.

Detta innebdr att det skulle krdvas en miljokonsekvensbeskrivning av det foreslagna projektet, med sirskild
hinsyn till projektets mojliga paverkan pd omrddets bevarandevirde. Om denna bedémning visar att det
sdrskilda bevarandeomradet skulle lida visentlig skada skulle det bara vara mojligt att gd vidare om det inte
finns alternativa losningar och om det finns tvingande orsaker som har ett visentligt allmanintresse. I
sddana fall maste man vidta kompensationsdtgirder for att motverka den forlust av habitat som skulle bli
foljden av projektet.

Kommissionen har i samband med samradsforfarandet om den framtida utvecklingen av flygtransporten i
Forenade kungariket och med beaktande av de farhdgor som har uttryckts om ett eventuellt uppforande av
en ny flygplats vid Cliffe skrivit till de brittiska myndigheterna och betonat att de i framtida analyser av
alternativen for utvecklingen av flygtransporten i de olika regionerna i Forenade kungariket méste ta full
hinsyn till bevarandekraven i Natura 2000-omréden.

() EGTL 103, 25.4.1979.
() EGT L 206, 22.7.1992.

(2003/C 155 E/[182) SKRIFTLIG FRAGA E-3524/02

frin Antonios Trakatellis (PPE-DE) till kommissionen

(10 december 2002)
Amne: Bristfélligt utforda arbeten i Grekland. Olyckor i Kifissos och pa bron vid Paiania-korsningen

Expertutredningar med anledning av olyckor som intriffat pd senare tid, i Kifissos-omrddet, bron som
rasade vid Paiania-korsningen och de bristfilligt utférda arbetena vid Via Egnatia, visar att alla de hir
arbetena hade inletts utan att vare sig byggfirmorna i friga eller de kommunalt anstillda ingenjorerna som
overvakade arbetena hade utfort ndgra forstudier, trots att sidana studier bade dr omstadgade och av
primar betydelse.

Med beaktande av ovan nidmnda fall, och ménga andra projekt, ssmmanlagt ca 20, i samband med vilka
bristfalligheter konstaterats, vill jag frdga kommissionen om f6ljande:

1. Vilka straffitgirder har kommissionen vidtagit gentemot de ansvariga for ovan nimnda olyckor som
berott pa bristfilligt utforda arbeten och som kunnat konstateras i samband med projekt som ingétt i
gemenskapens andra stodram, och vilka straffdtgarder har vidtagits gentemot entreprendrerna fér ovan
nimnda arbeten?

2. Ar kommissionen informerad om den detaljerade forteckning &ver arbeten i Grekland som utforts
bristfalligt med stod av gemenskapsmedel?
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3. Pa vilket sitt kan kommissionen sikra kvalitet i samband med offentliga arbeten som utférs med
samfinansiering frdn EU, i det skede som foregar sjilva byggnads- eller konstruktionsarbetena?

4. P4 vilket annat sitt eller med vilka andra medel skulle kommissionen kunna agera for att sikra
oppenhet och trovirdighet i samband med de arbeten som utférs i Grekland och for att man skulle
kunna undvika bristfilligt utférda arbeten, som kan leda till att medborgarnas liv forstts i fara?

5. Har ESPEL-kommittén, organet for kontroll av gemenskapsarbeten, utarbetat ndgra rapporter som
innehéller konstateranden om bristfalligt utférda arbeten i Grekland, och om s ar fallet, har detta lett
till pafoljder?

Svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(27 januari 2003)

1. De nationella myndigheterna ansvarar for fragan om vilka straffitgarder som skall vidtas vid olyckor
eller andra hindelser. Kommissionen informeras inte om detta.

2. En detaljerad lista pd byggprojekt som utforts i Grekland och som samfinansierats av gemenskaps-
medel och dir bristfilligt arbete har utforts har tagits fram av medlemsstatens behoriga myndigheter.
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (OLAF) hélls informerad av de nationella myndigheterna
gillande fragor som ror missbruk av gemenskapsmedel for byggprojekt ddr allvarliga fel har upptickts och
som inte kan rittas till utan att projektet helt eller delvis gors om (s.k. kategori iii projekt)

3. Enligt den tredje gemenskapsstodramen (2000-2006) har de grekiska myndigheterna forberett en
handlingsplan for &r 2002 gillande nista steg i forbattringen av de offentliga arbeten, vilket ocksd tilldter
en radikal reform f6r forbattring av designsystemet. Den hir reformen bor i sin tur bidra till att kvaliteten
av offentligt arbete forbdttras ndr den vil har implementerats. Kommissionen forbereder sina kommentarer
for dessa forslag och kommer inom kort att vidarebefordra dem till den grekiska regeringen.

Ett forbittrat nationellt system for att kontrollera kvaliteten av utfort eller avslutat offentligt arbete bor
ocksd vara en viktig del i denna anstringning. Kommissionen skrev i december 2002 till de grekiska
myndigheterna och bad om att fi information om den nya ministerbeslutet som férbereds for att styra
tillvigagdngssittet for kvalitetskontroll.

4. Aven om de nationella myndigheterna har det frimsta ansvaret uppritthaller kommissionens berdrda
avdelningar ett system for enskilda kontroller pd plats av projekt som samfinansieras av gemenskapsfonder
i Grekland. Mélet ar att forsdkra sig om att gemenskapens resurser anvinds pd ett korrekt sitt i enlighet
med gillande férordning.

5. Konsulten for kvalitetskontroll (ESPEL) presenterar sin rapport till de behoriga grekiska myndig-
heterna. Mot bakgrund av rapporterna frin ESPEL &r det myndigheternas ansvar att besluta om nddvindiga
atgarder och sanktioner dir gillande lagstiftning kriver det. Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning
informeras regelbundet av de grekiska myndigheterna om ESPEL:s upptickter nir det giller kategori iii
projekt och deras uppféljning.

(2003/C 155 E/183) SKRIFTLIG FRAGA P-3534/02

frén Brice Hortefeux (PPE-DE) till kommissionen

(3 december 2002)
Amne: Spraklig mangfald

Den kulturella och sprakliga méingfalden framstills ofta som en av Europeiska unionens storsta fordelar.
Flersprakigheten 4r EU:s kidnnetecken och ndgot som skiljer unionen frdn alla andra nuvarande eller
tidigare stormakter, vilka skapats genom ett gemensamt, om inte ett enda, sprak. For nirvarande har EU
elva officiella sprék.
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[ realiteten kan man emellertid allt oftare se ett "forenklingsfenomen”, det vill siga en minskning av antalet
officiella sprak som &dven tjanar som arbetssprik i praktiken. Kostnaderna dr 4ndd inte omattliga.
Flersprikighetens pris (med elva sprdk) uppgdr till 1 procent av EU:s budget, vilket motsvarar 2,70 euro
per medborgare och ar.

Jag vill hirmed pdminna om att EU inte 4r ndgot aktiebolag som till varje pris bor forsoka minska
utgifterna. Europeiska unionen ar en politisk konstruktion som utgdr frén principerna ritt och demokrati.
En av de praktiska f6rutsdttningarna for utovandet av den demokratiska debatten ar varje EU-medborgares
rtt att delta pa sitt eget sprak. Detta medfor en viss kostnad. Men det &r en del av priset f6r demokratin,
pd samma sitt som kostnaden for att anordna val till Europaparlamentet, vilket ingen planerar att
"forenkla” eller avskaffa.

An mer oroande ir uppgifterna i La Quinzaine européenne av den 18 november 2002 om att
kommissionens ordférande Romano Prodi och kommissionsledamoten Giinther Verheugen skulle ha gett
instruktioner om att alla anslutningsférhandlingar skulle foéras pd engelska. Detta orsakade allmin
forvaning hos vissa kandidatlinder, t. ex. Bulgarien, som lir ha pdpekat att franska och tyska ocksé ar
vanligt bland ledarna i Sofia.

Kan kommissionen infor detta mycket oroande konstaterande ge nirmare upplysningar om dessa uppgifter
och mer allmint ange vilken stindpunkt den intar i frigan?

Svar frdn Giinter Verheugen pd kommissionens vignar

(16 januari 2003)

Kommissionen delar parlamentsledamotens engagemang nir det géller de grundliggande principerna och
mélsittningarna for EU:s sprakordning.

Utvidgningen kommer att oka den sprikliga méngfalden. EU-medborgare frdn 25 medlemsstater kommer
att kunna anvinda sitt eget sprak i kontakter med de europeiska institutionerna.

Kommissionen kan forsikra parlamentsledamoten om att varken kommissionens ordférande Romano
Prodi eller kommissionsledamoten med ansvar for utvidgningsfragor nigonsin “gett instruktioner” om att
alla anslutningsférhandlingar skall foras pa engelska.

Anslutningskonferenserna ar ett slags regeringskonferenser. Sprakordningen for dessa konferenser faststills
dirfor av foretridarna for deltagarstaterna och inte av kommissionen.

Kommissionen vet av sin erfarenhet fran anslutningsférhandlingar pa olika nivder att sprakordningen inte
pa ndgot sitt begrinsats till engelska eller ndgot annat av EU:s officiella sprak, utan alla EU:s officiella sprik
har kunnat anvindas.

(2003/C 155 E/184) SKRIFTLIG FRAGA E-3546/02
fran Michel-Ange Scarbonchi (GUE/NGL) till ridet

(11 december 2002)
Amne: Tnrittande av en europeisk kustbevakning

Det var inte linge sedan fartyget Erika forliste, och nu dr det oljan frdn den lickande oljetankern Prestige,
som sjonk den 19 november 2002 utanfér Spaniens nordviastra kust, som &r ett talande exempel pd att
tillsynen och 6vervakningen av fartyg till havs dras med kroniska brister.

Det dr kommissionens skyldighet att omedelbart reagera pa dessa miljokatastrofer. Nagot som vicker visst
hopp idr det beslut som fattades av Frankrike och Spanien vid ett toppmoéte i Malaga att i enlighet med
artikel 56 1 FNis havsrittskonvention begrinsa de farligaste oljetankernas tillfart till den exklusiva
ekonomiska zonen till minst 200 sjomil (360 km) frén kusten.
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Oljan som viller in 4r en mardrom bdde invdnarna i de berorda omradena och f6r kommunerna, och
effekterna pa miljon och den lokala ekonomin, till exempel havsndringen och turismen, gér det tydligt att
det kravs nya EU-regler for transport av farligt gods liksom nya tillsynsdtgarder.

Forsiktighetsprincipen ger skil att fundera 6ver om det inte behdvs en riktig europeisk havspolis. Om man
inrdttande en europeisk kustbevakning skulle det blir ldttare att bedriva en effektiv tillsyn av sjofarts-
bestimmelsernas efterlevnad.

Det finns ménga argument som talar for en ny tillsynsforvaltning, som skulle kunna understillas
Europaparlamentets kontroll. Ansvaret skulle kunna ligga pd EU-lindernas sjofartsmyndigheter. Detta
skulle sinda ett kraftfullt budskap om ett europeiskt havsomrdde infor EU:s nista utvidgning. Vad anser
rédet om detta?

Kan rddet ta fram forslag som kan utgora en gemensam grund for en europeisk handlingsplan for
sjosdkerhet, med tyngdpunkt pd en string Gvervakning av fartyg som trafikerar EU:s vatten?

Svar

(4 mars 2003)

1. Rédet instimmer med den drade ledamoten i att det helt klart behovs en samordnad reaktion frén EU
som svar pa den situation som uppstatt pd grund av dessa olyckor till sjoss. Detta dr den stindpunkt som
radet stindigt har upprepat och vidhallit. Rddet erinrar sirskilt om att det den 20 december enhalligt antog
en forordning om sirskilda dtgirder for kompensation till fiskeri-, skaldjurs- och vattenbrukssektorerna i
Spanien som drabbats av oljelickaget fran fartyget Prestige. Kommissionen lade fram sitt forslag
den 19 december. Europaparlamentet limnade sitt yttrande samma dag. Syftet med forslaget r att hjdlpa
till med kompensationen for skadorna genom ett bidrag fran gemenskapen. Ett ekonomiskt stod planeras
genom omfordelning av medel, bland annat overforing fran den spanska andelen (cirka 80 miljoner euro)
av Fonden for fiskets utveckling (FFU). En del av budgetresurserna (cirka 30 miljoner euro) for omstillning
av de spanska fartyg som fram till och med 1999 var beroende av fiskeavtalet med Marocko kommer
ocksd att anvindas for att dtgirda de aktuella skadorna.

2. Vid sitt méte den 19 december 2002 antog rddet foljande uttalande:

Med tanke pd den allvarliga olyckan med oljetankern Prestige utanfor Spaniens nordvistra kust
vilkomnar rddet de dtgdrder som vidtagits for ett snabbt antagande av utkastet till rambeslut om
straffrittsligt skydd {6r miljon.

I detta sammanhang noterar rddet slutsatserna frin Europeiska radet den 12 och 13 december 2002
om sjosikerhet och fororening till havs, som uttrycker tillfredsstallelse med kommissionens dtgérder
for att hantera foljderna av olyckan och “"dess avsikt att se Gver behovet av ytterligare sdrskilda
atgirder”, ddribland "frdgor som ror skadestdndsansvar och motsvarande péafoljder”. Dirfor, och i full
overensstimmelse med de dtgirder som skall 6vervigas i enlighet med gemenskapens befogenheter pa
omrddena skydd for transportsakerhet (') och skydd av miljon (), bor rddet Gverviga kompletterande
atgarder for att straffrittsligt stirka skyddet for miljon, sarskilt haven.

3. Nir det giller inrittandet av en europeisk kustbevakning, dr det inte rddets sak att yttra sig om
dokument som ldggs fram for, eller forslag som diskuteras av, konventet om Europas framtid.

(") Transportradets slutsatser (6 december 2002).
() Miljoradets slutsatser (10 december 2002).
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(2003/C 155E/185) SKRIFTLIG FRAGA E-3547/02
fran Michl Ebner (PPE-DE) till kommissionen

(11 december 2002)
Amne: Uteslutandet av dverregionala sammanslutningar ur Eures

I sitt meddelande om kommissionens handlingsplan for kompetens och rorlighet () av den 13 februari
2002 till rddet, Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén betonar
kommissionen arbetsmarknadens europeiska dimension samt vikten av rorlighet och flexibilitet. Samtidigt
funderar kommissionen pd att utesluta 40 sk. grinsoverskridande fackforeningsrdd ur Eures, det
europeiska nitverket for arbetsformedlingar.

Staimmer de hir uppgifterna 6verens med verkligheten?

() KOM(2002)72.

Svar frdn Annan Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(31 januari 2003)

Nej. Kommissionen anser att ett aktivt deltagande av arbetsmarknadens parter dr avgérande for
framgdngen med Eures, som dr ett ndtverk f6r kommissionen, medlemsstaternas arbetsformedlingar och
ytterligare partner pd nationell nivd som dessa kan ha. Enligt kommissionens nya beslut om Eures som
antogs av kommissionen i december (1) kommer arbetsmarknadens parter att foretridas pd europeisk niva
bade i hognivagruppen for strategiska frdgor och i arbetsgruppen. Huvudprinciperna for den framtida
organisationen av de grinsoverskridande Eures-partnerskaperna kommer att faststillas i Eures-stadgan. I
kommissionens forslag foreskrivs det att ett grinsoverskridande partnerskap omfattar de offentliga
arbetsformedlingarna tillsammans med arbetstagar- och arbetsgivarorganisationer i alla berérda regioner.

() C(2002)5236 slutlig.

(2003/C 155 E/186) SKRIFTLIG FRAGA P-3555/02
frin Hans-Peter Martin (PSE) till radet

(5 december 2002)
Amne: Regionala och kommunala organs ritt att vicka talan
I Europaparlamentets utskott for konstitutionella frigor antogs den 28 november 2002 ett betinkande av
Giorgio Napolitano, dir man kriver att "regionala och kommunala organ med lagstiftningsbefogenheter

skall fa ratt att vicka talan vid domstolen for att tillvarata sina rattigheter”.

Staller sig radet bakom detta krav?

Svar

(3 mars 2003)

Eftersom det giller en dndring av fordragen dligger det inte rddet att uttala sig i denna friga, som for 6vrigt
diskuteras i konventet om Europas framtid.

Rédet hélls regelbundet informerat om laget i diskussionerna i konventet.

Enligt artikel 48 i Fordraget om Europeiska unionen ankommer det pd den regeringskonferens som
kommer att sammankallas 2004 att fatta de slutgiltiga besluten, med slutdokumentet fran overldggningarna
i konventet som utgdngspunkt f6r diskussionerna.
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(2003/C 155 E/187) SKRIFTLIG FRAGA E-3559/02

frén Cristiana Muscardini (UEN) till radet

(12 december 2002)
Amne: Annullering av AVS-sessionen

Den paritetiska AVS-EU-forsamlingens session, som borde ha hallits i Bryssel den 25-28 november, har
annullerats efter ett beslut av AVS-foretridare som pd sd sitt ville protestera mot att Zimbabwes
representanter uteslutits fran att delta i arbetet.

Det dr beklagligt att det saknas en dialog mellan institutionerna, och det har gett upphov till kraftiga
interna kontroverser. Dirfor stiller jag nu foljande fragor till radet:

— Varfor har man inte gjort klart att de belgiska myndigheternas avtal inte var ett unilateralt beslut utan
resultatet av en votering i rddet (utrikesministrarna)?

— Betraktar radet inte det som orovickande att Zimbabwe for andra gdngen lyckas fi till stdnd en sd
kallad passiv solidaritet bland de Gvriga staterna i Afrika, Stillahavsomridet och Vistindien, en
solidaritet som de berorda staterna sdkert inte hade visat om det inte varit for de europeiska staternas
installning?

— Anser radet inte att annullerandet av sessionen strider mot ordalydelsen i Cotonouavtalen?

— Anser radet inte att det dr viktigt att dteruppta forbindelserna till AVS-staterna och faststilla nya, mer
aktuella prioriteringar? For EU:s medlemsstater dr det friga om olika sitt att ingripa till fredens,
demokratins och de mainskliga rittigheternas forsvar, och for AVS-staterna om att faststilla
standpunkter och insatser i kampen mot vild, terrorism och krinkningar av de manskliga
rittigheterna.

Svar

(4 mars 2003)

Rédet beklagar att femte motet i gemensamma parlamentariska AVS-EU-forsamlingen inte kunde hallas
som planerat den 25-28 november forra aret i Bryssel. Radet anser att forsamlingen dr en viktig institution
i AVS-EU-partnerskapet, ett utmirkt forum for dialog om utvecklingsfragor och ett betydelsefullt
instrument for att frimja demokratin och rattsstatsprincipen i AVS-landerna.

Talmanskonferensens beslut av den 21 december 2002 om att tva zimbabwiska ministrar, som finns pa
forteckningen over personer med viseringsforbud enligt rddets gemensamma standpunkt av den
18 februari 2002, skulle forvagras tilltrade till Europaparlamentets lokaler betraktades som oacceptabelt
av AVS-medlemmarna i den gemensamma parlamentariska forsamlingen och ledde till att métet inte

kunde haéllas.

Det beslut som fattades av den belgiska regeringen — efter samrdd med de 6vriga medlemsstaterna i ridet
— om att bevilja dessa tvd personer viseringar byggde pd de rattsliga forpliktelser som foljer av
Cotonouavtalet (artikel 17 och protokoll 2 om privilegier och immunitet) och 6verenskommelsen mellan
Konungariket Belgien och gruppen av AVS-stater om site. Enligt artikel 3.3 i den gemensamma
stindpunkten fir medlemsstaterna dessutom bevilja undantag frdn viseringsférbudet “nir resan ir
motiverad ... for att delta i moten anordnade av internationella organ eller fora en politisk dialog som
fraimjar demokratin, de manskliga rittigheterna och rittsstatsprincipen i Zimbabwe”.

De restriktiva dtgdrder som radet vidtagit mot Zimbabwe enligt Cotonouavtalet och den gemensamma
staindpunkten upphor att gilla inom kort. Vid moétet den 27 januari 2003 kommer radet att fora en
ingdende politisk debatt om forbindelserna med Zimbabwe, och utifrdn denna kommer radet att bestimma
vilka nya atgdrder som skall vidtas.
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(2003/C 155 E/188) SKRIFTLIG FRAGA E-3564/02

fran Marialiese Flemming (PPE-DE) till kommissionen

(12 december 2002)
Amne: Enhetliga djurskyddsnormer pd EU-niva

Vissa EU-linder (Osterrike, Tyskland) har hoga normer for djurskydd medan andra linder inte foreskriver
nagot skydd alls. Darfor forefaller det nodvindigt att skapa en lag pd gemenskapsniva som faststiller en
norm foér minimiskydd for djur i enlighet med protokoll 24 till Amsterdamfordraget om djurskydd och
djurens vilfard.

Ar kommissionen beredd att utarbeta ett sddant direktiv?

Nir kommer kommissionen i sa fall att ldgga fram ett sddant forslag till direktiv?

Svar fran David Byrne pd kommissionens vignar

(3 februari 2003)

Sedan 1974 har gemenskapen antagit bestimmelser for att skydda djur pé jordbruksforetag, under
transport och vid slakt. Dessutom finns det lagstiftning for skydd av vilda djur och skydd av djur som
anvinds vid experiment eller i vetenskapligt syfte. Dessa bestimmelser ses dver regelbundet.

I somliga fall, som skydd av animalieproduktionens djur, har medlemsstaterna ritt att bibehalla eller anta
strangare normer for landet alltmedan de allmédnna kraven i gemenskapsritten efterlevs. Betriffande andra
fragor, som djurskydd under transport, utgor gemenskapsritten en sd gott som total harmonisering av de
normer for vilbefinnande som ska tillimpas.

I protokollet som parlamentsledamoten ndmner krivs full hinsyn till djurens vilbefinnande nir man
utarbetar och tillimpar lagstiftning inom gemenskapens politik som giller jordbruk, transport, den inre
marknaden och forskning. Gemenskapen kan endast agera inom de befogenheter som den fatt enligt EG-
fordraget. Medlemsstaterna 4r fortfarande ensamma ansvariga for forebyggandet av grymhet mot djur och
av djurplageri allmint sett, utom nir 6vertriadelser av ovanndmnda gemenskapsbestimmelser dven utgor
grymhet mot djur eller djurplageri.

(2003/C 155 E/189) SKRIFTLIG FRAGA P-3568/02
fran Luisa Morgantini (GUE/NGL) till radet

(5 december 2002)
Amne: Hot mot den religidsa och kulturella méngfalden i Israel

I maj 2001 tringde den israeliska arméns styrkor med véld in pd det armeniska apostoliska klostrets
omrdde i Baron Der, nira Beith Jala, och skadade klostrets ekologiska, historiska och arkeologiska arv.
Skadorna har berdknats uppga till 6ver 300 000 euro. Styrkorna har ockuperat omradet sedan dess.

Det armeniska patriarkatet i Jerusalem har, liksom hogt uppsatta moraliska och politiska auktoriteter, bland
annat pave Johannes Paulus II och Amor, FN:s sdrskilda rapportor om religios intolerans, vid upprepade
tillfdllen forgaves forsokt forhandla fram en losning.

Som svar pd det armeniska patriarkatets anmodanden beordrade de israeliska militira och politiska
myndigheterna att omradet skulle konfiskeras. I april 2002 bérjade Israel bygga en mur som skall skilja
dess territorium fran Vistbanken. Den israeliska arméns styrkor har darfor anlagt en vidg rakt igenom
omrddet och planerar bygga muren lings med denna vig, vilket kommer att innebara att omradet delas i
tvd delar utan ndgra forbindelser mellan de tvd delarna.
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Patriarkatets senaste juridiska besvir, en klagan infor Israels hogsta domstol, har inte gett ndgot resultat.
Den armeniska gemenskapen i Europa har vént sig till Javier Solana, som emellertid inte har reagerat.

Det verkar som om atgirden 4r ett sitt for Israel att testa det internationella samfundet. Om Israel lyckas
kan det finnas anledning att oroa sig for att de grekiska och latinska institutionerna, men 4ven alla
minoriteter som finns i Israel, kommer att fa sina kulturer och sina arv konfiskerade.

Har radet for avsikt att ta upp frdgan om det armeniska klostrets omrade i Baron Der och pdminna Israel
om dess dtaganden pa omrddet manskliga rittigheter, samt uppmana landet att iaktta den kulturella och
religiosa mangfald som kinnetecknar det israeliska samhallets olika delar?

Anser rddet att det ovan beskrivna tillvigagdngssittet innebdr en Gvertriadelse av associeringsavtalet ()
mellan EU och Israel, sdrskilt skilen och artikel 2 i detta avtal? Om sd ar fallet, har radet for avsikt att
upphiva avtalet?

() EGT L 147, 21.6.2000.

Svar

(4 mars 2003)

Rédet har inte speciellt diskuterat denna frdga. Vid motena med Israel inom ramen for associeringsavtalet
har radet dock alltid understrukit att férbindelserna med Israel bygger pa den gemensamma respekt for de
demokratiska principerna och de grundliggande manskliga rittigheterna som utgér en visentlig
bestdndsdel i avtalet enligt artikel2 i detta. Rddet erinrade om att frimjandet av de grundliggande
friheterna — i vilka religionsfriheten ingdr — &r ett viktigt mal for unionens politik. EU gor allt for att
uppritta fortroendet mellan parterna och aterfora dem till férhandlingsbordet, bl.a. genom den kvartett i
vilken generalsekreteraren/den hoge representanten fér GUSP, Javier Solana, ingdr.

(2003/C 155 E[190) SKRIFTLIG FRAGA P-3575/02

frin Ioannis Averoff (PPE-DE) till kommissionen

(6 december 2002)
Amne: Grekland tillimpar inte det integrerade administrations- och kontrollsystemet (IACS)

[ revisionsrittens sarskilda rapport 4/2001 () finns det en tabell (nr 4) som visar en sammanstillning 6ver
de brister som kommissionen konstaterade i medlemsstaterna for rikenskapsaret 1998 (rapporter over
revisionsbesok frdn 1998 till juni 2000). Av denna tabell framgdr att det finns brister i de grundlidggande
kontrollerna i Grekland. Dessa brister giller sirskilt arealstodet och de férekommer inom iakttagande av
tidsfrister, datoriserade databaser, identifieringssystem for skiften, administrativa kontroller, kontroller pa
plats och péfoljder. Nir det giller djurbidrag férekommer brister inom iakttagande av tidsfrister,
datoriserade databaser, identifierings- och identifieringssystem for djur, ansokningar om stod, admi-
nistrativa kontroller och kontroller pd plats. Dessutom stdr det i punkt64 att kommissionens enheter
dragit slutsatsen att det integrerade administrations- och kontrollsystemet (IACS) som infordes genom
radets forordning (EEG) nr 3508/92 (3) om ett integrerat system for administration och kontroll av vissa
stodsystem inom gemenskapen, inte har inforts i Grekland.

Hur ser situationen ut i dag ndr det giller tillimpningen av IACS i Grekland? Vilka atgirder har
kommissionen vidtagit, eller avser den att vidta, for att se till att Grekland rattar sig efter férordningen om
inférande av IACS?

Kanner kommissionen till vilka anledningar som ligger bakom den bristfilliga tillimpningen? Hur bedémer
den konsekvenserna av den bristfilliga tillimpningen av detta system for effektiviteten i de utforda
kontrollerna?
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Kan kommissionen ange totalantalet ekonomiska anmirkningar gentemot Grekland efter den 1 januari
1997 (sista datum for fullstindigt genomforande av IACS) beroende pé otillrickliga fysiska kontroller,
vilket dr en foljd av att man inte infort detta system?

() EGT C 214, 31.7.2001, s. 1.
() EGTL 355, 5.12.1992, s. 1.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(16 januari 2003)

Situationen i Grekland och hur den utvecklas har hittills och kommer i fortsittningen att noggrant
bedémas av kommissionens funktioner for revision av jordbruksutgifter.

Grekland 4r dnnu inte fardigt med sitt system for identifiering och registrering av notkreatur enligt
Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1760/2000 av den 17 juli 2000 om upprittande av ett
system for identifiering och registrering av notkreatur samt markning av notkott och notkéttsprodukter
och om upphivande av rddets forordning (EG) nr 820/97 ("), som skulle ha varit helt och héllet infort
redan den 1 januari 2000. Pd samma sitt dr det med det system dir fir- och getuppfodare skall fora
register over hjordarnas forflyttningar enligt radets direktiv 92/102/EEG av den 27 november 1992 om
identifikation och registrering av djur () som inte heller fungerar ordentligt, fastidn detta har varit ett krav
for bidrag sedan 1995. Greklands system for identifiering av skiften som skulle ha varit firdigt den
1 januari 1997 enligt rddets forordning (EEG) nr 3508/92 av den 27 november 1992 om ett integrerat
system for administration och kontroll av vissa stodsystem inom gemenskapen (?) &r dnnu inte fardigt.
Aterkommande problem har ocksa varit forenade med hanteringen av stodansokningar, utbetalningar och
kontroller pé plats.

Ovan angivna brister beror var och en av nyckelkomponenterna i IAKS det integrerade administrations-
och kontrollsystemet. De foreskrivna, administrativa och fysiska kontrollerna, t.ex. samkorningar i
datasystem och kontroller vid jordbruksforetagen ar alltsa inte helt tillforlitliga. Den hir otillfredsstallande
situationen skapar risk for att fonden overdebiteras vilket hanteras i kommissionens granskning och
godkdnnande av rikenskaperna.

P4 denna grund har kommissionen hittills beslutat om drliga korrigeringar av 5% eller mera for
jordbruksgrodor, 10 % for bidrag for notkreatur och 5% for bidrag for far och getter.

Frin och med den 1 januari 200 blev identifiering och registrering av djur ett tydligt villkor for
berittigande att fd djurbidrag, vilket medfor att svagheterna i identifiering och registrering i Grekland nu
utgor en hogre grad av 6vertradelse av bestimmelserna. Kommissionen 6verviager darfor en korrigering av
25 % av vissa notkretursbidrag f6r 2000. Det forslaget dr nu i forlikningsfasen. Kommissionen &verviger
ytterligare korrigeringar med hdga procentsatser.

Kommissionen har & andra sidan vid sina revisioner inte funnit tecken pa att det ute pa jordbruksforetagen
skulle forekomma en betydande grad av oegentligheter eller bedragerier. Det finns alltsd ingen anledning
att att hysa farhdgan att risken for fonden ar storre dn de ekonomiska korrigeringar som kommissionen
har beslutat om.

Det totala belopp som kommissionen redan har avslagit att finansiera genom kommissionens beslut for
ansokningsdren 1997-1999 uppgar till 156 153 993 euro. Men eftersom utgifter deklareras budgetaret
efter ansokningsdret, skall det noteras att granskningen av rikenskaperna fortsitter nir det giller
ansokningsaren 1999 och framdt for sektorn for jordbruksgrodor och for 2000 och framét nar det galler
sektorn for djurbidrag, for vilken det giller att ytterligare betydande konsekvenser befinner sig i ett lingt
framskridet gransknings- och godkidnnandestadium och forutses beslutas under 2003. Med anledning av att
risken for att dterkommande svagheter i kontrollsystemen &r efter ar kan medfora en Okning av
felaktigheterna i jordbrukarnas deklarationer, forbereder kommissionen dessutom riktlinjer for att héja
nivdn pd schablonkorrigeringarna for de fall dir en medlemsstat inte har korrigerat svagheter i
kontrollsystemet som redan har lett till ekonomiska korrigeringar inom ramen fér granskning och
godkdnnande av rikenskaperna.
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Slutsatsen blir att de ekonomiska korrigeringar som hittills tillimpats star i proportion till den ekonomiska
risk som fonden enligt kommissionens bedémning loper. Situationen for 2002 kommer att beddmas under
det kommande dret och kommissionen kommer att, pd grundval av de framsteg som gjorts och péd de
kvarstdende svagheterna, Overvidga att gora bruk av de bist limpade medlen i sddana fall, inbegripet
reducering av stodet till medlemsstaten om det visar sig nodvindigt.

() EGT L 204, 11.8.2000.
() EGTL 355, 5.12.1992.

(2003/C155E[191) SKRIFTLIG FRAGA E-3578/02

fran Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(13 december 2002)
Amne: Forfoljelse av medlemmar av den icke-officiella katolska kyrkan i Folkrepubliken Kina

Sedan flera artionden har myndigheterna i Folkrepubliken Kina utsatt medlemmarna av den sa kallade icke-
officiella katolska kyrkan for en politik av intolerans, lagstridigt handlande, trakasserier och fortryck.
Medlemmarna av denna kyrka vagrar att ga med i Patriotiska kinesiska katolikers férbund. Mellan 1983
och april 2002 har denna politik — enligt uppgifter frdn nyhetsbyrdn Fides — lett till doden for 129
kristna samt till 24 000 godtyckliga arresteringar och Gver 20000 fall av 6vergrepp, ddlig behandling,
misshandel ... P4 samma sitt gdr det for protestantiska kristna som végrar ansluta sig till det motsvarande
forbundet for protestanter.

P senaste tiden har det berittats om talrika fall av forfoljelse av foretrddare och ansvariga for den icke-

officiella katolska kyrkan.

I provinsen Hebei i ndrheten av Peking dir det bor omkring en miljon anhingare till denna kyrka och
framfor allt i stiftet Baoding har de offentliga sikerhetsstyrkorna (polisen och de lokala myndigheterna)
under de senaste manaderna framfor allt arresterat f6ljande praster:

— Yibao Guo (internerad i fangelset i Xushui sedan april 2000).

— Genyou Lu (arresterades i borjan av innevarande ar, sedermera domd till 3 4rs tvangsarbete och
internerad i fingelset i Gaoyang).

— Zhenhe Wang (arresterades den 14 april 1999, internerad i fingelset i Xushui).

— Zhengjun Yin (arresterades den 27 januari 2001, sedermera domd till 3 drs omskolning genom arbete
och internerad i fingelset i Baoding).

— Chunguang Zhang (arresterades i borjan av 2001, internerad i fingelset i Xushui).
— Jianbo Li (arresterades den 19 april 2001 i Xilinhaute i Sydmongoliet, som kallas Inre Mongoliet).

— Yongxing Pang, Shunbao Ma och Limao Wang (arresterades den 7 juli 2002, sedermera domda till 3
ars tvangsarbete for att ha stort samhillsfriden”, internerade i tvangsarbetsligret Balizhuang, i
Baoding).

Dirtill kommer att de bagge biskoparna i detta stift, den sjuttiodrige Zhimin Su och hans hjilpbiskop, den
femtiotvaarige Shuxin An, forsvunnit sedan de senast arresterats, 1997 respektive 1996. Zhimin Su har
redan upplevt mer én trettio r av frihetsber6vande (fingelse, arbetslidger och husarrest). Endast i provinsen
Hebei har nio biskopar antingen forsvunnit, placerats under string 6vervakning eller forbjudits att verka
som herdar for sina stift.

Slutligen har sex katolska lekmin frdn Wenzhou (provinsen Zhejiang) arresterats i provinsen Hebei dd de
varit pa vag till Donglii, som ar en mycket omtyckt vallfartsort i stiftet Baoding. De anklagades for "olovlig
vallfird” och sldpptes inte forrdn de betalat 3 850 dollar i béter. Ett drygt tiotal andra pilgrimer som inte
har rdd att betala boterna sitter fortfarande i fingelse i Donglii.



3.7.2003 Europeiska unionens officiella tidning C155E/173

Vad vet kommissionen om vart och ett av de ovanndmnda fallen? Vilka initiativ har kommissionen tagit
eller dmnar kommissionen ta for att forma de kinesiska myndigheterna att omedelbart och utan villkor
forsitta alla dessa religionsutovare fran den icke-officiella katolska kyrkan pd fri fot och avskaffa alla
straffrittsliga och i forvaltningsvig utfirdade normer som hindrar religionsfriheten i Folkrepubliken Kina?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(20 januari 2003)

Kommissionen har noterat de senaste manadernas hindelser, dvs. att de katolska pristerna Yibao Guo,
Genyou Lu, Zhenhe Wang, Zhengjun Yin, Chunguang Zhang, Jianbo Li och Yongxing Pang, Shunbao Ma
och Limao Wang har arresterats och att Zhimin Su och dennes assistent Shuxin An forsvunnit.

Kommissionen anser att religions- och trosfrihet dr en grundliggande mansklig rittighet, och den tar upp
denna fraga regelbundet inom ramen for unionens dialog om ménskliga rittigheter med Kina, liksom nu
senast i Beijing den 13-14 november 2002. Kommissionen ser mycket allvarligt pd denna problematik
och har gjort allt som kan goras i detta skede.

Kommissionen delar parlamentsledamotens oro over den "inofficiella” katolska kyrkans stallning i Kina. Det
nationella arbetsmotet om religion i december 2001 verkade ge signaler om en storre Oppenhet mot
konventionella religioner i Kina, men den senaste tidens information tyder pd att begrinsningarna avseende
de "underjordiska” katolska kyrkorna inte har lindrats.

Kommissionen kommer att fortsitta att nira folja den kinesiska regeringens iakttagande av religions- och
trosfriheten. Vidare kommer kommissionen att fortsitta att uttrycka sin oro over brott mot denna
grundldggande rittighet, inbegripet den pagdende forfoljelsen av personer som utovar sin religion.

(2003/C155E[192) SKRIFTLIG FRAGA E-3580/02

fran Joaquim Miranda (GUE/NGL) till kommissionen

(13 december 2002)
Amne: Fri rorlighet och samarbete mellan medlemsstaterna i utbildningsfragor

Det har redan gdtt ndgra dr sedan Europeiska unionen erkidnde behovet av att uppritta ett samarbete
mellan medlemsstaterna i utbildningsfrigor. Syftet var bland annat att forbdttra mottagande och
anpassning av barn till unionsmedborgare som anvinder den fria rorligheten for att flytta, sd att deras
integrering i skolsystemet och i mottagarlandets sociala liv underlittas.

Den 9 februari 1976 antog utbildningsministrarna en resolution som bland annat innehdll ett handlings-
program for utbildningsfrigor, i vilket man étog sig att

— organisera och utveckla undervisningen f6r inflyttade, med péskyndad inldrning av mottagarlandets
sprak,

— pa lampligt sitt underlitta barnens inldrning av sitt modersmél och sin kultur, helst i skolmiljé och i
samarbete med ursprungslandet.

Kan kommissionen informera mig om hur besluten i denna resolution forverkligats, och hur situationen ar
i varje medlemsstat nar det giller stod till kultur- och hemspriksundervisning f6r barn till personer som ar
medborgare i andra EU-medlemsstater?
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Svar frin Viviane Reding pd kommissionens vignar

(5 februari 2003)

Kommissionen forstdr att parlamentsledamoten dr bekymrad 6ver hemspriksundervisning i mottagar-
linderna for barnen till EU-medborgare som flyttar till ett annat land, sirskilt vid en tidpunkt nir
rorligheten ligger i sjilva centrum for EU:s politiska dtgirder. Det finns dock inga bestimmelser i
resolutionen om rapportering frin medlemsstaternas sida, och kommissionen férfogar inte over négra
uppgifter om den aktuella situationen och om olika dtgirder som vidtagits i medlemsstaterna.

Vad giller sprakundervisning allmint sett genomf6r naturligtvis kommissionen den andra etappen av
handlingsprogrammet Sokrates (') inom allmén utbildning och andra etappen i gemenskapens handlings-
program for yrkesutbildning "Leonardo da Vinci” (). Programmen omfattar en bred skala insatser avsedda
att frimja sprakundervisning och spréikinldrning, exempelvis lararutbyten, framstillning av nya liromedel,
forbittring av metoder och verktyg samt atgarder for att frimja kunskaper i frimmande sprak for sirskilda
situationer.

(') Europaparlamentets och rddets beslut nr 253/2000/EG av den 24 januari 2000 om att inrdtta den andra etappen av
gemenskapens atgardsprogram for utbildning "Sokrates”, EGT L 28, 3.2.2000.

() Radets beslut nr 382/1999/EG av den 26 april 1999 om att uppritta den andra etappen av gemenskapens
atgardsprogram for yrkesutbildning "Leonardo da Vinci”, EGT L 146, 11.6.1999.

(2003/C155E[193) SKRIFTLIG FRAGA P-3621/02

fran Ian Hudghton (Verts/ALE) till kommissionen

(9 december 2002)
Amne: Lokala slakterier i Western Isles utanfor Skottland

Pd den skriftliga fragan E-2293/02 (') frdn mig gav kommissionsledamot Byrne det positiva svaret att det
fanns en mojlighet att gemenskapsstod skulle kunna delas ut till sma lokala slakterier. Stodet skulle delas ut
inom ramen for programmet for de skotska hoglinderna och 6arna for att slakterierna skulle kunna uppna
de krav pé standard som stills, och for att sikra deras Gverlevnadsmojligheter.

Kan kommissionen bekrifta att David Byrne i sitt positiva svar beaktade bestimmelserna om statligt stod,
och att stédet som kommissionsledamoten talade om dirfér inte kommer att begrinsas enligt
bestimmelserna om statligt stod?

() EGT C 28 E, 6.2.2003, s. 215.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(9 januari 2003)

Nir det géller statligt stod dr det punkt4.2 i gemenskapens riktlinjer for statligt stod till jordbruks-
sektorn (') som skall tillimpas. “En allmin regel dr att stod for att stodja investeringar i samband med
bearbetning och saluforing av jordbruksprodukter endast fir beviljas foretag som pé grundval av en
utvirdering av foretagets framtidsutsikter kan bevisas vara ekonomiskt birkraftiga och som uppfyller
minimistandarder fér miljo, hygien och djurens vilfird”. Inget stod far beviljas om det inte kan bevisas att
det finns normala avsittningsmojligheter for de aktuella tjansterna. For sma, lokala slakterier maste denna
bedémning goras pd en nivd som dr anpassad till de aktuella tjansterna, typerna av investeringar samt
befintlig och forvintad kapacitet.
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Som kommissionen redan har pdpekat kan investeringar fOr att starta smd lokala slakterier vara
bidragsberittigande inom ramen for strukturfondernas program for skotska hoglinderna och 6arna inom
mdl 1 (artiklarna 25-28 i radets férordning (EG) nr 1257/1999 om stod frin Europeiska utvecklings- och
garantifonden for jordbruket (EUGF)) till utveckling av landsbygden och om dndring och upphivande av
vissa férordningar (%)).

De skotska myndigheterna méste bedoma om dessa villkor ar uppfyllda nir det giller investeringar for
lokala slakterier pd Skottlands vistra 6ar, och bér meddela kommissionen om det ror sig om statligt stod
enligt artikel 87.1 i EG-fordraget.

() EGT C 232, 12.8.2000.
(3 EGTL 160, 26.6.1999.

(2003/C 155 E/194) SKRIFTLIG FRAGA E-3629/02
fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(16 december 2002)
Amne: Genomforande av gemenskapslagstiftningen om hilsa och sikerhet i Grekland

Inom ramen for utredningen av framstillan 00/4404 SG (2000) och den senaste fragan om detta klagomal
(E-2773/02) (*) har kommissionen visat verkligt intresse och anordnat moten i Grekland for att samla in
ytterligare uppgifter i drendet. Vid motet mellan kommissionens foretradare och framstillaren lade den
senare fram bevis for sina anklagelser, avseende bade det foretag dir han arbetar (ett skriftligt medgivande
fran foretagets avdelningar om att inget gjorts nir det giller arbetstagarnas hilsa pa arbetet under den
undersokta perioden) och drsrapporten fran det grekiska revisionsverket (rapport Gver SEPE:s verksamhet
2001).

Eftersom ovanstdende uppgifter 4r tunga bevis nir det giller genomforandet av gemenskapslagstiftningen
for hilsa och sikerhet for arbetstagare, t.ex. om SEPE:s fullstindiga misslyckande nir det giller att hantera
yrkessjukdomar, bristfdllig hantering och forteckning av arbetsolyckor och underldtenhet att registrera
arbetstagarens ansvar vill jag frdga foljande:

1. Vilka forsta slutsatser har man dragit av utredningen, anklagelserna och informationen som
kommissionen har fétt, inbegripet de avsléjande uppgifter som kommit frén grekiska LO?

2. Tianker kommissionen pé grundval av artiklarna 140, 211 och 226 i fordraget gd vidare och utarbeta
ett yttrande eller en rekommendation nir det giller genomforandet av gemenskapslagstiftningen om
hilsa och sdkerhet for arbetstagare i Grekland?

() EGT C 52 E, 6.3.2003, s. 215.

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(6 februari 2003)

1. Parlamentsledamoten tar upp klagomalsirende 2000/4404 och sin senaste fraga i drendet (skriftlig
fraga E-2773/02). Kommissionen hénvisar till sitt svar pd denna fraga. Som parlamentsledamoten papekar,
kontaktade kommissionen forst den klagande och ddrefter de grekiska myndigheterna for att kasta ljus over
saken. Vid moétet med den klagande den 5 november 2002 i Aten Overlimnade denne en omfattande
dossier pd grekiska till kommissionens representant. Ett méte med de grekiska myndigheterna holls samma
dag. Som en del av utredningen i klagomaélsirendet 2000/4404 undersoker kommissionen nu denna
dossier och kommer att vidta limpliga dtgdrder pd grundval av resultatet av denna undersokning och
granskningen av de uppgifter som inkommit frin de grekiska myndigheterna.
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Kommissionen kommer givetvis att se till att den klagande fir information om hur behandlingen av
drendet framskrider.

2. Om tillgingliga uppgifter skulle visa att de grekiska myndigheterna inte har {6ljt gemenskapslagstift-
ningen, kommer kommissionen att Overviga att inleda Overtridelseforfaranden enligt artikel 226 i EG-
fordraget.

(2003/C155E[195) SKRIFTLIG FRAGA P-3641/02

frin Ole Sorensen (ELDR) till kommissionen

(10 december 2002)
Amne: Filmproduktion — mal 2-stéd

Varen 2002 meddelade kommissionen de danska myndigheterna att mél 2-medel inte kan anvindas direkt
for att stodja filmproduktion. Kan kommissionen bekrifta att motsvarande villkor har stillts upp for det
mal 2-stod som ges till ett liknande filmprojekt i Trollhidttan i Sverige?

svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(21 februari 2003)

Kommissionen meddelar parlamentsledamoten att de danska myndigheterna limnade in ett forslag till
andring av programkomplementet for det danska mél 2-programmet (2000-2006) den 22 april 2002,
rorande stod till filmsektorn.

Eftersom syftet med forslaget endast var att ge driftsstod till filmproduktion, svarade kommissionen till de
danska myndigheterna den 15 maj 2002 att den foreslagna verksamheten inte r stodberdttigande enligt
forordning 1783/99 om Europeiska regionala utvecklingsfonden ().

I kommissionens skrivelse ingick ocksd kommentarer om mojligt stodberittigande for olika aspekter av
filmproduktion som den beskrevs i den not som var bifogad till skrivelsen frin de danska myndigheterna
av den 22 april. Kommission angav dir att ett antal verksamheter i samband med filmproduktion skulle
kunna vara stodberittigande, till exempel att starta smd och medelstora féretag inom filmsektorn, att skapa
ndtverk, innovation och stod for logistiktjanster for filmindustrin.

I en skrivelse av den 10 juni 2002, tog kommissionen tillfillet i akt att uppdatera de svenska
myndigheterna om svaret till de danska myndigheterna. Det bor papekas i detta sammanhang att ansvaret
for det korrekta genomférandet av forordningarna om strukturfonderna &ligger myndigheterna i
medlemsstaten.

(') Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1783/1999 av den 12 juli 1999 om Europeiska regionala
utvecklingsfonden, EGT L 213, 13.8.1999.

(2003/C 155 E[196) SKRIFTLIG FRAGA P-3649/02
fran Mathieu Grosch (PPE-DE) till kommissionen

(11 december 2002)
Amne: Utbildning och certifiering av tigpersonal

Kommissionen foreslar i artikel 12.2, forsta stycket i forslaget till dndring av direktiv 95/18/EG och direktiv
2001/14/EG ('), att medlemsstaterna skall se till att tdgforare och personal utbildas.
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Denna artikel kan tolkas pé olika sitt. Hur tolkar kommissionen den?

Ar offentliga jirnvigsforetag skyldiga att erbjuda personal utbildning, och inbegriper detta dven extern
personal?

Ar offentliga jirnvigsforetag endast skyldiga att erbjuda personal utbildning, inklusive extern personal, om
medlemsstaten ger foretaget i uppdrag att gora det?

Om medlemsstaten inte ger ndgon annan institution i uppdrag att erbjuda utbildningen, dr de offentliga
jarnvigsforetagen da de facto dven skyldiga att erbjuda extern personal utbildning?

() KOM(2002)21 — EGT C 126 E, 28.5.2002, s. 332.

Svar frén Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(15 januari 2003)

Utbildning av tdgpersonal genomfors i de flesta medlemsstater av jarnvigsforetag ochfeller infrastruk-
turforvaltarna sjilva. Nya aktorer och jdrnvigsforetag frin andra medlemsstater som vill utnyttja
marknaden for jiarnvigstransporttjnster har i praktiken smd mojligheter att sjilva organisera denna
utbildning pa egen hand. Syftet med artikel 12 i det foreslagna direktivet dr att tvinga medlemsstaterna att
sikerstdlla att all nodvindig utbildning av tdgpersonal ir tillginglig for alla jarnvigsforetag som vill fa
tilltrdde till det berorda nitet.

Nir direktivet vdl har antagits maste det tillimpas i alla medlemsstater. Medlemsstaterna maste vilja vilka
instrument de skall anvinda for att genomfora direktivet och dessa kan skilja sig it beroende pé i vilken
omfattning jirnvigstransportmarknaden dr 6ppen och tillgangligheten av olika utbildningsalternativ. Malet
med artikeln mdste uppfyllas och for det fall som parlamentsledamoten hinvisar till méste den statliga
operatorens utbildningsskolor 6ppnas for personalen pé andra jarnvagsforetag sdsom beskrivs i artikeln om
tjdnsterna inte finns tillgingliga pd marknaden.

(2003/C 155E/197) SKRIFTLIG FRAGA E-3665/02
fran Paul Riibig (PPE-DE) till kommissionen

(18 december 2002)
Amne: Harmonisering av europeiska végavgiftssystem, grundade pa tillryggalagd vigstricka, for nyttotrafik

[ EU:s medlemsstater finns det for nirvarande olika former av vigavgifter for de frimsta vigndten. I vissa
stater sker betalningen vid fasta vigtullar, i andra stater planeras respektive infors snart omrddestickande
moderna vigavgiftssystem vilka pa tekniska vigar gor det mojligt att faststdlla och inkassera den aktuella
vigavgiften. Det kan till exempel vara system som antingen fungerar pd mikrovédgsbasis (som t.ex. i Italien)
eller pd GPS-basis (som t.ex. har beslutats i Tyskland).

1. Ar de system som for nirvarande diskuteras tekniskt likvirdiga nir det géller majlig kapacitet? Kan
till exempel information om trafikledning och koébildningar av likvirdig kvalitet erhallas genom alla system
och sedan formedlas till den enskilde foraren?

2. Mot bakgrund av EU:s utvidgning och det forvintade tillskottet av tung trafik, vilket system, om man
utgdr frdn vad man vet i dag, dr det som har den hogsta tekniska potentialen for att snarast kunna
tillmotesgd de framtida kraven?

3. Har kandidatlinderna framfért onskemal?
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4. Vilket system kraver de lagsta installationskostnaderna respektive med vilket system fir man snabbast
tillbaka de investerade pengarna?

5. Erbjuds i de nu diskuterade systemen ocksd eventuellt ett avgiftsbelagt nyttjande av vissa
informationstjanster (t.ex. frdgor om végarnas tillstdnd, viderleken pd strickan, olycksfalls- och
komeddelanden, men ocksd foretagsintern transportlogistik) pd samma bandbredd? Finns det 16nsamhets-
berdkningar for det eventuella nyttjandet av sddana tjanster?

6.  Kommer fraktforetag som har sina lastbilar i transnationell godstransport att vara tvungna att utrusta
sina fordon med olika OBU (On Board Units) i enlighet med olika valda nationella tekniska 16sningar? Om
s ar fallet, vilken skulle den totala kostnaden bli f6r transportndringen nir det galler att installera de olika
system som da behovs?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(5 februari 2003)

De system som ndmns, dvs. systemet baserat pd mikrovédgsteknik "Dedicated Short Range Communication”
eller "DSRC” och det satellitbaserade systemet (satellitbaserad positionsbestimning i kombination med
mobiltelefoni) ar inte likvirdiga.

Nir det giller vdgavgifter dr den satellitbaserade losningen mest lovande infor framtiden, eftersom detta
system mojliggor praktiska tillimpningar for hela det europeiska vignatet, utan att det behover installeras
markutrustning eller sirskild infrastruktur. DSRC utformades ursprungligen for att anvindas inom systemet
med vigtullstationer i vissa lander och har siledes anpassats for detta.

Nir det giller andra telematiktillimpningar for végtrafiken (trafikinformation, 6vervakning av farliga
amnen, automatiskt nédanrop vid olyckor etc.), kan den box som anvinds for det satellitbaserade systemet
dven utnyttjas for alla sddana tjanster. DSRC-systemet mojliggor ddremot inte ndgra av dessa tjdnster
eftersom det inte utformades f6r detta dndamal.

Enligt den information som kommissionen har tillgdng till har det inte gjorts ndgon omfattande
undersokning av om det dr ekonomiskt lonsamt att sprida dessa telematiktjanster. Den stora frigan dr
hur stor andel av kunderna som kommer att vara villiga att betala for dessa tjanster och nir. Antagligen
kommer denna andel kunder, som idag dr ganska liten, att oka nir effektiva och intressanta tjinster har
inforts, inte bara for vagtrafiken utan for alla marktransporter.

Vissa av kandidatlinderna har redan elektroniska vigavgiftssystem som bygger pd DSRC-tekniken. Denna
typ av avgifter kommer foérmodligen dven fortsittningsvis att tas ut for att finansiera ny infrastruktur. De
lander som vill infora vigavgifter for godstransporter i hela vignitet kommer dock nirmast att foredra den
satellitbaserade 16sningen.

Kostnaderna for telematiksystemen avser:
— marksystem (infrastruktur, utrustning vid vdgarna och centrala system), och

— utrustning i fordonen.

Nir det giller kostnaderna for marksystemen dr det mycket dyrare att installera och underhilla
markutrustning for DSRC-l6sningen. Didremot 4r utrustningen i fordonen i dagsliget dyrare for den
satellitbaserade losningen 4n DSRC-losningen. Kommissionen rdknar dock med att kostnaderna for
satellitutrustningen kommer att sjunka runt 2010 pd grund av att utrustningen blir vanligare.

Runt 2010 borde kostnaderna for den satellitbaserade 16sningen sjunka betydligt och de kvarvarande
tekniska problemen i stor utstrickning kunna losas. Detta system torde dérfor vara den bista losningen i
alla scenarier. Det torde ocksd ge goda mojligheter att utnyttja det europeiska satellitbaserade navigations-
systemet, Galileo, som kommer att tas i drift 2008.
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Trots de insatser som kommissionen gjort for att forbattra de nationella systemens driftskompatibilitet, i
overensstimmelse med rddets resolution av den 17 juni 1997, finns det en risk for att den icke-kompatibla
utrustningen i tunga lastbilar kommer att bli allt vanligare. Med tanke pa detta meddelade kommissionen i
vitboken om transportpolitiken att den under 2003 kommer att ligga fram ett forslag till europeiskt
direktiv for rddet och Europaparlamentet.

(2003/C 155 E[198) SKRIFTLIG FRAGA E-3670/02

fran Joan Vallvé (ELDR) till kommissionen

(18 december 2002)
Amne: Kostnaderna for att destruera rester fran slakt av djur

Vilka dtgirder vidtas sedan galnakokrisen brot ut av var en av medlemsstaterna for att eliminera rester
(ben) som uppstar vid slakt av djur? Den spanska staten tvingar producenterna att ldta kostnaderna sla
igenom pa rikningen till konsumenterna och det 4r dirfor konsumenterna som till slut far ta kostnaden i
form av hogre priser och som ddrmed finansierar destruktionen av dessa rester.

Det lir finnas EU-medlemsstater som tar dessa kostnader for att destruera rester direkt, vilket innebir en
komparativ fordel for producenterna i dessa stater jimfort med producenter i Spanien, eftersom det
forekommer viss import pa den inre marknaden dir dessa kostnader inte finns med, vilket ger upphov till
komparativa nackdelar for vissa medlemsstater jamfort med andra.

Kan kommissionen siga om det finns ndgon typ av lagstiftning pd EU-nivd som skulle tvinga alla
medlemsstater att agera pd samma sitt eller om detta istillet hor hemma inom medlemsstaterna
ansvarsomrade?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(29 januari 2003)

Enligt gemenskapslagstiftningen (') skall det specificerade riskmaterialet bortskaffas péd slakterierna och
styckningsanldggningarna. Medlemsstaterna far dock besluta att kotpelaren tas fran slaktkroppar eller delar
av slaktkroppar pa sirskilt godkinda, kontrollerade och registrerade slakterier.

I enlighet med gemenskapens riktlinjer for statligt stod nér det géller TSE-test, doda djur och slaktavfall (3),
som trader i kraft den 1 januari 2003, fir kommissionen inte godkdnna statligt stod som 4r avsett att ticka
utgifter for eliminerande av slaktavfall.

I exceptionella fall och for att gora det majligt f6r kottsektorn att gradvis integrera de 6kade kostnader som
uppstar till foljd av TSE-lagstiftningen fir kommissionen godkinna statligt stod for upp till 50% av
kostnaderna for ett hygieniskt bortskaffande av specificerat riskmaterial och kott- och benmjél som inte
langre 4r kommersiellt gdngbart och som producerats under 2003.

Av samma skl far kommissionen godkdnna statligt stod p& upp till 100 % av kostnader {6r bortskaffande
av specificerat riskmaterial och kott- och benmj6l som inte lingre dr kommersiellt gdngbart och som
producerats innan riktlinjerna tradde i kraft.

(') Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om faststillande av bestimmelser
for forebyggande, kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel spongiform encefalopati, EGT L 147,
31.5.2001.

() EGT C 324, 24.12.2002.
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(2003/C 155 E/199) SKRIFTLIG FRAGA E-3679/02

frin Alexander Radwan (PPE-DE) till kommissionen

(19 december 2002)

Amne: Busquin: EU bor vara en stormakt i rymden (artikeli "European Voice” den 19 september, sid. 8,
nyheter)

Under de senaste trettio dren har Europeiska rymdorganisationen varit ytterst framgingsrik inom
utvecklingen av Ariane-raketen och kapaciteten att bygga high-tech satelliter som ger Europa en oberoende
tillgang till rymden.

Med tanke pé detta och med hinvisning till ovanndmnda artikel vill jag friga:
1. Vad tycker kommissionen det 4r som saknas for att gora EU till en stormakt i rymden?

2. Anser kommissionen att EU saknar militirt engagemang i rymden? Bor ett sddant engagemang ske
genom militirt deltagande i en framtida "EU-rymdpolitik” eller genom att ett avsnitt om rymden
inforlivas i Europas forsvarspolitik?

3. Ar det riktigt att kommissionen generellt eller sirskilt frimjar militira satellittillimpningar med
forskningsmedel fran EU?

Svar frin Philippe Busquin pd kommissionens vignar

(24 januari 2003)

Det dr en viktig friga som parlamentsledamoten stiller. Kommissionen héller just pa att ldgga sista handen
vid en gronbok om den framtida rymdpolitiken i Europa som kommer att antas i borjan av 2003. Den
vintas under forsta hilften av 2003 vicka en bred debatt bland alla ber6rda parter om méojligheterna till
framtida verksamhet inom rymdtillimpningar och stddteknik. Det ar tinkt att denna process skall leda
fram till strategier och mal som kan stirka Europas stillning som stormakt i rymden.

Efter detta samrddsforfarande kommer kommissionen i enlighet med parlamentets resolution (') att utarbeta
en vitbok med konkreta forslag till dtgirder och mal. Den torde ge svar pd en del av de frigor som
parlamentsledamoten stiller. En av de aspekter som mdste beaktas under samrddet dr teknik som har flera
tillimpningsomraden, dvs. sddan teknik som kan anvindas antingen i civila eller militdra (sikerhet/forsvar)
tillimpningar.

Kommissionen finansierar for nirvarande inte nigra militdra satellittillimpningar med forskningsmedel.

(') Konstantinos Alyssandrakis betdnkande frdn januari 2002 — Ref: P5 TARPOV (2002) 0015 "Europa och rymden”-
resolution antagen den 17.1.2002.

(2003/C 155 E[200) SKRIFTLIG FRAGA P-3732/02
fran Philip Bradbourn (PPE-DE) till kommissionen

(12 december 2002)
Amne: Galileo

Kédnner kommissionen till det nyliga uttalandet frdn Royal Institute of Navigation dir man uttrycker oro
for riskerna for minskliga och naturliga storningar mot satellitsystemet Galileo, exempelvis EM.P.? Kan
kommissionen ge detaljerade upplysningar om vilka atgdrder som man kommer att foresld om nédgot
sadant skulle intriffa for att garantera sikerheten for flygplanen och andra anvindare nir systemet val har
borjat anviandas?
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Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(16 januari 2003)

Kommissionen kan bekrifta att den har fatt ett exemplar av det uttalande som nyligen gjordes av Royal
Institute of Navigation om att det globala systemet for satellitnavigering (GNSS) skulle vara sarbart.

Kommissionen har noterat de rekommendationer som ingdr i rapporten fran USA:s Volpe National
Transportation Research Centre.

Redan fran forsta borjan har man vid utvecklingen av Galileo tagit hinsyn till de potentiella riskerna.
Galileosystemets sakerhetsstyrelse overvakar konstruktionen av Galileo och granskar alla sikerhetsproblem
som uppstdr.

Systemet dr konstruerat for att minimera den potentiella sdrbarheten, och 4r bland annat utrustat med
foljande egenskaper:

— Galileo sinder alla sina tjanster pd en rad olika och vitt skilda frekvenser, vilket innebdr att de flesta
farhdgorna i Volperapporten dr ogrundade. I detta avseende kommer Galileo att vara mycket mindre
sdrbart 4n det nuvarande GPS-systemet, som endast sinder péd en frekvens.

— Galileo kommer att erbjuda civila anvindare mangfrekvenssignaler mycket tidigare 4n vad som for
nuvarande planeras for de globala positioneringssystemet (GPS), vilket innebir att anvidndarna kommer
att fa en tillforlitlig radionavigationsstjinst.

Kommissionen vill papeka att inte bara Galileo, utan alla navigations- och kommunikationssystem som
anvinder radiovdgsteknik i princip 4r sdrbara och kinsliga for interferens. De berorda anvindarna maste
fran fall till fall granska behovet av limpliga alternativa system. Det bor pdpekas att de flesta
radionavigationssystemen i dag anvinds utan alternativa radionavigationssystem. Kommissionen kommer
att undersoka om det behovs en bittre blandning av radionavigationssystem for Europa i samband med att
man utarbetar en europeisk radionavigationsplan under 2003.

(2003/C155E/[201) SKRIFTLIG FRAGA E-3736/02

fran Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(19 december 2002)
Amne: Fallet Fang Jue

I januari 1998 offentliggjordes i visterlindsk press av Fang Jue, som fram till mitten av nittiotalet varit
partifunktiondr och innehaft posten som vice direktor for partiets kontrollkommission f6r den i soder
beldgna provinsen Fujian, ett langt manifest med titeln "Kina behover nya forindringar. Forslag till ett
reformverk utarbetade av demokrater”. Detta manifest var undertecknat, forutom av Fang Jue sjilv, ocksd
av ett trettiotal hoga partifunktiondrer och -tjanstemédn och innefattade ett i hovsamma ordalag héllet
forslag till forfattningsreformer som hade mojliggjort en successiv utveckling i riktning mot ett verkligt
demokratiskt system.

Den 23 juli 1998 kidnappades Fang Jue av polisen. Hans familj fick inte veta var han befann sig forrin den
28 september 1998. Fram till den 28 juli 1999 holls han i en cell pd 36 kvadratmeter tillsammans med
ungefdr 25 vanliga forbrytare och var avskuren fran alla kontakter med yttervirlden. Den 10 juni 1999
domdes han slutligen till fyra drs fingelse for "olovlig handelsverksamhet”, for att han kantdnka grundat ett
kommersiellt féretag utan tillstdnd. Den verkliga orsaken till att han satts i fingelse fordes aldrig pa tal.
Efter att han domdes har de kinesiska myndigheterna utsatt honom for en mycket hird och
forodmjukande behandling, framfor allt med 25 dygns vistelse i isoleringscell (trots att det str i reglerna
att ingen far hallas isolerad mer 4n 15 dygn). Cellen hade en golvyta pd tvd kvadratmeter och dir fanns
varken madrass, ticke eller stol och inte heller ndgon virme, fastin det var i december 2000 och januari
2001 och temperaturen ibland gick ned sa ldgt som till 17 minusgrader. Dessutom fick han inte tvitta sig,
byta underkldder, raka sig eller klippa héret ... Denna daliga behandling och flera andra exempel pd sddan
behandling tillika utsattes han for med den avsikten att han skulle formds att bekdnna sin skuld och "tinka
om”. Nir Fang Jue kommit ut fran detta helvete den 22 juli 2002 arresterades han pd nytt i Peking den
20 oktober i 4r, ndgra dagar innan den sextonde partikongressen skulle borja, och sedan den 4 november
2002 vet ingen vart han tagit vdgen.
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Kinner kommissionen till att Fang Jue forsvunnit pd ett sd markligt och oforklarligt sitt? Vilka
framstillningar har kommissionen gjort for att av myndigheterna i Peking utverka exakta upplysningar
om hur det gétt f6r honom?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(16 januari 2003)
Kommissionen kinner till att Fang Jue dr forsvunnen sedan den 4 november 2002.

Kommissionen delar parlamentsledamotens oro 6ver Fang Jues forsvinnande. Hans namn sattes darfor upp
pa unionens forteckning over individuella fall som ger anledning till oro. Denna forteckning 6verlimnades
till de kinesiska myndigheterna i samband med det senaste motet inom ramen for dialogen mellan unionen
och Kina om de minskliga rittigheterna, vilket holls i Beijing den 13-14 november 2002. Unionen gav,
med anledning av att de kinesiska myndigheterna inte limnat nigot svar rérande Fang Jues fall, i samband
med kontakter med de kinesiska myndigheterna under december 2002 pa nytt uttryck for sin oro Gver

fallet och begirde ytterligare upplysningar.

Unionen kommer att fortsitta att folja Fang Jues fall med stor uppmirksamhet. Kommissionen kommer
rent generellt att fortsitta att noga kontrollera huruvida den kinesiska regeringen respekterar yttrandefri-
heten och trosfriheten och att fortsitta att ge uttryck for sin oro 6ver krankningar av dessa grundliaggande
rittigheter.

(2003/C155E/[202) SKRIFTLIG FRAGA E-3747/02

frin Cristiana Muscardini (UEN) till kommissionen

(20 december 2002)
Amne: HPV-test — ett privilegium?

I juni 2002 godkinde Europaparlamentet att personalen skall fa ersittning f6r kostnader i samband med
hilsokontroll for humant papillomvirus (HPV), som &r en kind orsak till livmoderhalscancer. Detta beslut
kom efter det att kommissionen redan fattat beslut om att ge sin personal ersittning for 85 procent av
kostnaderna fér HPV-test.

Livmoderhalscancer dr den enda cancerform som, om den uppticks tidigt, kan botas till 100 procent. Nya
ron visar att antalet papillomvirusinfektioner okar och att livmoderhalscancer 4r den vanligaste sexuellt
overforbara virussjukdomen. I Europa ir sjukdomen den nist vanligaste cancerformen hos kvinnor.

Kan kommissionen siga varfor den drojt med att publicera rekommendationer om hilsokontroll for
tumorer? Om vi vill framhalla Europa som en forebild vad galler skyddet for manniskors réttigheter, varfor
anser inte kommissionen att man bor gora detta test tillgdngligt for alla kvinnor i EU, i stillet for att géra
denna ratt till hlsa till ett privilegium som bara omfattar de kvinnliga anstillda vid EU:s institutioner?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(20 februari 2003)

I enlighet med sitt arbetsprogram héller kommissionen for nidrvarande pa att utarbeta ett forslag till en
rddsrekommendation om screening for cancer baserad pa artikel 152 i EG-fordraget. Forslaget grundar sig
pd det arbete som bedrivs i expertkommittén for forebyggande av cancer samt inom de europeiska
ndtverken rorande screening for cancer, och detta arbete beriknas vara firdigt i mars 2003. Ordférandes-
kapet har satt upp denna rekommendation pd dagordningen for motet i radet (hdlso- och sjukvard) den
23 juni 2003.
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Den rittsliga behorigheten for gemenskapen péd hilsoomradet definieras i artikel 152.14 i EG-fordraget,
men i artikel 152.5 i fordraget faststills ocksd medlemsstaternas ansvar for att organisera och ge hilso- och
sjukvard. Detta innebdr att det endast 4r medlemsstaterna som kan besluta om att erbjuda sina medborgare
HPV-test. Utkastet till rddsrekommendation om screening for cancer kommer fullt ut att respektera
artikel 152.5.

Utarbetandet av forslaget har tagit ndgot lingre tid dn forvintat. Detta beror pd att man noggrant mdste
utvirdera de vetenskapliga uppgifter som finns att tillgd inom detta omrade. Forslaget till rddsrekom-
mendation kommer sarskilt att koncentrera sig pd de principer och normer som bor anvindas nir man
kommer att erbjuda cancerprovtagning for de europeiska medborgarna.

Det kliniska virdet av organiserade massundersokningar for tidig upptéckt av livmoderhalscancer genom
att testa for vissa genotyper av humant papillomvirus (HPV), som anses vara forenade med en hog risk for
att utveckla en elakartad cancertumor, haller for nirvarande pa att undersokas. Forutom de organiserade
kliniska studierna finns testet ocksd pd marknaden och enskilda kan hinvisas till denna undersokning pa
begiran, vanligtvis som ett komplement till det viletablerade Pap-testet.

(2003/C 155 E[203) SKRIFTLIG FRAGA P-3756/02

frin Herman Vermeer (ELDR) till kommissionen

(16 december 2002)

Amne: Sirskiljande av TAC for sjotunga och rddspitta och torskproblemet, hanteringen av torskkrisen och
TAC for sjotunga och rodspitta

Hur tinker kommissionen agera i frdga om de illegala landningarna av torsk, vilka skadar toskbestandet
mycket mer dn bifingsterna vid plattfiske? Vilka kvantitativa mél har kommissionen satt upp for sig sjilv
for att minska de illegala landningarna av torsk?

Som alternativ till kommissionens forslag om torskbestdnden och den samtidiga minskningen av TAC
(tilliten fangstmingd) for sjotunga och rodspidtta, kommer kommissionen att godta att de som fiskar
plattfisk vidtar stringare tekniska dtgdrder for att undvika bifdngsterna av torsk, samt minskar
fiskeanstrangningen under lektiden och samtidigt vidtar omradesspecifika atgirder?

Hur tinker kommissionen kompensera de fiskare som drabbas av de foreslagna atgirderna, med tanke pa
att alla medlemsstater inte har utrymme i budgeten for att stilla sidana medel till forfogande?

Mot bakgrund av situationens allvar och radets sammantrideskalender ber jag kommissionen att besvara
min frdga sd snart som mojligt.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(22 januari 2003)

Med tanke pd att det inom ramen for forvaltningen av fingstkvoterna dr svart att garantera korrekt
fangstrapportering, anser kommissionen att forvaltningen av fiskeanstringningen ar det viktigaste
instrumentet for att kontrollera den fiskeridodlighet som drabbar de hotade torskbestanden. Forvaltningen
av anstringningen bor gilla alla typer av fisken dir torsk fingas, dven om omfattningen av hur mycket
anstrangningen skall minskas bor st i proportion till den méngd torsk som fingas inom varje typ av fiske.

Kommissionen har inte faststillt ndgra tillitna nivaer for illegala landningar av torsk och har inte heller for
avsikt att s gora. Kommissionen uppmuntrar alla medlemsstater dar fiske bedrivs att infora effektiva och
lampliga kontroller, inspektioner och sanktioner for att minska de illegala landningarna till ett minimum.
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Kommissionen kommer att bistd denna process inom ramen for sina ansvarsomradden. Om kommissionen
far kinnedom om orapporterade landningar av torsk kommer den att se 6ver all tillginglig information
och kan komma att begdra att det inleds administrativa undersokningar for att bilda sig en uppfattning av
problemens utstrackning och omfattning i enskilda fall. Om bevisen s& medger kommer kommissionen att
inleda rittsliga forfaranden mot medlemsstaterna (vilket kan medféra att drendet tas upp i Europeiska
domstolen). Kommissionen har dessutom for avsikt att utarbeta sirskilda Gvervakningsprogram for att
ndrmare kunna kontrollera vissa kinsliga fisken och for att faststdlla riktvirden for inspektionerna.

Erfarenheterna nédr det giller omraden som ér skyddade under vissa tidsperioder eller fredningsomréden for
att bevara torsken har visat sig vara av begrinsad nytta eftersom det sd snart ett tillfalligt fredningsomrade
ater Oppnas, dter kan borja fiskas intensivt och manga fiskarter tas upp inom omrédet. Den &tgard som
dirvidlag bor inforas dr darfor en begriansning av sjilva fiskeanstrangningen. Kommissionen stodjer inte
omrdden med viss fredningstid som ett alternativ till att minska fiskeanstrangningen.

De medfinansierade atgirderna i Fonden for fiskets utveckling (FFU) ar avsedda att hjdlpa till att uppna
bittre balans mellan fiskeanstringningen och de tillgingliga resurserna. Detta bor ske genom en permanent
minskning av overflodig fiskekapacitet inom ramen for nationella program. Sddana atgirder kan
kombineras med sociala och ekonomiska atgirder sdsom program for fortidspensionering och individuell
kompensation till fiskare. Medlemsstater som inte har tillricklig finansiell flexibilitet pd grund av att de inte
har avsatt tillrickliga ekonomiska medel for sociala och ekonomiska dtgirder har mojlighet att omfordela
sina utgifter for att fa fram dessa medel om de sé beslutar.

(2003/C 155 E[204) SKRIFTLIG FRAGA E-3765/02

fran Luigi Cocilovo (PPE-DE) till kommissionen

(23 december 2002)

Amne: Stater som har ingtt internationella konventioner som skyddar de egna medborgarna men inte
andra unionsmedborgare

EG-domstolen har i domen i malet Gottardo mot INPS faststallt klara och tydliga principer for bilaterala
konventioner (de allra flesta bilaterala konventioner skyddar endast parternas egna medborgare). Andra
unionsmedborgare som ar bosatta i Italien och arbetar i Monaco eller i San Marino stir darfor utan social
trygghet pd grund av sitt medborgarskap. Medlemsstaterna ar skyldiga att fullgora sina skyldigheter enligt
gemenskapsritten nir de genomfor sina dtaganden enligt internationella konventioner.

Vilka dtgdrder avser kommissionen att vidta med anledning av ovan nimnda dom gentemot stater som har
ingdtt bilaterala konventioner som endast skyddar de egna medborgarna och inte andra unions-
medborgare?

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(6 februari 2003)
Domstolen slog fast foljande i sin dom av den 15 januari 2002 i mél C-55/00 Gottardo:

De behoriga myndigheterna for social trygghet i en forsta medlemsstat dr skyldiga att, i enlighet med
de gemenskapsrittsliga forpliktelserna enligt artikel 39 EG, for forvirv av ratt till aldersforméner
beakta forsikringsperioder som fullgjorts i ett tredje land av en medborgare i en andra medlemsstat
ndr ovanndmnda behoriga myndigheter, under samma avgiftsforhallanden, till {6ljd av en internatio-
nell bilateral konvention som ingétts mellan den férsta medlemsstaten och ovannimnda tredje land,
medger att sddana perioder beaktas nir de fullgjorts av statens egna medborgare.
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Enligt denna dom ska de férméner som utges pa grundval av ett bilateralt avtal mellan en medlemsstat och
en stat utanfér EU dven beviljas arbetstagare frdn andra medlemsstater som inte omfattas av avtalet. Detta
ir i linje med den princip om likabehandling av en stats egna medborgare och medborgare i andra
medlemsstater som foreskrivs i artikel 39 i EG-fordraget.

Efter att domen av den 15 januari 2002 meddelats i mal C-55/00 Gottardo bad kommissionen alla
medlemsstater att informera den om eventuella praktiska svdrigheter med genomforandet av detta beslut
och uppge vilka atgirder de tinkter vidta for att se till att de olika avtalen dr i overensstimmelse med
domstolens beslut.

En diskussion om dessa fragor holls den 9-10 december 2002 vid métet i Administrativa kommissionen
for social trygghet for migrerande arbetare. Kommissionen granskar nu svaren frin medlemsstaterna.

(2003/C155E/[205) SKRIFTLIG FRAGA E-3768/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(23 december 2002)

Amne: Situationen infor Sloveniens EU-medlemskap i friga om respekten for de sprikliga rattigheter som
vid upprepade tillfillen tillerkdnts den slovensksprakiga minoriteten i Kdrnten i Osterrike

1.  Erinrar sig kommissionen att majoriteten bland de till storsta delen slovensksprakiga invénarna i
sodra delen av den osterrikiska delstaten Karnten efter forsta varldskriget vid en folkomrostning till storsta
delen rostade for att forbli inom staten Osterrike i stillet for att ansluta sig till det nybildade kungariket av
serber, kroater och slovener och att en bidragande orsak till detta var att de fatt en utfistelse om att det
slovenska spréket skulle fa spela en fullvirdig roll inom foérvaltning, information och undervisning pé deras
bosittningsomrade, ocksd inom republiken Osterrike?

2. Erinrar sig kommissionen ocksd att statsfordraget 1955 som efter andra varldskriget gjorde det
méjligt for Osterrike att 4tervinda som fullvirdig medlem bland nationernas antal, pd nytt innehéll
garantier for de etniska minoriteternas kollektiva ritt till sina respektive sprak, vilka rattigheter dittills
forvigrats dem eller inte tillvaratagits?

3. Kénner kommissionen till att det parti som f6r ndrvarande 4r det storsta i Kdrnten och delstatens
nuvarande guvernor Haider, som kommit frdn detta parti, delvis kan tacka sin popularitet for att de
propagerat for ett ensprikigt tyskt Kdrnten och motsatt sig slovenernas sprakliga rittigheter, men att ett
domstolsutslag pa hogsta nivd 2001 bekriftat att de ortnamnsskyltar pd slovenska, vilka sedan sjuttiotalet
forstorts och tagits bort av tysksprdkiga motstandare till tvasprakigheten, skall aterstillas?

4. Kan kommissionen bekrifta att konflikten nu hotar att trappas upp, eftersom delstatsregeringen i
Kirnten fortsdtter motarbeta att det ovannimnda domstolsutslaget genomfors och de slovensksprakiga i
Kirnten ddrefter tillbakavisat ett forslag om att en fortsatt verksamhet for radiostationen "Radio Dva”, som
redan linge funnits till, skall finansieras med allminna medel, i utbyte mot att de slovensksprakiga frivilligt
gar med pa att avstd frin de flesta ortnamnsskyltarna pd slovenska och att detta tillbakavisande av forslaget
kommer att bestraffas genom att stodet till denna radiostation dras in frén och med borjan av 2003?

5. Vad gor kommissionen for att, i god tid innan den angrinsande republiken Slovenien gir med i
Europeiska unionen den 1 maj 2004, fi till stdnd att de sprakliga rittigheter som 1919, 1955 och 2001
tillerkints den slovensksprikiga befolkningen i den osterrikiska delstaten Kdrnten respekteras fullt ut, s att
inte meningsskiljaktigheterna mellan de tvé folkgrupperna genast urartar till en stindig och alltmer svarlost
granskonflikt mellan tvd EU-medlemsstater?

Killa: den nederldndska dagstidningen "De Volkskrant” av den 2 december 2002.
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Svar frin Viviane Reding pd kommissionens vignar

(17 februari 2003)

Minoriteters rattigheter hor till de principer som finns uppraknade i artikel 6.1 i EU-férdraget. Dessa
principer, som har faststillts i olika internationella konventioner ('), har hogtidligen bekraftats pa nytt i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (?). I artikel 21.1 i denna stadga forbjuds all
diskriminering pd grund av bland annat etniskt ursprung, sprdk, religion eller tillhorighet till nationell
minoritet, och i artikel 22 krdvs att unionen skall respektera den kulturella, religiosa och sprékliga
mangfalden. Man bor emellertid ligga mirke till att det i artikel 51 i stadgan uttryckligen anges att
bestimmelserna riktar sig till unionens institutioner och organ med beaktande av subsidiaritetsprincipen
samt till medlemsstaterna endast nir dessa tillimpar unionsritten.

Overvakningen av att dessa principer foljs sker med hjdlp av évertridelseforfarandena i artikel 226 (f.d.
artikel 169) 1 EG-fordraget och med hjilp av det politiska forfarande som faststills i artikel 7 i EU-férdraget.
Enligt EG-fordraget fir kommissionen fora drendet vidare till domstolen om klagomalet ligger inom
gemenskapsrittens behorighet. Detta ar sirskilt fallet nir medlemsstaten inte genomfor ett direktiv korrekt.
Enligt EU-férdraget far kommissionen eller en tredjedel av medlemsstaterna, om det foreligger ett allvarligt
och ihéllande dsidosittande av de principer som anges i artikel 6 i EU-fordraget, hinskjuta frigan till radet,
som skall sammantrida pa statschefs- eller regeringschefsniva.

Nir det giller den fraga som parlamentsledamoten tar upp, verkar inte gemenskapsratten ha tillimpats pa
ett oriktigt sitt. Kommissionen har heller inte pd detta stadium négra uppgifter om att det skulle foreligga
ett allvarligt och ihéllande &sidosittande enligt artikel 7 i EU-fordraget.

(1) Se till exempel artikel 27 i FN:s internationella konvention om medborgerliga och politiska rattigheter som vérnar
om minoritetgruppers kulturliv och sprak. Konventionen har ratificerats av alla medlemsstaterna.
() EGT C 364, 18.12.2000.

(2003/C 155 E[206) SKRIFTLIG FRAGA E-3781/02

frin Jan Mulder (ELDR) till kommissionen

(6 januari 2003)
Amne: Hederskodex for multinationella foretag som importerar livsmedel

Europeiska unionen har andra normer for produktionen av livsmedel dn linder pé andra hall i vérlden.
Bland dessa normer mirks miljonormer, djurskyddsnormer och normer fér livsmedelssikerhet. Som
exempel kan nidmnas att djurmjol dr forbjudet som ingrediens i kreatursfoder. Till foljd av dessa atgarder
kommer de europeiska jordbrukarna att hela tiden ligga samre till i den fria konkurrensen med bonder péd
andra hall i vérlden.

Enligt Varldshandelsorganisationens nuvarande regler dr det mojligt att begrinsa importen av livsmedel,
alltsé inte bara av rdvaror, om den medfor uppenbara risker for folkhilsan eller for djurens hilsa.

En mojlighet att avhjdlpa problemet med nackdelar inom konkurrensen kunde vara att man med de foretag
som importerar livsmedel forhandlade om en hederskodex, dir foretagen skulle dligga sig att inte
importera andra produkter dn sidana som framstillts med metoder som &r likvirdiga med dem som
anvinds inom Europeiska unionen.

1. Hur ser kommissionen pd mojligheterna att utveckla en sddan hederskodex?

2. Vilka andra mojligheter ser kommissionen i friga om att pa kort sikt, alltsd innan forhandlingarna
med Virldshandelsorganisationen slutfors, vidta dtgirder som minskar de europeiska jordbrukarnas nackdel
inom konkurrensen?
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Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(18 februari 2003)

Livsmedel och foder som importeras till EU for att slippas ut pd marknaden inom EU mdste uppfylla de
tillimpliga kraven i EU:s lagstiftning eller sddana villkor som EU godkénner vara minst likvirdiga. Det finns
sdledes redan en ansenlig uppsittning av gillande rattsliga bestimmelser och kontroller som ska garantera
att importerade livsmedel och foder, sirskilt produkter av animaliskt ursprung, dr sikra. Detta har avsevirt
forstirkts och aktualiserats genom de dtgirder som tillkinnagavs i kommissionens vitbok om livsmedels-
sikerhet (') frin januari 2000.

Efter vitbokens publicering har man redan enats om ett antal storre lagstiftningsinitiativ. Haribland kan
nimnas Europaparlamentets och rddets foérordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om
allmdnna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrittande av Europeiska myndigheten for
livsmedelssdkerhet och om forfaranden i fragor som giller livsmedelssidkerhet (3, Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om faststillande av bestimmelser for
forebyggande, kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel spongiform encefalopati(®) samt
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1774/2002 av den 3 oktober 2002 om hilso-
bestimmelser fér animaliska biprodukter som inte dr avsedda att anvindas som livsmedel (*). Andra viktiga
foreslagna forordningar om livsmedelshygien och zoonoser héller fortfarande pd att diskuteras i radet och
parlamentet, medan forslag om livsmedels- och foderkontroller samt foderhygien kommer att liggas fram
inom kort.

Denna lagstiftning omfattar viktiga bestimmelser som syftar till att garantera att importerade varor ska
uppvisa likvirdiga sikerhetsnivder som sddana varor som framstills inom EU:s medlemsldnder. I de fall
kommissionen inte dr nojd med att dessa bestimmelser foljs, vidtas lampliga dtgarder, inklusive om sd ar
nddvindigt, inskriankningar eller férbud for de tillimpliga livsmedels- eller foderprodukterna. Kommis-
sionen anser dirfor inte att livsmedelssikerheten ar lagre for importerade varor dn for varor inom EU.

Lagstiftningen 4r ocksd forenlig med EU:s internationella forpliktelser, inklusive dess forpliktelser enligt
Virldshandelsorganisationen (WTO). Inom detta internationella sammanhang garanteras att EU:s livs-
medelsexportorer skyddas mot atgdrder som ar oproportionerliga, diskriminerande eller inte stods av
vetenskapliga ron. Inom vissa omréaden, t. ex. djurskydd, dr emellertid bestimmelserna pd internationell
nivd, WTO inbegripet, inte sirskilt utvecklade. Kommissionen fortsitter att propagera for ett erkdnnande
av att djurskydd ska regleras av rittsliga bestimmelser. Meddelandet (°) nyligen fran kommissionen till radet
och Europaparlamentet om djurskyddslagstiftning for djur inom animalieproduktionen i tredjeland och
konsekvenser for EU ger en fullstindig redovisning for dessa anstrangningar.

Kommissionen planerar inte att forhandla fram en hederskodex med de foretag som importerar livsmedel.
Bestimmelser om livsmedelssikerhet bor vara bindande och mojliga att verkstilla. Detta skulle inte vara
fallet med en hederskodex, som inte kan verkstillas med rittsliga medel. Kommissionen stodjer dock
sddana Overenskommelser mellan de berdrda parterna eftersom de kan ge ytterligare garantier och
information till bdde producenter och konsumenter utanfor en rittslig ram.

Konkurrenssituationen for de europeiska jordbrukarna nir det giller linderna utanfor EU mdste sittas i
samband med reformen av den gemensamma jordbrukspolitiken och det langfristiga perspektivet av en
héllbar jordbrukspolitik och de pagdende diskussionerna inom Doha-utvecklingsrundan. I bagge fallen 4r
malet att skapa ett mer konkurrenskraftigt och hallbart system for det europeiska jordbruket, genom att ge
jordbrukarna ekonomiskt stéd som inte dr kopplat till produktionen samt genom att vidta andra
stodatgirder i overensstimmelse med WTO:s bestimmelser och dirmed garantera att konsumenterna far
uttommande information.

KOM(1999) 719 slutlig.
EGT L 31, 1.2.2002.
EGT L 147, 31.5.2001.
EGT L 273, 10.10.2002.
KOM(2002) 626 slutlig.
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(2003/C 155 E/207) SKRIFTLIG FRAGA E-3787/02
frén Bill Miller (PSE) till kommissionen

(6 januari 2003)
Amne: Artisters réttigheter

I Forenade kungariket forhandlar Phonographic Performance Limited (PPL), en kollektiv organisation som
representerar de olika skivmarkena, om en rimlig ersittning till artisterna for inspelningar av deras verk
som sinds i radio, och uppbdr sedan denna ersittning. Vilka EU-linder tilldter artisterna att delta i
forhandlingarna om ersdttningen for deras verk?

Svar frdn Frits Bolkestein pd kommissionens vignar

(18 februari 2003)

Den rimliga ersittning som skall utgd nir en ljudupptagning spelas upp sirskilt i radio eller TV har
harmoniserats pd EU-nivd genom artikel 8 i radets direktiv 92/100/EG av den 19 november 1992 om
uthyrnings- och utldningsrittigheter och vissa upphovsritten nirstdende rittigheter inom det immaterial-
rittsliga omradet.

Det dr vidare meningen att ersittningen skall delas mellan artisterna och producenterna. Direktivet
innehéller dock inte ndgon egentlig harmonisering av forhandlingsmetoderna eller nigon férdelningsmall
for ersittningen. Det stdr bara att om rdttshavarna inte kan komma &verens om férdelningen far
medlemsstaterna bestdimma enligt vilka regler fordelningen skall goéras. Direktivet innehéller saledes
ingenting om hur ersittningen skall begiras in och férhandlas.

Som regel deltar artisterna i forhandlingarna om ersittningsbeloppet. Men i méinga medlemsstater kraver
man att férhandlingen drivs av ett gemensamt forvaltningsorgan. Enligt vad kommissionen erfar ar detta
t.ex. fallet i Tyskland, Osterrike, Danmark, Grekland, Finland, Frankrike och Irland.

A andra sidan foredrar en mycket stor majoritet artister att forhandlingarna skots av gemensamma
forvaltningsorgan, dven om den nationella lagstiftningen inte kriver ndgon gemensam forvaltning. Sddan
centraliserad forvaltning ar ofta mera praktisk bade for artisterna och for dem som utnyttjar rittigheterna.
Slutligen vill kommissionen fista fragestdllarens uppmirksamhet pd att Europeiska gemenskapernas
domstol inom de nirmaste veckorna kommer att meddela ett forhandsavgorande dir man klargor dels
begreppet "rimlig ersittning”, dels vilket handlingsutrymme medlemsstaterna férfogar 6ver nir de tillimpar
begreppet (mal C-245/00 SENA mot NOS).

(2003/C155E/[208) SKRIFTLIG FRAGA E-3791/02
fran Ilda Figueiredo (GUE/NGL) till kommissionen

(7 januari 2003)
Amne: Kollektiva uppsigningar

[ sitt svar av den 21 november 2002 pd min friga E-2883/02 (') hidnvisar kommissionsledamot Anna
Diamantopoulou till ett 6vertridelseférfarande (mdl C-55/02) som gemenskapen har inlett mot Portugal i
EG-domstolen, eftersom Portugal inte till fullo inférlivat radets direktiv 98/59/EG (?) av den 20 juli 1998
om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om kollektiva uppsidgningar i den nationella lagstift-
ningen.

Skulle kommissionen kunna ge mig nidrmare uppgifter om forfarandet, framfor allt uppgifter om vilka
delar av direktivet som inte inforlivats i den portugisiska lagen och som gav upphov till 6vertridelse-
forfarandet?

(M) Ses. 57.
(3 EGTL 225, 12.8.1998, s. 16.
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Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(7 februari 2003)

Det 6vertridelseforfarande (') mot Portugal som parlamentsledamoten tar upp avser inforlivande i nationell
lagstiftning av rddets direktiv 98/59/EG av den 20 juli 1998 om tillnirmning av medlemsstaternas
lagstiftning om kollektiva uppsdgningar.

Kommissionen anser att Portugal inte har fullgjort sina skyldigheter enligt EG-fordraget och enligt
artiklarna 1, 6 och 7 i det ovanndmnda direktivet, eftersom begreppet kollektiva uppsagningar i relevant
portugisisk lagstiftning begrinsas till att avse enbart uppsdgningar av strukturella, tekniska eller
ekonomiska skil. Kommissionen anser att begreppet ges en vidare definition i direktiv 98/59/EG, som
avser uppsagningar av ett eller flera skil som inte 4r hinforliga till berérda arbetstagare personligen. En
folid av att begreppet kollektiva uppsdgningar begrdnsas i portugisisk lagstiftning ar att det skydd for
arbetstagare som direktivet syftar till att tillhandahélla inte giller till exempel vid konkurs, expropriation
eller brand, eller nidr ett féretag upphor med verksamheten efter dgarens dod.

(') Mal C-55/02, under behandling i EG-domstolen.

(2003/C155E/[209) SKRIFTLIG FRAGA P-3796/02
fran Dirk Sterckx (ELDR) till kommissionen

(17 december 2002)
Amne: Skyddade platser for fartyg i sjonod

Vid diskussioner om direktiv 2002/59/EG (') om inrittande av ett 6vervaknings- och informationssystem
for sjotrafik 1 gemenskapen har jag pladerat for stringare regler f6r nddhamnar och skyddade platser for
fartyg i sjonod och efterfragat bestimmelser om kompensation for hamnar som tar emot fartyg i sjonod.
Katastrofen med Prestige hade kanske kunnat undvikas om det skadade fartyget hade kunnat féras till en
hamn, skyddad plats eller ankarplats, i stillet for ut pd 6ppet hav.

[ direktiv 2002/59/EG f6reskrivs att hamnar maste kunna rikna med snabb ersittning av de kostnader och
eventuella skador som en sddan operation kan innebira. Kommissionen skulle undersoka om ett
kompensationssystem kan inféras samt om det d4r mojligt att krdva att fartyg som anloper en hamn inom
gemenskapen dr tillrickligt forsikrade.

Har kommissionen vid det hir laget undersokt dessa mojligheter? Anser inte kommissionen, i ljuset av
Prestige-katastrofen, att det dr synnerligen angeldget att reglerna for nddhamnar skirps ytterligare?

() EGT L 208, 5.8.2002, s. 10.

Svar frin Loyola de Palacio pid kommissionens vignar

(24 januari 2003)

Enligt internationell ritt dr nationella myndigheter skyldiga att informera och samarbeta med varandra nir
det géller att folja fartyg i svarigheter, men det finns ingen, i internationell ritt fastslagen, skyldighet att ta
emot fartyg i nod.

Efter Erikas forlisning lade kommissionen fram ett forslag (som fragestillaren mycket riktigt pdpekar) om
ny lagstiftning om nédhamn. I Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/59/EG av den 27 juni 2002
om inrittande av ett 6vervaknings- och informationssystem for sjotrafik (som ingick i Erika 2-paketet) (})
faststills att medlemsstaterna skall utarbeta planer for hur nddsituationer skall hanteras, och underritta
kommissionen om dessa planer. Enligt direktivet skall planerna innehélla "nédvindiga arrangemang och
forfaranden (...) for att sikerstilla att fartyg i nod omedelbart kan gé till en skyddad plats, under
forutsittning att den behoriga myndigheten gett sitt tillstdnd”. Direktivet antogs under sommaren 2002,
och skall vara genomfort i medlemsstaternas lagstiftning senast den 5 februari 2004.
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Prestige-forlisningen innebdr en pdminnelse om hur viktigt det 4r att medlemsstaterna stir fast vid sitt
tagande att genomfora Erika-paketet snabbt och strikt utan att vdnta pd att tidsfristen skall 16pa ut.
Medlemsstaterna gjorde samma dtagande vid europeiska rddets mote i Nice i december 2000.
Kommissionen uppmanade dirfor (i sitt meddelande av den 3 december 2002 (%)) de behoriga
myndigheterna att i forvig utarbeta nationella planer f6r hur fartyg i nod skall kunna tas emot i nédhamn.

Som ett led i arbetet och for att samordna medlemsstaternas insatser kommer det att hallas ett arbetsmote
den 31 januari 2003, dd de praktiska aspekterna pd genomférandet av bestimmelserna kommer att
diskuteras. Darefter kommer kommissionen att vidta limpliga atgdrder i samarbete med den europeiska
sjosdkerhetsbyrédn.

Kommissionen anser att frdgan om samfinansiering bor behandlas inom ramen for omarbetningen av
bestimmelserna om de transnationella niten, t.ex. i Van Mierts arbetsgrupp (inrdttad av kommissionen,
bestdende av foretridare for medlemsstaterna och kandidatlinderna).

() EGT L 208, 5.8.2002.
() KOM(2002) 681 slutlig.

(2003/C 155 E[210) SKRIFTLIG FRAGA E-3799/02
fran Elizabeth Lynne (ELDR) till kommissionen

(7 januari 2003)
Amne: Tillsynsmyndigheter for likemedel

Likemedelsforetag kan i nuldget kopa licenser av tillsynsmyndigheter for ldkemedel. Det har kommit till
min kidnnedom att likemedelsforetagen, tack vare EU:s harmonisering av likemedelslagstiftningen, kan
vilja vilka myndigheter de vill vinda sig till. Foretagen behover sdledes inte forhandla med enskilda
nationella tillsynsmyndigheter. Man kan istillet utnyttja de snabba godkdnnandeforfarandena och
marknadsfora likemedlen samtidigt i flera olika medlemsstater.

Vad har kommissionen for asikt om stod till tillsynsmyndigheter for likemedel?

Anser kommissionen att foretag bor vara tvungna att forhandla separat med enskilda nationella
tillsynsmyndigheter for att fa tillstdnd att marknadsfora sina likemedel?

Svar av Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(12 februari 2003)
Hur ldkemedelsverken finansieras i medlemsstaterna ligger inom varje medlemsstats behorighet.

Medlemsstaterna har olika system for att finansiera likemedelsverken: Vissa system bygger pd intikter fran
forfarandet med att ge forsiljningsgodkdnnande, inklusive avgifter for dndringar och fornyelser samt
drsavgifter. Andra likemedelsverk finansieras helt av staten. De flesta medlemsstaterna har en blandning av
finansieringsformer.

Likemedelsforetagen kan under forfarandet for omsesidigt erkdnnande vilja i vilken av medlemsstaterna de
vill sldppa ut likemedlet pd marknaden. Varje behorig myndighet i medlemsstaten som dr ber6rd av
forfarandet kan ge ett nationellt forsdljningsgodkidnnande.

Likemedelsforetagen madste betala for varje forsiljningsgodkdnnande som en behorig myndighet i en
medlemsstat utfirdar for ritten att slippa ut ett likemedel pd marknaden. Vad sdrskilt giller
parlamentsledamotens frdga tar inte kommissionen stillning. Betalningen far anses vara ersittning fran en
ekonomisk aktor for en utford tjanst. Information om avgifterna for att ge forsaljningsgodkinnande for ett
lakemedel i en viss medlemsstat finns pd den medlemsstatens myndighets webbplats.
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(2003/C155E/211) SKRIFTLIG FRAGA E-3802/02

fran Camilo Nogueira Romén (Verts/ALE) till kommissionen

(7 januari 2003)
Amne: Nitverket Natura 2000 i Galicien (Spanien)

Ménga naturomrdden som man har foreslagit skall ingd i det blivande ndtverket Natura 2000 ar for
tillfallet svart drabbade av oljeutldppet fran tankfartyget Prestiges forlisning. Kommer kommissionen att
forklara dessa omrdden som de facto tillhérande nitverket Natura 2000, foér att man skall kunna
genomfora samtliga de ekonomiska och rattsliga atgdrder och de vetenskapliga iakttagelser som anges i
habitatdirektivet (92/43/EEG ())?

() EGTL 206, 22.7.1992,s. 7.

Svar frdn Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(31 januari 2003)

Ledamoten uttrycker sin oro om Prestige-olyckan och dess foljder f6r Natura 2000-nitet i Galicien i
Spanien. Det intrdffade utgor ett allvarligt hot mot vilda djur och véxter i havet utanfor Galicien och mot
den galiciska kustens livsmiljéer, inte minst mot Natura 2000-omréaden.

Rédets direktiv 92/43[EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter,
det sd kallade habitatdirektivet, 4r unionens viktigaste instrument nér det giller att bevara den biologiska
mangfalden i Europa. Bevarande, skydd och forbittring av miljon, inbegripet bevarande av livsmiljoer samt
vilda djur och vixter, dr ett vasentligt mal av allmint gemenskapsintresse. Det viktigaste verktyget for att
uppnd dessa mdl dr Natura 2000, ett ndt av skyddade omrdden. Alla omrdden som ingdr i nitet Natura
2000 maste anses ha stort ekologiskt virde. Det dr varje medlemsstats ansvar att utse och bevara omraden
som dr viktiga for att skydda arter och livsmiljoer av gemenskapsintresse.

Enligt habitatdirektivet skall medlemsstaterna vidta limpliga atgdrder for att forhindra forsimring av
livsmiljoerna och habitaten for arterna samt aterstilla och uppritthélla en gynnsam bevarandestatus.

Galiciens kustomrdden ingdr i den atlantiska biogeografiska regionen. De spanska myndigheterna har
foreslagit att 60 galiciska omriden av gemenskapsintresse skall ingd i ndtet Natura 2000.

For kommissionens del ingdr alla dessa omrdden i det spanska forslaget till ndtet Natura 2000. Darfor
maste samtliga bestimmelser i habitatdirektivet tillimpas pd dessa omraden.

(2003/C 155 E[212) SKRIFTLIG FRAGA E-3810/02
frin Albert Maat (PPE-DE) till kommissionen

(9 januari 2003)
Amne: Djurtransporter

Ur kommissionens rapport om genomférandet av direktivet om skydd av djur vid transport (91/628/
EEG (') framgdar entydigt att de flesta medlemsstater inte i tillricklig grad tillimpar bestimmelserna om
djurtransporter. Av denna anledning utsitts manga djur for onddigt lidande, sirskilt de som transporteras
linga avstind for att slaktas. Parlamentet har i sitt betinkande i november 2001 foreslagit flera storre
andringar av direktivet om skydd av djur vid transport. En sddan dndring skulle vara att begrinsa lingviga
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transporter pd vig, till hogst atta timmar eller 500 km. Pd sd satt skulle en stor del av djurens lidande
kunna undvikas och dndringen bor tas upp i samband med ett forslag frin kommissionen om 4ndring av
direktivet.

Kan kommissionen forklara varfor detta forslag dnnu ej offentliggjorts trots att den lovat att gora det redan
for flera méanader sedan?

() EGTL 340, 11.12.1991, s. 17.

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(5 februari 2003)

Kommissionen kinner till parlamentets resolution av den 13 november 2001 (") och haller med
parlamentsledamoten om att detta dr en mycket viktig fraga.

Fore antagandet av forslaget behovde kommissionen ta del av de senaste vetenskapliga uppgifterna om
djurtransporter. Vetenskapliga kommittén for djurs hilsa och vilbefinnande (SCAHAW) antog i mars 2002
en rapport om skydd av djur under transport, som innehéller en noggrann vetenskaplig granskning av alla
fragor som ror djurtransporter.

Frigan om djurtransporter och i synnerhet hur 1ang tid sddana transporter far ta, debatterades vid radets
mote (jordbruk) i september 2002. Nir det gillde transporttiden rddde mycket delade meningar och
kommissionen ansdg att det kriavdes ytterligare 6verldggningar.

Dirfor har kommissionen bett bide europeiska medborgare och berérda organisationer om synpunkter.
Bada initiativen har varit framgangsrika. Via internet har 6ver 4 000 medborgare frin hela Europa uttryckt
sitt samtycke till de dtgdrder som kommissionen har for avsikt att vidta.

Flera atgdrder som fatt stod vid detta samrdd ingdr i parlamentets resolution frin november 2001, till
exempel bittre fordonsstandard, utbildningsintyg for forare samt battre kommunikation mellan behériga
myndigheter.

Kommissionen utgdr fran att forslaget om skydd av djur under transport kommer att antas under forsta
halvaret 2003.

() A5-0347/2001.

(2003/C155E/[213) SKRIFTLIG FRAGA E-3812/02
fran Miquel Mayol i Raynal (Verts/ALE) till kommissionen

(9 januari 2003)
Amne: Sprakbadsskolor i Frankrike

I Bretagne, Occitanien, Elsass, Euzkadi Nord (de baskiska provinserna i Frankrike) och norra Katalonien har
de som kimpar for de lokala spradken och kulturerna sedan mer 4n tjugo ar tillbaka grundat
sprakbadsskolor, dir undervisningen fran och med de forsta dren (forskolan och lagstadiet) ges pa
respektive lokala sprak, for att sedan pd mellanstadiet fungera tvdsprakigt, pd franska och det lokala
spraket. De statliga skolorna har for ovrigt utvecklat en tvdsprdkig undervisning dir franskan och det
lokala spraket ar likvirdiga.

I dag har staten i Frankrike borjat ifragasitta dessa former av undervisning.

Anser kommissionen att detta ifrdgasittande gir ihop med minoriteters rattigheter, som bekréftats av radet
i Kopenhamn och med respekten for den sprdkliga och kulturella médngfald som erkdnts utgora en
integrerad del av det europeiska arvet?
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Svar frin Viviane Reding pd kommissionens vignar

(18 februari 2003)

I friga om utbildning foreskrivs i artikel 149 i EG-fordraget att undervisningens innehall och utbildnings-
systemens organisation dr medlemsstaternas ansvar.

For att bevara den kulturella och sprdkliga mangfalden, som erkdnns vara en del av det europeiska
kulturarvet, agerar gemenskapen inom grinserna for de befogenheter den fitt genom fordragen. I
artikel 151.4 1 EG-fordraget foreskrivs att gemenskapen ska beakta de kulturella aspekterna i samband med
alla sina dtgarder. I enlighet med denna artikel har projekt for att frimja och bevara regionala sprdk och
minoritetssprak finansieriats inom ramen for befintliga gemenskapsprogram och -dtgirder, som t.ex.
Sokrates, Comenius och Interreg.

Till foljd av rddets resolution av den 14 februari 2002 om frimjande av sprdklig madngfald och
sprakinldrning inom ramen for genomférandet av mélsittningarna fo6r Europeiska sprdkdret 2001 (),
publicerade kommissionen i december 2002 ett samrddsdokument pa webbplatsen for generaldirektoratet
for utbildning och kultur (3). En av frigorna i dokumentet giller vilket stod EU kan ge medlemsstaterna for
att hjdlpa dem att frimja den sprikliga méngfalden. I mitten av 2003 kommer kommissionen att ligga
fram ett meddelande f6r parlamentet och rddet om en handlingsplan for att frimja spréklig mangfald och
sprakinlarning.

Skyddet av rdttigheter for personer som tillhér minoriteter dr en av medlemsstaternas gemensamma
principer, som anges i artikel 6 i Fordraget om Europeiska unionen. Dessa principer, som faststallts i olika
internationella konventioner (}), har bekriftats formellt i unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna (*). I artikel 21.1 i stadgan forbjuds all diskriminering grundad pé bla. etniskt ursprung,
sprak, religion eller tillhorighet till en nationell minoritet. Enligt artikel 22 ska den kulturella, religiosa och
sprakliga mangfalden respekteras. Det bor dock framhdllas att bestimmelserna i stadgan enligt artikel 51
med beaktande av subsidiaritetsprincipen riktar sig till unionens institutioner och organ samt till
medlemsstaterna endast nir dessa tillimpar unionsritten.

Efterlevnaden av dessa principer garanteras med hjilp av 6vertrddelseforfarandet enligt artikel 226 i EG-
fordraget och det politiska forfarandet enligt artikel 7 i Fordraget om Europeiska unionen. Inom ramen for
overtradelseforfarandet kan kommissionen vicka talan infor EG-domstolen om den dtgird som ifrdgasitts
faller inom gemenskapsrittens tillimpningsomrade. Det giller bla. om en medlemsstat inforlivar ett
gemenskapsdirektiv pa ett felaktigt sitt. Inom ramen for det politiska forfarandet kan kommissionen eller
en tredjedel av medlemsstaterna hianskjuta ett drende till rddet om principerna i artikel 6 dsidositts pa ett
allvarligt och ihédllande sitt. Radet ska dd sammantrida pa statschefs- och regeringschefsniva.

I friga om sprakgemenskaperna i Frankrike, och sirskilt undervisningen av minoritetssprak i skolan, har
inte kommissionen ndgra upplysningar som gor att man kan misstinka ndgot allvarligt och ihdllande
dsidosdttande enligt artikel 7 i Fordraget om Europeiska unionen.

() EGT C 50, 23.2.2002.

(®) http://europa.eu.int/comm/education/languages/consult_sv.html.

() Se tex. FN:s internationella konvention om medborgerliga och politiska rattigheter. Enligt artikel27 i denna
konvention ska minoriteters kulturliv och sprik skyddas. Denna konvention har ratificerats av samtliga
medlemsstater.

(" EGT C 364, 18.12.2000.

3

==

(2003/C 155 E[214) SKRIFTLIG FRAGA E-3814/02
frdn Graham Watson (ELDR) till kommissionen

(9 januari 2003)
Amne: Bedrigerier med reklampost innehéllande vinstloften

Ar kommissionen medveten om den dkande mingden olagliga erbjudanden per post som utformas si att
mottagarna erbjuds en falsk vinst i utbyte mot en hanteringsavgift? Det verkar finnas ett kryphél som
innebér att de kan sindas frén ett land och ha en returadress i ett annat europeiskt land.
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Kommer kommissionen mot bakgrund av detta kryphdl att overviga att vidta lagstiftningsdtgarder som
syftar till att harmonisera postlagarna i ett f6rsok att forbjuda olagliga postutskick savil inom som utanfor
EU?

Svar fran David Byrne pd kommissionens vignar

(17 februari 2003)

Kommissionen fir alltfler klagomdl angdende bedragerier i form av pristdvlingar, inklusive vinsterbjudan-
den som meddelas via e-post. For nirvarande finns inga EU-bestimmelser om pristdvlingar. Kommis-
sionens forslag till Europaparlamentets och radets forordning om siljfrimjande &dtgdrder pd den inre
marknaden (') omfattar dock en delkategori av pristavlingarna.

Pristavlingar av siljfrimjande art (dvs. tivlingar som anvinds for att marknadsféra en vara eller tjinst)
omfattas av forslaget till forordning om siljfrimjande &tgirder. Detta forslag har fatt starkt stod av
parlamentet och héller for ndrvarande pd att diskuteras i radet. I forslaget faststalls ett antal krav pd den
information som tdvlingsanordnaren maste limna, sirskilt om eventuella kostnader utover inkdpet av den
marknadsforda varan eller tjansten, oddsen for att vinna, prisets handelsvirde, sista dag for deltagande osv.
Informationen ska vara “klar och entydig”.

Andra pristivlingar som omfattar insatser (dven i form av en administrationsavgift) anses som spelverk-
samhet Sddan verksamhet ir, sd vitt kommissionen vet, strikt reglerad i samtliga medlemsstater.

Parlamentsledamotens frdga giller sirskilt bedrdgerier i form av pristivlingar som inte ar siljfrimjande,
inbegripet falska pastienden om erhédllna priser. S& vitt kommissionen vet dr bedrigerier i form av
pristivlingar forbjudna i alla medlemsstater. Om det forhdller sig som parlamentsledamoten anfor, att
sddana erbjudanden kommer fran en medlemsstat, kan problemen minskas med forbattrat samarbete 6ver
grinserna. Med kraft av det breda stodet for kommissionens gronbok om konsumentskyddet inom EU (3),
har kommissionen i sitt arbetsprogram for 2003 infort ett forslag till en rdttsakt om administrativt
samarbete mellan offentliga organ som ansvarar for konsumentskydd. Forslaget kommer att antas inom
kort.

Eftersom det problem som framhdlls av parlamentsledamoten inte verkar bero pd ndgon bristande
harmonisering av nationell lagstiftning om posttjanster, har kommissionen inga planer pd att dndra
Europaparlamentets och radets direktiv 97/67/EG av den 19 december 1997 om gemensamma regler for
utvecklingen av gemenskapens inre marknad for posttjnster och for forbattring av kvaliteten pa
tjdnsterna (*), dndrat genom Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/39/EG av den 10 juni 2002 for
att ytterligare 6ka konkurrensen inom postsektorn i gemenskapen (4.

1
2)

() EGT C 75 E, 26.3.2002.
() KOM(2001) 531 slutlig.
() EGTL 15, 21.1.1998.
% EGTL 176, 5.7.2002.

(2003/C 155 E/215) SKRIFTLIG FRAGA E-3830/02
fran Michl Ebner (PPE-DE) till kommissionen

(9 januari 2003)
Amne: Likemedel — dopingmedel

Gang pa ging konstateras att idrottsman gjort sig skyldiga till dopning eftersom de intar likemedel som
innehaller ingredienser som dr upptagna pd Internationella Olympiska Kommitténs officiella f6rteckning
over dopingmedel.

[ syfte att dels underlétta idrottarnas och deras trdnares arbete, dels ocksd gora det omojligt for dem som
gjort sig skyldiga till dopning att slingra sig undan, skulle man inte kunna marka alla dessa medel med en
sdrskild symbol (exempelvis en rod punkt pd forpackningen, eller nigot liknande)?
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Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(25 februari 2003)

Den gillande gemenskapslagstiftningen om mirkning, dvs. information pa inner- och ytterférpackningen
och pd bipacksedeln, gillande humanldkemedel aterfinns i avdelning V i Europaparlamentets och radets
direktiv 2001/83/EG av den 6 november 2001 om upprittande av gemenskapsregler for humanlakeme-
del (V).

Enligt artikel 59.1 ¢ i direktiv 2001/83/EG ska bipacksedeln innehélla bl.a. en forteckning Gver nodvindiga
upplysningar innan likemedlet intas. Det giller bla. information om sirskilda varningar och limpliga
forsiktighetsdtgarder vid anvdndningen. Ett sdrskilt fall i detta sammanhang 4r upplysningen att
anviandning av likemedlet kan ge utslag vid dopingtest. Det ska framfor allt anges pa bipacksedeln om
anvindning av likemedlet kan ge ett positivt resultat i ett sddant test. Skyldigheten att limna denna
information giller inte bara for nationellt godkinda likemedel utan ocksd likemedel med gemenskaps-
godkdnnande. Det innebdr att idrottsmin och deras lag redan far all nédvindig information.

I bestimmelserna om ytterforpackningens utformning foéreskrivs det ddremot inte att sdrskilda varningar
eller lampliga forsiktighetsdtgirder for anvindningen maste limnas pé ytterférpackningen. Avdelning V i
direktiv 2001/83/EG tilldter darfor inte att det forekommer ndgon sirskild symbol for tinkbara effekter
som visar sig vid dopingtest. Detta dr rimligt eftersom den information som limnas pé ytterférpackningen
mdste begrdnsas till ett minimum och bara omfatta den viktigaste informationen av allméin betydelse, sa att
anvindarens uppmarksamhet koncentreras helt pd denna. Detaljinformationen maste ldmnas pd bipack-
sedeln.

Kommissionen anser dirfor att direktiv 2001/83/EG ger konsumenten tillricklig information om riskerna
for positiva testresultat. Kommissionen avser for nirvarande inte att dndra de gillande bestimmelserna.

() EGTL 311, 28.11.2001.

(2003/C155E/216) SKRIFTLIG FRAGA E-3831/02
fran Mihail Papayannakis (GUE/NGL) till kommissionen

(9 januari 2003)
Amne: Genomforandet av direktiv 97/36/EG

Det har klagats pd att storsta delen av TV-kanalerna i Grekland avbryter ldngfilmssindningar med jimna
mellanrum. Erinras bor att det i artikel 11.3 i direktiv 97/36/EG (') om dndring av rddets direktiv 89/552/
EEG () om samordning av vissa bestimmelser som faststillts i medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om utforandet av sindningsverksamhet for television foreskrivs féljande: "Sindningar av
audiovisuella produktioner sdsom spelfilm och filmer gjorda for TV (utom TV-serier, litta underhallnings-
program och dokumentdrer) fir, under forutsittning att deras programlagda sindningstid Gverstiger
45 minuter, avbrytas en géng for varje hel period om 45 minuter”.

Kan kommissionen ge besked om huruvida denna foreskrift tillimpas korrekt i Grekland?

() EGTL 202, 30.7.1997, s. 60.
() EGTL 298, 17.10.1989, s. 23.

Svar frin Viviane Reding pd kommissionens vignar

(17 februari 2003)

Kommissionen Overvakar tillimpningen av de principer som fastslds i direktivet "Television utan
granser” () och sarskilt tillimpningen av de bestimmelser som giller tv-reklam. I samband med detta har
problem avseende tillimpningen av bestimmelsen i artikel 11.3 i direktivet "Television utan grinser”, som
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parlamentsledamoten hinvisar till, patalats for kommissionen. Kommissionen tog for 6vrigt upp detta i sin
19:e drsrapport om tillimpningen av gemenskapsritten. I rapporten forklarade kommissionen att man holl
pa att undersoka om de oOverdrifter som hdvdas forekomma kan anses utgora 6vertriadelser for vilka den
berorda medlemsstaten kan héllas ansvarig. P4 denna punkt har Grekland forsakrat kommissionen att man
kommer att se till att ha tillrickliga resurser for att kontrollera att bestimmelsen i friga tillimpas.
Forfarandet har dock inte avslutats eftresom kommissionen, som vintar pd mer detaljerade uppgifter, inte
dnnu fattat ndgot beslut.

(') Europaparlamentets och rddets direktiv 97/36/EG av den 30 juni 1997 om andring av radets direktiv 89/552/EEG
om samordning av vissa bestimmelser som faststillts i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
utforandet av sindningsverksamhet for television, EGT L 202, 30.7.1997.

(2003/C155E/217) SKRIFTLIG FRAGA E-3837/02

fran Camilo Nogueira Romén (Verts/ALE) till kommissionen

(9 januari 2003)
Amne: Det statliga spanska foretaget TRAGSA:s brott mot principen om fri konkurrens

Det spanska statliga foretaget Transformaciones Agrarias Sociedad Anénima (TRAGSA) tilldelas direkt och
systematiskt majoriteten av de avtal som ingds av den spanska statsforvaltningen och av de regionala
regeringarna nir det giller utforanden av arbeten, utformning av projekt, tillhandahallande av tjinster och
annan verksamhet inom omrddena skog, miljo och jordbruk. Detta klart strider mot de gemenskapsprin-
ciper for offentliggérande, jamstilldhet, konkurrens och insyn som styr systemet for offentlig upphandling.
Detta privilegium som foretaget TRAGSA dtnjuter med stod av offentliga myndigheter innebir en
konkurrenskrinkning gentemot de privata foretag som diskrimineras och ir ett brott mot den fria
konkurrens inom gemenskapen som faststillts i fordragen.

Vissa spanska medier har informerat om att Europeiska kommissionen har skickat en stimning till den
spanska regeringen angdende de avtal som ingdtts av TRAGSA med tredje man eftersom de inte
respekterar de regler for offentliggorande och insyn som gemenskapslagstiftningen kraver for offentlig
upphandling. Denna stimning frin Europeiska kommissionen &r f6ljden av den anmilan som inlimnats av
Asociacién Nacional de Empresas Forestales (ASEMFO) som utgér mer dn 85 procent av sektorn for
arbeten och tjdnster inom spansk skogsniring, men som dock inte erhdller en andel av de offentliga
avtalen som dr jimfoérbar med TRAGSA:s.

Skulle Europeiska kommissionen kunna informera om den ndmnda situationen, i synnerhet om den
stimning som tillstallts den spanska regeringen angdende TRAGSA:s rittsliga situation och dess handlande
ndr det giller offentlig upphandling?

Svar avgivet av Frits Bolkestein pd kommissionens vignar

(25 februari 2003)

Tragsa dr ett statligt spanskt foretag som tillhandahéller tjanster inom omradet for landsbygdsutveckling
och miljoskydd, daribland arbeten, projekt och tekniskt bistind. Foretaget 4r skyldigt att utfora de arbeten
som det dlaggs av statsforvaltningen och av de autonoma regionerna eller av de offentliga organ som lyder
under dessa.

Till foljd av ett klagomadl fran "Asociaciéon Nacional de Empresas Forestales (ASEMFO)” har kommissionen
upptickt flera faktorer som ar oforenliga med gemenskapsdirektiven om systemet for tilldelning av de
anbud som tilldelats Tragsa i dess egenskap av upphandlande myndighet.

[ spansk lagstiftning betraktas Tragsa inte som ett offentligrattsligt organ och det ser sig dirfor inte bundet
av vare sig gemenskapsdirektiven for de avtal som ingds med tredje man i de fall dir troskelvirdet
uppndtts eller i andra fall av hansyn till kraven i EU-fordraget om insyns- och offentliggérandeprincipen.



3.7.2003

Europeiska unionens officiella tidning

C155E[197

Enligt domstolens fasta rittspraxis (') skall begreppet offentligrittsligt organ ha en "funktionell innebord”
och rubriceringen beror pd de villkor som uppsatts i direktiven, villkor som uppfylls av Tragsa.

En formell underrittelse sidndes i april 2002 till de spanska myndigheterna varpd dessa svarade i juni 2002
varvid de avvisade kommissionens argument.

Kontakterna mellan de spanska myndigheterna och kommissionen har emellertid medfort att vissa delar av
drendet fortydligats och att de spanska myndigheterna meddelat att vissa lagbestimmelser inforts i lagen
53/2002 om skattemissiga, administrativa och sociala dtgirder av den 30 december 2002 (tillimpnings-
foreskrifter till lagen om statsbudgeten 2003) ddr Tragsas juridiska stdllning dndrats for att Gverensstimma
med kommissionens krav.

Forklaringen dr den att genom artikel 87 i ovannidmnda lag infordes en paragraf 7 i artikel 88 i lag 66/
1997 av den 30 december 1997, i vilken det foreskrivs att Tragsa och dess dotterbolag vid ingdende avtal
med tredje man om arbeten, leveranser, bistdnd och tjinster skall understillas den lag om den offentliga
forvaltningens avtal, som i spansk lagstiftning reglerar de dligganden som enligt gemenskapslagstiftningen
styr offentlig upphandling.

Med utgdngspunkt i dessa villkor kommer kommissionen att vid ett av sina kommande sammantriden
kunna bestimma hur detta drende skall avgoras.

(') Enligt domarna i mdlen Mannesmann (C-44/96 av den 15 januari 1998), BFI Holding, (C-360/96 av den
10 november 1998), HLM. (C-237/99 av den 1 februari 2001), University of Cambridge (C-380/98 av den
3 oktober 2000), Ente Fiera di Milano (C-223/99 och 260/99 av den 10 maj 2001) ar de tre villkoren foljande:
organet skall:
— vara en juridisk person tskild frdn staten,
— kontrolleras ekonomiskt och administrativt av staten,
— ha inrittats for att uppfylla behov av allmint intresse av icke-kommersiell eller industriell natur.

(2003/C 155 E/218) SKRIFTLIG FRAGA E-3838/02

fran Camilo Nogueira Romén (Verts/ALE) till kommissionen

(9 januari 2003)
Amne: OLAF:s undersokning av utbildningskurser inom den spanska statsférvaltningen

Skulle Europeiska kommissionen kunna informera om den externa undersékning som inletts av Byrdn for
bedrigeribekimpning (OLAF) den 22 oktober 2002 mot spanska staten, med anledning av anklagelser i
Spanien inom omrédet for yrkesutbildning som finansierats genom gemenskapens budget (ESF)?

Skulle Europeiska kommissionen kunna redogéra for de enskilda projekt som beviljats Galicien genom
Europeiska socialfonden? I tidigare frigor har en undersokning begirts angdende Galiciens (Spanien)
regionala regerings bedrigliga anvindning nir det giller den planliggning och medverkan som krivs av
ESF? Har Europeiska kommissionen inlett ndgon undersokning eller limnat ndgon framstillning till
Galiciens regionala regering i denna fraga?

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(25 februari 2003)

Med anledning av de oegentligheter som kan ha intriffat i Spanien i samband med kurser som finansierats
via gemenskapsbudgeten (strukturfonderna) inledde Byrdn f6r bedrigeribekimpning (OLAF) den 22 okto-
ber 2002 en extern undersokning. Undersokningen dr en form av "operationellt stod” eftersom frdgan
redan hdnvisats till de spanska myndigheterna. All information som framkommer i samband med en
extern unders6kning som faller inom det nationella rittsvasendets behorighet omfattas dock av sekretessk-
lausuler.

Vad giller de projekt som godkints i Galicien vill kommissionen informera ledamoten om att det i
samband med strukturfonderna for perioden 2000-2006 inrittades ett decentraliserat administrativt
system som i enlighet med subsidiaritetsprincipen innebar att ansvaret for forvaltning, utvirdering och
kontroll till stor del flyttas 6ver till medlemsstaterna. Kommissionen forblir dock ansvarig for att
genomfora budgeten.
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Kommissionen finansierar inga projekt direkt via Europeiska socialfonden. Det dr upp till medlemsstaterna
att faststélla vilka deras prioriteter dr i frdga om finansiering och urval av projekt, varvid de ska beakta de
objektiva kriterier for finansiering som kommissionen och medlemsstaterna faststallt i syfte att omsitta den
europeiska sysselsittningsstrategin i praktiken.

Atgirderna for Galicien faststilldes i enlighet med detta, och de spanska myndigheterna sikerstiller att de
genomfors och foljs upp. Kommissionen har betonat behovet av att, tillsammans med de berorda
myndigheterna, sikerstilla uppfoljning av prioriteter och &tgirder med hjilp av de mekanismer som
foreskrivs 1 ridets forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allmidnna bestimmelser for
strukturfonderna ().

Av denna anledning utfoérs for nirvarande en halvtidsutvirdering. Denna utvdrdering inriktar sig pé
atgirdernas fOrsta resultat, deras relevans och i vilken omfattning mélen har uppnatts. Man tittar ocksa pa
hur anslagen har anvints, liksom uppfoljning och genomforande. Resultaten, som forvintas vara klara i
slutet av 2003, maste beaktas i diskussionerna om strukturfondernas framtid efter 2006.

Vad giller Galicien inledde OLAF den 29 mars 2001 en extern undersokning (samordningsirende) av
Galiciens foretagarforbund "Confederacién de Empresarios de Galicia” (CEG).

Denna underskning genomfors i ndra samarbete med de spanska rittsliga myndigheterna.

Det ir for ndrvarande inte majligt att ge ndgon ytterligare information om OLAF:s undersokning eftersom
de uppgifter som framkommer i samband med denna omfattas av sdvil gemenskapens som medlems-
staternas rdttsliga bestimmelser.

() EGT L 161, 26.6.1999.

(2003/C155E[219) SKRIFTLIG FRAGA P-3855/02

frin Pietro-Paolo Mennea (PPE-DE) till kommissionen

(23 december 2002)
Amne: Krinkning av passagerares rittigheter

Det har med anledning av klagomal frin medborgare och genom ett flertal tidningsartiklar framkommit att
det vildigt ofta forekommer problem orsakade av gemenskapsflygbolagens beklagansvirda praxis att till-
lampa s4 kallad 6verbokning.

Det har hint att passagerare som redan har fatt sitt boardingkort och vilkas bagage redan har lastats pa
flygplanet, med andra ord passagerare som i tid har genomgdtt samtliga stipulerade inchecknings-
forfaranden, har lamnats kvar pa flygplatsen.

Dessutom har det framkommit att det finns flygbolag som krinker passagerarnas mest grundliggande
rittigheter.

Med beaktande av den forestdende jul- och nyérshelgen, da ett stort antal passagerare sannolikt kommer att
resa frdn mdnga europeiska flygplatser, uppmanas kommissionen i syfte att pd basta sdtt skydda de
europeiska medborgarna vidta f6ljande atgdrder:

— Kan kommissionen konkret ingripa for att tillse att ovan beskrivna oldgenheter inte upprepas?

— Kan kommissionen dir sd dr mojligt tillgripa sanktioner mot de flygbolag som urskillningslost till-
lampar 6verbokning?

— Kan kommissionen med hjilp av en ingdende statistisk undersokning kontrollera hur ofta de olika
flygbolagen gor sig skyldiga till 6verbokning?

— Kan kommissionen avfatta en rapport med resultaten av den statistiska undersékningen och sprida den
genom konsumentorganisationerna och pa flygplatser?

— Kan kommissionen kréva ett strikt iakttagande av de bestimmelser som anges i "passagerarstadgan”?
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Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(30 januari 2003)

Lufttrafikforetagen 6verbokar sina flygningar for att fylla de platser som ar bokade av passagerare som inte
dyker upp, vilket ibland fér som f6ljd att passagerare nekas ombordstigning. Lufttrafikforetagen missbrukar
emellertid ibland denna praxis, vilket gdr ut &ver passagerarna, och kommissionen delar fragestallarens
betdnkligheter over detta.

Genom radets forordning (EEG) nr 295/91 av den 4 februari 1991 (') har passagerare redan ritt till
ekonomisk kompensation, till val mellan en alternativ flygning eller dterbetalning av biljettpriset samt
underhdll under vintan péd en senare flygning vid nekad ombordstigning pé en flygplats i gemenskapen.
Det dr emellertid allt for ofta passagerare nekas ombordstigning; runt en kvarts miljon passagerare rakar ut
for detta varje dr vid gemenskapens flygplatser.

Den 21 december 2001 antog kommissionen darfor ett forslag till en ny forordning (?), med syftet att bade
dramatiskt minska denna praxis och 6ka kompensationen till de passagerare som fortfarande nekas
ombordstigning. Forslaget skulle ocksd skydda passagerare mot instillning av flygningar av kommersiella
skdl och skapa grundliggande rittigheter for dem som orsakas allvarliga forseningar. Den nuvarande
forordningen dr dessutom begrinsad till reguljara flygningar, medan forslaget skulle gilla dven icke-
reguljara flygningar (charterflygningar).

Den 24 oktober 2002 godkinde parlamentet forslaget vid forsta behandlingen, med reservation for vissa
andringar. Den 5 december 2002 nddde radet politisk enighet och en gemensam stindpunkt bor antas i
bérjan av 2003.

Flygpassagerare kommer att fa ytterligare skydd ndr gemenskapen tillimpar Montrealkonventionen om
vissa enhetliga regler for internationella lufttransporter (}), om lufttrafikforetagens ansvar for dodsfall och
skador, forseningar och dalig hantering av bagage. Gemenskapen har antagit ny lagstiftning och slutfort
sina ratificeringsforfaranden, men tillimpningen av konventionen forsenas av vissa medlemsstaters sena
ratificering.

Betriffande genomdrivandet av gemenskapslagstiftningen om nekad ombordstigning dr detta huvud-
sakligen medlemsstaternas ansvar. Kommissionen kan emellertid inleda o6vertriadelseforfarandes enligt
artikel 226 i EG-fordraget om den anser att en medlemsstat inte fullgor sina skyldigheter. Samma sak giller
annan gemenskapslagstiftning om flygpassagerares rittigheter: om information om avgdngar och
reservationer, om ersittning vid olyckor (¥} och om paketresor (°).

For att kunna utnyttja sina rittigheter mdste passagerarna vara medvetna om dem. Darfor har manga
flygplatser, pd kommissionens initiativ, gatt med pd att sitta upp affischer med de rittigheter som har
skapats genom gemenskapslagstiftningen (deklarationen).

1

() EGT L 36, 8.2.1991.

() EGT C 103 E, 30.4.2002.

(*) Beslut 2001/539/EG av den 5 april 2001, EGT L 194, 18.7.2001.

(*) Rédets foérordning (EG) nr 2027/97 av den 9 oktober 1997, EGT L 285, 17.10.1997, dndrad genom férordning
(EG) nr 889/2002 av den 13 maj 2002, EGT L 140, 30.5.2002.

(®) Rédets direktiv 90/314/EEG av den 13 juni 1990 om paketresor, semesterpaket och andra paketarrangemang,

EGT L 158, 23.6.1990.

2)

(2003/C 155 E[220) SKRIFTLIG FRAGA E-3861/02

frén Barbara Weiler (PSE) till kommissionen

(10 januari 2003)
Amne: Inforande av en europeisk legitimation for personer med funktionshinder

Med anledning av det Europeiska handikappdret vore det limpligt att inféra en enhetlig legitimation for
personer med funktionshinder. Detta skulle ocksd med tanke pd rorligheten vara ett viktigt steg.
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Hir borde det finnas mojlighet att ta ett initiativ pd gemenskapsnivd pd grundval av artikel 13 i EG-
fordraget (anti-diskrimineringsartikel). Avser kommissionen att ldgga fram ett sddant forslag, och om ja, i
sa fall nar?

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(10 februari 2003)

Den friga som parlamentsledamoten tar upp giller inte diskriminering pd grund av funktionshinder.
Kommissionen anser darfor att artikel 13 inte kan anvidndas som rittslig grund for drendet i den skriftliga
fragan. Dessutom har rddet klart gett uttryck for sin dsikt att bestimmelser om utfirdande av
legitimationskort for personer med funktionshinder hor till medlemsstaternas ansvarsomréde ('). Darfor
har kommissionen inga planer pa att ligga fram ett forslag om detta.

(") Radets rekommendation (98/376/EG) 4.6.1998, EGT L 167, 12.6.1998.

(2003/C155E/221) SKRIFTLIG FRAGA E-3880/02

fran Jorge Herndndez Mollar (PPE-DE) till kommissionen

(10 januari 2003)
Amne: Gemenskapsprogram for anliggning av hem for dldreboende pa den spanska solkusten

Den spanska solkustens klimat och hilsosamma miljé dr mycket lockande for dldre personer i de olika
medlemsstaterna. Detta har gett upphov till en verklig vdg av projekt for anliggning av hem for
dldreboende inom detta turistomrade.

Bide de berorda myndigheterna och sakkunniga pd omrddet har rekommenderat att man inrittar ett
gemenskapsprogram som beaktar en strukturerad utveckling av sddana hem for dldreboende lings den
spanska solkusten, for att dessa hem skall vara till maximal nytta for personer som onskar dra sig tillbaka
och leva de sista ren av sitt liv i det varma klimatet i detta omréde.

Kan kommissionen uppge om den anser det vara lampligt att frimja ett gemenskapsprogram for
anldggning av hem for ildreboende pd den spanska solkusten for att frimja samordningen av en
strukturerad utveckling av dessa hem, och dé inledningsvis finansiera studier av alla slag som garanterar
framgang for detta gemenskapsprogram som skall kunna utnyttjas av méinga medborgare i medlems-
staterna som uppndtt pensionsaldern?

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(7 februari 2003)

Aldreboende och tillhandahdllande av langtidsvdrd ingdr i systemen foér social trygghet for vilka
medlemsstaterna dr ansvariga. Kommissionen har inga planer pd att frimja ett EU-program for inrdttande
av dldreboende i ndgon del av unionen.

(2003/C 155 E[222) SKRIFTLIG FRAGA E-3893/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(14 januari 2003)

Amne: Att skapa aktiv Oppenhet i friga om de stdndpunkter som intagits i EU:s namn vid den
transatlantiska affirsdialogen (TABD) och i dialogens konsekvenser for EU:s politik

1. Har kommissionen kommit att tinka pd att allmédnheten de senaste ren ftt ett allt storre intresse av
hur virldsmarknaden och handelsavtalen utvecklats? Detta géller framfor allt for dem som oroar sig over
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hur framtiden skall gestalta sig i frdga om demokrati, miljovard och inkomstfordelning i global skala,
liksom ocksa i frdga om tryggheten for dem som allra mest 4r beroende av formédner som utbetalas av den
offentliga sektorn.

2. Vad har kommissionen hittills gjort for att tillgodose det nya behov av information som detta okade
intresse fort med sig hos andra 4n de som av tradition haft intressen pd handelns omrade? Har
kommissionen foresatt sig att bredda utbudet av information?

3. Vilken roll har den transatlantiska affirsdialogen (Transatlantic Business Dialogue, TABD), som 4r en
informell process dir europeiska och amerikanska foretag och kommersiella sammanslutningar framlagger
rekommendationer till en gemensam handelspolitik for EU och Forenta staterna, hittills spelat for
beslutsfattandet inom EU, forhandlingarna mellan EU och Forenta staterna och EU:s position vid
forhandlingarna inom Virldshandelsorganisationen?

4.  Vem har ansvaret for Oppenheten i friga om de rekommendationer som utfirdats samt de
forberedande aktstyckena med kommissionens stillningstaganden och dess svar pé frdgor och idéer frin
foretagare och deras organisationer? Ar artikel 4.6 i férordning (EG) nr 1049/2001 () tillimplig hir och
vilka undantag i friga om 6ppenhet giller da?

5. Varfor anser kommissionen i sin reaktion pd ombudsmannens rekommendationer i mal nr 1128
2001/T/H att 6ppenhet i friga om kommissionens arbete vid bilaterala forhandlingar med Forenta staterna
eller férhandlingar i global skala innebér en begrinsning av kommissionens handlingsfrihet, i stillet for ett
instrument for mobilisering av engagemang och stod fran allmédnna opinionen i Europa?

6. Anser kommissionen att dagens mdtt av Oppenhet och insyn stimmer overens med Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna? Om sé ar fallet: varfor da?

7. Ar kommissionen beredd att oka den aktiva dppenheten i friga om de stdndpunkter kommissionen
intar i samband med TABD genom gora bide dem och protokollen frin sammankomsterna mellan
kommissionen och TABD tillgingliga pd webbplatsen for generaldirektoratet for handel, sé att personer
som har intresse for eller berdrs av dessa frigor i fortsittningen inte kommer att vara hinvisade endast till
material som distribueras via TABD:s webbplats, om det dverhuvud taget ges ut?

() EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.

Svar avgivet av Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(17 februari 2003)

1. Globaliseringsbegreppet och vidgandet av handelspolitikens verksamhetsfilt har forvisso okat
intresset for dessa ut6ver kretsen av de traditionellt insatta. Genom sin inverkan pd globaliseringen rikar
handelspolitiken ut for oron inom den allminna opinionen f6r vad som hinder med den offentliga
sektorn, miljon, "sociala klausuler” vid handel, livsmedelskvalitet och kulturell mangfald. Kommissionen ér
medveten om unionens ansvar som den frimsta handelsmakten i virlden gentemot sina medborgare och
sina handelspartner. Darfor var ett av unionens mal vid Virldshandelsorganisationens ministerkonferens i
Doha den 9-14 november 2001 att utdka dagordningen med en ny forhandlingsomgéing dir dessa nya
synsitt ingick och lata mangsidighet och ritt fd okat utrymme i de internationella handelsforbindelserna.

2. Interinstitutionella gruppen for information (IGI) — dir parlamentet dr medlem — antog pa
kommissionens forslag den 24 september 2002 en kommunikationsstrategi for 2003, dir den fjarde
prioriteringen handlar om "Europeiska unionens roll i virlden” med f6ljande mal for meddelandet:

(i) att frimja en mer vilavviagd syn pd globaliseringen genom att framhdlla férmaner/mojligheter i
oppnandet av marknaderna savil som fordelarna for unionen i detta sammanhang;

(i) att hdvda handelspolitikens nuvarande funktion/erfarenheter sdvil som unionens gemensamma
strategi/ansvar i forhéllande till globaliseringen;

(iti) att klarldgga de principer/virden som unionen forsvarar pa global niva.
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3. Den transatlantiska affirsdialogen (TABD) ir ett av ett antal organ, t. ex. den transatlantiska
konsumentdialogen (TACD) och den transatlantiska miljédialogen (TAED), som inrittats till foljd av
kommissionens och den amerikanska regeringens offentliga deklaration vid toppmotet i Madrid 1995.
Dirigenom inleddes den nya transatlantiska dagordning som innebir samarbete i frigor som handel och
investeringar. Ett av dess mal dr att "bygga broar over Atlanten”, i synnerhet genom att uppmuntra privata
foretagare och politiker i unionen och i Forenta staterna att uppratta konkreta forbindelser.

Dessa organ avger offentliga rekommendationer till kommissionen och till den amerikanska regeringen. De
inbjuds att i tur och ordning gora framstallningar till ledarna vid toppmétena mellan unionen och Forenta
staterna. Kommissionen finner resultaten av alla dessa dialoger likvirdiga och att de utgér en mycket
virdefull insats i anstringningarna att utveckla och stirka vilavvigda och sikra transatlantiska relationer.

Deltagande i dessa organ dr Gppet for intressenter inom berérda omraden.

4. Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens
tillgdng till Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar ar tillimpbar i sin helhet.
Undantagen ir uteslutande de som anges i artikel 4 i ifrdgavarande forordning.

5. Nir det giller kommissionens svar pd ombudsmannens rekommendationsutkast i rittsfall nr 1128/
2001/TH skulle den vilja hdvda att detta klagomadl endast géllde ett fatal orienterings- och diskussionsutkast
for internt bruk. Det 6vervildigande flertalet handlingar, till vilka den klagande hade kravt tillgdng, finns
antingen pd Internet eller har frisldppts av kommissionen. Kommissionens synsitt — som godkindes av
ombudsmannen i hans slutgiltiga beslut av den 9 december 2002 om att avsluta fallet — beror pd att ett
avslojande av de interna diskussionerna och de alternativ som Gvervigts skulle forsvaga forhandlings-
positionen, dd det skulle ge motparterna en uppfattning om de eventuella kompromisser som
kommissionen i ett senare forhandlingsskede kan tinka sig inga.

6. Den insynspolitik som tillimpas av kommissionen overensstimmer med Stadgan om de grund-
laggande rattigheterna, bl. a. dess artikel 42 om ritt till tillgdng till handlingar. Forklaringen dr den att
denna artikeli stadgan motsvarar artikel 255 i EG-fordraget som forverkligas genom ovannimnda
forordning (EG) nr 1049/2001, och som helt och hallet tillimpas pd handlingar rérande TABD. Sisom
det dessutom anges i foljande punkt tillimpar kommissionen inom detta omrdde en aktiv insynspolitik
som gar utover dtagandena i EG-fordragets bestimmelser.

7. TABD:s rekommendationer finns alla pd webb-adressen (http://www.tabd.com). De har ocksa blivit
tillgingliga pd kommissionens Europa-adress pd Internet jimte kommissionens reaktioner pd dem.
Parlamentsledamoéter som f6ljer handelsfrigor mellan unionen och Forenta staterna kommer att till fullo
bli fortrogna med TABD:s arbete samt dirjamte bli uppmanade att delta dari.

(2003/C 155E/223) SKRIFTLIG FRAGA E-3899/02

fran Sérgio Marques (PPE-DE) till kommissionen

(14 januari 2003)
Amne: Europeiska 4ret for utbildning genom idrott 2004

Idrotten 4r ett erkdnt viktigt socialt fenomen i Europa och utgor ett betydande hjilpmedel inom
utbildningen. Idrotten bidrar sarskilt till att 6ka ungdo mars sociala kompetens, dvs. sddant som lagkinsla,
solidaritet och lojalitet. I korthet kan man siga att den 6kar gruppdisciplinen och méjligheterna att fungera

i grupp.

Syftet med Europeiska aret for utbildning genom idrott 2004 4r i detta sammanhang att bidra till att stiarka
bilden av idrotten i det europeiska samhillet som en motvikt till de risker som foljer pd det okade
anviandandet av den nya tekniken, t.ex. stillasittande och social isolering. Genom detta initiativ kommer
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man att bittre kunna utnyttja idrottens varderingar for att forbattra utbildningsprogram och inte minst
program for parallell utbildning genom ett nira samarbete mellan utbildnings- och idrottsorganisationer.

Den foreslagna budgeten uppgar till 11,5 miljoner euro (8 miljoner euro for 2004 och 3,5 miljoner euro
for 2003), vilket bor finansiera foljande aktiviteter: organisation av moten, manifestationer och frivillig-
atgarder; informations- och marknadsféringskampanjer, mediesamarbete, undersokningar och studier,
beviljande av finansiellt stod till transnationella, nationella, regionala och lokala initiativ i syfte att frimja
mélsittningarna for Europeiska dret for utbildning genom idrott.

Gemenskapsdtgirderna kan finansieras till hogst 80 procent, medan lokala, regionala, nationella och
transnationella atgérder kan samfinansieras genom Europeiska gemenskapernas allminna budget till hogst
50 procent av deras totala kostnad.

1. Varje medlemsstat méste utse de organ som skall bira ansvaret for deltagandet i det europeiska dret
och till vilka de sokande skall sinda sina projekt. Dessa organ mdste i sin tur foreldgga kommissionen
ansokningarna om samfinansiering av lokala, regionala, nationella och transnationella dtgirder. Nir maste
dessa organ senast ha utsetts och meddelats?

2. Vilka ar tidsfristerna for offentliggorande av meddelande om ansokningsperiodens och respektive
forfarandes inledande och vilka kommunikationsmedel kommer att anvindas?

3. Det dr kommissionen som efter samrdd med en expertgrupp fattar beslut om finansiering och
samfinansiering. Hur dr denna expertgrupp sammansatt och vilka ar tidsfristerna for hela ansoknings-
forfarandet?

Svar frin Viviane Reding pd kommissionens vignar

(18 februari 2003)

Parlamentsledamoten tar upp genomférandet av Europaparlamentets och rddets beslut om att inrdtta
Europeiska dret for utbildning genom idrott 2004. Detta beslut antogs den 19 december 2002 (').

Enligt artikel 4 i beslutet ska varje medlemsstat utse ett eller flera limpliga organ som ska ansvara for
deltagandet i det europeiska dret samt for samordningen av dtgarder pd nationell nivd. Detta ska genom att
de medverkar i det urvalsforfarande som beskrivs i artikel 7.

Kommissionen har fort upp denna friga pd dagordningen for det forsta motet i den radgivande kommittén
som ska dga rum den 7 mars 2003. De nationella organen ska utses under forsta halvaret 2003. Hur detta
i detalj ska ske har dnnu inte bestdmts. Den rddgivande kommittén kommer att radfragas pa denna punkt.

Kommissionen har redan offentliggjort ett meddelande om upphandling () om en informationskampan;
om Europeiska dret for utbildning genom idrott 2004. En inbjudan att limna forslag.planeras fore
sommaren 2003. Bland de inldimnade forslagen kommer projekt att viljas ut.

I artikel 6 i kommissionens ursprungliga forslag till beslut ingick samrdd med en expertgrupp ().
Skyldigheten att vinda sig till denna expertgrupp stroks dock under lagstiftningsforfarandet. 1 enlighet
med de diskussioner som forts i parlamentet planerar dock kommissionen att inrdtta en expertgrupp s att
samtliga partner inom utbildning och idrott far uttrycka sig. Hur denna grupp ska inrittas kommer att
bestimmas inom de nirmaste manaderna, efter samrdd med den rddgivande kommittén.

Vidare vill kommissionen pdminna om att parlamentet, i enlighet med artikel 7 i rddets beslut av den
28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utévandet av kommissionens genomférandebe-
fogenheter (¥, fr regelbunden information av kommissionen om arbetet i kommittéerna. Till parlamentet
limnas motesdagordningarna, de utkast som liggs fram for kommittéerna om atgarder for att genomfora
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de akter som beslutats enligt artikel 251 i EG-fordraget, samt resultaten av omrdstningar, sammanfattande
motesprotokoll och listorna 6ver de myndigheter och organ som de personer som utnimnts for att
foretrida medlemsstaterna tillhor. Parlementet informeras dven ndr kommissionen till rddet limnar
atgarder eller forslag till dtgarder som bor vidtas.

1

(1) Skall offentliggdras i EUT.

() EGT 2002/S 242-192453, 13.12.2002.

(}) Forslag till Europaparlamentets och rddets beslut om att inridtta Europeiska éret for utbildning genom idrott 2004.
EGT C 25 E, 29.1.2002.

() EGT L 184, 17.7.1999.

(2003/C 155 E[224) SKRIFTLIG FRAGA E-3912/02
frin Dirk Sterckx (ELDR) till kommissionen

(14 januari 2003)
Amne: UEFA:s ensamrittsavtal och ritten till information och pressfrihet

De ensamrittsavtal som UEFA har ingdtt med tv-bolag fdr till foljd att regionala tv-bolag som inte har ett
sddant avtal ser sina mojligheter kraftigt begransade. Dessa avtal omfattar inte bara sjdlva matcherna. Aven
bilder frén omradet kring stadion och pa publiken ir forbjudna.

Strider inte ett ensamrittsavtal med ett sddant langtgdende innehdll mot den fria nyhetsférmedlingen?

Anser inte kommissionen att innehdllet i sddana avtal krdnker pressfriheten och/eller ratten till
information?

Vilka dtgirder avser kommissionen att vidta om det 4r frdga om sddana krankningar?

Svar frin Viviane Reding pd kommissionens vignar

(7 februari 2003)
Kommissionen dr medveten om den friga som parlamentsledamoten tar upp.

Sé som gemenskapslagstiftningen i dag ser ut dr det medlemsstaterna som ska reglera nyhetsformedlingen,
med beaktande av den relevanta gemenskapslagstiftningen om immateriel dganderitt (som i sin tur beaktar
den grundldggande ratten till yttrandefrihet i enlighet med artikel 11 i EU:s stadga om de grundliggande
rittigheterna (')).

I det arbetsprogram som finns som bilaga till kommissionens fjirde rapport om tillimpningen av direktivet
"Television utan grinser” () tillkinnagav kommissionen sin avsikt att gora en bedomning av om det finns
skl att i framtiden infora bestimmelser om tillgdng till korta utdrag om frén som omfattas av avtal om
ensamratt.

Med tanke pd de intressegrupper som berdrs (evenemangens organisatorer, rittsinnehavare, agenturer, tv-
bolag, allminheten) och eftersom vissa medlemsstater redan antagit specifika bestimmelser pad omradet,
kommer man att ta upp frdgan for att undersoka om avsaknaden av gemenskapsbestimmelser innebar ett
hinder f6r den inre marknaden

(") Artikel 11 i EU:s stadga om de grundliggande rittigheterna lyder:
1. Var och en har ritt till yttrandefrihet. Denna ritt innefattar dsiktsfrihet samt frihet att ta emot och sprida
uppgifter och tankar utan offentlig myndighets inblandning och oberoende av territoriella granser.
2. Mediernas frihet och mangfald skall respekteras.
() Kommissionens fjirde rapport om tillimpningen av direktivet 89/552/EEG “Television utan grinser”,
KOM(2002) 778 slutlig, http://europa.eu.int/comm/avpolicy/regul [twf[applica/comm2002_778final_en.pdf.
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(2003/C 155 E[225) SKRIFTLIG FRAGA E-3918/02

fran Juan Naranjo Escobar (PPE-DE) till kommissionen

(14 januari 2003)
Amne: Ett europeiskt sjukforsikringskort
I punkt 3.2.1 i kommissionens handlingsplan fér kompetens och rorlighet (') faststalls att:

. det bor inforas ett europeiskt elektroniskt sjukforsikringskort som syftar till att ersdtta de
nuvarande gemensamma pappersblanketterna. Innehavaren av detta kort kan kriva tillgang till akut
sjukvard oavsett medlemsstat, men utgifterna bekostas av den medlemsstat dir sjukforsikringen
tecknats. Dessutom anges att kommissionen i bérjan av 2003 kommer att ligga fram ett forslag om
att infora ett europeiskt sjukforsakringskort for antagande senast 2004.

Detta forslag lades senare fram for Europeiska radet vid motet i Barcelona i mars 2002. I sina slutsatser
vilkomnar rddet kommissionens handlingsplan.

Har kommissionen redan faststallt ett ungefarligt datum for nir man skall ldgga fram detta forslag?

Hur langt har forberedelserna kommit? Hur stora blir kostnaderna och hur kommer inférandet av det
europeiska sjukforsikringskortet att finansieras?

() KOM(2002)72.

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(20 februari 2003)

Efter konsultationer med medlemsstaternas foretrddare i Administrativa kommissionen for social trygghet
for migrerande arbetare, planerar kommissionen att fére utgangen av februari 2003 anta ett meddelande
om inforande av ett europeiskt sjukforsikringskort. I meddelandet foreslds en tidsplan for att successivt
ersitta pappersblanketterna med detta kort, som inom ramen for den samordning av de nationella sociala
trygghetssystemen som foreskrivs i rédets forordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om till-
lampningen av systemen for social trygghet nir anstillda, egenforetagare eller deras familjer flyttar inom
gemenskapen (') ger tillgdng till vard i de andra medlemsstaterna.

Kommissionen kan for ndrvarande inte ge ndgot svar pd frigan om kostnaderna for inférandet av det
europeiska sjukforsikringskortet. Forklaringen dr den att kostnaderna frimst beror pd vilken teknisk
16sning som de enskilda medlemsstaterna viljer for inférandet av sjukforsikringskortet i det nationella
sociala trygghetssystemet; kostnaderna skall f6ljaktligen bestridas av de enskilda medlemsstaterna. Enligt
det nimnda meddelandet, som innehdller en utforlig redogorelse for de olika mojligheterna, kan
medlemsstaterna bittre sjilva bestimma hur kortet skall inforas och finansieras. Kommissionen anser
dock att ersdttandet av pappersblanketterna med ett europeiskt sjukforsikringskort skulle ha stora fordelar
for medlemsstaterna sarskilt i frdga om forenklad administration och snabbare ersittning mellan
medlemsstaterna. Dirfor bor de totala kostnaderna for inférandet av kortet dven ses i forhéllande till de
produktionsvinster som kommer socialférsakringsinstitutionerna till godo.

() EGTL 149, 5.7.1971.

(2003/C155E/[226) SKRIFTLIG FRAGA E-3924/02

fran Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(14 januari 2003)
Amne: Tjetjenen Salman Raduyevs dod i ett ryskt fingelse

Sondagen den 15 december 2002 meddelade det ryska justitieministeriet att Salman Raduyev, 35 ar
gammal, var dod. Raduyev var den forsta tjetjenska ledare som greps och i ritten domdes till fingelsestraff
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for tagande av gisslan i Kisljar 2001. Dodsfallet skall ha intriffat den 14 december 2002 i sjukavdelningen
i ett fangelse som kallas "Den vita svanen” i staden Solikamsk i Sibirien (regionen Perm), och uppgavs vara
foliden av ett livshotande tillstdnd i flera dagar pd grund av en inre blodning, vilken enligt de ryska
killorna berodde pa tidigare krigsskador som inte hade lakt helt (sic).

Miéndagen den 16 december uppgavs i en artikeli Moskva-tidningen Kommersant, vilken hade himtats
fran Siiddeutsche Zeitung, att det fanns anonyma uppgifter frin fingelsepersonalen om att Raduyev, enligt
en finge som han delade cell med, skulle ha misshandlats till dods efter att ha motsatt sig en visitering av
vakterna, vilken inte hade meddelats i forvdg. Salman Raduyev var ett av de vittnen vars uttalanden hade
foranlett det ryska justitieministeriet att av Danmark och Storbritannien begira gripande av Akhmed
Zakaiev. Raduyev skall ha forklarat att Zakaiev personligen hade deltagit i frihetsberévande av manniskor
och terroristattentat. I samma artikeli tidningen Kommersant kunde man ldsa att hidndelser tydde pd att
Raduyevs dod eventuellt hade fororsakats av ett scenario varvid han forst skulle ha tvingats att vittna emot
Zakaiev och sedan skulle ha dédats.

Kanner kommissionen till dessa uppgifter? Om sé ar fallet, hur har kommissionen reagerat? Vilka formella
atgarder avser kommissionen vidta for att f3 klarhet i de verkliga omstindigheterna kring Salman Raduyevs
dod? Vilken ir rent allmidnt kommissionens instdllning till huruvida den ryska staten uppfyller kriterierna
for att betraktas som en rattsstat?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(5 februari 2003)

Kommissionen dr medveten om den domde tjetjenens Salman Radujevs d6d i fangelset i Solikamsk i
december i fjol. Kommissionen dr likasdé medveten om vissa pastdenden kring Radujevs dodsfall och
hoppas att dessa kommer att bli foremdl for en omedelbar, oberoende och opartisk undersékning.
Kommissionen ber att alla anklagelser av detta slag vidarebefordras for undersokning till berorda
myndigheter i Ryssland, sisom dumans ombudsman for manskliga rittigheter Sergej Mironov. Resultaten
av en siddan undersokning bor givetvis offentliggéras. Kommissionen kommer att noga folja utvecklingen i
denna fraga.

Kommissionen understryker att avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska unionen och
Ryska federationen bygger pd implementering av gemensamma virderingar pd demokrati- och ménni-
skorittsomradet och att dessa virderingar dr nyckelfaktorer i partnerskapet med Ryssland. Kommissionen
kommer dirfor att fortsitta att ta upp frdgan om respekt for de ménskliga rittigheterna inom ramen for
unionens bilaterala politiska dialog med Ryssland.

Det dr ocksd viktigt att komma ihdg att kommissionen frimjar respekten for ménskliga rittigheter och
demokrati i Ryssland genom ett antal projekt som finansieras genom det europeiska initiativet for
demokrati och ménskliga rattigheter. Dessa aktiviteter genomfors i samarbete med det civila samhillet och
internationella organisationer sdsom Europarddet. Aven inom Tacisprogrammet forekommer aktiviteter pa
detta omrade.

(2003/C155E/[227) SKRIFTLIG FRAGA E-0003/03

fran Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(16 januari 2003)
Amne: Vietnams rittsliga reformstrategi

Trots Vietnams utféstelse att i enlighet med det 10-driga internationellt finansierade programmet "Rttslig
reformstrategi” vidta dtgarder for réttssiakerhet har i stillet foljande skett:

— Vietnams regering har fortsatt att inféra omfattande lagstiftning som allvarligt begransar manskliga
rittigheter och forklarar fredligt utovande av dsiktsfrihet, yttrandefrihet, religionsfrihet, féreningsfrihet
och pressfrihet som brottsligt. Nyligen inford lagstiftning innefattar okad kontroll av Internet
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(juni 2002), ett forbud mot satellit-tv for alla medborgare utom for kommunistpartiets hogsta
dmbetsmdn och utlinningar (juni 2002), direktiv om bosittningsforbud och husarrest for frigivna
fangar (forordning 53/ND-CP, augusti 2001) i uppenbar strid mot FN:s internationella konvention om
medborgerliga och politiska rittigheter vilken Vietnam anslot sig till i september 1982.

— Vietnams regering har vigrat att upphidva godtycklig lagstiftning sdsom forordning 31/CP om
“administrativt frihetsberdvande” vilken gor det majligt for lokal sikerhetspolis att utan domstolsbeslut
berdva medborgare friheten i upp till tvd &r. Vietnams regering har ockséd vigrat att ompréova de brett
definierade bestimmelserna om “nationell sikerhet” i den &r 2000 dndrade strafflagen genom vilken
tusentals medborgare for ndrvarande berdvas friheten for att de fredligt uttrycker politiska asikter och
religios overtygelse.

— Vietnams regering har inte vidtagit ndgra atgirder for att tillimpa rekommendationerna fran FN:s
arbetsgrupp om godtyckliga frihetsberévanden (1995), FN:s sirskilda sindebud mot religios intolerans
(1999) och FN:s kommission for minskliga rittigheter (2002) om att utan dréjsmal bringa inhemsk
lagstiftning i Overensstimmelse med internationella lagar om maénskliga rattigheter. Efter att i juli 2002
ha undersokt Vietnams rapport avseende FN:s internationella konvention om medborgerliga och
politiska rattigheter uttryckte FN:s kommission for minskliga rattigheter sirskild oro over att
bestimmelser i den vietnamesiska forfattningen begrinsar individuella rittigheter till forman for
enpartistatens intressen och politik (t.ex. artikel 4 i forfattningen om kommunistpartiets 6verhoghet)
och att dessa bestimmelser sdledes var helt oférenliga med FN:s internationella konvention om
medborgerliga och politiska rittigheter.

Ar kommissionen medveten om att Vietnam fortsitter att anta sidan inskrinkande lagstiftning i uppenbar
strid mot landets skyldigheter gentemot det internationella samfundet? Skulle detta kunna péverka
utvecklingen av de bilaterala relationerna mellan EU och Vietnam eftersom 1995 drs samarbetsavtal mellan
EU och Vietnam 4r grundat pd respekten for minskliga rittigheter och demokratiska principer? Skulle
kommissionen mot bakgrund av EU:s stod till programmet "Rittsliga reformstrategin” kunna 6verviga att
stoppa finansieringen av programmet tills Vietnam inforlivar FN:s bestimmelser om manskliga rattigheter i
sitt rittsliga system och upphiéver all lagstiftning som hindrar utévandet av medborgerliga och politiska
rittigheter i Vietnam?

Svar fran Christopher Patten pd kommissionens vignar

(4 februari 2003)

Kommissionen &r helt och héllet medveten om att Vietnam dnnu inte har anslutit sig till samtliga FN-
konventioner rorande de minskliga rittigheterna och att det fortfarande brister i genomforandet av de
konventioner som Vietnam har ratificerat.

Mot bakgrund av detta ser kommissionen positivt pd den vietnamesiska regeringens beslut att utarbeta en
handlingsplan f6r en rittslig reform grundad pd bedémningen av de rittsliga medlen (Legal Means
Assessment). Unionen har vid upprepade tillfillen uppmanat den vietnamesiska regeringen att visa okad
respekt for dsikts- och religionsfrihet och att ytterligare forbattra den ekonomiska och sociala friheten.
Denna begidran kom nyligen till uttryck i en gemensam forklaring vid den rddgivande gruppens mote i
Hanoi i december 2002.

Savil kommissionen som medlemsstaterna skulle stodja den vietnamesiska regeringen i anstringningarna
att ytterligare reformera styrelseskicket och den offentliga forvaltningen, forbdttra liget vad giller de
minskliga rattigheterna och forbereda undertecknandet och genomforandet av ytterligare internationella
konventioner pd omradet for de minskliga rittigheterna.

(2003/C 155 E/228) SKRIFTLIG FRAGA E-0004/03

fran Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(16 januari 2003)
Amne: Buddistledare frihetsberdvas olagligt i Vietnam

Enligt information som har tillhandahéllits av den i Paris baserade icke-statliga organisationen Qué Me:
Action for Democracy in Vietnam dar situationen mycket oroande for de framtradande dissidenterna och
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ledarna for den forbjudna Vietnams forenade buddistiska kyrka, Hogvordige Thich Huyen Quang och
Hogvordige Thich Quang Do. For ndrvarande tillbringar den hogste patriarken Thich Huyen Quang utan
att ha genomgatt rittegdng sitt tjugonde ar i husarrest i pagoden Quang Phuoc, i byn Nghia Hanh i den
avldgsna centralprovinsen Quang Ngai. Han arresterades 1982 for att ha protesterat mot fortrycket av den
oberoende Vietnams forenade buddistiska kyrka och upprittandet av den statsunderstodda "Vietnams
buddistiska kyrka” och han har aldrig atalats formellt eller fatt rdtten till en rattvis rattegdng. Den 84-arige
buddistmunken har nu mycket dalig hilsa som en foljd av de hdrda forhdllandena under frihetsberévandet.
I ett meddelande i september 2002 till Europaparlamentet bekriftade han att sdkerhetspolisen rutinmaissigt
trakasserar honom, att han dr berdvad all rorelse- och kommunikationsfrihet samt férvigras medicinsk
behandling. Stillféretridande ledaren for Vietnams forenade buddistiska kyrka, Hogvordige Thich Quang Do,
halls fingslad under mycket svira forhéllanden i klostret Thanh Minh Zen i Ho Chi Minh-staden. Den
74-drige kandidaten till Nobels fredspris domdes i juni 2002 till tvd drs "administrativt frihetsberévande”
for att ha startat ett "upprop om demokrati i Vietnam” i vilket han hade framlagt en fredlig 6vergdngsplan
for demokratisk férandring. For nirvarande hélls han isolerad frén yttervirlden. Bdda munkarna har av FN
erkdnts som offer for godtyckligt frihetsberdvande. Trots att kommissionsledamoten Christopher Patten har
upprepat att man inom EU ir allvarligt oroad over att de fortfarande ar fingslade vigrade de vietnamesiska
myndigheterna i september forra dret att tillita en besokande EU-delegation att resa till Quang Ngai och
Ho Chi Minh-staden for att traffa Thich Huyen Quang och Thich Quang Do, trots att delegationen hade
fatt uppdraget genom en resolution av Europaparlamentet (juli 2001 (!)) for att triffa fingslade religiosa
ledare i Vietnam.

Anser kommissionen att Vietnams regerings férhindrande nyligen av Europaparlamentets delegations
moten med fingslade religiosa ledare i Vietnam utgor ett brott mot den bestimmelse om maénskliga
rattigheter som ingdr i 1995 &rs samarbetsavtal mellan EU och Vietnam, och, om si dr fallet, vilka dtgarder
avser kommissionen att vidta i detta hinseende? Kommer kommissionen, mot bakgrund av patriarkens
allvarligt foérsimrade hilsa, att sitta verklig press pd Vietnams regering sd att patriarken i Vietnams
forenade buddistiska kyrka tilldts dtervdnda till Ho Chi Minh-staden f6r medicinsk behandling? Kommer
kommissionen att skicka ett diplomatiskt sindebud frdn EU med uppgift att snarast mojligt besoka
Thich Huyen Quang i Quang Ngai?

() EGT C 65 E, 14.3.2002, s. 369.

Svar fran Christopher Patten pi kommissionens vignar

(4 februari 2003)

Kommissionens politik innebar att den sdsom anges i dess meddelande om Europeiska unionens roll i
arbetet for att frimja manskliga rattigheter och demokratisering i tredjeland frén maj 2001 (') fraimjar och
stoder fortsatta framsteg ndr det giller minskliga rittigheter och demokratisering i alla limpliga
internationella och bilaterala forum. Kommissionen 6vervakar tillsammans med de medlemsstater som
finns representerade i Vietnam noga utvecklingen pd omridet miénskliga rattigheter i detta land.

Klausulen om minskliga rittigheter i samarbetsavtalet mellan gemenskapen och Vietnam fran 1995 ger
kommissionen och Vietnams regering ytterligare en ram inom vilken de kan fora en politisk dialog om alla
fragor av intresse, vilken gir utover de vanliga diplomatiska kanalerna och unionens de marscher till
Vietnams regering.

Vidare hdnvisas till kommissionens svar pa fragestillarens skriftliga friga E-0003/03 (?) rorande unionens
gemensamma forklaring om religionsfrihet i Vietnam vid rddgivande gruppens méte i december 2002.

Kommissionen och medlemsstaterna har begirt att de vietnamesiska myndigheterna friger bade Thich
Huyen Quang och Thich Quang Do. Kommissionen anser att de brott de dr anklagade for inte berittigar
till frihetsberovandefhusarrest och att deras hoga dlder dessutom utgér ett skal till att de bor frislappas.
Kommissionens delegation i Vietnam har nyligen pd nytt begirt att fi tilltrade till Quang och Do. Om
delegationen fér tillstind att besoka dem kommer kommissionen att underritta fragestillaren om dessa
moten.

(') KOM(2001) 252 slutlig.
() Ses. 206.
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(2003/C 155 E[229) SKRIFTLIG FRAGA E-0047/03
fran Freddy Blak (GUE/NGL) till kommissionen

(21 januari 2003)
Amne: Statligt monopol pé spel i Danmark

Den 9 januari 2003 behandlade det danska folketinget for forsta gangen ett lagforslag vars syfte dr att
sikra det statliga monopolet pd spel. Den nya tipslagen kommer ytterligare att forsvdra utlindska
bookmakers mojligheter att fa tilltrade till marknaden for spel.

Den danska tipstjansten har lagstadgat monopol pd spel i Danmark. Vinsten gir bland annat till
idrottsorganisationer, scouter och politiska ungdomsorganisationer. Men utlindska bookmakers har under
det senaste dret kommit Gver en stor bit av kakan, och det dr dirfor den danska regeringen nu foreslir en
ny tipslag, som dels skall forbjuda utlindska bookmakers att gora reklam i danska medier, dels forbjuda
danskar bosatta i Danmark att arbeta fér dem. Den som dnda gor det riskerar fingelsestraff och boter.

Skulle kommissionen kunna tala om f6r oss huruvida det danska monopolet utgor ett handelshinder eller
inte? Och kan kommissionen direfter tala om hur den tanker sitta stopp for det hir hindrandet av handel?

Svar av Frits Bolkestein pid kommissionens vignar

(25 februari 2003)

Parlamentsledamoten refererar till ett utkast till lagstiftning som, om det antas, gor det svdrare for
utlindska bookmakers att erbjuda och gora reklam for sina tjdnster till konsumenterna pd den danska
marknaden. Parlamentsledamoten stiller frigan till kommissionen om detta lagstiftningsutkast ar forenlig
med principen om fri rérlighet for tjanster inskriven i EG-fordraget. Aven om det inte dr mojligt att i detta
forberedande skede dra ndgra definitiva, fullstindiga slutsatser fran utkastet till nationell lag, vill
kommissionen 4ndd understryka att rent generellt dr det mojligt for medlemsstaterna att infora
begrinsningar for grinsoverskridande tillhandahéllande av tjanster om det kan grundas pd skydd av ett
allmant intresse, som t.ex. konsumentskydd eller uppritthéllande av allmén ordning i samhillet. Rittspraxis
fran EG-domstolen visar att sidana begrinsningar dr forenliga med EG-fordraget sd linge de dr icke-
diskriminerande och proportionerliga till syftet.

Vad giller forslaget till dndring av dansk lag konstaterar kommissionen att det allminna intresset som
dberopas i en skriftlig anmilan frén ansvarig dansk minister skulle vara finansiering av offentlig
verksamhet. Andringen synes motiveras av tvd skdl. Det forsta dr att ge understdd till dansk
hastkapplopning och det andra 4r att garantera att det danska monopolet "Tipstjensten” inte forlorar
kunder. Enligt domstolens praxis kan inget av dessa ekonomiska skil dberopas som allmint intresse for att
motivera en gransoverskridande begransning.

Kommissionen ar beredd att ytterligare undersoka ifrdgavarande utkast till dansk lag pé ett mer omfattande
underlag for att kunna férhindra en méjlig kriankning av gemenskapsritten.

[ tillagg till detta kan det ur en mer generell synvinkel vara intressant for parlamentsledamoten att kdnna
till att i samband med arbetet att ta fram en strategi fér den inre marknaden for tjdnster har ett antal
berdrda parter, bland dem medlemsstaternas spelbolag, krivt att det skapas rittslig klarhet pd EU-nivd vad
giller sddana speltjanster. Kommissionen kommer att beakta den frdgan under arbetet med den inre
marknaden for tjanster. Darvid kommer kommissionen att folja rdttspraxis frain EG-domstolen ur vilken
framgdr att medlemsstaternas begrinsningar for ett gransoverskridande tillhandahéllande av vissa former av
speltjanster, i viss utstrickning dr forenliga med EG-fordraget om gemenskapsregler saknas.
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(2003/C 155 E[230) SKRIFTLIG FRAGA E-0063/03

fran Jules Maaten (ELDR) till kommissionen

(22 januari 2003)
Amne: Food Law Enforcement Practitioners (FLEP)

1. Ivad mén kan den grupp som kallas Food Law Enforcement Practitioners (FLEP) paverka Europeiska
kommissionens politik i frigor som har med livsmedelssikerheten att gora?

I protokollet frin ett sammantride som holls av Nederlindernas varuprovningstjinst (Nederlandse
Keuringsdienst van Waren, KvW) om FLEP i Haag den 19 september 2001 stod nimligen f6ljande att lisa:

Den ursprungliga avsikten med FLEP var att ge insyn i hur livsmedelsinspektionen fungerade i andra
lander (...). Senare har informationsutbyte mellan linderna tillkommit, tillsammans med rddgivning till
Europeiska kommissionen (...). Wolfs svarade att manga rekommendationer frin FLEP tas Gver av
Europeiska kommissionen och att FLEP har ett stort inflytande pd de samordnade programmen.

2. Ar Europeiska kommissionen medveten om att varken Europaparlamentet eller de nationella
organisationerna for hotell- och restaurangbranschen kan komma 6ver information om vad som avhandlas
i denna informella klubb?

3. Anser kommissionen det dr sunt att ett organ for informella Overliggningar har sd pass stort
inflytande pad beslutsfattandet i kommissionen, i en situation dir det dr omojligt for allminheten,
politikerna och intresseorganisationerna att fi information om vad som utspelar sig vid dess samman-
komster?

4. Har kommissionen for avsikt att gora denna information mera lattillganglig?

Svar fran David Byrne pd kommissionens vignar

(24 februari 2003)

1. Kommissionen har endast haft sporadisk skriftvixling med Food Law Enforcement Practitioners
(FLEP) och betraktar denna organisation pd samma sitt som andra organisationer eller grupper som arbetar
med frigor som ror livsmedelssikerhet.

Nir det giller utarbetandet av det samordnade kontrollprogrammet for livsmedel 2001 fick kommissionen
en rad forslag frdn FLEP. En del av dessa forslag beaktades efter diskussion med medlemsstaterna inom
Stindiga kommittén for livsmedelkedjan och djurhilsa. Nar det giller de samordnade kontrollprogrammen
for 2002 och 2003 inkom inga forslag fran FLEP. De huvudsakliga kontrollatgirderna valdes ut frin en
forteckning over prioriteringar som foreslagits av kommissionen och medlemsstaterna.

2. Som ndmns ovan har kommissionen endast haft sporadisk kontakt med FLEP och ar ddrfor inte insatt
i organisationens verksamhet eller de fragor den driver.

3. Kommissionen féster stor vikt vid offentligt samrdd och information om gemenskapens verksamhet
pd alla omraden, sdrskilt livsmedelssikerhet. I artikel 9 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allméinna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om
inrdttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om forfaranden i frigor som giller
livsmedelssdkerhet (') foreskrivs foljande: "Det skall ske offentligt samrdd som adr 6ppet och medger insyn,
antingen direkt eller via representativa organ, i utarbetandet, utvirderingen och Oversynen av
livsmedelslagstiftningen ...". Darfor samrader kommissionen pd bred basis med alla berorda aktorer om
forslagen pa ett tidigt stadium i utarbetandet. Information om gemenskapens datgirder som ror
livsmedelssikerhet liggs ocksd ut pd kommissionens webbplats, tillsammans med sammanfattnings-
rapporter om alla moéten i Standiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa.
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4. Kommissionen avser att vidta alla dtgirder for att vidareutveckla sin kommunikations- och
samrddspolitik, som syftar till att pa lika villkor 6ka medborgarnas, konsumenternas och de berérda
aktorernas deltagande i gemenskapens verksamhet nir det giller savil livsmedelssikerhet som djurs hilsa
och vilfird samt vixthilsa. Kommissionen utarbetar for nirvarande ett konkret forslag for att infora ett
formellt samradsforfarande pd EU-nivé och inritta en samradskommitté for livsmedelskedjan och djurhilsa.

() EGTL 31, 1.2.2002.

(2003/C 155E[231) SKRIFTLIG FRAGA E-0074/03
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(23 januari 2003)

Amne: Det saknas ett europeiskt register dver behandlingsfel som begtts av personer som dérefter ir
verksamma i olika stater

1. Har det kommit till kommissionens kdnnedom att det vid en utvirdering av fem &rs lagstiftning om
yrkena inom individuell hilsovérd i Nederldnderna, avsedd att ge patienterna klarhet om sakkunskapen och
behorigheten hos dem som arbetar inom védrdyrkena, bland annat framkommit att personer som i ndgot
annat land straffats for behandlingsfel kan utova sitt yrke i Nederlinderna utan restriktioner, eftersom de
disciplindra dtgirder som vidtagits mot dem i ursprungslanderna inte finns med i Nederldndernas offentliga
register Gver personer verksamma inom halsovérden, ett register dir uppgifter om eventuella disciplindra
atgirder meddelas av Nederlindernas folkhilsoministerium?

2. Delar kommissionen de farhdgor som yppats av undersokningsbyrdin ZonMW, som gjorde den
ovannidmnda utvirderingen, att den fria etableringsritten inom EU for personer som ar verksamma inom
hilsovirden efter EU:s utvidgning sannolikt kommer att leda till att flera utlindska yrkesutévare inom
sektorn for medicin anlinder till EUs nuvarande medlemsstater och att det behovs kompletterande
atgarder for att patienterna skall kunna veta om de ar fullstindigt trygga mot osakkunnig behandling ocksa
ndr de anlitar dessa fackman?

3. Har man ocksd i andra medlemsstater 4n i Nederlinderna gjort ndgra erfarenheter av att
behandlingsfel kan uppstd som en f6ljd av att personer, vilkas forflutna inom yrkeslivet man inte kdnner
till, fir verka inom medicinen?

4. Rdder det stora olikheter mellan de nuvarande och kommande EU-medlemsstaterna i friga om hur
behandlingsfel och sanktioner som péforts i anledning av dessa registreras? Finns det sddana medlemsstater
dir det inte fors ndgra register 6ver behandlingsfel eller dir allmanheten inte fir ta del av registren?
Kommer situationen pd denna punkt inom kort att bli en annan?

5. Hur ser kommissionen pd undersokarnas forslag att det skall inrittas ett europeiskt informations-
system dar det skall gd ldtt att ta reda pd kvalifikationerna hos fackmin inom hélsovérden, vilka tidigare
arbetat i en annan stat och/eller fatt sin utbildning ddr? Avser kommissionen ta initiativ for att dvdgabringa
detta?

Killa: Den nederldndska dagstidningen "de Volkskrant” av den 21 och 23 december 2002.

Svar frén Frits Bolkestein pa kommissionens vignar

(25 februari 2003)

1. Det dr medlemsstaterna som dr behoriga vad betriffar lagstiftningen om gott anseende och
disciplindra dtgdrder vid grav yrkesmissig forsummelse eller brottslig handling. Enligt direktiven om
erkinnande av yrkeskvalifikationer, som giller ett antal vardyrken, fir virdmedlemsstaten begira in
uppgifter som styrker gott anseende och dirmed sammanhingande information fran ursprungsmedlems-
staten, med vederborlig hinsyn tagen till reglerna om konfidentialitet och uppgiftsskydd. Virdmedlems-
staten kan kridva att f4 denna information innan den erkdnner kvalifikationer.

2. Gemenskapsritten, inklusive ovanndmnda skyldighet, kommer att gilla i alla nya medlemsstater.
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3. Kommissionen organiserar regelbundet méten med kommittén for hogre tjdnsteman med ansvar for
hilso- och sjukvérdsfrigor och gruppen med samordnare for den generella ordningen i syfte att utbyta
information och diskutera frdgor som ror den fria rorligheten. Kommissionen har ingen information som
sdrskilt ror det som det hinvisas till.

4. Kommissionen kdnner till att nationell praxis varierar. Register eller forteckningar av olika slag finns i
alla medlemsstater. I vilken utstrickning allminheten kan fa tillgdng till alla eller delar av sddana register
eller forteckningar faststills inom medlemsstaten i enlighet med gemenskapritten om uppgiftsskydd.
Kommissionen héller for nirvarande pa att utveckla ett informationssystem for att forstirka det befintliga
ndtverket av nationella myndigheter och dirigenom underldtta bla. utbytet online av nodvindig
information. Det nyligen framlagda forslaget till direktiv om erkdnnande av yrkeskvalifikationer (') ar
ocksd tinkt att stirka de nationella kontaktpunkternas roll.

5. Frigan rorande disciplinira atgdrder behandlas i forslaget till direktiv om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer. Enligt forslaget skall uppgift om sddana dtgdrder limnas om vérdpersonal har for
avsikt att etablera sig i en annan medlemsstat. I bilaga VII till direktivforslaget anges vilka handlingar
virdmedlemsstaten fir kriva ndr den skall fatta beslut om yrkeskvalifikationerna ifrdga. Man far bla.
begdra att den sokande limnar in handlingar som styrker att vederborande inte har gjort sig skyldig till
grav yrkesmissig forsummelse eller brottslig handling som har lett till tillfalligt eller definitivt forbud att
utova yrket ifrdga i ursprungsmedlemsstaten. Artikel 46.2 forstirker systemet for fall dir fler dn en
ursprungsmedlemsstat dr inblandade. Alla dtgirder for att sakerstilla informationsutbyte om disciplinira
atgirder maste vidtas med beaktande av gillande gemenskapsprinciper for uppgiftsskydd.

() EGT C 181 E, 30.7.2002.

(2003/C 155E/232) SKRIFTLIG FRAGA P-0090/03

frin Torben Lund (PSE) till kommissionen

(20 januari 2003)
Amne: Hérfirger och tumérsjukdom

Harfarger innehdller skadliga kemiska dmnen och &dr darfor en hilsorisk for Europas befolkning.
Anvindningen av hdrfirger okar. Skadornas verkliga omfattning dr dessvirre okind eftersom de negativa
effekterna av att anvinda dessa produkter forst visar sig efter manga ar, nir det ar for sent att gora nagot
it saken. Kommissionen bor darfor utgd fran forsiktighetsprincipen och reglera marknaden ytterligare.

Oxidativa harfarger innehdller ndstan alltid parafenylendiamin (PPD) eller Toluen-2,5-diamin. Dessa dmnen
ar mycket kraftiga kontaktallergener, och de férekommer i hdrmedel i koncentrationer som man vet skapar
kinslighet hos anvindare och som orsakar eksem hos hérfargsallergiker.

Eftersom EU:s vetenskapliga kommitté om kosmetik (SCCNFP) har konstaterat en koppling mellan
oxidativa hérfarger och forekomst av bldscancer hos kvinnor, kan kommissionen ge besked om huruvida
den tinker infora forbud mot PPD och liknande dmnen tills resultat med tester pd mansklig vdvnad
foreligger och det dr mojligt att faststilla koncentrationsmingder som tilldter anvindning utan vare sig
kortsiktiga eller langsiktiga risker (exempelvis cancer och kontaktallergi) for manniskors halsa?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(13 februari 2003)

Kommissionen kinner till den oro som anvindningen av harfiargningsmedel véllar. Kommissionen ser till
alla aspekter pd anvindningen av harfirgningsmedel i kosmetiska produkter och deras effekter pa
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konsumenternas hilsa. Kommissionen vill sdrskilt papeka att de flesta dmnen redan har forbjudits eller
deras anvindning forenats med sirskilda villkor dd det giller oxidativa hérfirgningsmedel. Dessa beslut ar
vetenskapligt baserade, vilket betyder att de bygger pé en riskbedomning av Vetenskapliga kommittén for
kosmetiska produkter och icke-livsmedelsprodukter som &r avsedda f6r konsumenter (SCCNEFP).
Kommissionen hinvisar till sitt svar pd parlamentsledamotens skriftliga friga E-3101/02 (") men vill
dessutom framhalla foljande.

Vad betriffar parafenylendiamin och toluen-2,5-diamin innehéller den géllande lagstiftningen regler for
etikettering och det sitts mycket stringa grinser for maximikoncentrationen vid anvindningen av de bada
damnena. Den hogsta tilldtna koncentrationen i harfirgningsmedel for parafenylendiamin och toluen-2,5-
diamin bygger pa yttrandena fran SCCNFP och de direfter infora uppgifterna i bilaga I1I/1/8 och bilaga 11/
1/9 till kosmetikadirektivet (}). Maximikoncentrationen har satts till 6% resp. 10%. Dessutom ar
anviandningen av dessa dmnen forenad med vissa andra villkor, sdsom framgér av bilaga III. P4 etiketten
maste det std foljande: "Kan framkalla allergiska reaktioner”, "Far inte anvindas till firgning av 6gonfransar
eller 6gonbryn” och "Innehéller fenylendiaminer”.

Vad giller de allminna aspekterna pd riskbedomningen av hdrfirgningsmedel antog SCCNFP den
27 februari 2002 ett diskussionsunderlag som lades ut pd SCCNFP:s webbplats (}). Berorda parter
anmodades att limna synpunkter. Den 4 juni 2002 antog kommittén A strategy for testing hair-dye
cosmetic ingredients for their potential genotoxicity/mutagenicity. Detta dokument kompletterades med ett
nytt yttrande den 17 december 2002, som dr en uppdatering av Basic requirements for toxicological
dossiers to be evaluated by the SCCNEFP.

Branschen mdste presentera dossiéer som f6ljer de ovannimnda principerna och Notes of Guidance for
testing of cosmetic ingredients for their safety evaluation, antagna den 24 oktober 2000.

Kommissionen for slutligen en diskussion med medlemsstaterna och representanterna for konsumenterna
och branschen om hur bedémning eller férnyad bedémning av dmnen ska prioriteras. Det innebdr bl.a. att
faststdlla tidsscheman och att vidta atgdrder i frdga om dmnen for vilka ingen relevant dossier har lagts
fram fér SCCNFP:s bedomning.

() EGT C110E, 8.5.2003, s. 164.

() Radets direktiv 76/768/EEG av den 27 juli 1976 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om kosmetiska
produkter, EGT L 262, 27.9.1976.

() http://europa.eu.int/comm/food/fs/sc[sccp/index_en.html.

(2003/C 155 E/233) SKRIFTLIG FRAGA P-0123/03

fran Bernd Lange (PSE) till kommissionen

(21 januari 2003)
Amne: Uteblivna kommissionsforslag i samband med direktiv 1999/96/EG

Den 16 februari 2000 offentliggjordes i Europeiska gemenskapernas officiella tidning Europaparlamentets
och radets direktiv 1999/96/EG (") av den 13 december 1999 om tillnirmning av medlemsstaternas
lagstiftning om Aatgdrder mot utslipp av gas- och partikelformiga fororeningar frin motorer med
kompressionstindning som anvinds i fordon samt mot utslipp av gasformiga fororeningar frin motorer
med gnisttindning drivna med naturgas eller motorgas (LPG) vilka anvinds i fordon och om &ndring av
radets direktiv 88/77EEG ().

For vissa detaljer i samband med EURO IV, sdsom inférandet av system for omborddiagnos (OBD-system),
liksom ocksé likformighetskrav och krav pd héllbarhet, behovdes det ytterligare preciseringar fram till den
31 december 2000. Kommissionen har emellertid dnnu inte framlagt ndgra sidana forslag.

Eftersom EURO IV skall trdda i kraft den 1 oktober 2005 ir den tid som &terstdr till dess mycket knapp.

Varfor har kommissionen dnnu inte lagt fram ndgra forslag?
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Hur dmnar kommissionen ga vidare i denna friga?

Hur dmnar kommissionen se till att fasen EURO IV kan trida i kraft den 1 oktober 2005, sisom planerat?

() EGT L 44, 16.2.2000, s. 1.
() EGTL 36, 9.2.1988, s. 33.

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(12 februari 2003)

Forslaget om nista fas betriffande kraven i samband med Euro IV for tunga fordon och motorer kommer
snart att tas upp till behandling av kommissionen. Forslaget till Europaparlamentet och radet formuleras pd
ett nytt sitt, som ett forfarande med tva nivder.

Det forslag som nu héller pé att utarbetas blir det forsta pd omrddet for motorfordonslagstiftning med det
sdrskilda syftet att forbdttra beslutandeprocessen samtidigt som lagstiftningen forenklas. Forslaget kraver
bara av lagstiftarna att de beaktar de grundliggande delarna av lagstiftningen (t.ex. gransvirden och andra
delar som klart anses vara av politisk karaktar) enligt artikel 95 i EG-fordraget, medan genomférande-
bestimmelserna (dvs. de tekniska bilagorna) som krdvs for att genomfora de grundliggande delarna
delegeras till kommissionen som antar dessa i form av ett direktiv. Denna delegering sker for ndrvarande
genom en omarbetning av ramdirektivet for typgodkdnnanden (rddets direktiv 70/156/EEG av den
6 februari 1970 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om typgodkidnnande av motorfordon
och sldpvagnar till dessa fordon (1)).

Nir dessa bestimmelser utarbetades for Euro IV bestimde sig kommissionen ocksd for att omarbeta radets
direktiv 88/77[EEG av den 3 december 1987 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
atgarder mot utslipp av gasformiga fororeningar fran dieselmotorer som anvinds i fordon, for att det skall
bli enklare att lisa. Gillande bilagor till direktiv 88/77/EEG och de dndringar som krivs for att infora de
nya grundliggande delarna omarbetas dirfor enligt det interinstitutionella avtalet av den 28 november
2001 mellan parlamentet, rddet och kommissionen om en mer strukturerad anvindning av omarbetnings-
tekniken for rdttsakter (). De verktyg och forfaranden som kravs for att omarbeta rittsakter har dock bara
funnit under mycket kort tid. Det har ddrfor varit omojligt att undga forseningar.

De tekniska bestimmelserna for fordonsburna overvakningssystem, hallbarhet, kontroll av overensstim-
melse under drift, referensbrianslen samt tillforlitlighet och repeterbarhet for mit- och stickprovsforfaran-
dena for partikelutslipp haller pa att utarbetas. De har diskuterats och tagits fram tillsammans med de
olika berorda parterna, i synnerhet tillverkarna av tunga motorfordon och motorer.

Kommissionen kommer att foresla att dessa nya bestimmelser skall gilla fr.o.m. de datum som faststalls i
parlamentets och rddets direktiv 1999/96/EG av den 13 december 1999, dvs. fr.o.m. den 1 oktober 2005
for nya typer av motorer och fordon, och fr.o.m. den 1 oktober 2006 for alla typer av motorer och
fordon. Det dr kommissionens malsittning att de datum som faststills i direktiv 1999/96/EG for dessa nya
bestimmelser efterlevs och den litar dirfor pa att medbeslutandeforfarandet genomfors snabbt sa att mélen

uppfylls.

() EGTL 42, 23.2.1970.
() EGT C 77, 28.3.2002.

(2003/C155E/[234) SKRIFTLIG FRAGA E-01 56/03

fran Jillian Evans (Verts/ALE) till kommissionen

(29 januari 2003)
Amne: Dijurpldgeri pd kreatursmarknader i Europa

Varje &r transporteras tusentals djur, sdsom histar, frdn dgare och handlare i Osteuropa till linder i
Europeiska unionen, framfor allt sydligare linder. Dessa djur behandlas ofta illa, de blir slagna och plagade,
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och transporterna av dem foljer inte EU:s djurskyddsregler. Varfor tillimpas inte det officiella
konstaterandet om att djuren ocksd har kinslor i sddana fall, sd att det blir forbjudet att behandla djur pa
ett sd grymt och ominskligt satt?

Svar frin David Byrne pa kommissionens vignar

(28 februari 2003)

Enligt protokollet om djurskydd och djurens vilfird till EG-fordraget ar djur kdnnande varelser. Dessutom
krivs i protokollet att gemenskapen och medlemsstaterna fullt ut tar hinsyn till djurens valfird vid
utformning och genomférande av gemenskapens politik i friga om jordbruk, transport, inre marknad och
forskning.

De huvudsakliga gemenskapsbestimmelserna om skydd av djur under transport faststills i radets direktiv
91/628[EEG, indrat genom direktiv 95/29/EG (!). Direktivet ar endast tillimpligt inom unionens
territorium i dess nuvarande form, dven om kandidatlinderna f6r medlemskap héller pd att anpassa sin
lagstiftning till kraven.

Kommissionen medger att transporten av histar fran central- och Osteuropeiska linder till gemenskapen
for slakt tidigare gett upphov till berdttigad oro nir det gillde djurens vilfird. Kommissionens kontor for
livsmedels- och veterindrfrdgor har behandlat detta i ett antal av sina inspektionsrapporter. Dessutom har
djurskyddsgrupper ofta limnat uppgifter om misstinkta overtradelser av bestimmelserna i direktivet.

Kommissionen har ingripit med eftertryck och kontaktat den berérda medlemsstaten nir den uppmirk-
sammats pd frigor av detta slag. Av senare rapporter fran Kontoret for livsmedels- och veterindrfrdgor
framgar att de forhallanden under vilka histar anldnder till syditalienska slakterier efter langa resor fran
Central- och Osteuropa har forbittrats nigot.

Kommissionen dr nidstan klar med ett forslag till en radets forordning om skydd av djur under transport,
som direkt syftar till att forbattra situationen for héstar som transporteras. I forslaget krivs t.ex. att lastbilar
som transporterar dessa djur skall ha enskilda bas.

Mer 6vergripande och stringa krav pd registrering av transportorer och utbildning fér personer som dar i
kontakt med djuren borde ocksé forbattra djurskyddssituationen under transport.

Sist men inte minst kommer anslutningen av de linder varifrdn och genom vilka histar huvudsakligen
importeras till gemenskapen for slakt att innebdra att transporten i de flesta fall kommer att ske inom ett
territorium dir bestimmelserna enligt gemenskapslagstiftningen kan tillimpas fullt ut.

() EGT L 148, 30.6.1995.

(2003/C 155E[235) SKRIFTLIG FRAGA P-0158/03

frin Adeline Hazan (PSE) till kommissionen

(22 januari 2003)
Amne: Villkoren for barn pd sjukhus i Europa

Den europeiska integrationen inverkar i allt storre ustrickning pé sjukvérdssystemen. Sjukvérd ér inte en
handelsvara och tillgdngen till vird utgér en grundliggande rittighet, i synnerhet fér barnen som ar vér
mest sdrbara befolkningsgrupp.

— Téanker kommissionen inritta ett antal mekanismer som kan sakra att basta mojliga villkor respekteras
i hela Europa ndr det giller sjukhusvistelser, framfor allt for barn, och som i enlighet med den
europeiska stadgan for barn pa sjukhus frin 1998 (som faller inom ramen for den internationella



C155E/216

Europeiska unionens officiella tidning

3.7.2003

konventionen om barnets rattigheter frin 1989) uppfyller vissa gemensamma kriterier som utformats
av de berorda organisationerna i de tolv europeiska linderna?

— Kan kommissionen garantera att man kommer att avskaffa nuvarande diskriminiering pad grund av att
vérden i Europa inte haller samma kvalitet, sd att principen om ritt till lika behandling respekteras?

— Tanker kommissionen vidta dtgdrder for att 6verbrygga det juridiska vakum som i dag rader i friga
om bestimmelserna for yrkesverksamma inom sjukvdrden i Europa pd grund av att det inte finns
ndgon europeisk samordning, for att dirmed pa lampligt sitt kunna uppfylla befolkningens virdbehov,
sarskilt nar det géller sjukhusvistelser for barn?

Svar frin David Byrne pi kommissionens vignar

(18 februari 2003)

Kommissionen héller med parlamentsledamoten om att ett samarbete mellan medlemsstaternas hilso- och
sjukvdrdssystem blir allt viktigare. Samtidigt vill kommissionen fista uppmirksamheten pé den
bestimmelse i EG-fordraget som siger att gemenskapens verksamhet inom folkhdlsoomrddet maste
respektera medlemsstaternas ansvar for att sjilva organisera och finansiera hilso- och sjukvérdstjanster.

For att ta itu med en del av de frigor som uppkommit nir det giller rorligheten f6r patienter och
samordningen mellan hilso- och sjukvardssystemen, har kommissionen initierat en diskussion med halso-
och sjukvirdsministrarna samt nyckelpersoner for att diskutera eventuella mojligheter att intensifiera
samarbetet och vilken roll gemenskapen dirvid kan spela. Dessutom kommer det nyligen antagna
atgirdsprogrammet pé folkhidlsoomradet (') att ge mojligheter att starta forsoksverksamhet inom dessa
omrdden.

() EGTL 271, 9.10.2002.

(2003/C 155 E[236) SKRIFTLIG FRAGA E-0229/03

frin Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(3 februari 2003)
Amne: Kommissionens initiativ fér patienters rérlighet inom EU

Vid sammantradet i rddet (sysselsittning, socialpolitik, hilso- och sjukvard samt konsumentfrigor)
redogjorde kommissionen for patienternas rorlighet mellan medlemsstaterna.

Har kommissionen genomfort nidgon utredning i syfte att bygga upp en organisation for detta? Finns det
ndgra planer pd att ligga fram ndgra konkreta forslag for att frimja rorligheten for patienter?

Finns det nigon bedomning av de tinkbara konsekvenserna for medlemsstaternas statsfinanser av en
liberalisering av patienternas rorlighet?

Har kommissionen for avsikt att utvidga de positiva erfarenheterna av Netlink-projektet? Projektet har
bedrivits i ndgra europeiska stider med syftet att skapa en elektronisk patientbricka som, med fullt
integritetsskydd, kan gora alla EU-medborgares halsouppgifter direkt dtkomliga pa alla sjukhus inom EU.
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Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(26 februari 2003)

Vid motet i radet (sysselsdttning och socialpolitik, hilso- och sjukvéird samt konsumentfrdgor) den 2 och
3 december 2002 presenterade kommissionen forberedelserna infor det hognivdarbete om patientrorlighet
som hilso- och sjukvirdsministrarna och nyckelaktorer medverkar i. Arbetet, som leds gemensamt av
kommissionsledamoterna med ansvar for hilsa och konsumentskydd respektive sysselsittning och
socialpolitik i ndra samarbete med kommissionsledamoten med ansvar for den inre marknaden, inleddes
den 3 februari 2003. Ett av syftena kommer att vara att faststdlla omrdden for samarbete medlemsstaterna
emellan i de frigor som frigestillaren tar upp.

Visst forberedande arbete, bla. kartliggningen av patientfloden, kommer att beviljas stod under
gemenskapens program for dtgirder pé folkhilsoomradet.

Samtidigt har kommissionen inlett ett samradsforfarande med medlemsstaterna for att skaffa sig en
oversikt 6ver medlemsstaternas uppfoljning av EG-domstolens domar om ersittning for vrdkostnader som
uppkommit i en annan medlemsstat dn den ddr patienten ir sjukforsakrad ('). Denna blir utgdngspunkten
for en konstruktiv dialog med medlemsstaterna for att sakerstilla en samordnad och konsekvent
uppf6ljning.

Vad giller Europeiska rddets beslut i Barcelona (mars 2002) att skapa ett europeiskt sjukforsikringskort
kommer kommissionen att anta ett meddelande om inforande av ett europeiskt sjukforsikringskort fore
Europeiska rddets mote i Bryssel i mars 2003. I meddelandet foresldr kommissionen en tidsplan for att
successivt ersitta de nuvarande pappersblanketterna, som inom ramen for samordningen av de nationella
sociala trygghetssystemen som foreskrivs i radets férordning (EEG) nr 140871 av den 14 juni 1971 om
tillimpningen av systemen for social trygghet nér anstillda, egenforetagare eller deras familjer flyttar inom
gemenskapen (%) krivs for att erhélla sjukvard i en annan medlemsstat. Inledningsvis kommer de uppgifter
som behovs for att ge vard och aterbetala kostnader for vird som ges i en annan medlemsstat dn den dir
personen ar forsikrad att vara direkt synliga pa det europeiska sjukforsikringskortet. Under den tredje och
sista fasen skall man Gverga till elektroniskt format for blanketterna. Tidsplanen for denna sista fas beror
bl.a. pa resultatet fran pagdende pilotprojekt, sdsom Netcards och Netlink. Enligt handlingsplanen eEurope
2005, som godkindes av Europeiska rddet i Sevilla (juni 2002), skall man stodja sig pa det europeiska
sjukforsikringskortet for att frimja en gemensam strategi for patientidentifikation och utveckla nya
funktioner, som t.ex. tillgdng till medicinska uppgifter fér akutvard.

(1) Kohll (C-158/96), Decker (C-120/95), Smits och Peerbooms (C-157/99) och Vanbraeckel (C-368/98).
(» EGTL 149, 5.7.1971.

(2003/C 155 E[237) SKRIFTLIG FRAGA P-0273/03
fran Evelyne Gebhardt (PSE) till kommissionen

(30 januari 2003)
Amne: Forslag till Europaparlamentets och rdets direktiv om erkdnnande av yrkeskvalifikationer

Det nya forslaget till Europaparlamentets och radets direktiv om erkdnnande av yrkeskvalifikationer (') ar
synnerligen vilkommet. Denna lagstiftning ligger i alla europeiska medborgares intresse, eftersom den
innebdr ytterligare ett steg mot fri rorlighet for arbetstagare inom EU. Likasd har kommissionen lyckats att
inbegripa frigor om konsumentskydd och sikrande av utbildningskvaliteten i sitt direktivforslag.

Likafullt finns det i Tyskland fortfarande en viss osidkerhet framfor allt vad galler sikrandet av
utbildningsstandarden. Allt oftare fir jag hora att det nya direktivet inkriktar pd medlemsstaternas
behorighetsomride. Bland annat hdvdas att ansvaret for hantverksutbildning, som i Tyskland enbart ligger
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hos mistarna, genom direktivet skulle kunna hamna i hinderna pa allskons sjilvstindiga hantverkare.
Staimmer det att det inom ramen for den nya europeiska lagstiftningen om erkidnnande av yrkeskvalifika-
tioner skulle bli mojligt dven for personer utan méstartitel att bedriva utbildning inom hantverksomréadet?

() KOM(2002)119 — EGT C 181 E, 30.7.2002, s. 183.

Svar fran Frits Bolkestein pd kommissionens vignar

(25 februari 2003)

Det bor betonas att varken de befintliga direktiven eller forslaget till konsoliderat direktiv ger migrerande
arbetstagare ratt att kalla sig "méstare” eftersom de inte har de erforderliga diplomen.

Parlamentsledamotens frdga om ritten att utbilda ldrlingar bor beaktas mot bakgrund av reglerna om
etablering, sd till vida att ett tillfalligt tillhandahdllande av tjanster i praktiken inte gor det mojligt att
utbilda larlingar i en virdmedlemsstat.

Nir det giller etablering omfattar forslaget regelverket for de verksamheter inom hantverk, industri och
handel som for nirvarande omfattas av direktiv 1999/42/CE("), som mojliggor tvd alternativa
erkdnnanden, dvs. icke automatiskt erkdnnande av yrkeskvalifikationer och automatiskt erkinnande baserat
pa den sokandes yrkeserfarenhet.

Betriffande den mojlighet som migrerande arbetstagare i Tyskland har att utbilda lirlingar maste man
skilja mellan de tvd kvalifikationsnivder som finns f6r hantverksyrken i Tyskland: dels gesillproven
(Gesellenpriifung) som avliggs efter larlingstiden. dels mastarproven (Meisterpriifung) som anordnas av
hantverkskammaren pé grundval av utvirderingen av ett "masterverk”. Den forsta delen av utbildningen
ges delvis inom ramen for yrkesutévningen och omfattas siledes av reglerna for erkdnnande av
yrkeskvalifikationer. Den andra delen dr understdlld hantverkskammaren som bara behover se till att
principen om att ingen ska diskrimineras pa grund av sin nationalitet respekteras.

Det bor betonas att det i frdga om larlingsutbildning med avseende pd gesillprov ar virdmedlemsstaten
som ska kontrollera om den sokande har de ritta kvalifikationerna for att utova denna verksamhet i
ursprungsmedlemsstaten. Tvé situationer kan uppsta:

Den behoriga tyska myndigheten fr en begdran om automatiskt erkdnnande baserat pd den sokandes
yrkeserfarenhet. Om denna yrkeserfarenhet omfattar larlingsutbildning i ursprungsmedlemsstaten kan de
tyska myndigheterna inte forbjuda den migrerande arbetstagaren att utdva denna verksamhet i Tyskland.
Om den sokande diremot inte kan dokumentera att han har bedrivit larlingsutbildning i ursprungs-
medlemsstaten, ger artikel 4.3 i forslaget till direktiv de tyska myndigheterna mojlighet att endast ge den
sokande tillstdnd att utova hantverksverksamhet men inte bedriva larlingsutbildning.

Den behoriga tyska myndigheten fdr en begdran om erkdnnande av utbildningsbevis. Om den sékande
genom sin utbildning i ursprungsmedlemsstaten, ev. efter komplettering, har de nodvindiga kvalifikatio-
nerna for att utbilda larlingar kan han inte forbjudas att gora det i virdmedlemsstaten. Om den migrerande
arbetstagarens utbildning ddremot inte ger honom de nédvindiga kvalifikationerna for att utbilda lirlingar,
eller om han bara delvis har forvirvat dessa kvalifikationer (t.ex. genom yrkeserfarenhet), kan vird-
medlemsstaten kréiva att han genom en kompletterande utbildning eller genom att avligga limplighetsprov
utjamnar den skillnad som kan finnas mellan utbildningarna i ursprungsmedlemsstaten och virdmedlems-
staten. Endast om verksamheten i frdga dr sd specifik att det inte gar att utjdmna skillnaderna finns det i
enlighet med artikel 4.3 1 forslaget till direktiv mojlighet att endast ge den sokande tillstdnd att utova
hantverksverksamhet men inte bedriva lirlingsutbildning.

(') Europaparlamentets och radets direktiv 1999/42/EG av den 7 juni 1999 om inforande av en ordning for
erkinnande av kvalifikationer for de former av yrkesverksamhet som omfattas av direktiven om liberalisering och
overgangsatgirder samt om komplettering av den allmdnna ordningen for erkdnnande av kvalifikationer,
EGT L 201, 31.7.1999.
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(2003/C 155 E/238) SKRIFTLIG FRAGA P-0321/03
fran Philip Bushill-Matthews (PPE-DE) till kommissionen

(4 februari 2003)
Amne: Oppna grinser

Kan kommissionen noga ange vilka skyldigheter medlemsstaterna har att hélla sina grianser 6ppna f6r den
fria rorligheten for varor? Kan kommissionen 4ven noga ange vilka straff bor utdémas mot medlemsstater
som inte héller sina grinser oppna, och i synnerhet ange vilka dtgirder den har vidtagit gentemot
Frankrike som straff for att hamnen i Calais stingdes i fjol, samt ange vilken ersittning som bor utga till
dem som led skada av att hamnen stiangdes?

Svar frén Frits Bolkestein pid kommissionens vignar

(25 februari 2003)

Enligt artikel 14.2 i EG-fordraget ska den inre marknaden omfatta ett omrade utan inre grinser, dar fri
rorlighet for varor sikerstills i enlighet med bestimmelserna i fordraget. Denna grundliggande princip
genomfors sirskilt genom artiklarna 28 och 29 i EG-fordraget i vilka det faststills att kvantitativa import-
och exportrestriktioner samt dtgirder med motsvarande verkan ska vara forbjudna mellan medlemssta-
terna.

Dessa bestimmelser dr avgorande for genomférandet av en marknad utan inre grinser, och innebir inte
bara att medlemsstaterna ska avstd frin att vidta atgirder eller agera pd ett sitt som kan skapa
handelshinder utan ocks3, i enlighet med artikel 10 i EG-fordraget, att de ska vidta alla lampliga dtgérder
for att sikerstilla att denna grundliggande frihet respekteras pd deras territorium.

Det dr domstolens uppgift att, inom ramen for en talan om fordragsbrott och med hinsyn till dess
befogenhet att foreta skonsmassig bedémning, kontrollera att den berérda medlemsstaten vidtagit limpliga
atgirder for att sikra fri rorlighet for varor i enlighet med vad som faststills i ovan nimnda artiklar.
Domstolen kan efter skonsmissig bedomning fastsld att den berorda medlemsstatens agerande eller
passivitet strider mot gemenskapsritten.

Domstolen har ocksd utvecklat en princip om ansvar som giller dd en medlemsstat gor sig skyldig till
fordragsbrott. Enligt denna princip kan en medlemsstat som gor sig skyldig till fordragsbrott bli
skadestdndsskyldig till varje person som kan bevisa att det skett en tillrackligt allvarlig 6vertridelse av en
gemenskapsrittslig bestimmelse, som ger vederborande vissa rittigheter, samt att det finns ett orsaks-
samband mellan den skada som vederbérande har lidit och det pastddda brottet.

Vad giller det fall som tas upp i frdgan har kommissionen inte mottagit ndgot klagomdl angdende
stingningen av hamnen i Calais och den har heller inga upplysningar som kan motivera att den skulle
inleda ett overtrddelseférfarande enligt artikel 226 i EG-fordraget.

(2003/C155E/239) SKRIFTLIG FRAGA P-0341/03
fran Mihail Papayannakis (GUE/NGL) till kommissionen

(5 februari 2003)
Amne: Brott mot direktiv 89/48/EEG

Vad tinker kommissionen gora for att Grekland skall genomféra direktiv 89/48/EEG (') i friga om
personer med juridisk utbildning och deras tilltrade till advokatyrket, detta med tanke pa att president-
dekret nr 52/93 som antogs med anledning av direktivet dr oforenligt med detta och "tilldter” att Atens
advokatsamfund medvetet bryter mot lagstiftningen?

() EGTL 19, 24.1.1989, s. 16.
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Svar frdn Frits Bolkestein pd kommissionens vignar

(25 februari 2003)

Genom presidentdekret 52/93 har direktiv 89/48/EEG (') genomforts i grekisk lagstiftning i friga om
advokatyrket. Kommissionen har granskat dekretet och funnit att det 6verensstimmer med bestimmelserna
i direktivet. Direktiv 89/48/EEG avser endast fullt behoriga yrkesutovare. Examensbevis enligt definitionen i
artikell a i direktivet skall utfirdas efter en avslutad behorighetsgivande hogre utbildning. I flertalet
medlemsstater omfattar utbildningen till advokat, férutom en universitetsutbildning, dven ett prov och en
tids praktiktjinstgoring. En person med en juridisk examen kan darfor inte betraktas som en fullt behorig
advokat och kan foljaktligen inte heller ges yrkesbehorighet enligt direktivet.

(') Radets direktiv 89/48/EEG av den 21 december 1988 om en generell ordning for erkdnnande av examensbevis 6ver
behorighetsgivande hogre utbildning som omfattar minst tre drs studier, EGT L 19, 24.1.1989.

(2003/C155E/[240) SKRIFTLIG FRAGA P-0379/03

frin Pietro-Paolo Mennea (PPE-DE) till kommissionen

(7 februari 2003)
Amne: Grekiska skulpturer pd British Museum

Skulpturerna frén Parthenon i Aten, som dr 2 500 ar gamla, tillhor sedan ménga ér tillbaka samlingarna pa
British Museum i London.

Skulpturerna ar en omistlig del av Parthenon som Unesco utsett till virldsarv.

Fran den 13 till den 29 augusti 2004 kommer Grekland och Aten att vara vird for de 28:e olympiska
spelen, som ju dr en stor begivenhet bdde innanfor och utanfér idrottsvarlden.

Enligt en stor opinion runt om i vdrlden bor Parthenonskulpturerna, som idag finns pé British Museum,
aterbordas till deras rdttmitiga plats pd Akropolis i Aten.

Kan kommissionen mot denna bakgrund tinka sig att vdnda sig till brittiska regeringen och de behoriga
brittiska myndigheterna och soka overtyga dessa att i samband de olympiska spelen dterlimna de
ovannidmnda skulpturerna till Grekland, sd att de kan dtervinda till den plats dir de har sin historiska
hemortsritt.

Om detta skedde, skulle det vara ett tecken pé ett hogst civiliserat beteende fran Forenade kungarikets sida.

Svar frin Viviane Reding pd kommissionens vignar

(24 februari 2003)

Betriffande svaret pd den skriftliga frdgan hinvisas parlamentsledamoten till kommissionens svar pa de
muntliga frigorna H-690/99 frin Pedro Aparicio Sdnchez () och H-761/99 fran Konstantinos Alyss-
andrakis (') vid frigestunden under parlamentets plenarsammantride i december 1999 samt pd den
skriftliga frigan E-2847/99 fran Lucio Manisco (%).

(") Skriftligt svar av den 14.12.1999.
() EGT C 303 E, 24.10.2000, s. 119.
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